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AMICO  LEGGITORE. 


ON  difporre  sì  torto  le  labbra  al 
rifo  ,  e  al  dileggio  ,  ne  deridere 
con  fprezzante  trafcuragine  quella 
fatica,  quale  ella  fiali.  Lo  veggio 
anch’io,  che  a  'parlar  di  Commedie  in  Ita¬ 
lia  fembra  un  parlare  di  buffonerie;  ma  que¬ 
lla  non  è  colpa  della  materia  ;  bensì  dell’ 
abufo,  che  ha  fatto  divenire  fpregevole  una 
cofa  si  feria ,  col  convertire  in  veleno  quel¬ 
lo  ,  che  fu  iftituito  per  balfamo . 

Convien  confelfarlo  :  molti  Autori  Italia¬ 
ni  ben  intefi  della  materia  anno  conofciu- 
to,  e  compianto  la  sfigurata  deformità  del 
noftro  Teatro  Comico,  ma  contentandofi  di 
deplorarla  ,  non  fi  fono  curati  di  produrre 
le  vere  regole  ,  che  tratte  dai  documenti  , 
e  dalle  Opere  degli  Antichi  ,  e  piu  di  tut¬ 
to  dalla  Ragione,  devono  fervir  di  guida  a 
chi  vuol  fare  vere  Commedie. 

Quindi  il  Comico  Teatro ,  lafciato  in  ar¬ 
bitrio  di  gente  inefperta  ,  è  divenuto  fiera 
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franca  de’  maggiori  fpropofiti  ,  ed  oftenta- 
zione  di  tutte  le  inverifimiglianzc  ,  quando 
dovrebbe  edere  l’ immagine  delia  Natura .  E 
ciò,  che  più  rendeva!!  degno  non  folo  di 
compadìone ,  ma  detellabile ,  li  Commedian-' 
ti  aveano  introdotto  un  certo  linguaggio  di 
,  corruzione  5>  nel  .  quale  facendo  ehi  a  gara  di 
erudirli  ,  per  comparire  vivaci,  aveano  fat¬ 
to  divenire  il  Teatro  fcuola  di  mal’efem- 
pio  ,  quando  dev’  edere  fpecchio  del  buon 
coftume . 

Sia  lode  a  chi  con  merito ,  feguendo  , 
benché  tardi  le  traccie  delle  Nazioni  Oltra¬ 
montane  ,  lenza  fcoftarli  dalle  coltumanze 
noftre,  ha  fegnate  le  vie  dalla  riforma.  Al¬ 
cuni  fi  fono  ingegnati  d’  imitare  l’  emenda, 
forfè  fenz’  altra  regola  ,  che  il  penderò  di 
voler  fare  Commedie  ;  ma  in  quella  mate¬ 
ria  chi  va  tentone  dietro  li  fvagamenti  del 
proprio  capriccio ,  famiglia  a  quei  Pittori  , 
che  fi  accingono  a  copiare  le  opere  de’ pen¬ 
nelli  più  illuftri,  fenza  aver .  ftudiato  il  di- 
fegno.  ■  *  u| 

Ecco  l’ intenzione  di  quello  Opufcoló  :  di- 
molirare  in  forma  di  Dialogò  i  veri  precet¬ 
ti,  ehe  ragionevolmente  ,guidar:  devono  gli 
oggetti  ,  e  la  telfitura  di  quella  forte  di 
;  .  com- 
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componimenti  ;  la  naturale  ,  e  ben  ordinata 
condotta  de  quali  non  è  sì  facile  ,  come 
molti  •  fuppongono ,  e  importa  tanto,  quanto 
rilieva  il  correggere  i  difetti ,  ed  il  coltiva-, 
re  i  coftumi  col  mezzo  del  dilettevole . 

Ma  ficcome  è  molto  più  agevole  l’ in-  / 
tender  le  regole  ,  e  lo  sfuggire  i  difetti ,  qua¬ 
lora  ne  vengono  dimoftrati  gli  efempj  ;  I* 
appofito  efame  di  una  nuova  Commedia  , 
che  compone  la  maggior  parte  di  quello  opu- 
fcolo,  recar'a  nel  propofito  il  profitto  mag¬ 
giore  ;  efl’endo  dimoftrato  colla  ragione  ciò 
che  nella  ftefia  è  irregolare  ,  e  quanto  a- 
vrebbe  dovoto  dall’  Autore  fchifarfi . 

Pare,  che  ogn*  genere  di  perfone  debba 
avere  a  buon  grado  l’alTunto.  Gli  intenden¬ 
ti,  per  defiderio  di  veder  dilatata  la  rifor¬ 
ma,  onde  non  naufearfi  con  tante  moftruo- 
fit'a ,  e  fchifezze  ;  gli  non  intendenti  per  bra¬ 
ma  di  vedere  rapprefentarlì  Commedie  na¬ 
turali  ,  ed  efemplari  ;  e  li  Dilettanti,  o  ini¬ 
ziati  nel  comporre  Commedie  ,  per  trovar 
raccolte  in  breve  le  buone  regole  derivateci 
dagli  Antichi,  ed  applicate  a  tempi  tìoftri 
colla  Ragione  .  Così  dietro  le  veftigia  dti 
benemerito  Riformatore,  che  fenza  tali  aju- 
ti  ha  faputo  produrli,  potranno  foddisfare  il 
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loro  genio,  efponendo  pitture  di  buon  dife- 
gno,  fenza  attaccare ,  come  dice  Orazio,  il 
collo  di  un  Cavallo  ad  una  te  fi  a  umana  ,  a* 
domarla  di  varie  piume ,  aggiugnervi  le  mem¬ 
bra  di  varj  animali ,  e  fenza  fare  ,  che  una 
donna  bella  nella  parte  fuperiore  finifca  in  un 
brutti  (fimo  pefce.  Art.  Poet. 

Tutta  volta  il  minor  penderò  di  chi  fcrif- 
fe  fi  è  il  riportare  applaufo  ,  avendo  per 
diffidente  mercede  il  zelo,  che  gli  fervi  di 
guida;  il  valor  del  quale  folo  può  effier  in- 
telo  da  chi  conofce ,  quanto  importi  la  buo¬ 
na  difciplina  delle  Teatrali  rapprefenta- 
zioni . 
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COMMEDIA  ITALIANA 

CONFERENZA  PRIMA. 

DELL  ORIGINE ,  PROGRESSO,  ED  OGGETTI 
DELLA  COMMEDIA. 

Anìcneto  Cavaliere ,  e  Filalete  Studio fo . 

Ani .  Ignor  Filalete  mio ,  attribuifco  a  mia  particola- 

re  fortuna  rincontro  di  riverirvi  ,  e  di  con- 
fabulare  con  voi . 

FU.  E  che  mai  può  avere  in  fe  un'Uomo,  che  fi  ricono- 
fce  per  il  più  infelice ,  ficchè  pofifa  un  Cavaliere  com¬ 
piacerli  di  vederlo,  e  favellargli? 

Ani.  Non  vi  avvilite  cotanto;  il  Mondo  vi  conofce;  e 
fe  io  non  fapelfi ,  che  fiete  fornito  di  buoni  Capitali , 
non  verrei  a  comprare  alla  voftra  bottega . 

FU.  Signore ,  voi  vi  ingannate  ;  e  venite  ad  attigner  aé- 
qua  ad  una  fonte ,  bensì  di  acqua  chiara ,  per  la  Sin¬ 
cerità  del  mio  colìume  ;  ma  troppo  fcarfa  ,  e  forfè 
afciutta . 

Ani .  Si  lafcino  quelli  difcorfi  .  Voi  potete  a  vdftro  ta¬ 
lento  far  ufo  della  modeftia  ;  ma  non  impedirmi  , 
eh’  io  mi  unifea  con  gli  altri  a  farvi  quell1  onore  * 
che  meritate. 

FU.  Mi  duole  di  quella  prevenzione;  poiché  temo  ,  che 
rellarete  col  labbro  arficcio . 

Ani.  Non  più;  veniamo  al  motivo,  per  cui  defidero  di 
parlarvi .  Avete  voi  notato  la  grande  riforma  intro¬ 
dotta  da  tre ,  o  quattro  anni  in  qua  nel  Teatro  Co¬ 
mico  dell’Italia? 

FU.  L’ ho  olfervata  beniflìmo  ,  e  me  ne  rallegro  ;  fpia- 
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cendomi  fol  tanto ,  che  1’  Italia  abbia  il  rofforé  di 
e  (Ter  fiata  per  tanto  tempo  invòlta  nelle  tenebre  in 
quella  materia  ;  e  dopo  che  coi  fuoi  lumi  antichi  fu 
la  maefira  delle  altre  Nazioni ,  folle  decaduta  a  le¬ 
gno  di  dover  apprendere  là  riforma  da  quelle  Na¬ 
zioni  ,  che  già  furono  fue  difcepole . 

Ani.  Certo  è ,  che  le  Commedie  ,  che  in  oggi  devonfi 
dire  antiche  ,  fino  ad  ora  non  fono  fiate  ,  che  uri 
vano  trattenimento  del  Popolo,  ed  una  inutile  per¬ 
dizione  del  tempo . 

Fil.  Voi  avete  detto  molto  nel  poco;  ma  conviene  ag- 
giugnere,  che  codefte  vecchie  Commedie  erano  ,  e 
tuttora  fono  totalmente  oppofie  ai  veri  oggetti  del¬ 
la  Commedia^  La  Commedia  fu  introdotta  per  gio¬ 
var  dilettando  ,  Picchè  gli  Uomini  vedendo  efpofti 
alla  derilione  i  propri  difetti ,  ne  traefiefo  motivo  di 
vergognacene ,•  e  di  fiudiarne  1’  emenda.  All’  incon¬ 
tro  il  Teatro  Comico  era  divenuto  in  parte  un  va¬ 
no  perditempo,  ed  in  parte  unafcuola,  da  cui  non 
riportava!! ,  che  danno ,  e  veleno  .• 

Ani.  Avete  voi  vedute  ,  Signor  Filalete  ,  tutte  quelle 
nuove  Commedie  ,  che  da  varj  Autori  fono  fiate' 
efpofte  agli  occhi  del  Pubblico? 

Fil.  Ne  ho  veduto  la  maggior  parte. 

Ani.  E  che  ve  ne  pare  ì 

FU.  Oh ,  Signore ,  io_  non  mi  fento  forze  bafievoli ,  per 
giudicare  delle  alrrui  fatiche  .  Quando  gli  Uomini 
anno  faticato  con  buona  intenzione  ,  fono  fempre 
lodevoli;  e  non  devono  foffrir  rimprovero  ,  fe  an¬ 
che  avellerò  prefo  de’  granchi . 

Ani.  Ma  fra  quelli  Autori  ,  e  fra  quelle  compofizioni  , 
Vói  7  che  fiete  Uomo  ftudiofo,  trovarete  la  lua  dif¬ 
ferenza  . 

FiL  Signor  Apicneto,  non  mi  farete  parlare  .  Io  ne  fo 
meno  di  tutti .  Mia  occupazione  non  è  di  fare ,  ne 
di  cenfurare  Commedie  .  Chi  opera  per  mercede  , 
pub  elfer  buono,  medioere,  e  infelice;  e  talora  per 
uniformarli  al  genio  di  chi  dà  la  mercede,  o  all’ 
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inabilità  di  chi  rapprefenta ,  convien  che  faccia  del¬ 
le  mollruofità .  Chi  può  diftinguerè  adunquè  ciò che 
fia  buona ,-  o  fia  trilla  produzione  ?  Sé  anche  il  cat¬ 
tivo  nafcèlfe  dalla  fiacchezza  di  chi  fcrive  ;  perchè 
devefi  biàfìmare  chi  fa  quanto  fa? 

Ani.  Non  parliamo  adunque  di  Autori/  fermiamoci  a  di- 
fcorreré  delle  Commedie  , 

Fil.  Oh  quella  è  da  ridere!  Vi  ho  detto,  che  fono  Giu¬ 
dice  incompetente ,  e  voi  volete ,  eh’  io  giudichi .  Non 
vi  avvedete,  che  produrrei  una  fentenza  inutile  ? 

Ani.  Ma  io  non  intendo  ^  fennori  di  raccogliere  la  v olirà _ 

opinione. 

Ftl.  La  mia  opinione  è  ad  ufo  mio,'  non  per  dar  regola 
àgli  altri .  Tutte  le  factie  fono  differenti  ,  e  tutte 
.le  tede  producono  opinioni  diverfe 

Ani.  Voi  liete  troppo  cauto  ;  e  non  vi  avvedete ,  che  ini 
tali  cofe  fi  cerca  il;  Pentimento  degli  Uomini  di 
Lettere ,'  per  non  cadere  ne’  sbagl; .  La  cola  è  di  sì 

,  .,  poca  importanza ,  che  non  dovrelte  aver  tanti  fcrupoli . 

FU.  Per  l’ appunto  perchè  poco  importa ,  fi  deve  làfcia- 
re ,'  che  ognuno  fi  goda  i  propri  parti ,'  e  li  acca¬ 
rezzi  ,  come  altrettante  bellezze  ,  benché  avellerò' 

.  delle  rtìollruofità  ;  , 

Ani.  Stupifco  ,'  che  iti  quella  paleflra  non  fiate  entrato1 
ancor  voi  ;  giacché  tanti  altri  fi  fono  polli  al  ci- 
..  merito,  ed  alla  gara, 

Fil.  Io?  Oh  mi  conofco  troppo,  per  guardarmi  da  un9 
imprefa che  reca  feco  un’  impegno  forfè  non  ancora 
bèn  conofciuto.  Una  Commedia?  Se  làpelle ,  Signo¬ 
re,  quanto  vi  voglia  a  far  bene  una  Commèdia;  La 
cofa  è  affai  più  malagevole  di  quello  ,  che  vi  penfaté. 

Ani.  Pollo che  incorrelle  anche  in  qualche  inolfervanzà , 
finalmente ,  non  perderelle  la  riputazione  ,  che  già 
,  vi  liete  acquiftata.'  . 

Fil.  Anzi  per  l’ appunto,  perchè  efigo  qualche  compati¬ 
mento  dal  Pubblico,  non. debbo  arrifehiàrmi .  Sem¬ 
pre  acquilla  il  titolo  di  feipcCo  colui ,  che  vuol  ufei- 
re  dal  proprio  melifiere  ,  allorché  non  riefee.  Lalcia- 
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te  che  vi  fi  arrifchj  chi  va  tentando  le  vie  di  pro¬ 
durli,  e  non  teme  di  perdere  cofa  alcuna,  fe  anche 
le  fue  produzioni  foffero  biafimate.  Non  intendo  di 
comprendere  in  quefto  numero  chi  è  già  fatto  Mae- 
firo  ;  ma  folo  chi  o  per  Y  impegno ,  o  per  Y  ardire 
fi  crede  di  avere  abilità  fufficiente . 

Ani.  Voi  non  mi  lafciarete  almeno  ,  fenza  dirmi  quali 
fiano  le  gravi  difficoltà,  che  voi  trovate  nef  com¬ 
porre  una  buona  Commedia.  Io,  per  dirla,  ero  in 
opinione  d’ impiegare  qualche  momento  di  ozio ,  nel 
comporne  qualcheduna ,  avendo  varj  argomenti  ;  ma 
quantunque  fofiì  di  animo  deliberato  di  non  fcoprir- 
mi ,  voi  mi  avete  talmente  raffredato  ,  che  quefto 
pizzicore  mi  va  fvanindo . 

FU .  Le  difficoltà,  che  io  trovo  nel  fare  una  buona  Com¬ 
media,  fono  molte;  e  fe  foffero  conofciute  ,  non  fi 
farebbero  veduti ,  e  non  fi  vederebbero  tanti  moftri . 

Ani.  Di  grazia  non  mi  defraudate . 

FU.  Tutt’  altro  io  mi  penfavo ,  che  volefte  obbligarmi  a 
farvi  qui  una  lezione  in  quefto  propofito  .  La  cofa 
è  lunga  ,  ed  io  mi  conofco  affai  debole  ,  per  poter 
condurvi  a  mano  in  quefto  Paefe  sì  mal  coltivato 
nell’  Italia  noftra . 

Ani .  Ditemi  ;  devefi  Y  Autor  Comico  legare  efattamente 
a  tutte  le  regole  degli  Antichi? 

FU.  Orsù,  voi  volete  infenfibilmente  impegnarmi  ;  ne  io 
voglio  abufarmi  della  gentilezza;  con  cui  mi  chie¬ 
dete.  Vi  dirò  quello  che  fento,  ma  con  queftapre- 
meffa,  che  tutto  il  mio  difcorfo  farà  fecondo  lamia 
opinione  ;  ne  giammai  per  dar  regola  a  voi ,  /fe  per 
avventura  volefte  fcrivere ,  ne  a  chi  fi  fia  ;  ne  per 
confeguenza  per  condannare  chi  fentiffe  ,  o  faceffe 
diverfamente  .  Sono  troppo  convinto  di  mia  fiacchez¬ 
za  ,  per  non  prefumere  di  far  il  Maeftro  in  qualfi- 
fia  cofa  ,  e  molto  meno  in  una  materia  cotanto 
eftranea  alle  mie  occupazioni. 

Ani.  Siccome  voi  avete  impiegati  li  giorni  voftri  nello 
Audio,  così  certamente  avrete  anche  verfato  fu  que¬ 
lla 
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fta  materia  ,  come. ne  ritraggo  argomento  dal  vch 
Uro  difcorfo  ;  onde  m’ immagino  ,  che  Y  opinione  vo- 
ftra  fia  un  non  fo  che  tra  Y  antico  ,  e  il  moderno . 

FiL  Figuratevi  qualche  cola  di  limile.  Ora  per  fapereda 
onde  io  abbia  a  cominciare  il  mio  difcorfo ,  ditemi  j 
fapete  voi  quali  Hanoi  precetti,  o  fian  le  regole  de¬ 
gli  Antichi  intorno  alla  Commedia? 

4 Ani.  Io  non  ne  fo  punto;  folo  quello  ,  che  ho  intefo 
dire  ,  che  deve  efiere  un’  intreccio  di  fatti ,  che  pof- 
fa  fuccedere  nel  giro  di  ventiquattr’  ore . 

FiL  Voi  ne  fapete  affai  poco  ;  anzi  fapete  la  regola  , 
che  è  men  neceffaria  di  tutte  .  Cominciamo  adun¬ 
que  dal  definire  la  cofa*  Sapete  voi  ,  che  cofa  fia 
la  Commedia  ì 

■Ani,  La  Commedia  è  una Cataftrofe  di  accidenti,  e  pe¬ 
ripezie  ,  per  dar  follievo*  e  trattenimento  all’  Udi¬ 
torio. 

FiL  Ohimè  !  noi  falliamo  nei  termini  ,  e  negli  oggetti . 
Non  mi  fiupifco  più ,  fe  avete  coraggio  di  far  Com¬ 
medie .  Che  cofa  intendete  voi  per  Cataftrofe? 

Ani.  Uri’ intreccio  $  un’  inviluppo; 

FU.  Non  Signore  ;  la  Cataftrofe  è  l’ultima  parte  della 
Commedia,  ciò  che  noidiciam  fcioglimento .  L’in¬ 
treccio  poi  ,  che  col  mezzo  della  Cataftrofe  deve 
fcioglierfi,  non  è  l’oggetto  primario  della  Comme¬ 
dia;  ma  la  condotta,  che  alletta  l’Udienza,  e  quel 
dilettevole,  che  deve  andar  unito  all’  Utile  ,  che  è 
l’ oggetto  vero  di  quefte  rapprefentazioni . 

Ani.  Io  mi  vedo  nel  bujo.  Vi  prego  prefeguire  cónor7 
dine,  onde  io  pofla  faziare  quell’  onefta  curiofità  $ 
che  in  me  fate  nafcere . 

FU.  Sono  nell’impegno,  debbo  fervirvi  .  Intendiamo  a- 
dunque  in  primo  luogo  quale  fia  il  vero  oggettó 
della  Commedia,  ed  in  fecondo  quale  debba  effere 
la  condotta ,  per  ottener  quello  oggetto . 

4nu  Giacche  con  tanta  urbanità  vi  accingete  a  foddis-* 
fare  le  mie  ricerche,  non  mi  darefte  primieramente 

1  voi  un  faggio  dell’  origine  della  Commedia  ? 

A  3  FU. 
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FU.  Ma  Signore,  qualora  io  vi  avrò  detto  il  principio, 
converrà ,  eh’  io  vi  dica  i  progredì  y  e  mi  obbliga- 
rete  ad  una  ftoria,  quanto  lunga,  e  tediofa,  altret¬ 
tanto  ,  che  io  non  poffo  avere  in  pronto  ,  fennon 
par  quanto  mi  può  fuggerire  un’  imperfetta  remi- 
nifeenza , 

Ani,  Io  non  intendo  di  obbligarvi  ,  fennon  a  quanto  , 
fenza  fatica ,  ne  Audio  potete  impegnarvi  al  prefen- 
te  y  e  fenza  telfere  una  Storia  ordinata  di  quella 
materia ,  che  apprendo  bene  aneli’  io  lunga ,  e  ri¬ 
piena  di  accidenti  ;  mi  ballano  quei  fpruzzi  ,  che 
non  mi  lafcino  intieramente  ignaro  della  medefima. 
Incolpate  voi  fletto  del  mio  coraggio  ,  avendomi 
fatto  concepire  per  cofa  feria,  ciò  che  io  fuppone- 
vo  una  cofa  da  fcherzo. 

FU,  La  Commedia  ebbe  principi  viliflìmi  ;  badi ,  che 
cominciò  tra  i  Bifolchi  y  e  1’  etimologia  del  fuo  no¬ 
me,  che  viene  da  Comos  parola  Greca  ,  che  figni- 
fica Villa,  o  Borgata,  indicai  fuoiruflicani principi’, 

Ani,  Sicché  i  Greci  ne  furono  gli  inventori. 

FU.  Per  l’appunto;  anzi  la  plebe  piu  baffa  de’  Ruttici 
dell’  Attica.  Alcuni  dicono  mentre  ancora  gli  Ate- 
niefi  erano  fparfi  in  varie  Borgate,  ed  altri  voglio¬ 
no  nel  tempo,  che  già  era  edificata  la  Città  di  A- 
tene  *  Li  Giovani  Villici  per  tanto  inventarono  di 
andar  girando  uniti  a  truppe ,  dopo  aver  la  fera  ter¬ 
minate  le  loro  faccende ,  e  cantando  in  verfi  mal 
compotti  a  due  ,  o  a  più  voci  ,  e  1’  uno  all’  altro 
rifpondendo , 

Ani.  Dunque  il  principio  della  Commedia  non  fu  la  Sce¬ 
na  ,  il  palco  ,  o  altro  fpettacolo .  Ma  quale  era  il 
foggetto  di  quelli  canti  sì  incolti? 

FU.  Il  foggetto  non  era  in  nulla  diverfo  da  quello  che 
dovrebbe  ettere  a’  noftri  tempi  ,  cioè  li  vizj ,  e  le 
debolezze  degli  Uomini  ;  con  quella  rimarcabile  dif¬ 
ferenza  però ,  che  dove  le  noftre  Commedie  pongo¬ 
no  in  villa  perfone  ideali ,  quei  Ruttici  ferivano  fen¬ 
za  rifparmio  perfone  reali  ,  cioè  i  loro  cogniti,  e 

con- 


ITALIANA;  CONFERENZA  I.  7 
convicini  ;  e  non  la  perdonavano  alli  Itelfi  loro  Pa¬ 
droni  ,  ne  ai  Perfonaggi  più  infigni  .  La  cofa  prò- 
cedè  tant’  oltre,  che  non  erano  Pleure  le  perfone  di 
màggior  probità;  e  laddove  a  principio  era  unafpe- 
cie  di  Critica,  e  di  correzione,  diventò  una  fatiri- 
ca  licenza ,  ed  una  pubblica  calunnia  .  Fu  perciò  con 
legge  vietato  di  tifare  quello  genere  di  maledica  poe¬ 
fia ,  fotto  pena  di  fi  urta;  e  quella  fu  P  origine  dell’ 
antica  Commedia . 

Ani.  Come  poi  fucceflfe,  che  la  cofa  tornalTe  ariforgere? 

Fil.  Piacque  l’  invenzione  di  correggere  i  collumi  degli 
Uomini  pubblicamente  ,  ma  fi  lludiò  il  modo  di 
prender  di  mira  il  vizio,  e  non  colpir  le  perfone;  e 
quella  poefia ,  eh’  era  un’  aborto  mitico ,  fi  compiac¬ 
quero  gli  Ateniefidi  farla  divenire  Arte  regolata  del¬ 
la  Città  ;  e  quella  fi  chiamò  la  nuova  Commedia , 
che  fu  poi  ripolita  coll’  ufo ,  e  ridotta  a  regole  Ila- 
bili  ,  come  è  di  tutte  le  cofe  umane  fucceflo . 

Ani.  Vi  furono  Poeti  illuftri  in  quello  genere  nella  Grecia  ? 

FU.  Ve  ne  furono  molti;  ma  i  più  infigni  fono  li  tre 
nominati  da  Orazio ,  cioè  Ariltofane  ,  Eupolio  ,  e 
Cratino .  Il  primo  il  più  libero  nello  sferzare  li  vi- 
zj  ;  ebbe  tre  figli  parimenti  Comici ,  ma  del  fecon¬ 
do  nome;  limile  era  nello  Itile  anche  il  fecondo  : 
fcrifle  diciafette  Commedie  ;  e  fu  amatilCmo  agli 
Ateniefi.  Il  terzo  coltivava  P  eltro  poetico  col  vi¬ 
no  ,  e  pure  riufeì  non  meno  illultre  nella  comica 
poefia,  che  nell’  ubriachezza.  Vi  furono  poi  Ari¬ 
nomene  ,  ed  altri  di  minor  nome  ;  il  che  dimoflra , 
che  quello  genere  di  poefia  ebbe  gran  voga  fra  i 
Greci .  Balli  il  riflettere  ciò ,  che  mi  fovviene  ,  a- 
ver  Ietto  di  Eupoli ,  che  eflendo  morto  in  una  bat¬ 
taglia  contro  de’  Lacedemoni,  gli  Ateniefi  ne  ebbe¬ 
ro  tanto  dolore ,  che  fecero  un’  editto  ,  che  proibi¬ 
va  ,  che  li  Poeti  applicaflero  alla  milizia . 

Ani.  Noli  occorre  dunque  fiupirfi ,  fe  i  Greci  riuscirono 
di  collumi  così  politi ,  che  chiamavano  barbare  tut¬ 
te  le  altre  Nazioni  ;  mentre  {limavano  cotanto  chi 

A  4  cor- 
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correggeva  in  pubblico  il  vizio .  Voi  con  particók?  ; 
cortefia  mi  avete  fletto  più  ancora  di  quanto  defi-* 
deravo ,  e  ve  ne  ringrazio  diftintamente .  Ma  ditemi  * 
non  ebbe  ancora  gran  voga  la  Commedia  incorna? 

Fil.  Si  Signore;  ma  con  varia  forte.  AveaRoma  intro¬ 
dotti  li  Spettacoli  Scenici  fino  dal?  anno  399.  V.  C.  , 
ma  non  erano  ,  che  balli  a  rozzo  Tuono  di  pifferi  \ 
e  perchè  i  primi  efeeutori  vennero  dalla  Tofcana  , 
nel  linguaggio  della  quale  in  quei  tempi  Hifier  fi- 
gnificava  nel  Latino  Ludio ,  perciò  furono  chiamati 
Hìftriones ,  e  Ludtones .  Al  ballo  fi  andarono  aggiun¬ 
gendo  in  progreffo  anche  varj  motteggiamenti,  o 
fatirici  ,  o  fuccidi ,  con  P  unione  di  qualche  verfo 
cantato.  Ma  perchè  riufciva  troppo  faticofo  al  me- 
defimo  Attore  il  cantare:  e  faltare,  fu  inventato  , 
che  P  Attore  fol  tanto  geftiffe ,  e  faltaffe ,  ed  un’  al¬ 
tro  di  dentro  cantaffe  .  Lo  fleffo  metodo  fi  tenne 
poi  anche  quando  s’ introduffero  fu  le  Scene  le  Tra¬ 
gedie,  e  le  Commedie,  nelle  quali  per  lo  più  altri 
era  quello ,  che  agiva  ,  altri  quello ,  che  cantava  - 
Quefr  arte  di  gefiiculare  fol  tanto  arrivò  a  tanta  fi¬ 
nezza,  che  ne  fucceffero  i  Mimi,  e  Pantomimi,  li 
quali  col  folo  geilo  rapprefentavano  le  favole  con 
tale,  e  tanta  aggiuftatezza ,  che  tutto  capi  vali;  an¬ 
zi  il  Pantomimo  contraffaceva  varj  perfonaggi,  co¬ 
me  il  nome  lignifica  multorum  imitator . 

Ani.  Per  quanto  intendo  la  vera  Commedia  non  rappre- 
fentavafi  con  moltiplici,  e  diverfe  figufe  parlanti  9 
come  a  tempi  noftri* 

Fil.  Che  molti  foffero  i  perfonaggi ,  che  foffero  rappre- 
fentati  nelle  Commedie,  lo  abbiamo  da  quelle,  che 
ci  reftano ,  particolarmente  di  Terenzio ,  e  di  Plau¬ 
to  .  Che  molte  foffero  le  perfone  parlandolo  abbia¬ 
mo  da  Orazio  nell’  Arte  Poetica 

- Nec  quarta  lo  qui  per  fona  laboret . 

Se  quattro  in  una  volta  non  vuole  Orazio  ,  che  vi 
fiano  in  Scena  ,  dunque  tre  ad  un  tempo  ne  am¬ 
mette,  e  per  confeguenza,  che  poffano  parlare  quat- 
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trò ,  e  più ,  ma  in  diyerfe  Scene  *  ©itre  di  che  pre- 
fcrivendo  lo  Hello  Orazio  ,  che  il  Poeta  faccia  par¬ 
lare  tutti  gli  Attori  col  linguaggio  proprio  del  loro 
carattere,  ne  viene  per  confèguenza  ,  eh’  egli  am¬ 
mette  varie  perfone ,  rapprefentanti  divertita  di  fi¬ 
gure  ,  e  di  caratteri . 

Ani.  Dal  detto  di  Orazio ,  che  avete  portato ,  argomen¬ 
to  ,  che  vi  foiTero  mafehere  ;  m’ inganno  io  in  que¬ 
llo  fuppofto? 

FU.  Voi  non  v’  ingannate;  non  folo  vi  erano  mafehe¬ 
re  ,  ma  la  maggior  parte  delle  rapprefentazioni ,  an¬ 
che  nelle  Tragedie,  al  dir  di  Luciano,  fi  facea  da 
perfone  non  folo  mafeherate  ,  ma  anche  contrafatte 
in  lunghezza ,  &  grolfezza ,  con  varie  artificiofe ,  e 
ridicole  moftruofita* 

Ann  Che  domine  d’  invenzione  era  quella  ?  mentre  fi 
fludiava  d’ imitar  la  natura  nelle  parole  ,  fi  contra- 
operava  alla  natura  colle  figure? 

Fri .  E  pure  dicea  Cicerone  ,  che  la  Commedia  è  Un’  im¬ 
magine  della  verità .  Conviene  ,  che  a  fuoi  tempi  , 
quantunque  gran  tempo  dopo  continuafiero  i  Panto¬ 
mimi,  e  i  Saltatori ,  vi  follerò  delle  rapprefentazio¬ 
ni  più  naturali  .  E  febbene  il  Talloni  vuol  che  s’ 
intenda  il  palio  di  Tacito,  che  al  tempo  di  Tibe¬ 
rio  (  Tacìt.  Ann .  4.  )  pulfi  tum  Hiftrioncs  Italia  , 
che  fiano  flati  cacciati  li  Commedianti  ,  o  rappre- 
fentatori  della  vera  Commedia  >  io  però  dalle  parole 
precedenti  .*  poflremo  C tifar  de  immodeftia  Hifirionum 
retulit  &c.  comprendo,  che  erano  una  razza  di  buf¬ 
foni  ,  o  Gefticolatori ,  o  Pantomimi ,  o  pure  di  quel¬ 
li,  che  chiamavanfi  Saltatores ,  venuti  da  Ofco  nel¬ 
la  Campania  refi  infoienti ,  e  fporchi  y  non  quelli  , 
che  recitavano  Commedie  fcritte  in  verfi  ;  poiché 
quelli  conveniva,  che  col  geflo  fi  uniformaflero al¬ 
le  parole  ;  e  fe  nelle  parole  vi  fofle  flato  argomen¬ 
to  di  produr  atti  immodefti ,  fi  avrebbe  dovuto  cor¬ 
reggere  li  Poeti ,  e  non  gli  Attori . 

Ani.  Quali  progredì  ha  ppi  avuto  la  Commedia  in  Italia  ? 

FiL 
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FU.  Le  rivoluzioni  di  Roma*  la  traslazione  della  Sede 
Imperiale ,  e  le  fucceffive  incurfioni  de’  Barbari  *  fic- 
come  fecero  peritele  buone  Lettere  *  egualmente  fep- 
pellirono  il  gufto  de’  Spettacoli  Scenici  ;  e  deve  attri¬ 
buire  il  loro  riforgimento  all’ offervazione  ingegno- 
fa  de’ Dotti  fopra  i  teatrali  componimenti  *  che  ci 
furono  confervati  dei  Greci  *  e  dei  Latini  ;  ed  a 
quanto  ne  lafciarono  fcritto  Orazio  *  Cicerone ,  Do¬ 
nato  ,  ed  altri ,  che  ci  anno  illuminato  intorno  alla 
Commedia  *  a  qual  fegno  di  pubblica  utilità  foffe  dai 
Greci ,  e  dai  Romani  condotta  una  cofa  dapprincipio 
inventata  da  fcherzo . 

Ani.  Per  quanto  comprendo  il  vero  oggetto  della  Comme¬ 
dia  è  flato  intefo  da  pochi  di  quelli ,  che  anno  fcrit¬ 
to  in  quefto  genere  di  compofizioni . 

FU.  Pur  troppo ,  fe  parliamo  della  noftra  Italia  ;  Li  Fran- 
cefi  *  e  gli  Inglefi  però  P  anno  intefo  ;  e  con  noftro 
roflore ,  fono  flati  li  primi  ad  efequirlo . 

Ani.  Da  quanto  detto  mi  avete  ,  le  vere  Commedie  do¬ 
vrebbero  elfer  fcritte  in  verfi  ;  ma  noi  non  ne  abbia¬ 
mo  che  in  profa  . 

FU.  A  riferva  di  quelle  dell’  Arioflo ,  e  di  poche  mo¬ 
derne  *  che  a  me  fia  noto ,  nell’  Italiana  favella  non  vi 
fono  Commedie  in  verfi. 

Ani.  Ve  ne  fono  moltiffime  in  profa  del  fecolo  paffato  al¬ 
la  ftampa. 

FU.  E  per  la  maggior  parte  *  che  non  anno  altro ,  che  il 
titolo  di  Commedia .  Molte  altre  ve  ne  fono  di  ma- 
nuferitte  *  o  pure  confervate  nel  capo  ,  o  nel  capric¬ 
cio  de’  Commedianti ,  tutte  peffime  *  che  altro  non 
fono ,  che  buffonate ,  o  vani  trattenimenti  *  che  non 
vagliono  un  frulo  y  e  in  vece  di  recar  utile  *  fomen¬ 
tano  il  vizio.  E  qui  ha  ragione  ilTaffoni,  che  vor¬ 
rebbe  eliminate  le  Commedie  dal  Mondo ,  perchè  al 
fuo  tempo  la  cofa  era  immerfa  in  tal  corruzione. 

Ani.  Credete  voi  che  fia  meglio  comporre  le  Commedie 
in  verfi*  o  pur  in  profa. 

FU.  Siccome  la  Commedia  deve  effere  un  immagine  della 

nata- 
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natura,  pare,  che  dovendo  ogni  perfonaggio  parlare 
nel  proprio  naturale  idioma ,  più  corrifponda  a  fornii 
gliar  il  vero  la  compofizione  profaica .  Per  altro  lap¬ 
piate,  che  non  lenza  ragione  gli  antichi  fcrilfero  in 
verfiy  e  fu  perchè  ,  effendo  ]e  Commedie  fparfe  di 
fentenze,  e  precetti  morali,  quefti  col  fuono,  e  coll* 
armonia  del  metro  reftaffero  più  facilmente  imprefìfi 
nella  memoria  degli  Uditori,  e  con  ciò  più  facil¬ 
mente  portaffero  elfi  fepo  l’utile  della  Commedia. 

Ani.  Io  formo  concetto  fempre  maggiore  di  una  cofa  ,  che 
per  verità  dietro  la  volgare  opinione  ,  prendevo  per 
uno  fcherzevole  divertimento  ,  onde  paffare  qualche 
ora  in  follievo  dalle  cure  domeniche ,  e  civiche . 

FU,  Chi  così  penfa,  non  farà  mai  buone  Commedie  ;  e 
già  vi  dilli,  che  la  Commedia  vera  porta  feco  un’ 
impegno ,  che  fe  fotte  intefo ,  molti  che  fi  cimenta¬ 
no  a  feri  ver  Commedie,  tralafciarebbero ,  In  fatti  chi 
lo  intende  ,  non  vuol  arrifehiarfi ,  perchè  fe  riefee ,  il 
Mondo  dice  :  oh  finalmente ,  che  cos  è  ?  ha  fatto  una 
Commedia  y  e  non  acquifta  veruna  lode  ,  o  riputa¬ 
zione  .  Se  non  riefee ,  difeapita  molto  ,  comparindo 
ai  Mondo  per  tanto  fciocco  ,  che  non  abbia  fa  puro 
fare  una  Commedia,  che  incontri y  il  che  è  tenuto 
per  una  cofa  da  nulla. 

Ani*  Dunque  convien  dire  ,  che  chi  fi  pone  a  fcrive-  . 
re  Commedie ,  non  fappia  ciò ,  che  fi  faccia ,  ; 

FiU  Adagio  ;  v’  è  chi  (cri ve  con  buoni  principi  ,  e  coi 
veri  oggetti,*  e  v’è  chi  fi  azzarda  con  ardimento  , 
come  fa  colui ,  che  entra  in  un’  attacco  a  maneg¬ 
giare  la  fpada.  fenza  aver  efercitato  la  fcherma.  I 
primi ,  qualora  Andino  di  conciliare  i  due  necefiarj 
riguardi,  che  deve  aver  un  Comico,  incontrano  u- 
niverfale  F  applaufo ,  I  fecondi  potranno  bensì  fòr¬ 
ti  re  le  acclamazioni  del  popolo  ignaro  ;  ma  giam¬ 
mai  F  approvazione  dei  Savj ,  e  de’  Dotti . 

Ani.  E  perchè  non  potrà  darfi ,  che  anche  chi  non  ha 
ftudiato  le  buone  regole ,  riporti  F  applaufo  degli  in¬ 
telligenti  ? 

Fi 7. 
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FU.  Per  la  parità  che  vi  ho  dato*  Perchè  chi  non  hà 
efercitato  la  fcherma,  non  ferirà  mai  l’inimico  ,  ne 
potrà  mai  difenderò  da’  fuoi  colpi  *  Perchè  chi  non  fa 
la  ftrada  di  andar  a  Roma ,  e  non  vuol  dimandarla , 
confina  coll’ imponibile ,  che  vi  arrivi*  Perchè  in  ogni 
Scienza,  e  in  ogni  Arte  ninno  diventa  d’  improvifo 
Maeftro ,  fenza  lludiare  i  precetti ,  e  le  regole  * 

Ani.  Voi  mi  avete  detto,  che  il  Comico  Scrittore  deve 
ftudiare  di  conciliare  due  riguardi  neceflfarj  5  ditemi  vi 
prego ,  quali  fiano  quelli  riguardi  < 

Fil.  Io  ve  li  ho  detti,  benché  non  vi  abbiate  fatto  ri- 
fleflb .  Li  riguardi  fon  quelli  ;  di  acquietare  P  applaufo 
del  Popolo  ,  e  P  approvazione  degli  Uomini  intendenti  * 
Ani.  E  non  balla  confeguire  quell’ ultima?  che  cofa  v’ha 
da  entrare  la  gente  ignara? 

Fil.  Le  perfone  intelligenti  formano piccioliffimo  numero) 
e  quelle ,  per  lo  più ,  quando  anno  veduto  una  Com¬ 
media  una  volta  j  benché  la  approvino ,  non  vi  tor¬ 
nano  la  feconda*  Il  maggior  numero  è  quello  del  Po¬ 
polo  ,  e  delli  non  intendenti ,  o  non  curanti  d’ inten¬ 
dere  y  e  quelli  fanno  il  vero  interelfe  de’  Commedian¬ 
ti  ;  perchè  la  moltitudine  de’  fpettatori  ,  e  di  quelli  , 
che  ritornano  più  volte  a  vedere  una  flelfa  Comme¬ 
dia  ,  porta  loro  quell’  utilità ,  che  ricercano  .  Sicché 
un  buon  Scrittor  Comico  non  pub  riufcir  tale  ,  fé 
non  ftudia  di  unire  quelli  due  oggetti  ,  che  fi  con¬ 
chiudono  in  quefto  unico  dell’  univerfale  approvazione  . 
Ani.  Io  confiderò  maggior  impegno  l’ottenere  l’approva¬ 
zione  del  Popolo ,  che  quella  degli  Uomini  dotti . 
Fil.  Ed  io  al  contrario;  poiché  è  più  facile  Punire  un  zi¬ 
baldone  di  cofe  forprendenti  *  ma  inverifimili  ,  che 
fare  un’  intreccio  tutto  corrifpondente  fra  le  file  parti  * 
e  condotto  fecondo  le  regole  della  verità,  e  della  na¬ 
tura  delle  cofe .  Io  non  ho  tempo  di  dirvi  j  quali ,  e 
quante  debbano  elfere  le  avertenze,  che  devonfi  ave¬ 
re  per  confeguire  quello  oggetto ,  per  altro  compfeft- 
derefte ,  eh’  io  dico  il  vero . 

Ani.  Conofco  Tempre  più  5  che  èro  affai  feon figliato .  Id 

non 
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non  voglio  trattenervi  contro  voglia  .  Vi  prego 
bensì  dì  accordarmi  la  voftra  converfazione  per  un 
altro  giorno .  Addio . 

TU.  Non  potrò  ,  fennon  dirvi  quel  poco,  che  fo.  Vi 
riverifco . 

CONFERENZA  SECONDA. 

INTORNO  ALLA  FINALE  ,  ED  AL  LIN¬ 
GUAGGIO  DELLA  COMMEDIA. 

Ani.  OE  non  mi  fofTe  cognita  lacompoftezza  dell’  ani- 
mo  voftro ,  Signor  Filalete ,  con  eftremo  roflore 
tornarci  a  (turbarvi  fu  un’  argomento  5  che  forfè  vi 
riefce  tediofo. 

FU.  Signore,  allorché  ci  dividertimo  nella  partata  Confe¬ 
renza  ,  vi  dirti  già ,  che  attribuivo  a  mia  fortuna ,  1’ 
ertere  da  voi  creduto  abile  a  qualche  cofa  ,  onde 
confeguire  l’onor  di  fervirvi, 

Ani.  La  gentilezza  dell’  animo  è  in  voi  quel  particolare 
ornamento,  che  vi  dirtingue  fra  i  Letterati  ;  pecu- 
liar  vizio  de’  quali ,  almeno  nei  più ,  è  quello  di  a- 
vere  una  certa  rufticità,  che  rende  la  loro  conver¬ 
fazione  difaggradevole .  Maggiormente  poi  fe  avven¬ 
ga  che  vi  fi  unifca  la  pretendenza,  carattere  parti¬ 
colare  de’  Scioli. 

FU.  Non  dite  cotanto  male  de’  Létterati  ,  nel  numero 
de’  quali  io  non  crederò  giammai  di  aver  luogo , 
bensì  di  ertere  un  povero  cieco  amante  delle  Lette¬ 
re  .  Io  credo  anzi  ,  che  il  vero  caratterirtico  de’ 
Letterati  fia  l’efler  fociabile,  e  di  dolce  coftume. 

Ani.  Per  lo  meno  con  chi  non  è  del  loro  rango  affettano  una 
certa  fvogliatezza ,  e  tedio ,  che  declina  all’  inciviltà . 

FU.  Di  grazia  tronchiamo  un  difcorfo,  che  rovefcia  ad- 
doffo  alle  Lettere  una  macchia  di  render  gli  Uomi¬ 
ni  intrattabili,  che  non  può  loro  addattarfi  ,  fenza 

un’ 
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tur  efpreffa  ingiuria  alla  miglior  coltura,  che  poffd 
far  difiinguere  gli  Uomini  dalle  Beflie  .  Se  alcuno 
poi,  non  riflettendo,  che  anche  dopo  aver  impie¬ 
gata  tutta  là  vita  nello  Audio  ;  P  Uomo  è  Tempre 
un  povero  cieco,  trae  dallo  Audio  medefimo  argo¬ 
mento  d’inferocire,  convieni  riferirlo  ò  ai  pregiudizi 
zj  dell1  efirazione  ,'  o  all’  iridole  naturale  ;  giammai 
però  alle  Lettere.'  Ma  parliamo  nelrioflro  (oggetto. 

Arili  S6  mai  più  mi  fono  fentito  portato  ad  ififuirmi  del¬ 
le  attinenze  della  Commedia  me  rie  fono  accefo  mag¬ 
giormente  dopo  la  converfazione  paffata  ;  Poiché  cori 
tanta  bontà  riii  accordate,'  ch’io  vi  continui  le  mie 
tediofe  ricerche  ,'  vi  prego  primieramente  dirmi  ì  fé 
leggendo  le  Commedie  dell’  ArioAtf  ;  e  del  Taflo,'  op¬ 
pure  di  altri  claflìci  Autori  fi  pollano  ntraere  docu¬ 
menti  per  ben  diriggérfi  in  qùefia^ materia.  ,  .  . 

uria  fatalità,  che  dalle  opere  di  quefii  primi  lumi 
della  Italiana  Poefia  non  fi  poffa  in  queflo  genere  ri¬ 
cavar  documento.'  Vi  dirò  prima  del  Taflò  ;  egli  non 
ha  fatto  altro ,  che  una  fola  Commedia  in  profà  in¬ 
titolata  gli  Intrighi  di  Amore .  Si,  de  ve  credere  fu  a 
perchè  ad  effo  la  àttribuifcono  i  Letterati,  rie  io, ho 
voluto  efaminaré  con  qual  fondamento;  per  altro  dal¬ 
lo  fiilé,  e  dalla  te  Altura  io  ricavarci  argomento  di 
crederla  di  altro  Autore  ;  tanto  più  ,  che  avendola 
veduta  anche  fiampata  fola  di  Aampa  vecchia  ,  non 
,  vi  ho  veduto  il  fuo  nome , 

Ani .  Quefia  come  opera  di  quel  grande  ingegno  farà  fatta 
certamente  dietro"  le  buone  regole . 

FU.  Vi  parerà  Arano,  fevi  dirò che  da  tale  compofizione 
riori  fi  può  ricavare  vémri  documento.  Ella  è  sì  lun¬ 
ga  ,  che  io'  peno  a  credere ,  che  fia  fiata  mai  rappre- 
fentata .  Computo ,  che  occupi  almeno  cinque  in  fei 
ore  di  tempo .  . 

Ani.  Può  effe  re ,  che  tale  foffe  in  quei  tempi  il  cofiume . 

FU.  Supponiamolo  ,*  ma  io  non  ho  veduto  nelle  antiche 
Commedie  eguale  lunghezza . 

Ani .  Ma  quanto  alla  condotta? 

FU. 
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p;7i  Vi  ho  detto ,  e  vi  dirò  ancora ,  che  lo  Audio  della 
natura  deve  guidare  la  Commedia,  che  fecondo  Ci¬ 
cerone  è  un’  immagine  della  medefima .  La  Comme¬ 
dia  del  Tallo  è  un  imbroglio  così  intrecciato  di  vivi 
creduti  morti ,  di  Donne ,  ed  Uomini  rimaritati ,  per¬ 
chè  creduti  mòrti  li  primi  mariti ,  e  le  prime  mogli , 
di  figli  perduti ,  e  poi  conofciuti  *  di  nomi ,  e  profef- 
fiorii  cambiate ,  che  non  vi  fi  trova  veruna  immagi¬ 
ne  di  fomighanza  col  vero;  Che  in  una  fìefia  Citta, 
anzi  in  una  fiella  contrada ,  e  in  un  medefimo  giorno 
fi  fcoprano  tanti  fconvolgimenti  3  niuna  cofa  è  più 
lontana  dal  verifimile  ;  Si  vede  uno  sforzo  di  grande 
ingegno;  ma  impiegato  in  uri  bofco;  Di  più  l’og¬ 
getto  vero  della  Commedia  è  la  correzione  del  coftu- 
me  ;  codefla  finale  non  fi  vede  prefa  Ai  mira  ;  ma  folo 
una  romanzefcà  teflitura ,  che  finalmente  fi  {doglie  ; 
riportandone ,  fe  volete ,  il  dilettevole ,  ma  fenza  ot¬ 
tenere  la  parte  più  importante  $  che  è  l’utile; 

Anìi  Oh  qual  {lupare  mi  cagionate  !  e  pure  quel  grand’  Uo¬ 
mo  avrà  letto  i  buoni  Autori ,  e  le  antiche  Commedie . 
Fili  Chi  può  dubitarne?  ma  o  non  ne  fece  conto  ,  o  fi 
uniformò  al  genio  di  quei  tempi/  che  conviene,  che 
folle  corrotto ,  e  non  defideraffe ,  fennon  di  elfer  for- 
prefo  da  varietà ,  e  ftravaganza  di  accidenti  . 

Ani.  È  che  mi  dite  di  quelle  dell’  Ariofto  ? 

FU.  Signor  Anicneto  ,  concepirete  maggior  meraviglia , 
fe  vi  dirò  ancor  peggio.  Tre  ve  ne  fono  in  verfi, 
che  prima  furono  fatte  in  profa  molti  anni  avanti  ; 
ma  di  quelle  non  abbiamo  che  le  due  prime,  cioè  la 
C affarla ,  e  li  Soppofiti ,  che  ci  fono  rimafte  in  pro¬ 
fa  ,  ed  in  verfi .  La  Lena  ,  che  è  la  terza  ;  fi  vede 
dal  Prologo ,  che  era  fiata  fatta  anche  in  profa .  La 
quarta  poi ,  che  fu  fatta  folo  in  verfo ,  è  il  Negroman¬ 
te  ,  e  la'  quinta  la  Scolafiica  ,  che  non  fu  nemmeno 
compita  dall’  Autore ,  ma  da  un  fuo  Fratello .  Tutte 
cinque  fono  in  verfo  sdruciolo  non  molto  facile  per 
1’  Autore ,  ma  cotanto  più  agevole  per  chi  afcolta , 
fembrando  un  difeorfo  profaico  naturale. 

Ari- 
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Ani*  In  che  confitte  il  male,  che  vi  fcorgete? 

FiL  Che  non  è  offervato  il  vero  oggetto  della  Commedia , 
che  è  la  correzione  del  vizio .  In  alcune  il  termine , 
o  fia  la  Catattrofe  corrifponde  in  parte  ;  ma  nella  tef- 
fitura  vi  fono  tanti  fatti  fuccidi  polli  in  villa,  e  quel¬ 
lo  che  maggiormente  colpifce ,  fi  è  che  per  tutto  vi 
fono  fparfi  degli  equivoci  fporchi,  e  non  di  rado  chia¬ 
ri  lentimenti  di.  lafcivia  ,  dai  quali  P  Uditorio  non 
può,  che  riportar  veleno  in  vece  dibalfamo.  L’Au¬ 
tore  ha  iludiato  di  coltivar  le  rifate ,  ma  con  fcanda- 
lo  degli  Uditori,  e  con  fcapito  fanguinofo  della  Vir-^ 
tu ,  e  del  buon  collume .  Per  quello  non  avendo  tro¬ 
vato  pabolo  al  mio  genio  in  quelli  due  Autori  prin¬ 
cipali,  ho  tralalciato  di  leggere  le  altre  degli  altri 
Autori  contemporanei  . 

Ani.  Oh  Dio  !  quale  llretto  conto  da  rendere  ?  Sembra 
affai  Urano ,  che  un’  Uomo  cotanto  illuminato  aveffe 
una  penna  sì  lubrica;  e  che  allora  li  Principi  toile- 
raffero  sì  fatte  fchiffezze .  Non  occorre  flupirfi  fe  ad 
efempio  sì  trillo  d’  un’  Uomo  illuftre  fono  fuffeguite 
nel  Secolo  fcorfo  tante  Commedie  fparfe  di  fuccidu- 
mi  ;  e  fe  i  Commedianti  prefenti  confervano  tuttora , 
benché  più  corretti ,  il  trillo  linguaggio  degli  equivo¬ 
ci  immondi .  Di  grazia  non  ci  fermiamo  più  oltre  in 
ricercar  lumi  da  quelle  tenebre,  che  fanno  vergogna 
alla  nollra  Italia;  e  datemi  un  faggio  voi  di  quanto 
fecondo  i  veri  lumi ,  e  la  ragione  è  neceffano  faperfi , 
per  comporre  una  buona  Commedia. 

F/7.  Per  foddisfare  la  vollra  lodevole  curiofita  ,  non  tro¬ 
vando  modo  di  attignere  acqua  limpida  dai  fonti  mo¬ 
derni  della  nollra  Italia,  a  , riferva  di  qualche  Com¬ 
media  fcritta  da  ottimi  Letterati  per  follievo  ,  dirò 
così ,  della  penna ,  più  che  per  farla  recitare  ;  conver¬ 
rà  ,  che  ci  appigliamo  agli  Antichi ,  che  anno  fervi- 
to  di  guida  alle  altre  Nazioni ,  le  quali  anno  fapu- 
to  molto  bene  offervare  tutti  li  buoni  precetti  ;  e 
diriggerfi  al  vero  oggetto  della  Commedia .  Anche  al 
tempo  de’  Romani  vi  erano  due  forti  di  Commedie  ; 

una 
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una  ,per  dare  foltanto  piacere  ,  F  altra  per  dar  pisi- 
cere,  e  ricavarne  buon  frutto;  ma  Macrobio  dice, 
che  V  Uomo  favio ,  e  Filofofo  non  deve  fare  alcun 
conto  della  prima*  Fabula  ,  quarum  nomea  indicat 
[alfe  profclfionem ,  aut  tantum  concilianda  aurìbus  vo - 
luptatìs ,  aut  adhortationis  quoque  in  bonam  frugcm 
gratta  reperta  funt .  e  poco  fotto  :  Hoc  totum  f abu- 
lar  um  genus ,  quod  folas  aurium  delicias  profitetur ,  è 
[aerano  fuo  in  nutricum  cunas  Sapienti  a  traììatus  eli - 
minat .  (  Satura,  lib.  i.  ) 

Ani .  Ecco  fin  da  quei  tempi  abborrite  dagli  Uomini  fag¬ 
gi  le  Commedie  di  puro  piacere  ;  conchiuderemo 
adunque,  che  la  vera  Commedia  è  quella,  che  por¬ 
ta  diletto ,  e  profitto  alfieme . 

Fìl.  Quello  è  quello,  che  con  tanta  grazia  fcrifie  Ora- 
zio  nella  fua  Arte  Poetica. 

Omnc  tulit  punStum ,  qui  mifeuit  utile  dulci , 
LeElorem  delegando ,  pariterque  monendo  . 

La  vera  Commedia  adunque  deve  aver  per  oggetto 
di  giovar  dilettando;  e  quelle  fono  le  traccie,  fu  le 
quali  meritamente  fi  regge  chi  ha  cominciato  ad 
introdurre  la  riforma  delnoftro  Teatro  Italico.  Chi 
fcrive  con  oggetti  diverfi ,  non  faramai  buone  Com¬ 
medie  . 

Ani.  Io  intendo  perfettamente  ,  e  la  ragione  me  ne  convin¬ 
ce  .  Ma  per  diriggerfi  a  quella  fine  ,  credo  ,  che 
molte  cofe  convenga  olfervare. 

vil.  Signor  mio ,  fono  tante,  che  quantunque  io  abbia, 
per  meglio  fervirvi  dato  un’occhiata  ad  un  mio  fel- 
vario,  e  fia  al  prefente  conia  mente  raccolta,  non 
fo  fe  faprò  dirvi  tutte  le  avvertenze  ,  che  o  per 
quanto  ne  fu  fcritto,  o  per  quanto  la  ragionerei’ in¬ 
sinua  ,  confiderò  neceflarie .  I  titoli  coi  quali  chia¬ 
ma  Cicerone  la  Commedia  ,,  imitazione  della  vi- 
„  ta ,  fpecchio  de’  coftumi  ,  ed  immagine  ‘della  ve- 
„  rita  u  molto  vi  deferivono  intorno  a  quella  ma¬ 
teria;  quefta  definizione  fola  rinchiude  in  fe  tutte 
le  regole. 
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Ani.  Ma  io  intendo  bette  la  definizione  ,  e  fi  uniformi 
a  quanto  mi  avete  detto  fin’ ora;  per  efequir  poi  , 
o  per  dir  meglio,  per  fare  una  Commedia,  in  cui 
fi  trovino  efequite  tutte  le  parti  di  quella  definizio¬ 
ne  ,  mi  trovo  in  un  grandilfimo  bujo . 

FU.  E  pure  prefumono  di  trovarfi  in  una  piena  luce  al¬ 
cuni  ,  che  lietamente  vi  fi  accingono  ,  fenza  aver 
nemmeno  intefo  prima  la  definizione  di  Cicerone  , 
e  che  la  Commedia  è  una  fcuola ,  qua  difcitur  quid 
fit  in  vita  utile  ,  quid  cantra  vitandum  ,  come  diffe 
Donato . 

Ani.  Lafciamo ,  che  fi  pavoneggino  ;  poiché  io  vado  feto- 
pre  più  concepindo  le  gravi  difficoltà  di  fare  lina 
buona,  e  vera  Commedia ,  anche  dall’ ultimò  parto, 
che  mi  avete  detto . 

FU.  La  Commedia  adunque  è  una  fcuola  del  coftume  « 
Voi  vedete  torto  ,  che  per  renderla  utile  ,  conviene 
aver  in  virta  li  difetti  di  quella  Nazione ,  alla  qua¬ 
le  fi  rapprefènta  ;  Sarebbe  inutile ,  e  folo  oggetto  di 
rifo,  fenza  profitto  il  metter  in  virta  iri  Italia  le 
debolézze  de’  Francefi ,  Iriglefi  ec.  ;  e  viceverfa  ;  Li 
difetti  partono  correggerfi  in  due  guife  ,  o  col  met¬ 
terli  in  virta ,  come  derifibili ,  o  deteftabili ,  o  pure 
puniti/  e  col  porre  in  applaufo,  Iodate  ,  e  premia¬ 
te  le  virtù  contrarie  alli  fletti  difetti  .  Ma  per  po¬ 
ter  far  quefto*  convieni  prima  conofcere  i  difetti  j 
per  quefto  ditte  l’efperto  Voltaire  ,,  La  bonne  Co - 
„  medie  ejì  lapcinture  parlante  des  ridicale?  cC  unàNa - 
,,  tion  ;  &  fi  vous  ne  connoiffez  pas  la  Nation  a  fon- 
,,  ds ,  vous  ne  pouvez  pas  jugcr  de  la  pcinturc  .  E  fe 
non  fapendo  a  fondo  i  difetti  della  Nazione ,  non  fi 
può  giudicar  il  Ritratto,  tanto  meno  fi  potrà  far¬ 
ne  il  Ritratto. 

Ani.  Di  tutto  quefto  fono  perfuafo;  poiché  all’ Uditorio 
convien  porre  in  virta  cofe,  che  gli  fiano  famiglia- 
ri,  fe  deve  riportarfene utilità .  Ora  fuppofto,  ch’io 
mi  prefigga  quali  fiano  i  difetti  ,  che  voglio  pren¬ 
der  di  mira,  quale  deve  effere  la  condotta. 

FU 
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FU.  Rifpetto  alla  ftruttura  ;  le  parti  non  devono  e  (Ter  di' 
verfe  da  quelle  della  Tragedia;  la  differenza  fi  è  5 
che  la  Tragedia  rapprefentà  azioni  Signorili,  e  per¬ 
ciò  deve  trattarli  con  nobiltà  di  difcorfo,  qual  con¬ 
viene  a’  Principi  ;  e  la  Commedia  èfpone  azioni  ci¬ 
viche  ,  e  popolari  ,  e  perciò  deve  èffere  maneg¬ 
giata;  cóme  diffe  lo  Scaligero  fiylo  populari. 

Ani.  .Dunque  tanto  piò  facile . 

FU.  Anzi  più  difficile.  Nori  avete  intefo  da  Cicerone, 
fche  la  Commedia  è  un’  immagine  della  verità  ? 
Élla  deve  effere  intrecciata  di  varie  figure  nobili  , 
è  ignobili ,  e  per  render  piò  utile  1’  intreccio  ogni 
figura  deve  avere  il  fuo  carattere  diftinto  ;  cioèdev’ 
èffere  veftita  di  affetto,  e  paflìone  particolàre  .  Per 
èfempio  un  fuperbo,  un’  affettato;  un  volùbile,  un 
furiofo ,  uno  fprezzante,  un  trafcurato;  un  fcimuni- 
to  ,  un  curiofo  ,  un  giuocatore  ,  un  bevitore,  uri 
ghiotto  ;  un  lafcivo  ec.  All’  incontro  un  benigno  ; 
òri  diligente,  un  temperante;  uno  .ftudiofo  ec.  eco- 
sì  andate  voi  fcorrendo  tutti,  li  difetti  ,  e  tutte  le 
virtù  . .  Ed  è  avvertènza .  offervabile  ;  che  in  una 
fteffa  Commedia  non  poffono  ftàre  due  perfone  di 
carattere  confimile  ;  ne  tutti  li  caratteri  devono  ef¬ 
fere  viziofi  ;  ne  tutti  virtuofi  ;  per  T  appunto  ,  come 
in  un  quadro  noti  bene  fi  accordano  due  figure  di  uno 
•  ftèffo  atteggiamento;  altrimenti  mancherà  quel  con¬ 
trailo;  tra  il  vizio,  è  là  vihò  ;  che  deve  produrre 
quél  fine ,  che  abbiamo  detto  di  portar  ùtile  dilettando . 

Ani.  Ora  mi  avveggo ,  che  entriamo  nel  difficile ,  perchè 
tutte  codette  figure  debbono  parlare  fecondo  i  loto 
diverfi  caratteri. 

FU.  È’  veriffimo  ;  e  lo  dille  Orazio  sì  chiaramente  ,  che 
io  non  ardifco  di  aggiugnere . . 

Jntererit  multum  Davus  he  loquatur ,  Erofne  : 
Matùrus  ne  fehex ,  an  adhuc  fiorente  juventa 
Fervidus  :  an  matrona  potens ,  an  fédula  nutrix', 
Jmercatòr  ne  vagiti ,  cuìtor  ne  virentis  agelli  ; 
Cdchus ,  an  AJJyrius ,  Thebis  nutritus ,  an  Argts. 

B  2  Qui  - 
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Quello  paffo  della  Poetica  di  quel  grand’ Domo,  con 
alcuni  altri  verfi ,  che  feguono ,  a  ben  meditarli ,  df- 
inoltrano  la  neceflità  di  veftir  li  caratteri  col  loro  pro¬ 
prio  coftume ,  ed  affieme  la  difficoltà  di  efequirlo . 

Ani.  Ottimo  avvertimento!  e  comprendo  anch’  io  ,  che  f 
conviene ,  che  ognuno  parli  nel  fuo  linguaggio ,  cioè  , 
che  il  Cavaliere  parli  fecondo  il  fuo  grado,  il  Citta¬ 
dino  ,  il  Mercante ,  l’ Artigiano  ec.  tutti  fecondo  le 
convenienze  del  loro  effere  .  Per  quello  fu  affili  di- 
fapprovato  quel  novello  Comico  Attore  ,  che  fopra 
un  femplice  infufiftente  fofpetto  fa,  che  un  Cavalie¬ 
re  tratti  apertamente  di  ladro  un’  altro  fuo  pari  ,  che 
poco  prima  avea  pollo  in  figura  del  più  intimo  à£ 
fuoi  amici.  In  altro  luogo  fa  comparir  Pantalone, 
che  è  Mercante  ,  in  figura  affieme  di  Filofofo  ,  e 
compofitor  di  Commedie  .  In  un’  altra  fa  nominare 
ad  Arlichino  il  Boccacio ,  e  la  Crufca ,  e  lo  fa  parlar 
Francefe . 

FU.  Voi  mi  avete  prevenuto;  ma  fappiate,  che  fu  que¬ 
llo  punto  vi  farebbe  da  difcorrere  lungamente  .  Non  . 
balla  ciò ,  che  voi  detto  avete  ;  bifogna  far  parlare  le 
perfone  con  due  linguaggi  ,  uno  naturale  della  fua 
condizione ,  l’ altro  accidentale  del  carattere ,  o  della 
paffione ,  di  cui  volete  vellirle .  E  ficcome  la  Com¬ 
media  non  è  altro,  che  un’imitazione  della  natura, 
così  la  regola  più  neceflaria  sì  è  quella  della  verifi- 
miglianza .  Quella  è  quella  Cinofura  ,  che  deve  di¬ 
rigere  ogni  paffo,  ed  ogni  parola  della  Commedia, 
l’intreccio,  la  difpofizione  delle  Scene,  il  tempo,  il  j 
luogo,  i  caratteri,  e  i  detti.  Perciò  avv  verte  Orazio 
Fitta  voluptatis  caufa  fint  prox ima  veris  ; 

Nec  quodcumque  volete  pofcat  (ibi  fabula  credi . 

Ed  Aristotile  nella  Poetica,  vuole,  che  piuttollo  11 
faccia  l’ impaffibile ,  ma  verifimile,  di  quello  che  il 
poffibile ,  ma  inverifimile .  Nel  che  altamente  pec¬ 
cò  P  Autore ,  che  voi  avete  rieptdato  nell’  introdurre 
un’  Uomo  dabbene  a  volerli  ammazzare  annoiato 
dalli  cattivi  coliumi  degli  altri  ,  e  per  non  {of¬ 
frir 
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Frir  maggiormente  i  vizj  degii  Uomini  trilli , 

Ani .  Quanto  più  breve  è  il  precetto  della  verifimiglian- 
za,  altrettanto  lo  credo  più  difficile  da  \piettere  in 
efecuzione  * 

FU.  E  con  ragione  voi  lo  apprendete  per  tale  ;  poiché 
parlando  nd  pfopofito  di  veftire  i  caratteri  delle  per- 
Ione ,  e  delle  loro  paffioni  con  difcorfi  ,  e  fatti  e  appro¬ 
priati  ,  quello  è  cotanto  difficile ,  che  conviene ,  che 
il  Comico  fia  un  grande ,  ed  efatto  olfervatore ,  che 
ben  s’iftruifca  delle  convenienze  di  tutti  li  gradi  di 
perfone.  Altrimenti  ,  come  avete  voi  offervato  di 
quell’  Autóre  ,  il  Cavaliere  fi  farà  parlar  da  Facchi¬ 
no  ,  il  Mercante  da  Cavaliere,  il  Villico  da  Citta¬ 
dino,  il  Sciocco  da  Letterato,  la  Servente  da  Da¬ 
ma,  e  la  Dama  da  Artigiana;  ET  Udienza  in  ve¬ 
ce  di  ridere  dei  fatti  rapprefentati ,  dice  Orazio ,  ri¬ 
derà  della  fcioccheria  dell’  Autore  . 

Si  diccntis  erunt  fortunis  abfona  dieta , 

Romani  tollc?it  equites ,  peditejque  cachinum . 

Ani.  Non  miftupifeo  più,  fe  fi  vedono  nelle  noftre  Com¬ 
medie  tante  incongruità  ;  poiché  per  ben  riufeirne , 
convien ,  che  l’ Autore  fi  uniformi  nei  dett  al  co- 
fiume,  alle  convenienze,  ed  alla  verifimile  capaci¬ 
tà  di  tutti  li  gradi  di  perfone.  Si  fentono  de’  Ca¬ 
valieri  parlare  con  termini ,  e  con  fentimenti  ple¬ 
bei ,  delle  Dame  ufar  contegno  da  Artigiane,  e  tal- 
ora  Fichetto  ,  e  A rlichino  parlare  con  termini  da 
Letterati  •. 

Vii.  Vi  ho  detto,  che  folo  intorno  al  far  parlare  pro¬ 
priamente  li  perfonaggi,  vi  farebbe  da  longamente 
difeorrere  5  e  vi  ho  foggiunto  ,  che  non  bafla  veftir 
propriamente  il  loro  carattere  naturale  a  mifura  del¬ 
la  figura,  che  rapprefentano  -,  ma  ancora  faper  iti 
verifimile  guifa  veftire  la  loro  paffione  •.  Quello  fa¬ 
rebbe  un  largo  campo  per  difenderli';  vi  dirò  folo, 
che  anche  le  paffioni  fanno  parlar  in  diverfa  guifa 
Un  nobile,  un  civico,  un  popolare,  ed  un  vile.  Di- 
verfamente  un’  Uomo  da  una  Donna,  un  Artigia- 

B  3  na 
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na  da  una  Dama  y  e  chi  non  fa  ufare  quello,  fcan* 
daglio ,  tralafci  di  fcriver  Commedie,  perchè  giam* 
mai  ne  farà  alcuna,  che  porta  dirfi  tale. 

Ani .  Voi  credete,  che  nemmeno  per  accidente  porta  col* 
pire  a  fare  una  cofa  buona. 

FU.  Ditemi  di  grazia  ;  la  Commedia  non  è  una  pittu¬ 
ra,  come  dice  Voltaire? 

Ani.,  Beniflìmo . 

FU.  Senza  aver  ftudiato  il  difègno,  lo  chiarofcuro ,  ed  il 
modo  d’ impattare  le  tinte,  credete  voi,  che  riufci-. 
refte  a  fare  un  Ritratto? 

Ani.  E’  pur  troppo  vero  ;  e  però  conofco ,  che  fenza  ef- 
fere  informato  delle  convenienze  di  tutti  li  gradi  , 
ed  il  modo  del  loro  contegno,  e  della  refpetti  va  col* 
tura ,  non  fi  pub  riufcire . 

F/7.  Lungo  ftudio  vi  vuole  fopra  il  vero  a  chi  vuol  imi-, 
tare  il  vero.  Sono  cofe  ridicole  il  fentir  uno  ,  che 
avrà  veduto  venti ,  e  trenta  Commedie  a  dire  :  an* 
ch’io  voglio  fare  una  Commedia.  Siccome  per  fa¬ 
re  un  quadro,  non  balla  aver  veduto  de’  quadri  , 
così  per  fare  una  Commedia  ,  non  balla  aver  ve¬ 
duto  Commedie.  Bifogna  aver  lludiato  il  gran  Li* 
bro  del  Mondo  ;  ed  efiere  in  portello  del  contegno , 
e  collume  di  tutti  li  gradi,  per  poter  imitare  il  buo* 
no,  ed  il  cattivo  di  ognuno  ;  e  fapere  qual  fia  il 
vero  contrappofto  decente  a  correggere  tutti  li  vizj  di 
cadaun  grado  .  Quello  non  lo  faprà  mai  fare  ehi 
non  h§,  un  buon  fondo  di  foda  morale  y  ne  mai  lo, 
farà  con  garbo  quando  non  abbia  una,  vivacità,  ed 
ingegno  capace  di  condir  il  buono  con  quella  gra-  J 
zia,  che  rènde  utile  quella  varietà  di  caratteri  ,  e 
di  ritratti .  Ognuno  adunque  parli  nel  fuo  linguag* 
gio ,  che  fi  uniformi  al  grado ,  ed  alla  paffiqne  ,  q 
alla  virtù .,  Altrimenti  faremo  comparire  il  nobile  - 
coi  vizj  della  plebe  ,  o  arriveremo  al  plebeo  per- 
vizio  cib,  che  farebbe  tale  nel  nobile,  ed  in  lui  non 
viene  ad  erter  tale.  Infommadicemoltoapropofito,  e  j 
fempre  giudiciofamente  il  noflro  Orazio: 


Ludc~ 
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JLudcre  qui  ncfctt ,  campejlribus  abjìinet  armis  ; 

IndoBufque  pile ,  difeive ,  trochive ,  quiefeit  ; 

A7é  Jpijfie  rifum  tollant  impune  corona. 

Non  fapendo  giuocar  al  pallone ,  andarefte  voi  ad  es¬ 
porvi  in  pubblico  a  pericolo  di  farmi  accoppare ,  o  di 
divenir  l’oggetto  del  rifo  di  tutti  li  circoftanti? 

Ani-  Oh  fe  tutti  penfaffero  come  voi  ,  pochi  fi  accinge¬ 
rebbero  a,  quello  cimento .  E.  pure  fi  veggono  delle 
Commedie  nuove,  benché  fatte  da  Autori  inefperti 
riufeir  con  applaufo . 

FU «  Di  chi i  del  popolaccio,  e  delli  non  intendenti,*  ma 
deve  egli  elfer  quello  1’  oggetto  di  uno  Scrittore?  Voi 
vi  rammentarete  ciò ,  che  vi  dilli  nella  pattata  feflìo- 
ne .  Oltre  di  che  fe  interrogaflimo  a  parte  a  parte 
tutti  li  Uditori ,  ognuno  vi  trovarebbe  ,  che  difap- 
provare ,  quando  non  fiano  dell’  ultima  fciocca  ple¬ 
be  «  Pur  troppo  i  Scioli  fletti  innalzano  tribunale  di 
:enfura  anche  fopra  le  cofe  buone  ,  e  vi  trovano  da 
dire ,  benché  dicano  delle  feipitezze  ,*  immaginatevi 
poi ,  quale  approvazione  riportino  dagli  Uomini  illu- 
minati ,  e  capaci  di  giudicare ,  che  non  fono  pochi , 
le  cofe  trifte .  Noi  abbiamo  veduto  delle  Commedie 
del  nuovo  Autore,  che  fi  pofiono  dir  prediche,  con 
buon’  intreccio ,  e  copiofe  di  accidenti  ,  coi  veri  ri¬ 
tratti  delle  umane  debolezze;  e  pure  quante inverifi- 
miglianze ,  ed  altri  difetti  non  fi  è  cercato  di  fcuo- 
prirvi  ? 

Ani.  Ma  dovrebbero  riflettere,  che  nelle  umane  cofe  nien¬ 
te  fi  dà  di  perfetto . 

FU.  Dite,  che  fi  accuifce  la  maldicenza  da  chi  partico¬ 
larmente  non  faprebbe  fcrivere  quattro  parole  ben  det¬ 
te  ;  e  volendo  far  i  faccenti ,  trovano ,  che  riprendere 
dove  non  è  nemmeno  difetto 

Ani.  Giacché  fiamo  tuttora  nella  materia  del  far  parlare  i 
perfonaggi  adequatamente  ,  ditemi  di  grazia ,  fi  deve 
egli  ufare  politezza,  e  coltura  di  ftile? 

FU.  Non  avete  intefo  lo  Scaligero  ,  che  infinua  doverli 
fcrivere  Jlylo  populanl  Ma  per  .fcriver  bene  in  ftile 

B  4  popo- 
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popolare ,  la  cofa  non  è  poi  fi  facile ,  come  taluno  lì 
figura.  Se  la  Commedia  è  un’  immagine  della  veri¬ 
tà,  convien  feri  vere  come  fi  parla,  che  vuol  direfe* 
guire  la  natura  anche  in  quello  .  Si  deve  imitare  il 
difeorfo  naturale  ;  e  farebbe  una  fciocchezza  lo  fiulia- 
re  indagine  di  termini ,  circuito  di  fentimento ,  e  pe¬ 
riodo  ;  ed  ufare  quello  Audio ,  che  adoprafi  da  chi  feri¬ 
vo  con  impegno ,  perchè  fia  letto .  Per  quello,  c  nn 
gran  difetto  il  fare  certi  difeorfi  lludiati  ,  che  anno 
fembianza  di  orazioni ,  con  lunghezza  di  period  ,  e 
circuito  di  parole,  e  con  pofpofizioni  di  verbi ,  per  farli 
fonori .  Vogliono  elfere  periodi  concifi  uniformi  al 
difeorfo  ;  del  quale  chi  non  è  bene  informato ,  nón 
fcriverà  mai  buone  Commedie  * 

Ani  Intendo  ,  noi  dobbiamo  fingere  difeorfi  fatti  all’ 
improvvifo;  onde  non  deve  entrarvi  Audio  difiile* 
Per  dir  il  vero  mi  anno  colpito  certi  termini  li  */- 
chiettezza ,  iftrada ,  ijiudiarc ,  ifpiarc ,  e  limili  ufate 
da  quell’ Autore,  di  cui  dicevamo  poco  fa. 

Fìl.  Di  grazia  nón  mi  Aurbate  con  queAa  mola  di 
parlare,  che  Aorpia  il  difeorfo  Italiano  .  Certo  che 
sì ,  che  febbene  fi  tollera  nello  fcrivere  ,  non  deve 
tollerarli  nel  parlare  ;  e  quefio  è  Jben’intendeie  affai 
poco,  il  far  parlare  1  perfonaggi  col  modo  fieffo 
con  cui  fi  fcrive.  Per  altro,  quantunque  (  ben  pe¬ 
rò  rare  volte  )  vi  fia  caduto  anch’io  nello  fcrive¬ 
re,  portato  dal  coAume  fenza  rifiettervi  ,  detefiò 
codefie  Aorpiature ,  che  non  folo  ci  anno  ridotto  a 
veder  diformati  li  termini  del  noAro  idioma  ,  ma 
fino  i  nomi  dei  Paefi ,  come  Ifcozia  ,  Ifvezia  ,  e 
fimili . 

Ani  Da  che  mai  è  provenuto  quefio  cofiumé  ,  che 
non  fi  vede  ufato  negli  altri  idiomi? 

FU  Io  noi  faprei  ,  quando  non  derivaffe  da  quefio, 
che  fono  per  dirvi .  Regola  de’  buoni  Poeti  Italia¬ 
ni  ,  per  rendere  il  verfo  più  dolce ,  e  corrente  fi  è 
di  non  far  mai ,  che  una  parola ,  che  termina  con 
lettera  confonante  fia  feguita  da  un’altra  ,  che  co- 

min- 
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mitici  con  due ,  o  più  confonanti  :  come  in  firada  , 
per  fervere  y  nel  fiudio ,  e  limili.  Ora  picfafi  qual¬ 
che  libertà  da’  Poeti  per  'la  necefiità  del  metro  ,  di 
sfuggire  quelle  durezze,  con  aggiungere  a  tali  pa¬ 
role  la  lettera  I. ,  anche  li  Scrittori  profaici  fi  fa¬ 
ranno  polli  ad  imitarli  ,  per  affettare  un  dilcorfò 
più  corrente  y  e  la  cofa  è  andata  cotanto  in  abu¬ 
fo,  che  tutte  le  voci  fi  llorpiano  ,  e  fi  affètta  di 
florpiarle  ,  per  parer  bravo  Scrittore  .  Il  peggio  è 
che,  per  seguire  codello  collume,  molti  fanno  de¬ 
gli  equivoci ,  come  Ifiillare  per  Jtillarc ,  Ifianza ,  per 
Jtanza ,  Ifiabile  per  Stabile  filare  per  Stare  ,  Ijìan- 
te ,  per  Stante ,  ed  altre  limili  voci  ,  le  quali  voi 
vedete ,  che  con  P I.  anno  diverfo  lignificato  dal 
termine,  che  n’è  fenza. 

Ani.  Pare  a  me  ,  che  fenza  feguire  codella  affettazio¬ 
ne,  fi  potrebbe  fchiffare  di  far  precedere  una  paro¬ 
la  ,  che  termini  con  lettera  confonante . 

JFY/.  Ne  avete  dubbio  ?  perchè  non  fi  può  dire  in  ve¬ 
ce  di  con  ifchiettezza ,  con  tutta  fchietezza ,  0  [chiot¬ 
tamente  ?  perchè  in  vece  dire  in  iftrada ,  nella  fira¬ 
da  l  e  così  fe  ricercaflimo  tutti  quelli  abufi,  trove¬ 
remmo  il  modo  facile  di  sfuggirli .  Ma  noi  efcimmo 
■dal  feminato. 

■Ani.  Parlavamo  del  modo  di  far  parlare  li  personag¬ 
gi,  circa  la  coltura  dello  Itile. 

Fil.  Appunto  ;  non  occorre  coltura,  ma  convien  ben 
parlare  in  buon  dialetto  ,  e  con  termini  di  buon 
Tofcano  .corrente  .  Urta  infinitamente  chi  ha  un 
pò  di  buon  nafo  il  fentir  parlare,  o  contermini  Ve¬ 
neziani  ,  Bologne!!  ,  Napolitani  ,  tonneggiati  ,  o 
con  voci  Storpiate  ,  come  millà  cotanto  ufato  dal 
vollro  Autore  in  vece  di  milk  ,  mentre  mila  ,  e 
non  milla  fi  adopera  nello  fpiegare  molte  migliaia, 
e  non  un  folo  y  Cimaccie  nome  barbaro  in  vece 
di  Cornici ,  Pomoli  in  vece  ài  Palle  ,  ed  altri  limi¬ 
li  ;  o  come  diceva  un’altro  Signora  Marchefe ,  in 
veee  di  Mar  chef  a;  codelte  cofe,  gli  errori  di  buona 

gram- 
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grammatica  Italiana,  e  li  Dialetti  ,  o  forme  di  dii 
re  delle  particolari  Provincie  dell’  Italia  ridotti  al 
Tofcano ,  deturpano  un  buon  difcorfo  ,  e  ferifcono 
fenfibilmente  le  pe rione  illuminate  ,  ed  è  un  peccai 
to,  che  quelli  difetti  ,  che  pajon  nulla,  frano  fa¬ 
miglia»  anche  a  qualche  buon  compofitore  di  Com¬ 
medie  .  Per  quello  vi  dilfi  ,  che  anche  lo  fcrivere 
in  difcorfo  naturale  non  è  sì  facile. 

Ani.  Lo  Hello  può  dirli  di  chi  trafporta  nel  Veneziano 
in  bocca  di  Pantalone  i  termini ,  e  il  dialetto  To¬ 
fcano  ,  e  ne  inveite  il  difcorfo  delle  altre  mafchere . 
A  propofito,  che  cofa  dite  voi  delle  mafchere,  che 
entrano  nelle  Commedie  Italiane . 

FU.  Vi  dirò,  che  ne  PArioflo ,  ne  il  Tallo  ve  ne  introduf- 
fero ,  onde  conviene ,  che  P  ufo  lìa  nato  dopo .  Ben¬ 
sì  il  Tallo  v’  introdulfe  un  Napolitano.  ,  che  parla¬ 
va  anche  talora  Spagnuolo.  Dirovvi  ancora  ,  che 
lìccome  da  qualche  buon  Scrittore  del  nollro  Seco¬ 
lo  ,  ed  anche  dal  moderno  Riformator  del  Teatro , 
fono  Hate  fatte  delle  buone  Commedie  ,  fenza  in¬ 
trodurvi  le  mafchere  ;  così  potrebbero  ommetterfi  to¬ 
talmente:  .  Ma  ora  che  il  Popolo  baffo  è  così  alTue- 
fatto  a  faziarfi  delle  rifate,  per  le  vivezze,  o  fcio- 
chezze,  che  fono  particolare  carattere  delle  medeli- 
me,  fe  li  ommettelfero  affatto,  li  Commediantnfa- 
rebbero  poco  utilmente  li  fatti  loro.  Tuttavolta  P 
indullria  de’  buoni  Scrittori  potrebbe  a  poco ,  a  po¬ 
co  andar  levando  dalle  Commedie  quella  improprie¬ 
tà  ,  che  in  fatti  è  contro  la  natura  ,  ed  il  vero  ; 
non  mancando  il  modo  di  follituirvi  perfonaggi 
femplici,  ridicoli,  fciocchi,  ed  accorti,  li  quali  coi 
loro  fali ,.  e  con  le  loro,  fchiocchezze  lòflengano  una 
parte  di  quel  dilettevole ,  che  è  necelfario . 

Ani-  Io  credo  però  ,  che  non  lia  meno  difficile  il  far 
parlare  ancor  quelle  nel  loro  vero  carattere  .  Orsù, 
Signor  Filalette,  io  vi  ho  Hurbato  anche  troppo; 
P  ora  li  avanza  y  conofco ,  che  molto  ancora  vi  re- 
fla  per  foddisfare  la  mia  curiofità .  Se  me  lo  accor¬ 
date  , 
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fiate  ,  verò  un  altra  volta;  a  continuarvi  le  mie 
molefle  ricerche . 

E  il,  Poiché  colle  gentili  voftre  maniere  mi  avete  con¬ 
dotto  fin  qui ,  fono  dilpofto  a  procedere  ancora  più 
oltre,  fino  addoye  può  eftenderfi  il  mio  corto  ta¬ 
lento  , 

Ani.  Vi  profeffo  un’  obbligo  pieno ,  e  difiinto . 

fi l.  Ed  io  un  genio  particolare,  per  fervirvi  ;  e  vorrei 
faper  molto  ,  per  foddisfarvi  in  corrilpondenza  al 
merito  voftro. 

Ani.  Addio  Sig.  Filalete. 

F il.  Vi  rinovo  la  mia  oflèrvanza, 

CONFERENZA  TERZA. 

INTORNO  ALLA  CONDOTTA ,  ED  ATTI¬ 
NENZE  DELLA  COMMEDIA. 

Ani,  'C'  Ccomi  Sig.  Filalete  a  continuarvi  le  mie  im- 
1  j  portune  moleftie. 

FU.  Vorrei ,  che  l’ argomento ,  per  cui  mi  favorite  delle 
voflre  vifite,  folle  affai  lungo,  perchè  non  avefie¬ 
ro  a  terminar  troppo  prefto  ,  tanto  mi  fono  pre- 
ziofe , 

Ani .  Quelli  fono  li  foliti  tellimonj  della  vofira  gentilez¬ 
za  .  Due  giorni  fono  noi  rellammo  tuttora  fu!  mo¬ 
do,  con  cui  devono  farli  parlare  li  perfonaggi  a  mi- 
fura  del  loro  grado,  e  del  carattere  della  Jcro  paf- 
fione . 

FU,  Mi  fovviene ,  che  parlayamo  intorno  alla  c!iff coìta, 
di  far  parlar  bene  le  mafchere ,  finché  propizia  ftel’a 
porti ,  che  totalmente  bandiscali  dalle  noftre  Com¬ 
medie  anche  quella  inverifimiglianza . 

Ani.  Veriflimo  ;  ed  io  dilli ,  che  credevo  difficile  il  far¬ 
le  parlare  nei  loro  refpettivi  linguaggi , 

Fil. 
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Fil.  Troppo  è  vero;  perchè  chi  non  è  fyen  iftruttó  del 
Dialetto,  e  delle  voci  del  Veneziano  mediocre,  del 
Napolitano  Superbo,  e  fanfarone  jdeSBolognefe  fciòc- 
co ,  del  Bergamafco  allato ,  e  del  Bergamafco  fcimu- 
nito,  benché  quello  per  maggior  intelligenza  comu¬ 
ne  fia  ridotto  ad  una  Specie  di  Veneziano  mirto 
col  Lombardo;  giammai  potrà  veftire  codefte  figure 
a  Somigliànzà  col  vero .  Tanto  è  difficile  ,  che  ho 
dovuto  vedere  quel  voftro  Autore  commemorato  al¬ 
tre  volte,  benché  Veneziano  ,  fa  parlar  Pantalone 
con  Dialetto  Tofcano,  e  con  voci  della  più  baffia 
feccia  di  quel  Popolaccio,  e  con  altre  nettimeli  Ve¬ 
neziane  . 

Ani.  Penfate  poi ,  come  riuscirebbe  nelle  altre  pronuncie  - 
Quello  per  dir  il  vero  mi  dà  un  po’  di  noja  ;  per¬ 
chè  volendo  Scrivere,  non  vorrei  urtar  nel  ridico¬ 
lo  ;  e  forSe ,  Se  mi  continua  il  prurito  ,  lafcierò  le 
maSchere ,  o  v’introdurrò  quelle  Sole,  del  linguaggio  , 
o  fia  pronuncia  delle  quali  ,  o  per  lettura  ,  ò  per 
lunga  pratica  io  fia  informato . 

Fil.  Voglio  terminarvi  quello  tema  intorno  al  linguag¬ 
gio  della  Commedia  con  un  aureo  documento  di 
Plutarco:  {  in  quajl.  conviv.q.  8.  )  DiBio  amcena , 
&  fummijja  afperfa  rebus  ejì  .  Seat  et  bonis  fentcn - 
tiisy  &  fynccris  ;  qua  ...  refleBunt  dà  fummam  ci - 
vilitatem  afperitatem  morum .  Gravitai  cUm  jòco  tem - 
parata ,  nulla  alia  de  caufa ,  quam  ...  ad  volupta* 
tem  peritcr ,  Ó*  profeBum .  Si  può  egli  dir  di  più  ì 
Ani .  Oh  belliffimo  parto-! 

FU.  Riflettiamoci  un  poco  * 

Ani.  Mi  fate  un  Sommo  piacére!  ,* 

Fil.  Il  difcorSo  fia  ameno ,  e  cofente  cioè  naturale ,  ma 
vi  fia  fortanzay  non  vi  fiano  Superfluità  ,  cioè  coSe 
non  attinenti  all’intreccio .  Vi  fiano  Seminate  buo¬ 
ne  Sentenze ,  che  fiano  finceri  avvertimenti ,  ma  per 
occafione  di  difcorSo,  non  con  eSprerta  dimoftrazione 
di  voler  documentar  il  popolo ,  che  aScolta ,  e  fargli 
il  pedante.  Quelli  avvertimenti  fiano  Sempre  diret- 
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ti  a  guidare  a  miglior  coltura  li  cofiumi  incivili  , 
ridicoli ,  o  inconvenienti  alli  gradi  ,  ed  incomodi 
alla  focietà.  La  ferietà  fia  mifia  collo  fcherzevole, 
ma  tutto  fia  diflribuito  a  fuo  luogo  ;  onde  fe  ne  ot¬ 
tenga  il  grande  oggetto  di  recar  piacere  ,  e  profitto 
afiieme  a  quelli ,  che  afcoltano  * 

Ani.  E  quello  folo  balla  per  intendere ,  di  quale  impor¬ 
tanza  fia  la  vera  Commedia  ,  quanto  fia  cola  fe¬ 
ria  >  e  buona  ,  e  quanto  fia  difficile  da  efeguirfi . 

FU.  Entra  a  quello  palfo  anche  V  avvertenza  di  porre 
in  bocca  de'  perfonaggi  li  rifleffi  ,  le  fentenze  ,  e  gli 
avvertimenti  a  milura  de’  loro  gradi  ,  e  con  quelle 
efpreffioni  ideile  quali  è  capace  la  loro  fuppolla  effra¬ 
zione  ,  ed  educazione .  Altrimenti  faremo  parlar  il 
Mercante  da  Letterato  ,  il  Cavaliere  da  plebeo  , 
Arlichino  da  favio,  Ficchetto  da  Dottore,  la  Don¬ 
na  da  Uomo,  e  1’ Uomo  da  Donna.  In  fomma, di¬ 
ce  Orazio,  per  feri  ver  bene,  convien  fapere  ,  aver 
ftudiato  molto,  ed  aver  illruzione  delle  cole  ,  che 
fi  fcrivono 

Scribendi  re&e ,  fapere  eft  principium ,  &fons .  A.P, 
Ani .  Sopra  di  ciò  abbiamo  detto  ,  che  balla  ;  parliamo 
delle  altre  attinenze,  e  prima  di  tutto  parliamo  in¬ 
torno  all’  apparato  della  Scena  ,  cioè  del  palco .  Ho 
fentito  deteftare ,  e  l’ ho  anche  letto  biasimato  dal 
Gravina ,  1’  ufo  delle  Scene  mobili  ^  cioè  le  muta¬ 
zioni  di  Scene ,  volendoli ,  che  tutta  la  Commedia 
abbia  a  farfi  in  un  folo  luogo ,  cioè  in  una  Came¬ 
ra  ,  in  una  Sala  ,  in  una  Piazza  ,  in  un  Giardi¬ 
no  &c. 

FU.  Uno  dei  precetti  elfenziali  delle  Sceniche  rapprefen- 
tazioni  è  1’  unita  del  luogo .  Ma  non  bifogna  inten¬ 
dere  quello  precetto  degli  Antichi  con  tutto  quel  ri¬ 
gore,  al  quale  effi  erano  forfè  obbligati  dalla  necel- 
lità .  Veriffimo  fi  è,  che  nell’apparato  effi  ufavano 
un  folo  luogo  ;  ma  oltrecchè  vi  è  varietà  di  opinioni 
fra  i  Letterati  (òpra  un  palfo  di  Vitruvio ,  che  dice 
elfervi  fiate  negli  antichi  Teatri,  Machina  verfatìles 

Sri- 


ho  DELLA  COMMEDIA 

irigoriòs  habentes ,  in  fmgula  tres  fint  fpecies  òrriatio - 
.......  verfetur  i  mutèntquè  fpeciem  ornatio - 

nis  in  fronte  i  che  alcuni  vogliono,;  che  fofferò  Scene , 
che  fi  giraffero  .  a  tre  facciè  5  Servio  fbpra  la  Georg : 
3.  di  Virgilio  dice  ;  che  vi  era  ancora  Scena  duElilis . 
Se  quelle  Scene  duttili ,  e  verfatili  vogliano  lignifi¬ 
care  ;  che  in  uria  fteffa  rappreferitazione  fi  faceffero 
mutazioni  di  Scena ,  quella  è  la  litteraria  quellione . 

Ani .  Il  Gravina  $  di  cui  vi  dicevo;  nel  fuo  Trattato  del¬ 
la  Tragedia  dice  bensì  ;  che  vi  erano  Scene  duttili , 
e  verfatili;  ma  che  era  a  eornodò  di  varie  nature  di 
rappréfentazioni ,  cioè  della  Tragica,  della  Comica, 
e  della  Satirica  ; 

FU.  Verilfimo,  e  biafìma  ancora  l’ufo  moderno  delle  no- 
lire  riputazioni;  ma  di  grazia  non  fiamo  cotanto  pe- 
difeqùi  dell’antichità;  che  fi  tolga  tutta  la  lode  ai 
moderni.  Il  Gravina  dice;eflere  contro  la  verifimi- 
glianza ,  e  la  natura  ;  che  l’ Uditorio  in  un  momen¬ 
to  fi  trovi  trafportato  da  una  Sala  ;  al  Bofco  ,  dal 
Bofco  al  Mare ,  dal  Mare  in  un  Gabinetto  &c.  E’ 
vero  ;  ma  la  rappreferitazione  non  è  ella  un  raccon¬ 
to  vivificato?  Se  leggèflìmo  la  medefima  cofa  rac¬ 
contata  ,  e  foflèro  defcritti  tutti  li  fatti  ,  che  finta¬ 
mente  vediamo  efeguiti  ;  e  ci  foffe  detto  ,  che  il  tal 
fatto  fuccefie  in  una  Camera ,  1’  altro  in  un  Giardi¬ 
no;  l’altro  in  un  bofco,  ci  fareffimo  noi  le  meravi¬ 
glie?  no  certamente.  Ora  perchè  in  una  cofa  ,  che 
già  fappiamo ,  eflfer  tutta  finzione ,  dobbiamo  condan¬ 
nare  la:  mutazione  di  uri  luogo  finto  ;  in  un  altra  fin¬ 
zione  ?  . 

Ani.  Se  allora  quando  fi  vuol  mutare  la  Scena  ,  fi  ca- 
làfTe  il  Sipario,  e  poi  fi  rialzalfe  ,  fi  vedrebbe  là 
Scena  cangiata,  fenza.,  che  riafcélfe  Palfurdo  notato 
dal  Gravina;,  che  l’Uditorio  fi  vedeffe  cambiar  fot- 
to  gli  occhi  la  Scena .  .  .  ; 

FU.  Dite  ottimamente.  E  chi  fa,  fe  gli  Antichi  aveffe 
ro  avuto  nei  loro  gran  Teatri,  le  macchine  inveri 
tate  da’  nollri ,  per  cambiar  afpetto  alla  Scena  tutto 
>  ad 
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'ad  un  tempo ,  aneli’  elfi  non  fe  ne  follerò  ferviti  ? 
Quando  tutto  deve  edere  ordinato  all’utile  ,  ed  al 
diletto  alfieme,  quanto  non  Contribuifce  a  quello 
diletto  quel  cangiamento  di  luogo  ?  All’  incontro 
quanto  non  fi  polfono  ellendere  gli  .  accidenti  nella 
varietà  dei  luòghi  ?  Molte  cofe  devono  per  neceflità 
fuccedere  nella  ftrada  ;  altre  necelìàriamente  in  una 
Camera;  altre  in  un’ altra, e  così  decorretela .  Che 
fe  volelfimo  obbligarci  a  fare,  come  fecero  il  Taf- 
fo  ,  l’ Ariofto  ,1  il  Firenzuola  ,  lo  Stelluti ,  il  Bibie- 
na,  il  Porta  &c.  a  fare  tutta  la  Commedia  fu  una 
pubblica  ftrada;  a  cui  corrifpondano  tutte  le  porte 
e  fineftre  delle  Cafe  de’ Perforiaggi  ;  oltre  l’eflere 
obbligati  a  rapprefetitare  quel  folo ,  che  può  fucce¬ 
dere  fulla  ftrada ,  ed  à  raccontare  ciò  ,  che  è  fucceflfo 
in  cafa;  io  credo,  che  la  cofa  diventarebbe  anco¬ 
ra  più  inverifimile  di  quello  ,  che  là  mutazione' 
delle  Scene . 

Anh  La  mia  opinione  non  deve  decidere  ;  ma  io  mi 
trovo  convinto  dal  voftro  difeorfo  .  Come  fi  può 
condurre  una  Dama  a  trattar  fu  la  ftrada?  Comò  fi 
può  far  camminare  per  ftrada  ;  come  un’  Artigiana  ? 
E  come  falvar  potrebbonfi  cento  altri  inconveniènti  ? 
Io  credo ,  che  il  Comico  fi  trovarebbe  legate  le  ma¬ 
ni  ,  e  non  potrebbe  mai  mettere  in  vifta  quei  difet¬ 
ti;  che  fuccedono  nelle  Cafe  ; 

FU.  Per  queftò  io  non  pollo  approvare  quel  rigonfino 
dell’unità  del  luogo,  fiché  abbia  ad  intenderfi  vio¬ 
lata  con  là  mutazione  della  Scena  .  Io  intenderò 
fempré  falvatà  quefta  unità  ;  qualora  il  tutto  fuCcè- 
dà  in  una  ftélfa  Città  ,  o  in  varj  luoghi  di  una 
medefima  Cafa ,  o  di  uria  fteflà  Villa ,  in  guifacchè 
non  vi  fia  una  Scena  in  Roma ,  un’  altra  in  Mila, 
no .  Perchè  ficcome  la  repprefentazione  deve  conte¬ 
nere  azioni ,  che  verifimilmente  polfano  fuccedere 
in  ventiquattr’  ore ,  ed  anche  in  qualche  maggior 
tempo ,  (  non  elfendo  quello  precetto ,  così  eflenzia- 
le ,  come  da  alcuni ,  che  altro  non  fanno  ,  vien  ri- 

pu- 
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putato  ;  )  così  conviene ,  che  nel  medefimo  fpazio 
ripartito  con  adeguatezza  pollano  i  reci  t  anti  pafla- 
re  dal  luogo,  che  rapprefenta  una  Scena  a  quello, 
che  vien  figurato  da  un’  altra . 

Ani .  So  che  alcuni  Autori  novelli  fattili  fcrupolofamente 
feguaci  di  cotefta  pedanteria  ,  fi  fono  trovati  ma¬ 
lamente  imbrogliati;  e  fono  caduti  in  molte  in¬ 
congruità  ficchè ,  per  non  ricadérvi,  anno  dovuto 
abbandonarla . 

FU.  Ma  Signor  Anicneto ,  noi  fiamo  paflati  dal  forma¬ 
le  della  Commedia  ,  che  fono  le  regole,  per  ben 
comporla,  al  materiale  dell’  apparato  ,  contro  il 
buon  ordine ,  fenza  terminare  1’  elfenziale  . 

Ani .  Prima  vi  dirò  ,  che  non  importa  ;  fecondo  che 
anche  fopra  quello  punto  dovevo  intendere  la  vo¬ 
lita  opinione  ;  terzo  che  anche  quello  attiene  ai 
compofitore,  per  fapere  come  deve  dillribuir  gli  ac¬ 
cidenti  .  ^ 

FU.  Io  mi  uniformo  al  vollro  defiderio  .  E  giacché  ab¬ 
biamo  parlato  dell5  unità  del  luogo  ,  parliamo  delP 
unità  dell’  azione . 

Ani .  Come  vi  piace  . 

FU.  Quella  unità  non  deve  già  intenderfi  in  tutta  1’  e- 
llenfione  del  fuo  rigore  ;  ma  che  per  azione  princi¬ 
pale,  che  ferva  come  di  linea  percondur  il  filo  del¬ 
la  Commedia,  fi  prenda  un’  affunto,  che  cammini 
del  pari  dal  principio  al  mezzo ,  ed  al  fine . 

Primo  nc  medio ,  medio  ne  diferepet  imum . 

E  quella  eguaglianza  ,  che  deve  reggere  1’  azione 
principale,  deve  anche  offervarfi  negli  Epifodj  .  Si 
otterrà  facilmente  quello  fine,  quando  fi  foflenga  V 
eguaglianza  de’  caratteri,  in  maniera  che  un  per¬ 
sonaggio  non  fia  fciocco  al  principio,  ed  inprogref- 
fo  diventi  dotto;  e  fimili  fpropofiti,  che  pur  trop¬ 
po  fi  offervano . 

Ani.  Ma  non  per  quello  è  tolto  di  fare,  che  un  virtuo- 
fo  diventi  viziofo ,  ed  un  viziofo  fi  emendi . 

Fi 7.  Primieramente  vi  dirò,  che  quelle  mutazioni  devono 

elfer 
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tiTer  fatte  affai  giudiciofamente  .  Quanto  al  prima 
genere,  facile  e  far  paffare  uno  dal  buon  coll  urne  al 
cattivo  ;  ma  come  nemo  repente  fit  pejjìmus  ;  così  è 
difficile  il  fare  propriamente  quello  paffaggio ,  conve¬ 
nendo  paflare  per  gradi ,  che  efigono  tempo  ,  e  che 
per  confeguerìza  devono  farfi  con  grande  circolpezio- 
ne ,  per  non  urtare  nell’  inverifimile  .  E  tanto  più 
quanto  che  non  farà  mai  utile  la  Commedia  ;  fe  il 
vizio  non  fi  veda  emendato ,  o  punito  ;  e  quello  di- 
verebbe  un  fecondo  paflaggio  ,  che  efige  ancor  mag¬ 
gior  tempo  .  Quanto  al  fecondo  paflaggio  dal  vizio 
all’ emenda,  ficcome  la  natura  è  Tempre  proclive  al 
male,  così  l’emenda  deveeffere  condotta  con  fina  ac¬ 
cortezza  i  onde  fi  veda  naturalmente  fuccedere  ,  e  vi 
fiano  caufe  forti ,  che  guidino  al  pentimento . 

Ani.  Torniamo  in  tema;  dunque  P  unità  del!’ azione  non 
vien  (turbata  dagli  Epifodj ,  o  fian  digrcfiìoni  ì 
FU.  Anzi  quelli  fono  neceffarj  ,  talora  per  far  fuccedere 
con  giudiciofo  intreccio  alle  cofe  turpi,  Ponzilo,  al¬ 
le  cole  ferie ,  il  dilettevole ,  ed  alle  melte  fi  ridicolo . 
È  quantunque  fembrino  dipendere  dal  capriccio  del 
Còmico  j  vogliono  anzi  effere  polli  con  tal  giudicio* 
che  vengano  a  fare  quel  milto  di  utile ,  e  dilettevo¬ 
le  ,  che  deve  Tempre  accompagnare  la  penna ,  per  fe- 
minar  iì  buono,  e  l’utile  anche  fra  quelle  cofe*  che 
fervono  di  fòllievo 

ìnk  E’  però  lecito,  fervato  il  filo  dell’  azione  principa- 
le  *  intrecciar  non  folo  Epifodj  ridicoli ,  ma  ancora 
dei  ferj .  ^ 

F/À  Non  v’  ha  dubbio  ,  purché  fiano  introdotti  con  tale 
modificazione  *  che  nón  vengano  a  fuperare  P  azione , 
che  tiene  il  filo;  perchè  allora  non  vi  farebbe  più  P 
,  unità  dell’  azione  i 

4ni.  Sopra  di  quello  parafi  di  aver  intefo,  che  balla.  Di* 
temi  ora  qualche  altra  heceflaria  attinenza  della  Com¬ 
media  ,  e  poi  palliamo  a  difcorrere  qualche  cofa  in* 

^  torno  àgli  accidenti . 

Primieramente  ai  principio  cioè  nella  prima  >  o  fe- 

C  conda 
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conda  Scena  convien  fare ,  che  o  dai  fatti ,  p  dai  det¬ 
ti  P  Uditorio  comprenda  Fora,  in  cui  intende  PÀu- 
*  tore ,  che  comincj  P  azione  .  In  fecondo  luogo  mai 
de  veli  lafciar  Scena  vuota,  nel  che  non  vedo  troppo, 
accurati  li  Autori  moderni . 

Ani.  Intendete  voi  per  Scena  vuota ,  che  non  vi  fia  alcu¬ 
no  ,  in  maniera  che  qualcheduno  debba  effervi  ,  an¬ 
che  quando  fi  muta  la.  Scena? 

JF7/.  Eh  non  vi  dico  quello;  intendo,  che  mentre  dura  uno, 
fteflb  apparato  ,  cioè  il  medefimo  luogo  ,  mai  debba 
vederli  Scena  vuota,  cioè  che  non  partano  tutte  le 
perfone,  ma  qualcheduna  ne  retti,  che  attachi  il  di- 
fcorfo  con  le  altre  fopra venienti .  Uh’  al$ro  errore  de’ 
Commedianti  contrario  a  quello,  è  che  nel  cangiar 
^el4  Scena  Piano  i  perfonaggi  dietro  al  profpetto  ap¬ 
parecchiati  .  Nella  mutazione  del  materiale  non  v’ 
entrano  le  perfone  ;  che  non  fono  colonne ,  ne  muri , 
ne  feggie;  ma  devono  ufcire  dopo  apparecchiato  il 
luogo.  E  quanto  al  numero  de’ perfonaggi  ,  che  de¬ 
vono  Ilare  in  Scena  ad  un  tempo ,  la  regola  è  ,  che 
non  fiano  più  di  tre  : 

— r—  Ncc  quarta  loqui  perfona  laboret . 

Ani .  Ed  ecco  che  tutti  li  Commedianti  antichi  erano  ma- 
fcherati . 

FU.  Il  termine  di  Orazio  non  decide  già  ,  perdonatemi  , 
che  in  tutte  le  buone  Commedie  foflfero  i  perfonaggi 
coperti  il  volto  ;  perchè  uno  farà  fe-mpre  mafcherato, 
qualora ,  anche  fcoperta  la  faccia ,  fia  foltanto  vefti- 
to  con  abito,  non  fuo  naturale,  ma  conveniente  al¬ 
la  figura,  che  rapprefenta. 

Ani,  Voi  dite  il  vero;  e  perciò  tutti  li  Commedianti  fi 
poflòno  dir  mafcherati  fotto.  fpoglie  mentite  ,  e  fotta 
nome  dal  fuo  diverfo .  Che  dite  voi  circa  al  numero 
delle  perfone,  che  devono  parlare  in  Scena? 

FU.  Bifogpa  prima  intendere  la  ragione  del  precetto  ;  ed  è 
perchè  non  nafcano  confufio.ni  didifcorfo,  che  imbro¬ 
di  ino  il  dialogo ,  e  non  lafcino  capire  all’  Udienza  P 
intreccio .  Per  altro  non  contraviene  a  quello  precetto. 
/  *  *  ‘  chi 


ITALIANA  ;  CONFERENZA  III.  35 
chi  fa  Ilare  in  Scena  un  Servitore ,  che  non  parli ,  o 
fol.  dica  da  fe  qualche  colà  .  Non  contraviene  nem¬ 
meno  chi  deliramente  introduce  quattro  perfone  a  par¬ 
lare  ,  due  da  un  canto ,  e  due  dall’  altro ,  quando  così 
porti  l’intreccio.  Nemmeno  vi  contraviene  chi  in¬ 
troduce  molte  perfone  in  una  converfazione ,  che  pur 
troppo  poffono  divenir  foggetto  del  Comico In  fom- 
ma  tolta  la  confufione  ,  e  condotta  la  pluralità  con 
giudicio,  fi  può  trafgredire  il  precetto  qualche  volta  j 
per  altro  deve  elfere  offervato  ,  come  regola  diretta 
alla  chiarezza  del  dialogo  - 

Fini.  Quello  è  non  prendere  i  precetti  nel  fuo  rigido  ligni¬ 
ficato  ,  ma  efaminarli  colla  ragione ..  Ora  palliamo  un 
poco  a  difcorrere  degli  accidenti . 

FiL  Di  grazia  lafciatemi  dire,  un’  altra  regola  necelfaria  da 
olfervarfi .  Conviene  per  quanto  fi  può  ,  far  entrare 
in  tutte  le  Commedie.  1’  Eroe  ,  cioè  un  Perfonaggio 
in  diftinto  grado,  virtuofo  ;  E  Iafciate  pure  ,  che  di¬ 
cano  i  Scioli ,  che  li  caratteri  fono  troppo  caricati , 
che  non  fi  dà  un  Cavaliere  così  pontuale ,  e  gentile > 
una  Dama  sì  virtuofa ,  un  Mercante  di  tanta  pruden¬ 
za  ,  e  bontà ,  un  Bottegaio  così  onorato  .  Per  vellir 
quello  Eroe  non  vuole  Orazio,  che  fi  tolga  fol  tan¬ 
to  ad  imitare  il  vero  ;  ma  che  fi  dipinga  la  perfòna , 
non  quale  è  univerfalmente ,  ma  quale  efièr  dovrebbe . 
i/Lnt.  Quella  non  è  sì  picciola  cofa,  poiché  conviene ,  che 
il  Comico  Ila  ilìrutto  della  perfezione  conveniente  a 
tutti  li  gradi, 

FU.  Per  l’appunto;  e  la  ragione  fi  è  quella  ,  perchè  da 
un’efemplare  perfetto  potiamo  elfer  molfi  a  qualche 
grado  d’imitazione;  dove  da  un’efempio  millo  di  ma¬ 
le  ,  e  di  bene ,  o  adorno,  di  una  virtù  triviale ,  nien- 
-  te  fiam  molfi .  Sentite  fin  dove  debba  eftenderfi  ii  fa- 
pere  di  chi  Ieri  ve  la  Commedia,  perii  fentimentodi 
Orazio ,  onde  ben’  efeqmr  quella  parte  - 

Qui  diàicit  patria  quid,  debeat ,  &  quid  amicis: 
Quo  fit  amor  parerti ,  quo  frater  amancìus ,  &  hofpes: 
Quod  fit  confcripti ,  quod  judicis  officium ,  q  uà 
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Pdrtes  in  bellum  mijfi  ducis ,  ille  profe&o 

Reddere  perfona  fcit  convenienti  cuique . 

Refpicere  exemplar  vita ,  morumque  jubebo 

Dotlum  imitatorem ,  &  veras  bine  ducere  voces  » 
Quello  è  ciò ,  che  deve  fapere  il  buon  Comico  ;  la 
perfetta  morale  di  tutti  li  flati  ,  e  di  tutti  li  gradi  di 
pedone.  Non  vuole  Orazio,  che  s’  imiti  una  virtù» 
ordinaria ,  ma  che  fi  prenda  ad  imitare  un’  efemplafei 
perfetto  della  vita  e  de’ coftumi.  Per  quello  poco  fo« 
pra  dice 

Rem  tibi  Socratica  poterunt  oflendere  coarta. 

Cioè  fiudia  la  perfetta  morale  di  Socrate  ;  e  così  fa¬ 
cilmente  addattarai  le  parole  convenienti  per  fafeom-j 
parire  un’  Eroe . 

Ani  II  documento  quanto  è  più  bello  *  e  neceflario  èi 
molto  male  efequito .  Mi  cade  fempre  lòtto  P  occhio , 
ed  ora  particolarmente  ,  quel  Milord  sì  buono  ,  .sì 
pontuale ,  fi  caritatevole  ,  che  non  vuol  nemmeno 
credere,  che  alta  facciano  del  male,  che  poi  termina 
col  volerli  levare  la  vita,  che  èia  più  brutale  azio¬ 
ne,  che  polla  commettere  un’  Uomo  .  Quello  è  il 
voler  fcrrvere  fenza  avere  fludiato  .  tn  fomma  per 
quanto  raccolgo ,  vado  fra  me  ftefiò  concepindo,  che 
un  buon  Scrittore  di  Commedie  deve  efiere  univerfale . 

Pii.  Così  per  P  appunto  ;  perchè  accadendo  fempre  d’  in¬ 
trecciare  nelle  Commedie  qualche  cenno  di  tutte  le 
Arti,  e  di  tutte  le  Scienze,  fe  il  Comico  vorrà  ini- 
pacciarfi  in  ciò,  che  non  ha  fludiato ,  caderà  in  fcioc. 
cherie ;  ed  una  picciola  cofa  renderà  moftruofa  una 
Commedia ,  quando  anche  nel  reflo  folle  buona  / 

Ani  Di  grazia  ditemi  per  digreflìone ,  voi  intitolate  Co¬ 
mico  lo  Scrittore  delle  Commedie;  non  fi  può  egli 
con  termine  più  proprio  intitolare  Poeta? 

FU  Signor  no;  perchè  prima  non  è  Poeta,  chi  fcrivein 
profa,  come  in  oggi  fi  fcrivonoper  la  maggior  parte  le 
noftre  Commedie  Italiane  ;  non  fi  dà  Poefia  fenza  ver  fi  ; 
fecondo  perchè  nemmeno  il  Comico ,  che  feri  ve  inveri! 
fi  può  dire  Poeta  ;  ed  Orazio  ne  rende  ragione  ;  perchè 
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Nec  ver  bis,  nec  rebus  ine  fi ,  nifi  quoti  pede  certo 

Differì  fermo  meus . 

Le  parole ,  e  la  materia  non  fono  diverfe  dal  linguag¬ 
gio  ordinario ,  fennon  in  quanto  vi  è  la  mifura  del 
metro . 

Quem  fi  diffolvas  ,  quivis  ftomachetur  eodem  , 
Sciogliete  quei  verfi ,  e  riducete  le  {Ielle  parole  in  pro¬ 
fa  ,  riufcira  anzi  un  difcorfo  infipido ,  e  ftomachevole . 

Ani.  Oh  guardate  come  fi  avanzano  gli  abufi  nel  cangiar 
nome  alle  cofe  !  Mi  fpiace  folo ,  che  debba  accomu¬ 
narli  all’  Autore  il  titolo  medefimo  di  quei  buffoni  , 
che  rapprefentano  le  Commedie. 

FU.  Vedete l  ancor  quello  è  un’altro  errore  .  Comico  è 
foltanto  lo  Scrittore  delle  Commedie  ;  e  li  rappre- 
fentanti  devonfi  unicamente  dir  Commedianti  .  Ne 
vi  fturbate  del  titolo  di  Comico  ,  perchè  come  que¬ 
llo  fuppone  un’  Uomo  dotto,  come  abbiamo  vedu¬ 
to,  così  non  è  ingiuriofo,  anzi  onorevole .  Tutta  vol¬ 
ta  fi  può  intitolare  Autor  Comico  ,  onde  sfuggire  1* 
equivoco ,  ma  non  giammai  Poeta . 

Ani.  Ho  intefo;  e  vado  fempre  maggiormente  illumi-* 
nandomi .  Óra  parliamo  un  poco  degli  accidenti . 

7 il.  Che  mai  dir  vi  pollo  intorno  di  quelli  ?  elfi  dipen¬ 
dono  dall’  invenzione ,  e  dall’  ingegno .  Devono  elfer 
cofe,  che  naturalmente  pollano  fuccedere  in  quel 
luogo ,  in  quel  tempo ,  ed  aver  relazione  alle  cofe  an¬ 
tecedenti  ,  e  fulfegnenti ,  ed  alle  perfone ,  in  ordine  alla 
loro  condizione ,  ed  al  carattere ,  e  figura  ,  che  rap¬ 
prefentano  . 

Ani.  Sapete  voi ,  quanto  mi  abbiate  detto  in  poco ,  e  quanto 
vi  voglia ,  per  ben  intendere ,  ed  efequir  quello  poco  ? 

7 il.  Lo  fo  benilfimo  ;  ma  non  fupponiamo  noi  lo  Scrittor 
Comico  un’Uomo  illuminato  dei  coftumi,  delle  con-* 
venienze,  e  de’  riguardi  ?  Aggiugnetevi  un’  ingegno 
pronto ,  ed  un  buon  giudicio  ;  e  feriva  a  fuo  talento . 
Non  fi  contenti  però  di  quello ,  che  gli  efee  dalla  pen* 
na  di  primo  lancio; 

* - Carmen  rcprxhendite  quod  non 
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Multa  dies  ,  &  multa  litura  coercìt ,  atquè 
PcrfcHum  dccies  non  cafìigavit  ad  unguem. 
Bifógna  elfer  critico ,  e  cenfore  delle  proprie  fatiche 
c  cori  lima  ineforabile  tagliare ,  rimettere ,  e  ripulire 
confrontando  le  parti  *  fe  fra  fe  corrifpondano  ,  e  fi 
i  facceli!  fiano  propriamente  ,  e  naturalmente  inni 
chiati  coi!  naturale ,  e  quafi  necelfario  ordine  .  Nor 
occorre  cotanto  applicare  alla  forprefa  colla  novità 
t  che  più  iiori  fi  ftudj  la  verifimiglianza . 

Arìu  Vorrei,  che  mi  dicefìe  qualche  cofa  intorno  al  tem 
po  luogo,  e  qualità,  che  devono  aver  gli  accidenti . 

FiL  Circa  al  tempo,  vi  dirò ^  che  è  Tempre  bene,  quan 
do  fi  può  impegnar  V  Uditorio  a  prima  villa  con  qual 
che  cofa  di  ftraordinario ,  che  non  abbia  il  folo  pian< 
difcorfo  d’introduzione.  In  feguitó  inviluppare  gli  ac 
cidenti  in  guifa ,  che  gli  afcoltanti  reftino  fofpefi  cor 
l’anfietà  della  Cataftrofe,  che  deve  ridurli  più  alter 
mine ,  che  fia  polfibile  * 

Ani.  Quello  è  il  difetto ,  che  ho  notato  in  alcune  Com 
medie ,  per  altro  buone  i  che  i  primi  due  Atti  forfi 
fertili  di  accidenti ,  ed  il  terzo  diviene  languido . 

FU.  Quello  è  veramente  difetto  ,  poiché  il  terzo  deveim 
pegnar  maggiormente  T  Udienza  ,  la  quale  già  qual 
fianca  della  ferie  precedente ,  fi  vede  impegnata  op 
portunamente  dal  maggior  nodo ,  e  follèvata  dal  fcio 
glimento  ,  Detto  ciò  circa  al  tempo ,'  intorno  al  lùo 
go ,  balla  falvare  i  riguardi .  In  quello  non  può  ne 
garfi ,  che  quell’  Autore ,  che  dicevamo  ,  nori  abbi* 
errato  affai  in  molti  luoghi  . 

Ani .  Che  cofa  avete  voi  notato  in  tal  propofitoZ 

FiL  Vi  dirò  ciò,  che  mi  fovviene.  Prima  il  far,-  che  un 
Uomo  di  figura  onella  entrando  in  una  ctffa  nobile, 
dove  mai  più  è  fiato,  trovando  una  Dama  fvenuta. 
abbia  l’ardire  di  rubbarle  fuori  del  dito  un’  annellc 
fenza  temere  di  elfer  veduto  da  alcuno .  Oltre  molte 
altre  improprietà,  che  concorrono  in  quello  fatto,  1 
inverifimiglianza  del  luogo  non  può  elfer  maggiore  . 
Secondo,  che  un  Cavaliere  in  cafa  propria  abbia  la 
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temerità  di  offender  un’  altro  fuo  pari  col  replicato  ti¬ 
tolo  dv Ladro }  quando  li  nobili  in  cala  pròpria  fi  guàr^ 
dano  di  commettere  filmili  fòperchièrie  ;  è  ciò  , -oltre  à 
tutte  le  altre  incongruità  ;  che  entrano  in  quefto  ac¬ 
cidente;  Terzo  il  fare,  che  un’  Uomo  mafcherato 
tenti  di  .  sforzare  ]  o  àlmen  di  piegare  una  Vergine  rio- 
bile  da  lui  rapita ,  e  ciò  faccia  fopra  una  Piazza ,  la 
quale ,  per  quanto  fi  dica  Piazzetta ,  è  femprc  luogo 
pubblico 5  dove  concórrono,  e  pattano  tutte  le  perfo- 
ne;  Sé  a  fuo  modo  l’avea  rapita,  perchè  dalli  fletti* 
che  anno  efequito  l’opera  nera,  non  là  fece  ridurre 
in  luogo  appartato ,  ma  la  fa  reflar  libera  da  folo  a 
folo  fopra  una  Piazza?  Quello  vi  Batti  in  tale  propo- 
fito,  perché  rion  voglio  dir  altro  ;  ■ 

.  E  queftd  mi  bafla .  Il  primo ,  ed  il  terzo  difetti  fo¬ 
lio  iriefcùfabili  ;  ma  quanto  al  fecondo  convien  com¬ 
patire  chi  non  è  in  debito  di  fapere  il  ceremoniale 
Cavalerefco ,  e  civile.  >  , 

Ed  ècco  perchè  nori  fono  informati  delle  convenienze 
di  tutti  li  riguardi ,  cadono  in  quefte  iniproprietà  & 
Romani  tollunt  èquit'ès ,  pcditefque  cachynum  ; 
Intorno  finalrilente  alla  qualità  degli  accidenti ,  cer¬ 
tamente  convien  guardarli  dal  produrre  in  Scerià  azioni 
fcandalofe,  o  fatti  atroci  ;  èd  è  ciò  che  càdefottoun’ 
altro  documento  di  Orazio  comprefo  in  quefti  verfi. 

—  Nón  tamerì  intus 


Digna  gerì ,  promes  in  fcenam  :  multdquc  tollcs 
,  Ex  ccuhs  1  qua  mox  narrct  facundia  prafcns . 

Se  avvenga  per  tanto ,  che  P  intreccio  porti  il  fùcceffo 
di  qualche  azione  fcandalofa ,  non  fi  faccia  vedere  in 
fcèha,  e  fi  faccia  raccontare,  come  fuccéduta . 

Ani.  Ma  io  credo,  che  in  proposito  di  azioni  fcandalofe 
debba  lo  Scrittore  afteriefferie piu*  che  può.  Mi  toc¬ 
cò  cori  ribrezzo  vèderè  iri  una  Commedia  un  Padre 


avanzato  in  età ,  cofiituito  in  dignità  còfpicua ,  am¬ 
mogliato,  e  quel  che  è  più,  impegnato  alla  corre¬ 
zione  di  un  figlio  fuo  difioluto,  e  fcapeftrato ,  allor¬ 
ché  gli  viene  raccomandata  da  Soggetto  qualificato 
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una  fanciulla  di  nobile  afpetto  ,  la  colloca  in  una 
Cafa  fofpetta ,  per  fame  una  fua  Concubina . 

FU.  Vedete  voi,  quanto  Scandalo,  edalfieme  quante  im¬ 
proprietà  concorrono  in  quello  fatto  ?  Della  Itelfia 
tempra  è  quello ,  che  poco  fa  dicevamo  ;  un  Cava¬ 
liere  ammogliato,  rapire  una  Dama  Vergine,  e  far¬ 
lo  vedere  due  volte  a  tentarla,  e  violentarla  ,  una 
fa  la  Piazzetta ,  F  altra  in  cafa  propria ,  calpeftando 
ogni  riguardo?  Sia  diffoluto  un’  Uomo  ,  quanto  fi 
vuole;  ma  non  fi  facciano  veder  in  Scena  tali  fchif- 
fezze  ,  che  conturbano  le  anime  ben’  inclinate  ,  e 
danno  fcuola ,  e  mal’  efempio  ai  trilli  ;  in  vece  di 
llimolo  ad  emendarfi.  Quanto  poi  alli  fatti  attroci, 
Orazio  lo  vieta  con  un  folo  efempio . 

Nec  pueros  coram  populo  Medea  trucidet . 

Tali  carnificine  di  ferite  ,  di  morti  ,  ad  altre  cofe 
fimili  fi  tengano  lungi  dall’  occhio  ,  e  fe  occorre  r 
che  fuccedano ,  fi  raccontino ,  ma  non  fi  dimollrino . 

Ani.  Che  dite  voi  di  quegli  eroifmi  di  bere  il  veleno  ,, 
di  volerli  uccidere ,  e  degli  attacchi  di  fpada  sì  fre¬ 
quenti  fopra  la  Scena? 

FU.  Oh  Dio?  voi  mi  fate  ridere  .  Sono  puerilità  Ro¬ 
manzesche  .  Se  dobbiamo  applicare  al  veri  limile ,  voi 
trovarete  tali  cofe  verificarli  nel  Mondo  cotanto  di 
rado  ;  ed  è  una  mineltra  cotanto  ri  Scaldata  ,  che  è 
divenuta  naufeabile.  Gli  attacchi  di  fpada  ,  che  al¬ 
cuni  fanno  Succedere  per  la  minima  freddura  ,  fono 
cofe ,  che  fanno  ridere  1’  Udienza  ,  fapendofi  ,  che 
fono  fcherzi ,  che  finifcono  in  nulla .  Il  far  poi  ve¬ 
dere  le  Donne  colla  fpada  alla  mano,  è  Sempre  più 
ridicolo .  Non  vi  dico ,  che  non  polfia  Succedere ,  che 
una  femmina  virile  imbrandifca  un’  arma  a  difefadi 
fe  fletta  ,  o  de’  fuoi  ;  ma  vi  parlo  del  far  vedere  le 
Donne  a  tirar  colpi  di  Scherma;  nei  quai  cali,  per 
rendere  la  cofa  quanto  più  inverifimile ,  altrettanto 
più  Sorprendente ,  fi  fa  reltar  F  Uomo  foccombente . 
In  Somma  la  fpada,  il  veleno,  lo  Itilo,  le  lettere, 
i  viglietti ,  e  cofe  filmili ,  che  Sembrano  chiavi  uni- 
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verfali ,  devonfi  adoprare  con  gran  rifparmio  ,  ed  il 
meno  che  fi  può,  come  cofe  affai  rancide ,  e  che  in 
parte  confinano  Tempre  coll’  inverifimile .  E  per  un  di 
più  fono  tefìimonj  della  poca  fecondità  dello  fpirito 
di  chi  compone  ,  effendo  cofìretto  a  copiare . 

Ani.  Voi  mi  avete  detto  tanto,  che  non  faprei  più,  che 
defiderare  in  quefto  propofito  ;  tuttavolta ,  fe  vi  fov- 
viene  qualche  altra  regola ,  vi  prego  di  non  lafciar- 
mene  digiuno. 

FU.  Vi  dirò  per  ultimo,  non  fovvenendomi altro  al  pre- 
fente ,  una  regola  neceffaria  di  mai  ripetere  ,  o  il 
meno ,  che  fia  poffìbile ,  quando  non  fi  poteffe  sfug¬ 
gir  totalmente,  quelle  cofe,  che  già  P  Uditorio  ha 
veduto  ,  o  fentito  ;  perchè  tali  racconti  non  fanno , 
che  tediare  ,  ed  occupare  il  luogo  ed  il  tempo  fen- 
za  propofito.  Se  è  neceffario  ,  che  un  perfonaggio 
fappia  i  fucceffi ,  fi  finga ,  che  gli  fiano  fiati  raccon¬ 
tati  ,  o  fi  dica ,  che  fi  narreranno  dopo  .  Nel  che 
qualcheduno  anche  dei  buoni  Autori  del  Secolo  an- 
tepaffato ,  non  fono  fiati  molto  guardinghi .  Di  più 
bifogna  bene  feguire  le  leggi  del  Dialogo,  cofichèle 
propofle  chiamino  ,  e  fi  leghino  colle  rifpofte,  e 
quefie  corrifpondano  a  quelle,  e  vadano  Tempre  più 
impegnando  il  difcorfo;  ma  tutto  abbia  relazione  al¬ 
la  linea  principale ,  o  agli  Epifodi  ;  per  altro  le  co¬ 
fe  ,  o  inutili ,  o  fuperflue ,  o  fiaccate  faranno  rappez¬ 
zi  ,  che  tediano ,  e  moftrano  la  fterilità  dell’  inven¬ 
zione  . 

Ani  Ottime  regole!  Io  me  ne  vado  al  Tavolino  a  fcri- 
vere  poco  più  poco  meno  anche  quefta  conferenza  , 
avendo  già  fatto  lo  fteffo  delle  altre  due . 

FU.  Voi  le  condirete  con  qualche  cofa  di  meglio  di  quel¬ 
lo  ,  che  avete  da  me  potuto  raccogliere . 

Ani  Che  mai  fi  può  aggiugnere? 

FU.  Sarà  per  farne  ufo  privato  folamente  per  voi. 

Ani.  E  forfè  per  comunicarle  ,  ed  anche ,  fe  occorrerà , 
per  pubblicarle . 

FU.  Tuttocchè  io  fia  perfuafo ,  che  ufarete  nomi  fuppo- 
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fti ,  mi  (piacerebbe ,  che  ufcifle  al  Mondo  ima  cofà 
cotanto  indigefta. 

Ani.  Cola  iridigfefta  una  raccolta  dei  migliori  avvertimen¬ 
ti,  ili  qiieftó  genere?  t  .. 

FU.  Non  fo  ché  dirmi;  tutto  il  merito  farà  della  voftta 
Buona  diftribuziòne  ,  e  dello  fpicco  ;  che  voi  farete 
.  fare  ;  ,  ,  ,  ,  , 

Ani  Ho  già  trovati  in  fonte  tutti  li  paffi  da  voi  ricorda¬ 
ti  ;  e  li  ho  notati  à  fuo  luogo  ;  Ora  voi  ;  Sig.  Filàle- 
te ,  crederete  di  effere  al  termine  dei  dilturbi  ;  che  vi 
ha  recati  la  mia  irìfolenzà. 

FU.  Mi  auguro  anzi  di  poter  in  altro  fervirvi  ;  nelle  mi- 
fure  permefle  all’  infufficienza  mia  : 

Ani.  Avete  voi  il  libretto  di  quella  Commedia  ,  che  di¬ 
cevamo  ;  del  nuovo  Autore  intitolata  il  Marito  dif- 
foluto  :  , 

Pii.  Signor  sì)  e  V  ho  letto  replicatamente .  . 

Ani.  Siccome  io  vi  ho  notate  varie  inconvenienze  ,  vo¬ 
glio  che  mi  diciate  ;  fe  ben  m’  oppotigo  ;  perchè  da 
quelli  incontri  reali,  credo,  che  ricaverò  più  utile 
nell’  applicare  al  fatto  fpecifico  li  documenti  della  vo- 
ftra  bontà  ricevuti  o .  ^ 

FU.  Ma  io i  Signore,  mi  dichiaro  inutile  a  giudicare  le 
opere  altrui .  Poffo  opinar  a  rovefcio  ;  e  fe  1’  Autore 
fapeffe ,  che  io  ho  trinciate  le  fue  fatiche  ,  potrebbe 
f  averfene  a  male . 

Ani.  Converebbe  bene,'  che  foffe  affai  debole  ,  fe  preten- 
deffe  di  effere  infallibile .  Sono  {late  criticate  le  ope¬ 
re  de’  primi  lumi  dèlie  Lettere  morti  ,  e  viventi  ; 
Verrò  con  un^  altro  librétto  fimile  ,  e  vi  dirò  le 
mie  olférvaziani .  Per  ora  vi  fon  Servitore . 

FU.  Facciafi  come  volete.  Difponete  ad  arbitrio4.' 
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PERSONAGGI. 


Dellà  nuova  Commedia ,  che  cade  in  efame  nelle  Corifea 
renze  fèguenti ,  pojli  qui  per  maggior  intelligenza 
di  chi  non  r  avefl'e  veduta  ,  0  di  chi  non 
avejfè  il  Libretto  alle  mani . 

Cont;  FLAMINIA  Moglie  di 

FLORINDO  Uomo  diflòluto.  (  ma  Cavaliere 
OTTÀVIO  Padre  di  (  Cavaliere 
CLARICE  amante  di  Celio. 

MILORD  Linch. 

PANTÀLpNE  Mercante  onorato  Padre  di! 
CELIO  Giovane  fcapeftrato  amante  di  Clarice. 
BONIFÀCGIO  Vecchio  Ufurajo. 
ARGENTINA  Cameriera  di  Flaminia. 
TRACCAGNlNO  Servitore  iti  cafa  di  Flaminia . 
BRIGHELLA  Servitore  d’ Ottavio ,  e  pei  Florindo . 
JONES  Cameriere  di  Milord  Linch . 
GIANNINO  Servitore  di  Pantalone  ;  chenonparid 


V  Azione  è  iri  Livornói 


ESA- 
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ESAME  CRITICO 
DI  UNA  NUOVA  COMMEDIA  INTITOLATA 

IL  MARITO  DISSOLUTO 

CONFERENZA  QUARTA. 

Che  verfa  dal  tìtolo  fino  alla  Scena  XI.  del  Primo  Atto  • 

Ani  O  Ignor  Filalete ,  incolpatene  la  voftra  fofferenza  j 
v3  eccomi  a  profeguirvi  il  tedio  delle  mie  vifite . 

FU.  Quanto  le  vifite  mi  fono  carifiime  ,  altrettanto  ri¬ 
pugno  molto  a  difcorrere  fu  P  argomento  da  voi 
propoftomi,  per  due  motivi.  Il  primo  perchè  aven¬ 
do  fcorfo  nuovamente  quella  Commedia  ,  vi  trovo 
materia ,  onde  produrre  sì  lunga  difcuffione  ,  che  am¬ 
bi  ci  fiancammo.  Il  fecondo  perchè  in  tali  cofe  è 
bene  lafciare  a  tutti  la  propria  opinione ,  per  quan¬ 
to  fofle  fallace. 

Ani.  Ma  quelli  fono  difcorfi ,  che  paffano  fra  voi ,  eme» 

FU.  Benifiimo  y  ma  fe  voi  fcrivete  ,  e  pubblicate  quelli  , 
come  pare ,  che  fiate  difpoflo  di  fare  de’  primi ,  noi 
daremo  all’Autore  di  quella  Commedia,  che  fecondo 
le  apparenze  fi  lufinga  di  aver  fatto  un  capo  d’ope¬ 
ra  ,  una  grave  amarezza . 

Ani.  Anzi ,  fe  è  onefto ,  avrà  piacere  ,  che  gli  vengano 
additati  i  fuoi  sbagli  ;  perchè  tornando  a  fcrivere, 
potrà  guardarfene,  ed  apprendere  anzi  dalle  nofire 
conferenze  i  veri  documenti  nella  materia  .  Ne  mi 
dite ,  che  la  materia  non  è  importante  ?  poiché  voi 
mi  avete  con  ragione  fatto  conofcere  diverfamente . 
Sempre  importa  ciò,  che  è  diretto  a  correggere  i 
coftumi .  Importavano  molto  meno  li  Poemi  illufiri 

dell’ 
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deH’Ariofto ,  del  Taffo  ,  ed  altri  ;  e  pure  quante  Cri¬ 
tiche  non  nè  furono  fatte  ì  E  pure  erano  Uomini 
nobili -*e  de’più  doti,  e  più  illuminati  de’noftri  Secoli . 

Til.  Per  F  appunto ,  perchè  erano  nobili  dotti ,  e  illumi¬ 
nati.  Orsù  mi  accingo  a  foddisfarvi  :  ecco  il  mio 
libretto . 

Ani.  Ed  ecco  il  mio .  Primieramente  vien  detto ,  che  il 
titolo  di  Marito  dijfoluto  lignifica  foltanto  lafcivo,  e 
però  non  fpiega  un  Uomo  illaqueato  in  tutti  li 
difordini. 

Pii.  Il  lignificato  più  obvio  di  diffoluto  è  veramente  la¬ 
fcivo;  ma  rigorofamente  può  addqttarfi  a  chi  è  fci- 
olto  da  ogni  legge  in  ogni  genere  di  vìzio. 

Ani.  Paffiamo  alla  Prefazione ,  la  pubblicazione  della  qua¬ 
le  in  via  di  manifefto  fu  difapprovata  dall’ uniVerfa- 
le,  perchè  fu  prefa  per  un  fuono  di  tromba  ,  che 
invitaffe  ognuno  a  vedere  una  cofa  Angolare . 

FiL  Vi  par’ egli?  che  non  fia  cofa  Angolare  il  veder  fave 
una  Commedia  da  chi  non  ne  ha  mai  veduto  (die’ 
egli  )  le  regole,  ne  i  precetti  ?  Tuttavolta  quefta 
pubblicazione  può  effer  fiato  penfamento  dello  Stam¬ 
patore  ,  per  chiamar  le  perfone  a  comprar  il  libretto . 

Ani.  Difcreto ,  e  leggitore ,  vanno  fcritti  entrambi  con  un 
T.  folo. 

FU.  Eh  Te  vorremo  cenfurare  P  ortografia ,  Signor  Ani- 
cneto  mio*  non  andaremo  avanti. 

Ani.  Pafiìamo  oltre  ;  vedete  voi  alla  quinta  linea  ,  che 
egli  fuppone  che  vi  Piano  perfone,  nate  a  criticare , 
e  dtp  prezzare  le  altrui  fatiche? 

Pii.  Diamo  palpata  alla  fuppofizioney  è  ben  Un*  errore  il 
confondere  la  virtù  col  vizio .  La  Critica  è  un’azio¬ 
ne  di  merito,  perchè  feopre  gli  errori  ,  e  cerca  la 
verità;  dove  il  difpregio  è  azione  da  animo  fuper- 
bo,  e  viziofo*  Errore  eguale  è,  che  chi  critica  non 
fappia  produrre  cofe  migliori  ;  perchè  V  autore  così  fi 
fuppone  fuperiore  a  qualunque  Criticò ,  che  pure  per 
^  effer  tale  deve  efTere  Uomo  di  lume. 

Ani.  Ei  pretende  di  farfi  merito  di  non  aver  letto;  Au- 
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tori  antichi ,  o  moderni ,  c  di  non  aver  pratica  del 
Teatro  .Vare  a  me,che  quella  fia  un’ accula;  poi¬ 
ché  è  fempre  coraggio  eccedente  l’ accingerli  all’  im- 
prefa  di  far  un  meftiere ,  fenza  aver  apprelo  i  principi . 

Fil.  E  per  confluenza  fenza  faperé  a  che  oggetto  debba 
fervire .  Quello  è  un  voler  dimofttarfi  pregiato  di 
fcienza  infufa,  o  di  faper  fare  de’ miracoli. 

Anf  Offervate  in  fin  della  pagina,  che  fi  fcufa  colla  ri- 
firettezza  del  tempo  di  non  aver  emendati  li  molti 
difetti ,  che  ben  cono f ce ,  ad  onta  della  prevenzione. 

10  dico ,  che  fe  ha  faputo  conofcerli  dopo  aver  fcrit- 
to ,  la  fteffa  regola ,  che  gli  fervi  per  conofcerli ,  do¬ 
po  averli  commeffi ,  dovea  dargli  norma  per  evi¬ 
tarli  ,  e  non  commetterli  mentre  fcrivea  ;  o  almeno 
fé  li  conobbe  tutti,  dovea  tralafciare.  di  pubblicarla, 
e  rapprefentarla 

FU.  Oh  Dio?  non  venete  voi,  che  quelle  fono  di  quel-, 
le  affettate  modellie,  e  di  quelle  fcufe  preparatorie 
di  chi  dubitando,  che  gli  venga  rimproverato  difet¬ 
to,  vuol  poter  dire,  anch'io  F avevo  veduto j  ma  non 
ebbi  tempo  &c. 

Ani.  Poteva  cambiar  il  termine  di  far  vedere  trionfar  il 
vizio  ;  perché  farebbe  un’  oggetto  oppoflo  a  quello, 
della  Commedia,  in  cui.  giammai  de  veli  far  vedere, 

11  vizio  in  trionfo ,  ma  depredo. .. 

Fil.  Voleva  dite,  che.  fa  vedere  in  quell’ Uomo  diffolu- 
to  il  vizio  alPeccelTo.  Vi  dirò,  bene  ,  che  il  dare 
un’idea  della  Commedia  con  Prefazione,  non  fa  mai 
in  ufo.  Si  ufava  dagli  Antichi  il  prologo  ,  ma  fu 
ommeflò,  perchè  levava,  il  piacere  di  veder  nafcere 
gli  accidenti  improvifì .. 

Ani.  Io  credo  ancor  peggio  il  dar  idea  di  altre  Comme¬ 
die  da  farli ,  come  parti  di  un.  Poema Quello  è  un 
termine  molto  abufato. 

Fil.  Per  verità  non  può.  fcufarfi Mi  fpiace  quel  raccon¬ 
to  ,  come  diceffe  una  ftoria  verace  ,  delle  finzioni , 
che  promette;  e  tanto  qiù  quanto  confina  coll’im- 
pofiibile  ,  per  tutte  le  notizie  ',  che  abbiamo. ,  che 

un 
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yn  trillo  polla  trovare  in  America  fra  i  barbari  del¬ 
la  Nuova  Andaluzia,  che  fono  li  circolanti  al  Fiu¬ 
me  Orenoc ,  non  Orinoquey  una  fcuola  disi  fina  mo¬ 
rale,  che  lo  faccia  divenir  faggio ,  e  adorno  delle  più 
belle  -virtù .  Quello  e  ben  p&nfitre  contro  il  verili- 
mile,anzi  contro  il  vero '  come  farebbe  lo  fcrivere  > 
che  una  Quercia  ha  prodotto  gigli ,  e  finocchj . 

Ani.  Ma  io:  non  polio  contenermi  contro  quella  polve, 
eh’  ei  vuol  gettar  negli  occhj  a  tutta  1’  Europa  ,  ed 
all’  accufa  di  bugiardi  •>  eh’  ei  di  a  tutti  li  Storici ,  e 
Viaggiatori  di  quel  Nuovo  Mondo  .  Dunque  con  una 
finzione ,  eh’  ei  vuol  metter  in  Scena  vuol  far  rile¬ 
vare  quanto  noi  c  inganniamo  nel  credere  priva  di 
Morale  ,  e  di  Leggi  la  maggior  parte  di  quel  vajto 
Continente .  Finga  quanto  vuole  anche  contro  il  ve¬ 
ro  ,  fe  non  balla  contro  il  verifimile  ;  ma  non  dica 
bugiardi  tanti  degni  teftimonj  di  villa ,  ed  uniformi , 

FU.  E  non  è  mica  da  digerirfi  ,  che  debba  venire  un 
finto  Americano  a  rimproverar  li  Europei  ,  che  11 
credono  colti ,  e  politi .  Ma  andiamo  oltre ,  perchè  re¬ 
nandovi  quali  un’  anno  a  compir  la  prometta  ,  può 
ettfere,.che  impegnandofi  di  impiegarvi  tutta  la  fua 
attenzione ,  li  ravvegga ,  e  cangi  opinione .  Di  grazia 
tolleriamo  le  debolezze  ,  e  parliamo  foltanto  delle 
inconvenienze  dell’intreccio,  per  apprendere  a  sfug- 

Foclix  ,  quem  faciunt  aliena  pcricula  cautum . 
Vedete  voi  dalle  ultime  parole,  che  fa  anch’egli  , 
che  la  Scena  dcbtf.  effere  una  fcuola  aperta ,  per  infe - 
gnare  agli  Uomini  a  moderare  le  loro  paffioni  ,  e  non 
per  dar  pafcolo  alle  me  de  firn  e ,  ed  alimentare  il  vizio  ? 

Ani.  Manca  il  più  eflenziale:  fu  le  velligia  del  veri  li¬ 
mile  .  Dunque  non  farà  poi  vero,  che  niente  ab¬ 
bia  letto  nella  materia. 

FU.  Quello  può  averlo  intefo  a  dire.  Ma  fi  dice  pretto; 
il  difficile  e  l’efcguirlo .  Nella  prima  Scena  io  trovo 
d’incongruo,  che  Ottavio  ,  che  è  Cavaliere  ,  dica  co¬ 
tanto  male  a  Flaminia  (  che  è  una  ,  o  due  volte 

Con- 


48  DELLA  COMMEDIA 

Conteffa,  e  il  redo  lenza  titolo  )  di  Florindo  rùàtì» 
to  di  lei .  Non  conviene  al  grado  di  nobile  una  ta¬ 
le  maledicenza;  peggio  poi,  ch’egli  alla  pag.  n.la 
configlia  a  fcacciarlo .  E’  vero ,  che  Flaminia  lo  cor¬ 
regge  ;  ma  un  Cavaliere ,  che  fi  fa  credere  di  buon 
coftume  non  deve  far  quello  ufficio  indegno  di  proc- 
curare  una  violente  e  lcandalofa  feparazione  di  un 
Matrimonio; ed  aver  bifogno  di  effer  in  ciò  corret¬ 
to  da  una  Donna. 

Ani,  Io  ne  ho  notata  un*  altra  ,  che  non  corrifponde  a 
quello  ,  che  deve  fuccedere .  Flaminia  confeffa  Florin- 
ao  all’ultimo  eccefiò  viziofo,e  fa  tutti  li  fuoi  difor- 
dini .  Aggiunge  ,  che  di  tenero  amante  le  divento  il 
piu  implacabile  nemico  .  Come  fi  confa  quello  cori 
gli  atti  di  amore,  quantunque  fìnti, che  in  progref- 
lo  ufa  feco  lei  Florindo  ,  ai  quali  ella  prella  tutta 
la  fede? 

FU.  Viene  narrato  un*  accidente  nella  feconda  Scena,  che 
non  ha  nulla  del  naturale  ,  e  verifimik  .  Florindo 
diali  per  innamorato  ^  di  Clarice  figlia  di  Ottavio  ; 
come  può  elfere  sì  cieco  di  rapire  una  Dama  Ver¬ 
gine  di  bel  chiaro  giorno,  che  e  un  delitto  capita¬ 
le?  Ma  con  idea  di  ridurla  dove  a  faziare  i  fuoi 
sfoghi,  fenza  temere  di  elfere  feoperto?  E’  mafehe- 
rato  nel  rapirla;  ma  non  fara  fempre  mafeherato  ; 
dunque  ella  conofcerà  il  fuo  Rapitore  .  Come  può 
fperare  di  andar  impune  ?  Sinché  Florindo  non  fof- 
fe  ammogliato,  potrebbe  lufingarfi  di  rimarginare  la 
piaga  del  Ratto ,  col  prenderla  in  moglie .  Ma  Han¬ 
no  le  eofe  così ,  come  può  fperare  ,  che  fenza  pre¬ 
vio  confenfo,  una  Dama  fanciulla  Violentata  fi  a- 
quieti ,  fenza  clamori  a  divenire  fua  Concubina  l  Se 
Clarice  folfe  una  giovane  popolare,  pazienza;  qual¬ 
che  cafo  fimile  ,  può  darli  7  benché  raro  *  e  forfè 
mai  fucceduto,  lènza  previo  concerto;  ma  una  Da¬ 
ma  ì  per  forza  ?  da  uh  Cavaliere  ammogliato  ?  io 
non  credo,  che  fi  legga  nemmen  ne’  Romanzi  pii» 
favolofi ,  non  che  nelle  Storie  < 

Ani. 
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Ani .  Confettò,  Sig*  Filalete  ,  che  il  fatto  oltre  F  effere 
ftomachevole ,  è  anche  fcandalofo,  e  della  natura  di 
quei  delitti,  che  non  poflòno  giullifìcarfi  conia  vio¬ 
lenza  di  amore;  ma  per  neceffità  pone  in  villa  una 
pattfone  brutale;  e  però  non  dovea  metterli  in  Scena . 

F/7.  Viene  Brighella  ,.  e  ne^fa  il  racconto  .  Io  vi  noto 
alcune  inverifimiglianze  .  Primo  un  ràtto  efequito  di 
tutto  giorno,  ed  a  giorno  così  avanzato  ,  che  già 
Flaminia  ha  potuto  ricevere  la  vifita  di  Ottavio  * 
Quelli  fono  eccelfi,  che  ricercano  le  tenebre  ,  o  il 
deferto .  Introdotti  li  Sicarj  nel  Giardino ,  non  fi  là 
come.  Se  anno  rotta  la  porta,  come  di  giorno fen- 
za  elfer  veduti  in  una  Città  popolatiffima  com’  è 
Livorno  ?  Del  pari  le  anno  faltato  il  muro .  Due 
donne  prefenti  rellano  mute  contro  natura  ,  quando 
dovean  llrillare  alle  llelle .  Li  Sicarj  congegnano  Cla~ 
r'ice  al  mafeherato,  ma  non  fi  vede,  che  fotte  Car¬ 
nevale.  Ma  la  confegna  è  Hata  fatta  fuori  del  Giar¬ 
dino.  Ve  ne  aflìcura  Clarice  fletta  alla  pag.  20.  rac¬ 
contando  a  Celio  y  che  fu  rapita  in  cafa  propria  nel 
Giardino,  ed  in  poca  dillanza  della  Cafa  confegna- 
ta  a  Fior  indo  .  Come  dunque  ha  veduto  Brighella 
quella  confegna?  Li  Giardini,  mattìme nelle  Città, 
fono  circondati  di  mura.  Per  qual’  accidente  poi  fi 
è  abbattuto  Brighella  fopra  unafinellra  a  vedere  que¬ 
llo  ratto?  Perchè  non  è  fcefo  le  fcale  a  precipizio 
con  un’arma,  o  con  un  legno?  Peggio  ;  come  ha' 
conofciuto  Fiorindo  alla  voce?  Certo  è  per  primo  , 
che  ciò  farà  feguito  in  fondo  del  Giardino  ;  dunque 
lontano;  in  fecondo  luogo,  fe  Fiorindo  è  mafehera¬ 
to,  lo  è  per  non  effere  conofciuto.  Or  qual  bifogno 
avea  di  gridare  sì  forte ,  che  potette  elfer  intefo ,  e 
feoperto  in  tanta  dillanza.  Quelli  fono  anzi  cafineir 
quali  la  malizia  infegna  a  non  parlare,  o  almeno  a 
parlare  fommefiamente  .  Ma  come  ha  egli  veduto 
Fiorindo ,  fe  per  il  fuddetto  racconto  di  Clarice  egli 
non  fa  nemmen  nel  Giardino?  Come  poi  Clarice  & 
fi  lafcia  guidar  fenza  grida  ?  Si  dirà ,  che  Clarice  non 

D  potè 


jò  DELLA  COMMEDIA 
potè  gridare  ,  perchè  era  fvenuta  y  dunque  come  fu 
confegnata  a  Fiorindo  ?  Se,  egli  l’ avelfe  dovuto  por¬ 
tare  in  braccio,  P.  avrebbe  piuttofto  fatta  portare  dal 
Sicario ,  che  P  avea  prefa  .  Ma  in  qualunque  luogo 
fi  voglia  ;  portarla  dove ,  di  tutto  giorno  ,  in  mez¬ 
zo  ad  una  Città ,  fenza  che  fìa  veduta? 

Ani.  Oh  quante  incongruità!  Io  non  le  avevo  fcoperte 
tutte,  ma  ne  avevo  ben  notato  qualcheduna .  Vi  fo¬ 
no  poi  alcune  parole  di  Brighella,  o  che  a  lui  non 
convengoho,  o  norì  addattate  al  lignificato,  che  in¬ 
tende  P  Autore .  ; .  * 

TU.  Eh  Signore ,  fe  vorremo  cercar  parole ,  andaremo  di 
un  paltò  sì  lento ,  che  non  finiremo.  Vi  prego  no¬ 
tar  bene  nel  terminar  quella  Scena ,  che  Ottavio  par¬ 
te  infuriato  molto  prima  ,  che  Flaminia  fveriga  . 
Palliamo  alla  terza  Scena  ,  in  cui  Celio  figlio  di 
Pantalone  ruba  Panello  a  Flaminia. 

Ani.  Sentite  vi  prego  quello,  che  io  noto  in  quello  fat¬ 
to  ,  per  vedere,  fe  feopro  tutto,  e  fe  mi  approfitto 
de’  voli  ri  documenti .  Io  trovo  tante  inconvenienze 
nel  difeorfo  di  Celio ,  che  non  pollò  conciliare  una 
parte  con  P  altra .  Sentirete  in  progfelTo ,  che  quell’ 
Uomo  mai  pici  è  fiato  in  quella  Cafa  ,  ne  ha  cori 
la  medefima  alcuna  famigliarità.  Or  come  è  Verifi- 
mile,  che  un  figlio  di  Mercante,  sr  interni  di  pri¬ 
mo  lancio  nelle  Camere,  e  ne  receflì  della  Caladi 
un  Cavaliere,-  gridando  Eh  là ,  eh  là  dico,  quali  fof- 
fe  in  un’  Ofteria?  Non  vi  parlo  dei  termini  del  di¬ 
feorfo,  che  non  pofiòno  eflère  più  incongrui  .  Non 
vi  parlo  dello  fvenimento  di  Flaminia ,  perché  que¬ 
llo  folito  rifugio  della  fterihtà  è  fatto  con  le  aita 
per  far  fuccedere  il  furto  dell’  anello  .  Ora  dopo, 
che  Celio  trova  quella  Dama  fvenuta ,  come  a  pri¬ 
ma  villa  gli  cade  in  penfiero  di  rubbare  P  anello, 
mentre  è  in  una  Cafa,  di  cui  non  ha  veruna  pra¬ 
tica,  e  dove  di  momento  in  momento  può  efiere 
feoperto;  e  piuttofio  non  corre  ,  come  in  tali  cali 
fuggerifee  la  natura,  e  chiamar  foccorfo  ?  Qual  fi¬ 
ducia 
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ciucia  ha  egli  di  poter  efeguire  inoffervato  quel  Fui- 
to,  e  di  poter  inolfervato  fottrarfene 1  Qual  confi¬ 
denza  ha  egli  ;  che  riè!  Cavar  di  dito  1’  anello  ,  che 
Tempre  efigè  qtialchè  Fatica,  la  Dama  non  rivenga; 
e  non  lo  colga  in  uh’ attentato ,  che  merita  la  Galera . 

cFìl.  Dite  beniffimo ;  ne  in  ciò  io  ho;  che  aggiugnere; 
ma  voglio ,  che  notiate  le  contraddizioni ,  eh’  io  tre¬ 
vo  nei  Aro  difcorFo  al  redante  degli  accidenti  ,  ed 
anche ,  in  Fe  FtelFo  .  Celio  dice  ,  che  1’  anello  è  a 
propofìto  per  :  follevarlo  dalle  rifiretezze  ,  nelle  quali 
lo  tiene  fuo  Padre .  Dunque  pènfadi  venderlo;  e  ca¬ 
var  denari  ;  Óra  perchè  un  momento  dopo  lo  dona 
a  Clarice  ?  Sentite  più  a  baffo.-  egli  pretende  che  il 
valòr  dell’  ahnello  compenfi  il  denaro  ;  che  Fiorindo 
gli  ha  barrato  al  giuoco;  che  forfè  fard  iti  maggior 
fuifima .  Dunque  il  denaro  barrato  aFcende  a  più  di 
mille ,  è  duecento  Feudi  che  in  progredì)  ;  fi  rileva 
effere  il  valor  dell’  anello  i  Ora  Fe  ha  mille ,  e  due¬ 
cènto  Feudi  da  perder  al  giuoco,  come  fono  vere  le 
riflrèttezze ,  nelle  quali  lo  tiene  fuo  Padre  ?  Peggio 
Fiorindo  lo  ha  barratto  al  giuoco  ;  ed  in  altro  luo¬ 
go  lo  chiama  giuocator  di  vantaggio  ;  come  flà ,  che 
Florihdo  ha  perduto  Con  Celio  quattrocento,  feudi  ; 
per  ricercar  anzi-  li  quali  vien  detto  poi ,  eh’ egli  èri 
fiato  allora  alla  Cafa  di  Fiorindo  !  Come  fi  accorda 
l’efTer  un  barrò  Fior  indo ,  ed  aver  perduto  tal  fum- 
thà  Col  medefimo,  che  lo  accufa  di  barro,  ed  altri 
dùcehto  quaranta  con  altri,  come  dice  Fiorindo  ftef- 
fo  alla  pag.  24*  ? 

Ani.  Notatene  un’altra  alla  fine.  Celio ,  che  dopo  aver 
avuto  fi  poca  Convenienza  verfo  Flaminia  ,  e  che 
altro  non  deve  aver  in  Cuore,  che  di  fuggire  ,  Co¬ 
me  è  della  natura  de’  ladri ,  fi  fente  mofTò  da  pie¬ 
tà  di  lafciarla  così  fvenutà.  Mi  fpiacc  di  laf  'ciarla  in 
talo  fldto. 

FU.  Noi  abbiamo  cominciato  un  viaggio,  Signor  Anic- 
rieto,  che  ftentaremo  a  compire. 

Ani.  Faremo  quello,  che  fi  potrà.  Niuno  ci  {limola  ; 
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•  ‘  prenderò  le  ore,  che  mi  prescriverete  ;  ma  di  .gra¬ 
zia  non  tralasciamo  il  corfo  intraprefo  ,  perchè  lo 
tengo  per  molto  piò  utile  alla  materia  ,  che  li  ge¬ 
neri  ci  avvertimenti . 

Fil.  Andiamo  dunque  oltre .  Nella  quarta  Scena  era  me¬ 
glio  ,  che  facette  capitare  Argentina  damigella  di 
Flaminia  accidentalmente  ,  che  farla  chiedere  alla"  j 
Padrona,  fe  è  lei  che  chiama .  Prima  perchè  la  vo-  j 
ce  di  Celio ,  che  chiamò  non  fomigliava  a  quella  di  : 
Flaminia  ;  fecondo  perchè  tra  la  chiamata ,  e  lacom-  j 
parfa  patta  troppo  intervallo  ;  terzo  perchè  fe  fotte 
fiata  Flaminia ,  non  avrebbe  detto  eh  là  ma  la  ave-  j 
rebbe  chiamata  per  nome . 

Ani .  Ed  il  difcorfo  di  Traccagnino ,  vi  par  egli,  che  qua¬ 
dri  ?  dice ,  che  è  un  pezzo  che  (limola  Argentina  a 
venire  ;  poco  dopo  fi  trova ,  eh’  egli  era  abbatto  in 
cucina ,  ed  Argentina  nell’  appartamento  di  fopra  nel¬ 
le  danze .  Non  vi  parlo  poi  delle  agghiacciate  buffo¬ 
nerie  di  Traccagnino ,  dove  fi  vedono  alcuni  termini 
copiati ,  ed  altri  dorpiati  molto  male  a  propofito .  i 

Fil .  Vi  dirò  ;  alcuni  credono,  che  dovendoli  coltivar  il 
follievo  dell5  Udienza  con  qualche  rifata,  quede  fred¬ 
de  dorpiature  di  termini  fiano  il  vero  bai  famo 
per  far  ridere  .  Riderà  qualche  Sciocco  ,  fe  volete/ 
ma  non  rideranno  mai  le  perfone  ferie ,  e  le  inten¬ 
denti  j  come  nemmeno  caveranno  le  rifate  le  buffo¬ 
nate  Simili  a  quelle ,  che  vedremo  nella  Scena  della 
Cioccolata .  Vogliono  effer  fali ,  ed  arguzie  5  e  per 
ben  crear  quede,  credetemi,  che  non  tutte  le  tede 
fono  fatte  a  propofito.  Riderà  più  il  Teatro  di  una 
piacevole,  ma  arguta  vivezza  detta  a  tempo  da  Le¬ 
lio  ,  che  di  dieci  buffonate  dette  da  Ariechino . 

Ani .  Noto  una  cofa  curiofa  .  Flaminia  appena  rivenuta 
dallo  Svenimento,  che  lafcia  Sempre  gran  debolezza, 
patteggia  franca,  ed  ordina  la  Carrozza  ,  per  ufeire  ! 
di  Cafa .  Il  meglio  è ,  che  ne  fi  fa  dove  voglia  anda¬ 
re  ,  ne  mai  più  fi  fa  dove  fia  andata .  Mi  pare  ,  che 
queda  fia  una  di  quelle  viziofe  Superfluità  ,  che  voi 
condannate .  FiL 
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FìL  Ma  non  è  mica  fuperfluità  rifletto  all’  idea  dell’  Auto** 
re,  il  quale  trova  quello  termine  vi  vada,  o  no,  per 
poter  fare  che  Flaminia  dimandi  li  guanti  ,  onde 
farla  accorgere  della  mancanza  dell’ anello. 

Ani.  Voi  dite  il  vero,*  ma  quello  è  accommodare,  come 
dir  fi  fuole,  la  fchiena  al  giubbone  ,  e  far  gli  acci¬ 
denti  colle  dita .  Ecco  che  alla  pag.  17.  deve  anche 
dirli ,  che  li  guanti  li  vanno  fretti  :  dialetto  Vene¬ 
ziano  tonneggiato  impropriamente  y  onde  ne  venga 
poi ,  che  Argentina  la  configli  a  cavarli  f  anello , 
che  è  una  cofa  impropria,  mentre  anzi  le  gioie  fi. 
portano  fuori  di  Cafa,  perchè  tutto  fia  condotto  adav- 
vederfi  della  mancanza  di  elfo  .  Parmi ,  che  fenza 
tanti  rigiri  poteva  accorgerfi  di  non  averlo . 

FU.  Non  è  proprio  nemmeno,  che  Flaminia  entri  imme¬ 
diate  in  fofpetto ,  che  le  fia  flato  rubato  .*  chi  me  lo 
ha  involato  ?  e  il  il  farà  dunque  qui  intorno  è  uno  di 
quei  Veneziani  dialetti  tofeaneggìati ,  che  dicevate  voi  * 
Ani.  Direfle  che  Argentina  abbia  motivo  di  cercare  per 
tutti  gli  angoli  della  Cafa  Panello  perduto  in  quella 
Camera? 

FU  Non  badiamo  a  bagateììe .  Siamo  alla  quinta  ^cena  , 
che  pone  in  villa  lo  fcandalofo  efempio  della  violen¬ 
za  di  Fiorindo  contro  Clarice  .  Abbiamo  confiderato 
un’  altra  volta ,  che  quello  fatto  non  dovea  efporfi  al- 
li  fguardi  de’  Spettatori  ;  e  che  è  poi  improprio  il  luo¬ 
go  ,  che  per  quanto  fi  dica  Piazzetta  in  luogo  rimoto ,  è 
Tempre  luogo  pubblico  ,  in  cui  di  momento  in  momento 
può  pa  flare ,  o  ufeir  dalle  cafe  circoftanti  qualcheduno  ; 
ed  è  contro  natura  ,  che  Fiorindo ,  che  sì  è  valfo  di  Sica¬ 
ri  ,  per  rapire  Clarice ,  non  fi  Fia  valfo  anche  di  eflV 
per  tradurla  in  luogo  nafeofto ,  e  più  abile  a  farle  lì’ 
fuccidi  tentativi,  ed  a  cercare  di  achettarla. 

An  'h  Non  immoriamo  di  grazia  maggiormente  Còpra  un 
fatto  sì  fìomachevole  ,  che  dà  per  pofiìbile  ,  che  un 
Cavaliere  ammogliato  rapifea  per  fini  brutali  una 
donzella  nobile ,  con  tutti  quegli  altri  acceflbrj ,  che 
abbiamo  confederati  cotanto  inverifimili,  è  impropri 
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FU,  Ecco  il  Nume  tuteliate  liberatore  di  Clarice  ,  Celie» 
Amante  di  lei  condotto  non  da  altri ,  che  dall’  Auto¬ 
re  ,  fi  abbatte  a  vedere  li  tentativi  di  Fiorindo .  Non 
vi  dilli  io ,  eh’  egli  era  flato  un’  imprudente  a  fermarfl 
con  quella  Fanciulla  in  luogo  sì  efpoflo  ? 

Ani,  Ma  Fior  indo  non  ne  ha  colpa  ;  è  flato  P  Autore , 
che  lo  ha  fatto  fermare  in  quel  luogo. 

FU,  Voi  volete  condire  le  noftre  rifleflioni  con  qualche 
facezia,  Vederete  nella  Scena fulfeguente ,  che  l’Au¬ 
tore  vi  conduoe  anche  Ottavio  Padre  di  Clarice  con 
Brighella  armati  di  armi  da  fuoco  .  Il  ratto  è  tanto, 
tempo ,  che  è  feguito ,  che  ognuno  deve  fupporre , 
che  la  Figlia  Ila  gii  Hata  nafeofla  ;  qual’  imprudenza 
di  Ottavio  di  metterli  a  girare  con  le  armi?  Non  è 
più  tempo ,  ne  v’  è  fperanza  verifimile  di  cogliere  il 
Rapitore  efpoflo  in  luogo  pubblico  col  furto  in  mano  ; 
ma  piuttofto  di  eftendere  perquifizioni ,  per  indagare  il 
nafcondiglio ,  e  per  prevenire)  che  non  fia  trafugata 
per  Mare  in  una  Città,  come  Livorno, 

Ani,  Noi  lìamo  ufeiti  dalla  fella  Scena  ,  fenza  notare, 
che  Fiorindo  ha  ivi  due  Sicari  armati ,  e  non  fi  mo¬ 
vono  contro  di  Celio  ;  t  Iq  fentirete  alla  pag.  24,  a 
fgridarne  uno ,  perchè  non  abbia  uccifo  Celio  con  un 
colpo  di  piftolla  ,  Se  il  Sicario  avelfe  giudicio  ,  gli 
rifponderebbe ,  perchè  voi  Signore  vi  fiete  lafciato  So¬ 
praffare  da  Celio ,  fenza  chiamarci  in  ajuto ,  ma  vi  die¬ 
te  lafciato  rapire  la  preda  ? 

FU,  E  non  vedete ,  che  le  Fiorindo  avelfe  chiamati  li  Si¬ 
cari,  Celio  non  avrebbe  liberato  Clarice  ? 

Ani.  Dunque  l’Autore  doveva  ommettere  la  prefenzade’ 
Sicari  nella  Piazzetta  ,  e  del  pari  il  rimprovero  di 
Fiorinda  al  Sicario, 

FU,  Abbiamo  anche  lafciato  il  dono  dell’  anello  rubato, 
che  fa  Celio  a  Clarice  .  Non  è  egli  coraggio  di  un 
fàglio11  di  Mercante  donar  un’  anello  rubato  ad  una  Da¬ 
ma  ,  il  quale  puq  elfere  riconofciuto ,  come  fucce- 
de  poi?  1 

Ani.  E  non  è  mica  da  palfarfi  in  filenzio  la  facilità  di 
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I  una  Lama  in  dar  fede  di  Matrimonio  ad  un  figlio* 
di  Mercante ,  e  la  confidenza  ,  colla  quale  egli  le 
parla:  amabile  Clarice ,  come  già  fotte  fua  moglie, 
il  che  non  farebbe  un  Cavaliere  fuo  pari. 

FU..  Per  quello  abbiamo  detto  nelle  conferenze  pattate  , 
che  P  Autore  deve  eflere  ben’  iftrutto  delle  convenien¬ 
ze  di  tutti  li  gradi .  Clarice  dà  fede  a  Celio ,  ma  coi 
pato  però  eh’  ei  la  richieda  a  fuo  Padre . 

Ani .  Ma  quefta  è  una  contraddizione  ,  perchè  alla  fine 
ella  dà  il  negozio  per  fatto ,  ricevendo  T  anello  per 
pegno  di  quel  nodo  ,.  che  dee  legarli  eternamente .  E  fe 
fuo  Padre  non  annuiffe  ad  un  Matrimonio  difpari  ?  è 
un’  imprudenza  il  prendere  l’ anello  per  pegno  di  una 
cofa ,  che  è  contingente ,  e  fecondo  tutte  le  apparen¬ 
ze  difficile .  Il  peggio  poi  fi  è  il  porfelo  in  dito  fenza 
curarli  y  che  fuo  Padre  lo  potta  vedere  5  e  correggerla 
altamente  ,,  perchè  lo  abbia  ricevuto  ... 

FU,  Ma  fe  efla  non  riceve  l’ anello  e  non  fe  lo  pone  in 
dito ,  non  nafeerà  poi  lo  feoprimento  di  etto  in  Cafa 
di  Flaminia. 

Ani .  Dunque  tutto  è  fatto  colle  dita,  e  non  guidato  fe¬ 
condo  la  natura  delle  cofe,  e  con  verifimiglianza  . 
Torniamo  alla  fettima  Scena.  Perchè  inveifce 
vio  contro  Celio  y  e  lo  vilipende ,  fe  ei  vede  Claris 
te  in  libertà,  ne  vede  Celio  in  atto  di  offenderla  ? 
perchè  non  più  tollo  ricerca  ,  alterato  ,  quanto  vi 
piace ,  come  fia  ivi  capitata  ?  Qual  traccia  ha  egli , 
che  Celio  fia  colpevole ,  fe  Brighella  ha  folo  nomi¬ 
nato  Fiorindo  l 

FU.  Doniamo ,  doniamo  all’' amore  paterno  ,  che  accieea 
Ottavio-.  Bifogna  feufare  quel,  che  fi  può.  E’  ben 
contro  natura  ,  che  Clarice  non  abbia  conofciuto  Fio - 
rindo  y  che  cotanto  le  parlò  da  vicina  ,  e  lo  abbia 
conofciuto  Brighella  in  tanta  diftanza  .  Così  parimen¬ 
ti ,  eh e  Ottavio  y  appena  ricuperata  la  Figlia,  la  man¬ 
di  via  pedone  con  Brighella ,  e  non  vada  feco  lei ,  per 
darle  più  decente  compagnia ,  e  per  cuftodirla  da’  nuo¬ 
vi  pericoli  ;  quello  non  corrifponde  ne  all’  affetto ,  e 
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premura  di  Padre ,  ne  al  grado  di  Gavaliere  ,  e  di  Dà* 
ma  fanciulla . 

Ani»  Perchè  mo  ufa  termini  di  rifpetto  Ottavio  Cavalie- 
,  re  verfo  di  Celio  figlio  di  Mercante  :  per  ricevere  t 
voflri  comandi . .  *  mi  do  P  onore  di  riverirvi  l  E  Celiò 
all’incontro^  cornea  lui  fotte  fuperiore ,  Vi fono fervo. 

FU.  Quefto  è  quello,  che  abbiam  detto  tante  volte  ;  rìort 
intendere  tutte  le  convenienze  de’  gradi: 

Si  die  enti s  erunt  fortunis  abfona  ditta . 

Oflervo  altrettanto  incongruo  il  difeorfo,  che  faCe- 
lio  foloi  Ei  pretende  ,  che  farebbe  uri  ingiustizia ,  fe 

:  Ottavio  gli  negaflfe  Clarice  ,  perchè  P  ha  liberata  . 

Qual  meritò  pretende  egli  di  aver  acquiftato  per 
quefto ,  in  modo  che  un  Cavaliere  debba  ridondare 
a  tutti  li  riguardi  ,  per  accafare  fua  Figlia  in  una 
sfera  molto  più  batta?  Non  è  debito  di  ogni  Uomo 
onefto  il  difendere,  potendo,  una  Vergine  nobile  da 
un’  infidiatore?  Molto  poco  finalmente  quadra  ilfuo 
pentimento  del  furto  commejfo  ,  mentre  appena  ha 
donato  P  anello  ;  ed  il  proponimento  di  rimediare  al 
trafeorfo.  Bifognarebbe  ricercarlo  ,  come  voglia  ri¬ 
mediarvi  ,  mentre  P  anello  non  è  più  in  poter  fuo . 

Ani.  Vi  rimediarà  col  comprarlo  dall’  Avaro  ,  come  ve* 
dremo . 

FU.  Dunque  egli  fa  per  profezia  tutti  gli  accidenti ,  che 
devono  fuccedcre  .  Palliamo  alla  Scena  a  folo  di 
Fiorindo ,  e  fenz’a  ripetere  quanto  abbiamo  detto  di 
fopra ,  in  vece  di  Sicario ,  farebbe  meglio  detto  uno 
Sghero ,  Btavo  o  altro  termine  .  Sicarius  vuol  dire 
Omicida ,  ne  qui  Avvede  alcun  cafo  di  ammazzare  é 
Il  nominar  Virtuofa  una  Cantante  ,  che  riceve  Sca* 
fola  di  oro ,  e  cinquanta  cechini  non  è  meno  impro* 
prio,  Noto  ancóra,  ch’ei  nomina  Celio ,  come  fuo 
flagello  al  giuoco ,  e  poi  Celiò  dice  di  rubare  P  anello 
in  compenfazione  dei  denari  ,  che  Fiorindo  gli  ha 
barrati  al  giuoco .  pag.  15.,  come  abbiamo  ofierva- 
to .  Contradizioni  inefcufabili  ! 

Ani.  Mi  fembra  pure  improprio ,  che  egli  abbia  donato  P 
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orologio  ad  una  figlia  del  fuo  Cocchiere  ;  che  cola  ne 
vuol  far  ella?  Ma  quello,  che  mi  forprendefi  è,  che 
appena  ha  detto,  che  vuol  cercare  da  Milord  Linch 
una  prefianza  ,  ecco  Milord ,  che  capita  miracolofa- 
mente . 

Fìl.  Quelle  fono  improprietà  da  fchiffarfi  attentilfimamenh 
te ,  perchè  fono  cofe  fatte  con  le  mani ,  e  non  con¬ 
dotte  naturalmente. 

Fitta  voluptatis  caufa  fint  proxima  veris . 

E’  fempre  più  naturale,  che  il  perfonaggio,  chefo- 
praviene  defideri  di  parlare  con  quello  ,  che  trovali  , 
in  Scena,  di  quello  che  il  perfonaggio,  che  trovali 
in  Scena  defideri  di  parlare  a  quello ,  che  non  v’  è , 
e  che  quello  per  un  mezzo  miracolo  fopragiunga. 

Ani.  Non  capifco,  che  cofa  abbia  fatto  fin’ ora  Fiorindo 
della  mafchera,  e  del  Ferrajuolo,  dopo  eflèrgli  fia¬ 
ta  tolta  Clarice « 

Fìl.  Sono  bagatelle.  Milord  nella  Scena  IX.  è  fiato  in 
cafa  una  fettimana  per  l’umor  melanconico  non  ri¬ 
cevendo  vifite  di  alcuno  ;  non  oftante  con  una  mo¬ 
da  mai  più  penfata ,  vorrebbe  che  Florindo  folfe  an¬ 
dato  da  lui  à  bere  il  The,  e  lo  avrebbe  bevuto  in 
Sala  in  faccia  al  fuo  Ritratto .  Codefto  è  un  Buffa¬ 
lo,  e  non  un  Milord,  Un  Cavaliere  lo  va  a  vili- 
tare,  egli  lo  lafcia  in  Sala,  come  un  Bifolco,  egli 
manda  il  The  in  codefto  luogo  ,  poi  lo  manda  a 
ringraziare  con  un  viglietto  ?  Quella  è  ben’  inven¬ 
zione  novella! 

Ani.  Bifogna  pregare  il  Cielo,  che  in  Italia  non  s’  ab¬ 
bia  in  pregio  il  filenzio ,  e  il  ritiro ,  onde  non  s’  in¬ 
troduca  il  coftume  di  quefte  lizzare  vifite ,  che  con 
più  gufilo  titolo  fi  potrebbero  chiamare  Afinate,  co¬ 
me  quello  Milord  prefagilfe. 

Fìl.  Vi  fembra  egli  ben  detto  ,  Sig.  Anicneto  ,  da  un 
marito,  a  cui  viene  ricercato,  da  un’  Uomo  come 
fi  porti  fua  moglie.'  Sta  Ieri  fi  imo  a  vo/tri  comandi  ? 

Ani.  Io  non  lo  direi  certamente  ;  ne  credo  che ,  facen¬ 
dovi  rifleffo  ,  lo  dicerie  nemmeno  uri  Artigiano  . 

La 
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La  moglie  non  deve  e  (Ter  difpofìa  ,  fuorché  ai  co¬ 
mandi  del  Marito.  Non  mancano  altri  modi  di  di¬ 
re  .  Il  pretefto  ,  con  cui  Fiorirtelo  dimanda  le  Ar¬ 
genterie  a  Milord  è  molto  mal  concepito  .  Non  fi 
tiene  più  in  fua  cafa  converfazione ,  perchè  fi  ven¬ 
dono  gli  Argenti ,  e  per  fupplire  fi  vuole  ad  impre- 
ftito  quelli  di  Milord  foloper  alquanti  giorni!  Dun¬ 
que  non  devono  fupplire ,  che  per  alquanti  giorni  . 
E  dopo  per  continuare  la  converfazione  ,  che  cola 
fupplira  ?  Milord  è  molto  balordo  a  non  rifpondere , 
come  volete  fupplire  con  unv  impreftanza  di  alquan¬ 
ti  giorni,  ad  una  mancanza,  che  continuerà  fino  a 
tanto,  che  potrete  rifare  gli  Argenti  ;  che  fa  il 
Cielo  quando  farà» 

FU.  Fiorindo  termina  quella  Scena  col  dire  a  folo  che 
fila  moglie  ciecamente  gli  crede  tuttodì)  ,  che  le  dice 
in  fuo  difcarico.  Come  mai  gli  prefta  fede  ,  fe  nel¬ 
la  prima  Scena  fi  è  moftrata  confida  di  tutti  li  fuoi 
difordini  ?  Nella  Scena  X.  fulTeguente viene  Celio  ì 

t  rimprovera  Fiorindo  di  barreria ,,  e  contìnua  fempre 
più  la  contraddizione,  che-  Fiorindo  lo  abbia  trufa- 
to ,  e  che  lui  abbia  guadagnato  allo  ftelTo  li  foco. 
Scudi»  Se  poi  convenga  a  Celio  figlio  di  Mercante 
il  dare  del  tu  ad  un  Cavaliere  ,  dargli  una  menti¬ 
ta,  dirgli, che  non  è  Cavaliere, ma  un  ribaldo, per 
quanto  vi  folfe  ragione,  che  non  v’è,  fondandoli T 
1’  accufa  fu  un  falfo  fuppofto ,  contro  di  cui  Ila  la. 
fiflelfibile  circoftanza  di  avere  Celio  vinto  li1  400. 
Scudi  ;refti  all’efame  di  chiunque  fa  il  viver  onefto, 
e  civile,  e  ciò,  che  convenga  ai  gradi,  diverfi  del¬ 
le  perfine. 

Ani.  Io  confiderò  non  meno  improprio ,  che  Fior  indo ,  a 
cui  non  mancano  Sicari ,  per  ufare  quelle  correzio¬ 
ni  ,  che  fogliono  adoprare  i  prepotenti  ,  sfoderi  la 
fpada  contro  di  un  fuo  inferiore,  per  ammetterlo  a 
combatter  feco . 

Fìl.  E’ vero  ;  ma  già  tutto  è  da  fcherzo  ,  ed  è  uno  di 
quei  combattimenti ,  a  divider  li  quali  ,  fempre  fo- 

prav- 
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pravviene  qualcheduno  ,  In  fatti  ecco  Pa?7talone  * 
che  giugne  a  fepararli. 

Ani ,  Che  dite  voi  di  quel  bel  Venezianifmo;  Toglietevi 
di  mezzo  ?  e  di  quel  ve  gnor ,  in  bocca  di  Pantalone 
ufato  molte  volte  dall’Autore,  che  non  è  Vene¬ 
ziano  ;  ne  fo ,  fe  di  altra  pronuncia . 

FiU  Non  badiamo  a  parole,  perchè  Piamo  tuttora  molto 
poco  inoltrati .  Vel  dilli  già ,  che  intraprendevamo 
un  viaggio  affai  lungo ,  Il  rigore  di  Pantalone  con¬ 
tro  fuo  figlio ,  per  dar  ragione  a  Fiorindo  è  contro 
natura ,  Sa  egli  il  mal  collume  di  Celio  ;  ma  fi  Ap¬ 
pongono  anche  pubbliche ,  e  notorie  le  peffime  di¬ 
rezioni  di  Fiorindo  .  Molto  mal  collocata  poi  ,  e 
per  la  perfona ,  e  per  il  tempo ,  è  la  lezione  mora¬ 
le  ,  che  fa  Pantalone  con  una  mineftra  ribaldata 
cento  volte.  Vi  è  un’intreccio  di  Filolòfia,  di  mo¬ 
rale  ,  a  di  Cayaleria ,  che  forma  una  lunga  predica 
fopra  il  duello,  che  li  due  combattenti  non  oftanti 
tutte  le  loro  collere,  afcoltano  con  grandiffima  pa¬ 
ce  1  Tuttociò ,  che  è  buono ,  e  vero  ,  non  fi  deve 
dire  da  tutti ,  ne  in  tutti  gli  incontri , 

Ani*  In  fine  di  quella  parlata  Pantalone  piega  Fiorinda 
a  donar  tutto  a  lui .  Ma  come  fa  egli  .  che  Celio 
abbia  torto ,  fe  non  ha  intefo  da  che  ih  nata  la 
contefa,  per  confeguenza  non  fa  chi  abbia  torto,  o 
ragione?  Peggio;  di  che  cofa  ringrazia  egli  Fiorine 
do  del  piacer ,  che  la  me  fai 

pii.  Lo  ringrazia  anticipatamente,  perchè-dopo  Fiorindo 
gli  rifponde  che  in  grafia  fua  fi  feorda  ogni  cofa. 

Ani.  Oh  così  va  bene  la  rifpofia  avanti  la  propolla  . 
Non  fo  come  Pantalone  poi  dica  ,  che  in  ogni  ora 
Fiorindo  lo  troverà  al  fuo  negozio  ;  mentre  vedre¬ 
mo  ,  che  fludia  Filofofia  ,  e  compone  Commedie . 
Anche  Pantalone  poi  è  pieno  di  confidenza  ,  che 
Ottavio  accordi  Clarice  per  moglie  a  fuo  figlio  ,  ed 
intitola  Ottavio  fuo  Amico ,  Io  ttovo  in  quella  Com¬ 
media  difparità  di  denominazioni  ,  ma  in  follanza 
li  Perfonaggi  fono  tutti  eguali ,  fenza  dillinzione  di 
grado,  ne  di  gierarchie.  FU. 
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FU.  Per  quella  ragione,  che  tante  volte  abbiam  dettò, 
che  non  è  offervata  la  convenienza  de’gradi.  Signori 
Anicnetto ,  potiamo  rimettere  il  profeguimento  ac 
un’altro  giorno',  fe  così  è  di  voftro  piacere. 

Ani.  Il  defiderio  voftro  mi  è  legge.  Addio,  Signor  Fi-' 
lalete . 

F/7.  Vi  accompagno  col  mio  rifpetto. 

CONFERENZA  QUINTA  - 

PROSEGUIMENTO  DELL'  ARGOMEN¬ 
TO  PRECEDENTE . 

Che  fi  e  fende  Dalla  Scena  xn.  del  Primo  Atto , 
fino  all  vili,  del  fecondo. 

Ani.  C  Ignor  Filalete,  fe  miro  al  mio  defiderio  ,  ed  alla 
voftra  bontà ,  mi  fento  annimato  a  continuarvi  i 
difturbiy  fe  guardo  la  convenienza  ,  arroffifco  ,  e 
mi  fento  ritraere. 

FU.  Il  difturbo,  Signor  Anicneto  ,  è  piu  voftro  *  che 
mio.  L’Uomo  onefto  ,  fenza  gran  cagione  ,  non 
penfa  giammai  a  ritirarli  dagli  impegni  .  Profeguia- 
mo  pure;  e  fe  avverrà  ,  che  qualche  giornata  io 
non  fia  in  politura  di  fervirvi  ,  fi  potrà  diferire  la 
conferenza  ad  un’altra* 

Ani.  Or  bene  ;  non  abbiate  dunque  riguardi  ;  e  libera-  i 
mente  ammettetemi  ,  e  licenziatemi  a  piacer  vo¬ 
ftro.  Noi  entriamo  all’efame  della  duodecima  Sce¬ 
na  del  Primo  Atto.  Noto  in  quella,  Scena  le  fred¬ 
dure  di  Traccagnino  veramente  infipide. 

Fil.  Non  vi  ho  io  detto,  che  é  più  difficile  il  far  par¬ 
lar  adequatamente  le  mafchere  fciocche  di  quello,' 
che  taluno  fi  crede?  Non  ogni  bullonata,  non  ogni 
fcioccheria ,  ne  ogni  feuiplicità  fi  rende  ben  colloca¬ 
ta  in  bocca  di  Arlichino,  Si  crede  di  ben  veftire 

code- 
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codefta  Figurà  ,  maggiori  fono  li  fpropofiti  ,  che  le 
fi  fan  dire.  Io  non  vi  faccio  l’anatomia  di  quelle 
colè  agghiacciate,  perchè  non  lo  meritano. 

Ani.  Mi  faprefte  voi  dire,  che  cofa  lignifichi  quel  ter¬ 
mine  [piluccato  ,  che  l’ Autore  mette  in  bocca  di 
Argentina ,  per  cercar  1’  anello  ,  fi  è  fpilucato  per 
ogni  luogo  ì 

Fil.  Quello  è  un  termine  ,  che  non  è  Tofcano  ;  ma 
piuttofto  Veneziano;  lignifica  cavare  ogni  -peluccio; 
e  per  traslato  prendere  miche  qua  ,  e  là  ciò  ,  che 
dicefi  fpiluzzicare  in  Tofcano  ,  oppure  fquitinare  o- 
gni  picciolo  difetto .  Ma  qui  dal  fenfo  l’ Autore  gli 
dà  un  fignificato  arbitrario  ,  di  aver  ricercato  con 
tutta  attenzione. 

Ani,  Nella  Scena  XIII.  per  abbreviare  ,  ho  notato  alla 
pag.  55.  Flaminia  dice  a  Fior  indo  ,  che  tornarebbe 
a  fare  ciò,  che  ha  fatto  per  lui  ,  perchè  tutto  me - 
vita.  Il  dirgli,  che  tutto  merita  ,  quando  comincia 
a  rinfacciargli  tutti  li  fuoi  delitti ,  e  difordini  ,  mi 
pare ,  o  una  beffa ,  che  non  cade  a  propofito ,  o  una 
efprelfione  molto  mal  configliata. 

FU,  Dite  benilfimo.  Segnate  ciò,  che  Flaminia  dice  in 
fine  del  lungo  rimprovero  ,  parlando  di  Ottavio  , 
cioè  il  più  intimo  degli  amici  nofiri ,  perchè  ne  ave- 
remo  bifogno . 

Ani,  Noto  ancora ,  per  non  fermarmi  fu  i  dialetti  Ve¬ 
neziani  tonneggiati  ,  alla  pag.  37.  in  principio  j 
dove  Flaminia  dice  a  Fiorindo  ,  che  fa  ,  non  elfer 
egli  capace  di  dir  bugie  ,  Sin  che  moflrafle  di  cre¬ 
dergli  ,  pazienza  ;  ma  quello  è  farla  comparire  per 
troppo  balorda;  in  tempo  che  ,  a  riferva  del  ratto 
di  Clerice ,  ei  confeffa  tutte  le  altre  fue  Regolatez¬ 
ze.  Scorriamo  le  nuove  freddure  infulfe  di  Tracca- 
gnino,  con  li  fuoi  termini  ftorpiati  a  fpropofito, 
che  movono  la  naufea  più ,  che  il  rifo . 

Fil.  Non  rella  di  più  offendibile,  fen  non  quel  ritornerò 
all'  ora  di  defimare ,  che  dice  Fiorindo  5  la  quale  è 
una  fuperfluità,  che  nulla  ha  che  fare  con  la  ferie 

delia 
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della  Commedia;  in  cui  non  deve  dirli  parola  in 
darnq,  e  lenza  la  fua  finale. 

Ani.  Palliamo  alla  Scena  xiv.  ;  dove  fi  comincia”  con 
complimenti  di  tutta  finézza  ,  benché  male  efpreffi 
tra  Flarriinia ,  Ottavio ,  è  Clarice  ;  che  fopraVèngono 
ma  la  tonverfazione  poi  finirà,  affai  ;diveHamente  , 
Fil.  Grati  fciocco  e  Ottavio  a  fdftenere  1’  opitiioné  di 
Brighila  d’  aver  conofciuto  Fiorindo  alla  voce  ;  per 
rapitore  di  Clarice ,  contro*  tutte  quelle  inverifimi- 
glianze;  che  abbiarrio  cònfideratei 
Ani.  Che  fetnbra  a  voi  di  quél  dar  tettai  che  dice  FÌd+ 
Minia  iri  vece  di  credere ,  o  badare  ? 

Fil.  Vi  dirò,  che  è  un  modo  di  dire  mal  approvato,  e 
che  Ita  peggio  iti  bocca  di  perfona  j  che  parla  na¬ 
turalmente.  Ma  in  quella  Commedia  molte  paro-* 
le  vengono  rifate  ,  che  polfono  fcriverfi ,  e  fono  poi 
improprie  iti  un  difcorfo  natutale  ;  Ditemi  ;  avete 
voi  rilevata  la  ragione,  per  cui  Ottavio  ,  e  Clarice 
fiatio  venuti  dà  Flaminia . 

Ani.  Io  no  veramente  ;  perchè  niente,  fe  ne  dice. 

FU.  Ve  lo  dirò  io.  L’Autore  li  conduce  qui  ,  perchè 
feguà  lo  fcoprimento  dell’anello  per  altro  niunacau- 
.  la  naturale  vi  è  di  far  quella  vili tà . 

Ani.  Dunque  fono  cofe  fate  a  pafticcid  t 
Fil.  Non  dite  male  ;  compatite  ;  ìliilrio  nafce  Maeltro  ; 
Ani.  Ma,  mi  Ila  fui  cuore  quella  Lionata  di  trombra  del 
manifello ,  o  fia  Prefazione  mandata  iti  giro . 

Fil.  Andiamo  avanti.  .Vi  par’ égli  (  alla  pag.  40.  )  che 
Flaminia  polfa  impegnarli  con  tanta  Collanza  ,  che 
Fl^or indo  àl;  tempo  del  ratto  di  Clcrice  ,  tratteneva!! 
coti  Milord  Linchì  , 

Ani.  Io  dico  di  sì ,  dopo  eh’  è  cotanto  fciocca  di  credere , 
che  Florirido  non'  fappia  dire  bugie  i  , 

Fil .  Vi  prego  notare,  che  Flaminia  invita  Ottavio  ,  e 
Clarice  alla  fua  cori verfaz ione  dellà  fera,  perchè  do¬ 
vremo  farne  ufo  ♦ 

Ani.  Dunque  faranno  venuti ,  per  ricevere  quello  invito , 
perchè  non  vedo  altra  caufa . 
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Fi!.  Piuttolk  per  bere  la  Ciocolata  ,  che  loro  offre  Fla¬ 
minia 

Ahi.  A  propofito ,  non  vi  par  egli  uh  complimento  ad¬ 
eguato  al  carattere  di  una  Dama  ,  il  chieder  loro, 
fe  vogliono  refiar  ferviti  della  Ciocolata  ?  In  cafa  de’ 
nobili ,  e  fra  nobili  non  fi  fanno  quelle  ricerche  ;  fi 
fa  portare  fenz’  altro  ; 

FÌl.  Ma  non  vedo  poi ,  che  cofa  abbia  che  fare  la  Cio¬ 
colata  aH’iritrecio  della  Commedia. 

Ani.  Vi  ha  che  fare  benilfimo  ,  per  fare  quella  bella 
feena  tra  Argentina ,  e  T raccagnino ,  che  poi  fuffegue . 

Fil.  Avete  ragione.  . 

Ani.  E  quel  Venezianifmo  :  riceveremo  le  vojìrc  gra¬ 
zie  ì 

Fil.  Andiamo  alla  Scena  XV. ,  che  è  fertile  di  offerva- 
zioni .  Come  torna  qui  Fiorindo ,  che  non  dovea  tor 
nar  a  Cafa;  fennon  ad  ora  di  pranzo?, 

Ani.  Se  non  folle  venuto,  non  fi  feoprifebbe  l’anello;  è 
poi  non  vedete  ì  égli  dice ,  che  flava  per  ufeire  di 
cafa  ;  onde  non  è  ritornato  ;  ma  fi  è  trattenuto  per 
fare  1?.  Scena; 

Fil.  Male,  alla  pag.  42.;  che  Ottavio  chiamandoli  giu- 
fiificafo  fopra  T  imputazione  a  Fiorindo  del  Ratto , 
gli  efibifea  la  foddisfazione  di  cacciar  Brighella  dal 
fuo  lèrvigio,  perchè  ha  equivocato  ,  a  fuo  modo  ; 
nel  fuppoflo,  che  il  rapitore  di  Clarice  fólle  Fiorindo . 
Se  Fiorindo  avelie  chiefla  quella  foddisfazione  ,  per 
uri  puro  equivoco  ,•  feriza  colpa ,  Ottavio  avrebbe  do¬ 
vuto  negarla  ;  perchè  quello  è  un  dar  mano  a  co- 
fiumi  contrari  alla  Religione,  e  alla  Carità  ;  Peg¬ 
gio  poi  l’efibirla  Volontariamente.  Se  folle  un’ offe- 
fa  volontaria,  vi  potrebbe  elfere  il  fuo  cafo  ,  onde 
non  pareffe ,  che  il  Padrone  voleffe  autorizare  ,  e 
proteggere  l’ errore  del  Servo  ,  quando  tal  foddisfa¬ 
zione  foffe  richiella.  Ma  calligare  un’infelice  ,  per 
un’  opera  di  zelo  verfo  il  Padrone  ,  e  non  ricercato 
da  chi  fi  profelfa  offefo  dal  Padrone  ,  e  nulla  fi  nien¬ 
te  contro  il  Servitore,  è  un  mal  efempio. 

Ani. 
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Ani.  Dite  di  più,  che  Fiorindo  non  folo  non  chiede  f 
ma  non  accetta  nemmeno  tale  foddisfazione  anfi 
Flaminia  rifponde,  che  dona  tutto  ;  e  pure  vedremo 
Brighella  fcacciato  da  Ottavio .  Non  è  egli  quello  un 
llar  in  lineai 

F il.  Di  grazia  avanziamoci  ;  vi  par  ella  a  propofito  ,  e 
decente  in  una  fanciulla  nobile:  il  chieder  la  mano 
ad  un’Uomo  ammogliato ,  come  fa  Clerice  a  Fio- 
rindo  in  contrajjegno ,  che  con  fuo  Padre  non  abbia 
alcun  rancore  ì 

Ani.  Non  è  decente ,  e  non  fa  a  propofito ,  efiendo  inu¬ 
tile  il  chiedere  tal  contralfegno  in  una  cofa  già  ap¬ 
pianata  ;  e  incompetente  poi  ad  una  Figlia  nubile , 
e  nobile.  Ma  fe  non  fi  farà  così  ,  non  fi  fcoprirà 
T  anello . 

FU.  Il  fatto. fi  è,  che  per  fcoprirlo,  bifogna  y  che  tutto 
fucceda  contro  natura.  Chi  chiede  la  mano  ad  un’ 
altro,  volge  la  palma  della  mano  alPinsù,  ed  èna- 
turalifiimo,  qui  Clarice  conviene ,  che  faccia  al  ro- 
vefcio  ,  perchè  Fiorindo  vegga  Panello  .  Naturale 
ancora  fi  è  in  tali  cafi,  che  fi  dà  una  toccata  di 
mano,  guardandofi  in  faccia;  qui  al  rovefcio  anco¬ 
ra,  Fiorindo  tien  ferma  la  mano,  e  ad  ella  rivolge 
P  occhio  ;  difficile  cofa  è  il  conofcere  un’  anello  da 
un’altro  in  un’occhiata  palpeggierà  ,  che  al  più  na¬ 
turalmente  può  fuccedere  .  Molti  anelli  fi  fomiglia- 
no,  e  chi  non  ne  fa  efattiffimo  efame  fotto  l’oc¬ 
chio  ,  non  può  difìinguer  P  uno  dall’  altro .  Qui  Flo¬ 
rido  in  un’occhiata  lo  riconofce  per  quello  di  fua 
moglie .  Può  darfi  cofa  più  lontana  dal  verifimile  ? 

Ani)  Tutto  veriffimo .  Ora  fentite  il  parlar  Villano  >  che 
ufa  Fiorindo  a  prima  villa  con  una  Donzella  nobi¬ 
le,  che  deve  per  onelìà,  e  civiltà  ben  trattarli,  ne 
mai  può  confiderai  rea.  Signora ,  non  parlo  arabo , 
perchè  non  rrì  abbiate  a  capire  .  Si  potrebbe  parlar 
peggio  con  la  moglie  di  un  facchino  ,  che  fi  potef- 
fe  dubitar  rea  del  furto?  Non  fi  poteva  egli  dire, 
che  pare;  che  a  Flaminia  manca  un’anello  fimile; 
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indagare  deftrarpdite ,  e  con  civiltà  da  onde  fia  ca¬ 
pitato  in  mano  di  Clarice  ,  maffime  in  una  colà? 
in  cui  è  fi  facile  P  ingannarli  ?  Più  inverifimile  è 
poi,  ch’egli  parli  così  con  Clarice,  che  fi  vuol  fas 
Supporre  da  elfo  amata  a  tale  eccello  di  averla  rapita  . 

FU.  Si,  afpettatevi  civiltà,  fentirete,  che  bella  civiltà  fi 
pratica  con  Ottavio .  Aggiugnete  ,  che  tanto  meno 
potea  cadere  in  olfervazione  quelPanello  a  Fiorindo , 
quanto  egli  niente  fapea ,  che  il  fuo  mancalfe  a  Fla¬ 
minia ,  come  vedefi  poco  dopo. 

Ani.  Su  lo  fteffo  tuono  canta  anche  Fhminia  ,  allorché 
Clarice  narra  di  aver  avuto  Panello  da  Celio  .*  Che 
Celio  ?  Celio  non  pratica  in  quefla  cafa  ,  ne  mai  c  è 
venuto.  Quafi  dir  voglia  :  Che  fcufe  magre  fon  que - 
Jle?  Voi  volete  coprire  il  voftro  delitto  con  que  fa  in¬ 
venzione.  Così  fi  ufa  forfè  tra  le  Villane;  ma  non 
tra  le  Dame. 

FU.  Notate. poco  dopo,  che  dice  Flaminia,  non  poterli 
immaginare ,  come  fia  capitato  in  mano  di  Clarice . 
Dunque,  fe  è  incerta  di  quello,  come  lei  ,  e  Fio - 
rindo  parlano  con  una  Dama  in  guifa  di  averla  già 
liquidata  per  rea  ? 

Ani .  Grande  fconfigliatezza  !  non  potrebbe  egli  elfer  ve¬ 
ro  ,  che  Celio  P  avelfe  comprato  dal  ladro  (  fui  fuppo- 
fio ,  che  mai  in  quella  cafa  fia  fiato  )  e  P  avelfe  do¬ 
nato  a  Clarice  ì  E  in  una  cofa  di  tanta  delicatezza  fi 
fa  trattare  fra  perfone  nobili  con  tanta  vigliaccheria? 

FU.  Andiam’ oltre ,  perchè  ludo  al  penfarvi  .  Flaminia 
dice ,  che  folo  Ottavio  fu  in  cafa  fua  quella  mattina  ; 
e  Fiorindo  ne  trae  argomento  precipitosa  ,  eh’  ei  fia 
un  ladro.  E  perchè  Flaminia  non  riflette,  che  Otta¬ 
vio  partì  da  lei  fenza  toccarle  la  mano  ,  e  prima  di 
#  quello ,  che  fvenilfe ,  come  vi  feci  notare  ? 

Ani.  Eh  andiamo  al  dolorofo.  Fiorindo  dice  apertamente, 
che  non  vi  vuol  ta?ita  tejla  a  [coprire  1  autore  del 
furto .  Autore  qui  è  mal  impiegato  ,  come  vedete; 
ma  non  ci  perdiamo  in  termini  abufati .  FP  natura¬ 
le  ,  che  il  Signor  Ottavio  F  abbia  rubato  .  La  feccia 

E  più 
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più  infima  della  plebaglia  potrebbe  correre  con  mag 
gior  precipizio ,  e  con  termini  più  improprj  ?  Cos 
fi  fanno  parlare  li  Cavalieri  fra  loro  ? 

Til.  Fermatevi  per  un  poco  ,  e  confeftafete ,  che  nemme 
no  un  facchino  avrebbe  fatta  la .  fuppofizione  ,  ch< 
Ottavio  ,  fe  anche  forte  fiato  un’altro  facchino,  avei 
fe  rubato  l’anello;  E’ egli  mai  Tuppoili bilè  ,  che  a 
vendo  Ottavio  rubato  f  anello*  lo  averte  porto. in  di 
to  a  fuat  Figlia ,  allorché  vanno  a  vifitare  Flaminia 
non  farebbe  fiato  un’andare  a  manifeftarfi  per  ladro 
dunque  chi  é  quell’Uomo,  che  abbia  foltanto  la  te 
fta,  che  porta  credere,  che  Ottavio  abbia  rubato  1 
anrllo,  allorché  francamente  conduce  fua  figlia, chi 
lo  ha  indito,alla  vifitadi  Flaminia  ì  Non  è  egli  ev 
vidente,  che  oltre  alla  villania  dei  termini  ,  fi  £ 
parlare  Fiorindo  contro  natura? 

Ani.  E’  troppo  vero .  Se  Ottavio  averte  rubato  la  gioja, 
non  l’ avrebbe  mai  porta  in  dito  a  Clarice  *  e  tant< 
meno  in  quefF  incontro .  Quanto  al  parlare  *  anch< 
Ottavio  fembra  uno  della  plebe  ;  già  ci  conofciamo 
e  così  due  Cavalieri  fi  trattano  l’uri  l’altro  ,  com< 
facchini .  E  fentite  Fiorindo v  ora  cono  fio  voi  per  ui 
ladro ,  e  vojlra  figlia  per  un  afiuta .  Oh  belli  com 
plimenti  Gavalerefchi  ? 

FU .  Ma  la  Dama  Flaminia  non  vuol  eflere  da  meno 
Sig<  Clarice ,  non  vi  avrei  creduta  sì  sfacciata  .  S 
può  dir  peggio  ad  una  femmina  fguajata?  E  notate 
che  quefto  Sig.  Ottavio  è  il  più  intimo  de*  fuoi  ami 
ci ,  come  vi  ho  fatto  aflervare  -  Dunque  quefto  è  il  ceri¬ 
moniale,  col  quale  fi  trattano  li  Cavalieri  più  in¬ 
timi  amici  ? 

Ani.  E  così  continuano  dello  rtefio  tenore  :  Sig .  Ottavio 
quefie  non  fono  azioni  da  par  Vofiro .  Indi  'verfo  Fla 
minia  alla  pag.  45..*  c  fo  jfir irete  voi  ,  cF  io  vengc 
infultato  da  un  Ladro  nella  nofira  propria  cafaì 

FU.  Vi  prego,  non  ci  fermiamo  più  oltre  fu  quefto  nere 
argomento.  Troppo  vi  farebbe,  che  dire. 

Ani.  Oh  quanti  Venezianifmi  in  quel^  Scena  ?  E  do* 

ve 
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ve  va  Clarice  fola  ,  che  parte  fcacciata  dal  Padrei 

Fil.  Avrà  forfè  la  Carrozza  alla  porta. 

Ani.  Le  apparenze  molti-ano ,  eh’  élla  fia  venuta  a  piedi 
con  fuo  Padre.  In  Scena  poi  fi  è  veduto  lei  partire 
per  una  parte ,  Ottavio  per  F  altra  ;  e  le  cofe  ,  che 
lulfeguono  dimoltrano ,  che  Ottavio  non  la  accompa¬ 
gna.  Olfervate  vi  prego,  quanti  fi  in  vece  di  ci. 

Fil.  Eh  quelli  fono  difetti  di  lingua  ,  e  troppo  vi  vor¬ 
rebbe^  fe  doveffimo  notarli  tutti.  Troppo  fi, vedono 
difetti  grammaticali  di  tal  carattere  anche  in  altre 
Commedie  ; 

Ani.  E  perchè  fi  fcrive  ? 

Fil.  Oh  fe  non  aveffero  à  feri  vere  ,  fennon  quelli  ,  che 
hanno  buona  lingua!  Vedrelfinio  poche  Commedie < 

Ani.  E  quél  Veneziano  tófcaneggiato  ji ,  che  ferve? 

Fil.  Olfervate  in  fine  della  pagina  la  bella  cornice  ,  con 
cui  Flaminia  termina  il  quadro ,  infillendo  in  detella- 
re  il  fuppolto  latrocinio.  Ma  palfiamo  olti-e. 

Ani.  Quel  termine  di  Coccoma ,  che  proferifee  Argentina , 
è  egli  Tofcano? 

Fil.  Còccorrìa  non  fi  trova,  bensì  cocomo  ;  ed  il  Garzoni 
bella  fua  Piazza  dilfe  Cogoma  ;  Non  ci  arreniamo 
a  bagatelle,  perchè  non  abbiamo  ancor  terminato 
r  Atto  Primo . 

Ani.  La  Scena  feguente  della  Ciocolaia  tra  Argentina  ,  è 
T raccagnino ,  inventata  per  far  ridere  ,  a  me  move 
la  naufea .  Traccagnino  fa  di  pronunciare  ,  di  netta¬ 
re  ,  di  Caccao  j  che  dice  Cuccato ,  di  Boccaccio  5  di 
Crufica ,  parla  Latino,  Tofcano,  Francefe  ;  ed  Ar¬ 
gentina  con  Venezianifmi . 

Fil.  Quello ,  che  io  trovo  d’ incongruo  in  quella  Scena , 
fi  é  di  far  fermare  Argentina  ,  che  è  Damigella  di 
Flaminia  $  e  per  quanto  fi  rileva  in  progrelfo  *  fan¬ 
ciulla  j  e  di  onefia  efirazione,  a  feeneggiare  con  un 
Servitore  buffone  con  tanta  confidenza  ,  e  dar  a  lui 
mano  con  altre  buffonate .  Quello  non  è  confervare 
l’uguaglianza  de’caratteri ,  ne  veltirli  colle  loro  con¬ 
venienze  . 
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Ani*  Signor  Filalete ,  fiamo  al  termine  del  primo  Atto; 
volete  voi  profeguire? 

FU.  Facciali  il  piacer  vofiro .  Ma  fiamo  un  po  più  fol- 
leciti .  ,N 

Ani.  Non  vi  difs’io,  che  qui  non  v’è  diftinzione  digra¬ 
di?  ecco  ,  che  Pantalone  parlando  con  Fiorindo  lo 
caratterizza  per  fuo  Amico*  Mal  a  propofito  poi  fi 
efibifce  egli  (òpra  l’ invenzione  di  Fiorindo  di  voler 
vendere  i  propri  Argenti  ,  per  pagare  alcuni  Créditori 
cenfuarj  ,  di  andar  con  efio  a  pregare  li  Tuoi  Credito¬ 
ri  a  tollerare  per  un’anno  la  dilazione  del  pagamen¬ 
to  ,  mentre  Fiorindo  dice ,  che  non  vuol  defraudarli  * 

±  Incompetente  Umilmente  è  ,  che  egli  offerifca  me¬ 
diazione  ad  un  Cavaliere,  e  moftri  di  lufingarfi  di 
poter  confeguir  lui  >  ciò  che  crede  ,  non  poter  con- 
feguire  Fiorindo .  In  quello  modo  Pantalone  è  fupe- 
riore  a  Fior  indo. 

FU.  Tutte  buone  le  rifleffioni  voflre  .  Impropriamente  è 
anche  collocata  la  lunga  lezione  di  Morale  intorno 
al  pagare  li  debiti  ;  la  quale  quantunque  fia  buona ,  i 
a  riferva  di  alcuni  termini  mal’  ufati ,  e  non  fignifi-  i 
canti  P  intenzione,  deli’  Autore  ;  non  cade  a  nicchio  , 
mentre  parla  con  uno ,  che  non  ne  ha  di  bifogno  ;  e 
che  anzi  moftra  di  e  fiere  in  agitazione  per  foddisfar 
pontualmente .  Gli  avvertimenti  morali  fono  la  vera 
foflanza  della  Commedia  ;  ma  non  bifogna  moftrare 
di  volerli  fare  all’  Uditorio  ;  devono  cadere  a  propo¬ 
fito  per  documento  di  qualche  perfohaggio ,.  con  cui 
fi  parla',  e  che  fia  nel  cafo  di  effernè  infinito. 

Ani.  Si  potrebbe  dire  ,  qual  bifogno  abbia  Fiorindo  di 
fervirfi  dell’opera  di  Pantalone ,  per  vendere  le  Ar¬ 
genterie  ;  mentre  potrebbe  andar  da  un’  Orefice  ,  o 
da  altro  Mercante,  che  le  comprafie  fenza  mediato¬ 
re  .  Ma  fe  non  fi  fofie  fatto  cori  ,  non  fuccederebbe 
la  Scena  con  Milord  padrone  di  quelli  Argenti . 

FU*  Per  non  immorare  in  cofe  lievi,  perchè  Fiorindo  la- 
foia,  che  Pantalone  apra  la  cafla  degli  Argenti,  in 
prefenza  di  Milord ,  e  fi  va  lagnando  ,  ed  agitando 

da 
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da  difperato  di  quello  accidente?  vi  voleva  egli  moU 
to  ad  un  Cavaliere  il  vietare  a  Pantalone ,  che  aprìf- 
fe  la  Gaffa  ?  Florindo  fembra  un  Servitore ,  cui  con¬ 
venga  uniformarli  a  ciò  ,  che  fa  Pantalone  ,  fenza 
poter  impedirlo . 

Ani.  Ma  fe  non  fi  faceffe  così ,  Milord  non  conofcerebbe 
li  proprj  Argenti  ;  La  feufa  di  Florindo  ,  che  il  fuo 
Servitore  abbia  errato  nel  prendere  la  Caffa  degli 
Argenti  di  Milord ,  in  vece  della  fuà,  ha  tante  prò- 
\re  contro ,  e  così  verifimili  ,  che  non  li  eapifee ,  co¬ 
me  Milord  abbia  ad  effere  di  tanto  buona  fede  j  che 
poffa  alloggiarvi  ,  fenza  fupporlo  T  Uomo  più  balor¬ 
do  della  terra. 

Fri .  Ma  così  è  neceffario*  per  coltivare  gli  altri  acciden¬ 
ti  ;  perchè  fe  Milord  moftraffe  folo  qualche  dubbio , 
non  ufarebbe  più  f  atto  pietofo  di  donare  i  mille 
feudi  n  Flaminia ,  e  Florindo  ; 

Ani  E  vi  par’  egli ,  che  lia  conveniente  al  carattere  d* 
Uomo  di  una  fomma  Virtù  j  quale  fi  vuol  far  com¬ 
parire  cadetto  Milord ,  il  dire  che  fa  Pantalone ,  eh* 
ei  getta  il  denaro  con  furia  *  e  fenza  rifleflione  *  che 
arriva  al  fanatifmo  1  Quello  è  dar  nell’  ecceffo  deL 
la  prodigalità  ;  che  è  vizio ,  e  non  virtù  > 

FU.  Io  non  vedo  poi  qual  intereffe  abbia  Pantalone  a  far 
rilevare  a  Milord  *  che  Florindo  abbia  commeffo  uni 
baronata  5  perchè  quello  è  coltivare  con  mal  efempio 
una  maledicenza  fuori  di  propofito .  Continua  poi  M/- 
lord  nella  fletta  balordagine  di  fupporre  ,  che  alcun* 
Uomo  fia  capace  di  commettere  azioni  difcnofate  * 
come  voi  avete  fatto  rifletto. 

Ani.  Ma  che  intende  mai  di  dire  quello  Milord  *  che  chi 
non  ha  P  onore  per  guida ,  vada  ad  abitare  coi  barbari 
Irochefi  delP  America  ?  E’ uh  Milord  molto  male  in¬ 
formato;  poiché  fe  nell’America  vi  è  Nazione  al¬ 
cuna  ,  che  fi  feofli  dalla  barbarie  *  fono  gli  Irochefi . 
Quelli  fono  cinque  Cantoni ,  che  vivono  a  guifa  di 
Repubblica,  e  che  fi  reggono  con  ottima  polizia  y 
diiiioftrando  affai  più  di  coltura  *  e  di  ragione  9 

E  3  che 
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che  qualunque  altra  di  quelle  Nazioni  , 

Fil.  Eccoci  all’atto  generofo  di  Milord  ,  che  manda  ir 
premito  in  mille  feudi  a  Fiorindo  ,  e  Flaminia . 

Ani .  Mi  da  gran  noja  all’ orecchio  quel  continuo  milk 
tante  Volte  ripetuto  in  ringoiare  ,  quando  non  puc 
ufarfi,  che  mila  in  plurale. 

FU,  Veramente  il  difetto  è  ofiervabilri  in  una  cofa  s' 
lieve  • 

Ani*  Di  grazia  fpiegatemi ,  che  cofa  fignifichi ,  che  Mi 
lord  dice  di  voler  farfi  merito  con  Madama  mogli* 
di  Fiorindo ,  coll’  importanza ,  che  ha;  fembiante  d 
dono ,  dei  mille  feudi  « 

Fil ,  Chiunque  ode  quella  efpreiTione ,  convien  ,  che  fup- 
ponga  a  prima  villa,  che  Milord  abbia  fini  indiret  j 
ti  ;  ed  in  tal  guifa  la  cofa  divien  fcandalofa  ;  perch* 
un’Uomo,  che  non  ha  bifogno,  per  cofe  lecite,  d 
una  Donna ,  non  può  afpirare  a  farfi  merito  feco  le 
per  fini  onefti ,  e  martune  coi  donativi  fpontanei . 

Ani ,  Oh  Dio ,  quanto  quelle  innavvertenze  mi  ferifeono 
Non  poflo  inghiottire  quel  fentirnento  di  Pantalone 
Quejla  xe  veramente  da  Inglefel  Ecco  uriefaltazio 
rie  univerfale  a  quella  Nazione  ,  quaficchè  elfa  fi; 
la  fola  capace  di  Virtù  in  generale  ,  ed  un’  accufi 
tacita  a  tutte  le  altre  Nazioni  Europee  ,  quaficch* 
foflerQ  tutte  prive  di  coltura,  di  politezza,  e  di  Carità 

Fil,  Quello  in  uri  Italiano  è  uno  sbaglio  infoffribile  ;  per¬ 
chè  l’ Inghilterra  non  è  quella  terra  beata ,  che  pro¬ 
duca  fol  tanto  Angeli  ,  quantunque  tale  fia  la  fu; 
antica  derivazione  del  nome  y  ne  gli  altri  Paefi  fonc 
immerfi  nelle  tenebre  della  barbarie. 

Ani.  Mi  fembra  ftravagante,  che  in  fine  della  pag.  5 7 
Pantalone  dubiti ,  le  Fiorindo  abbia  fatta  la  cattiva 
azione  d’ ingannare  Milord  ,  quando  di  fopra  alle 
pag.  55*  fi  è  già  determinato  ,  ch’egli  abbia  fatte 
la  baronata .  Se  al  prefente  dubita,  dunque  ha,  col¬ 
tivato  una  mal  fondata  maledicenza  .  Nella  Scen; 
terza  non  occorre  fermarci  ;  vi  farebbe  da  notare 
quel  pugna ^  in  vece  di  pugni, fimile  a  quell 'anella. 
j  che 


ITALIANA,  CONFERENZA  V.  7r 

che  dice  Argentina  in  vece  di  anelli,  pag .  18.  che 
quantunque  fcrivendo  fi  ufino,  fanno  mal  fuono  in 
bocca  di  chi  parla,  fenza  alcuno  Audio  .  Palpiamo 
alla  quarta  ,  dove  nuovamente  fi  attaccano  colla 
fpada  Celio ,  e  Fiorindo .  Bello  qu eff Animo  poni  ma¬ 
no  &c-  e  meglio  quel  trattare  col  IV,  che  fa  Celio 
con  Fiorindo  *  Così  fanno  le  perfone  plebee,  quando 
vanno  in  collera  ,  ma  non  così  li  Cavalieri  ,  e 
meno  lo  deve  un  figlio  di  un  Mercante  contro  un 
fuo  fuperiore;  come  poi  non  conviene  nemmeno  a 
Fiorindo,,  accettar  la  disfida  di  un’inferiore. 

FU.  Ei  qui  veramente  non  fa ,  che  porli  in  difefa . 

Ani.  Ma  accetta  ,  fenza  alcuna  ripugnanza .  Già  non  fi 
faranno  male,  perchè  viene  Ottavio  a  gridare  ferma¬ 
tevi ,  cavando  la  fpada  per  terzo. 

FU.  Vi  dirò  ciò,  che  mi  forprende  .  Ottavio  fa  bene, 
che  manca  Panello  a  Flaminia ,  e  fa,  che  Celio  lo 
ha  dato  a  Clarice  fua  figlia  ;  ma  fa  ancora  ,  che 
Flaminia  ha  detto ,  che  Celio  non  pratica  in  fua  ca- 
fa ,  ne  mai  c’  è  andato .  Or  Come  alla  pag.  60.  co¬ 
mincia  egli  ad  infultar  Celio  ,  come  già  lo  avelie 
liquidato  per  ladro,  trattandolo  col  Tu ,  e  chiaman¬ 
dolo  indegno ,  e  malnato  ?  Gli  moftra  P  anello  ,  lo 
chiama  nimico  di  fua  riputazione,  e  quaficchè  avef¬ 
fe  in  mano  le  prove  del  latrocinio  ,  lo  riconviene 
con  maggior  furore  ,  che  non  farebbe  un  Giudice 
contro  un  ladro  convinto  .  Allorché  dice  di  averlo 
comprato ,  fopra  di  che  volea  Giufti.zia ,  e  convenien¬ 
za,  che  Ottavio  fi  fermaffe,  per  indagarli  vero,  lo 
rinfaccia,  e  gli  dà  una  mentità.  Tu  menti ,  “ 

Ani.  Eh  qui  le  mentite  fi  calcolano  bizzarie  .  Ma  però 
non  ha  cuore  di  dirgli ,  che  lui  lo  abbia  rubato ,  ma 
folo  che  quefla  mattina  è  flato  rubato .  Dunque  per¬ 
chè  parla  feco  lui ,  come  foflfe  certo ,  eh’  è  il  ladro  ? 
FU.  Notate  di  più,  che  alla  pag.  68.  Ottavio  fcrivendo 
a  Flaminia  confeffa  di  effere  cotanto  incerto  fopra 
di.  quello  fatto  ,  che  dice  ,  che  quantunque  Celio  alla 
vifia  dell ’  anello  parve ,  che  rejìajfe  sbigottito  ...  ma 
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nbn  per  quefio  confefsò  di  averlo  rubato  .  Anzi  àg- 
giugne.  Il  porre  in  chiaro  quejla  faccenda  a  voi  dun¬ 
que  fi  afpetta .  Or  fe  la  faccenda  ha  bifogno  di  ef- 
fer  porta  in  chiaro ,  con  qual  fondamento  fi  vilipen¬ 
de  un  Galantuomo  in  materia  di  tanta  delicatezza  i 

Ani .  Atcrefcete ,  che  Ottavio  alla  rtefla  pag.  68.  offer- 
vo  ,  che  conferta ,  poter  effere  capitato  1’  anello  ir 
mano  di  Celio  per  altra  via  ,  cioè  *  che  Flaminia 
glielo  abbia  donato . 

Fil.  E5  veriflìmo .  Dunque  con  qual  fondamento  lo  of¬ 
fende  egli ,  ed  ingiuria  ?  j 

Ani.  La  confusone  poi  di  Celio  in  un’affare,  in  cui  non  I 
può  effere  convinto,  effendo  flato  folo  ,  ed  inoffer-  i 
vato,  mi  fembra  da  troppo  balordo, e  non ^da  tJo- 
mo  di  Mondo,  e  fvegliato  ,  come  fi  fa  fupporre. 
Non  poteva  francamente  rifpondere,  che  non  é  te-  1 
nuto  a  render  conto ,  come  lo  abbia  avuto  *  e  rifen-  i 
tirfi del  vilipendio? 

Fili  Partito  Celio ,  Ottavio  dà  l’anello  a  Fiorindo  ;  per¬ 
chè  lo  porti  a  fua  Moglie.  Dopo  quefto  non  è  ella 
lina  bella  figura  ,  che  fa  Fiorindo  ai  rimproveri  di 
Ottavio  delle  offefè  ingiufte*  a  chiedergli  umilmente  | 
perdono ?  cotanta  umiliazione  non  è  degna  di  Cava- 
liere  ; 

Ani.  Anzi  pare  a  me  che  fia  degna  di  un  tal  Cavalie¬ 
re  j  poiché  fe  fi  è  fcordato  del  fuo  grado ,  nell’  of* 
fendere  fuor  di  propofito$  e  sì  villanamente  ,  Otta¬ 
vio  ,  corrifponde  a  quèfto  carattere  anche  una  tale 
viltà.  Che  razza  di  Cavalieri  fono  querti  ?  anche 
Ottavio  rifponde  villanamente  :  No ,  non  lo  meritate .  j 
Ad  un  Cavaliere,  che  riconofce  il  fuo  fallo  *  e  né 
dimanda  perdono  con  tanta  umiltà ,  un’  altro  Cava¬ 
liere  non  deve  perdonare?  Che  rurtica  Cavaleria  è 
quefta?  Replica  Fiorindo ,  che  ha  un  vero  dolor  del 
fuo  errore  ;  ed  Ottavio  ripette  :  Non  vi  afcolto  ?  Que-1  j 
fti  fono  Cavalieri  della  Montagna  ;  poiché  non  o- 
ftante  il  pentimento  di  Fiorindo ,  Ottavio  lo  sfida  a 
duello . 
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FU.  Dite  di  più ,  che  quello  è  anche  un  fentimerito  fcanda- 
lofo  contrario  a  un  difìintivo  caratteriftico  della  noftra 
Religione  *  che  vuole  che  fi  perdoni.  Stupifco  però  di 
F lorìndo  i  che  fi, agita  per  quella  cofa;  ei  dovrebbe 
confidarli*  che  il  luogo  degnatogli  da  Ottavio  del 
baftione  più  vicino  alla  porta  reale  ,  in  Livorno  non 
lo  troverà. 

Ani-  Quefta  non  la  fapevo.  Per  ciò  un’Autore  di  Com¬ 
medie  non  deve  parlare  ad  arbitrio. 

FU.  Come  farà  più  verifimile  una  Commedia,  fe  non 
farà  così?  Palliamo  alla  Scena  VI.  ,  dove  Fiorindo 
avendo  ricevuto  da  Ottavio  l’ anello  ,  vuol  farne  de¬ 
naro  col  mezzo  di  Brighella .  Notate  bene  .  Coftui 
con  un  difeorfo  mifio  di  termini  ,  che  confondono, 
perchè  mal’  ufati ,  dimanda  perdono  a  Fiorindo  di  a- 
verlo  imputato  del  ratto  di  Clarice  ;  per  il  qual  er¬ 
rore  è  fiato  fcacciato  da  Ottavio  .  Fiorindo  non  lo 
conofce  ;  ed  è  così  vero  *  quanto  che  lo  ricerca  : 
Tu  fei  Brighella  ?  Lo  vuole  al  fuo  fervigio  ,  ma  non 
nel  numero  di  quelli*  che  lo  fervono  in  cafa  *  ma 
fuori  di  cala ,  con  dodici  feudi  al  mefe  ;  Quattro 
pavoli  al  giorno  per  un  fervitore  è  una  paga  ecce¬ 
dente.  Egli  propone  di  andarli  a  mettere  la  livrea. 
Convien ,  che  Fiorindo  tenga  le  livree  appefe  ai 
muri,  coficchè  ognuno  polla  andar  a  veftirle  ad  ar¬ 
bitrio;  e  pure  Traccagnino ,  che  è  il  folo  fervitor, 
che  fi  vede*  non  ha  livrea,  Sin  qui  quello  è  nul¬ 
la.  Ma  che  Fiorindo  appena  veduto  Brighella  affidi 
a  lui  l’anello,  per  venderlo?  grande  improprietà! 

Ani.  Ma  fe  non  fi  farà  così  ,  non  fuccederà  la  vaga 
Scena  coll’ IJfurajo.  Ma  dico  io  ;  che  bifogno  ha 
Fiorindo  di  valerli  dell’  opera  altrui  *  per  vendere  I’ 
anello,  e  mafiìme  di  un  fervitore  ,  e  Servitore  di 
cui  nori  ha  efperienza  di  forte  ?  Non  potea  vender¬ 
lo  da  fe? 

Pii.  Si  opera  contro  natura,  perchè  fucceda  ,  la  Scena, 
che  avete  detto . 

Ani,  Qual  è  il  vero  lignificato  del  termine  pignorare  , 

che 
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che  vedo  ufato  da  Fiorindo  nella  Scena  precedente* 
ed  in  quella? 

Fi l'  Pignorare  vuol  dire  toglier  li  pegni  ad  alcun  debi¬ 
tore  col  mezzo  della  Giuftizia* 

Ani.  Dunque  non  vuol  dire  impegnare  ,  o  dare  in  pe¬ 
gno. 

FU.  Signor  no  certamente .  Ma  noi  abbiamo  propollo  di 
non  badare  a  parole. 

Ani.  Compatite  ;  è  fiata  una  mia  curiofità  ,  per  vedere , 
fe  rn  ingannavo  nel  credere  quello  termine  abufato . 

FU.  E’  tanto  abufato,  quanto  è  contrario  a  quello  ,  che 
intende  1‘  Autore  ;  perchè  per  il  vero  pignorar  Y  anel¬ 
lo  ,  vuol  dire  levar  li  pegni  per  forza  all’  anello  col 
mezzo  della  Giuftizia  ;  e  l’ Autore  intende  di  dire  di 
dare  in  pegno,  o  d’ impegnare  l’anello. 

Ani.  Che  fembra  a  voi  della  Scena ,  che  fulfegue  tra  Ar¬ 
gentina  ,  e  T rachagnino  ?  Pare ,  che  fiano  difguftati  di 
amori  precedenti ,  che  non  ancora  fi  fono  veduti ,  ne 
intefi .  Si  attaccano  con  parole  ,  fi  pungono  ,  e  poi 
vengono  alle  mani;  anzi Traccagnino vuol  battere  Jfr- 
gentina.  A  che  propofito  cade  qui.  quello  Epifodio? 

FU.  Le  buffonerie  fi  crede  ,  che  non  abbiano  ad  elfere 
foggette  ad  alcuna  regola  ;  ed  è  un  grande  inganno  : 
Quantunque,  per  ravvivar  Y  Uditorio  fia  neceffario 
introdurre  qualche  Epifodio  burlefco ,  vi  ho  detto  an¬ 
cora  ,  che  quando  non  fono  ben  collocati ,  q  ben  con¬ 
dotti  ,  danno  nel  freddo ,  e  naufeano  li  fpettatori .  La 
Scena,  di  cui  parliamo,  va  male  a  propofito  ,  per¬ 
chè  è  fconnelfa,  e  inverifimile  ;  perchè  fi  dà  troppa 
libertà  ad  un  baffo  Servitore  con  una  Damigella  ;  e 
perchè  li  fpropofiti ,  che  dice  Arlichino  fono  così  in- 
fipidi ,  che  non  danno  veruna  dillinzione  al  difcorfo 
dell’  Arlichino  de’  Salimbanchi  a  quello  de’  Teatri .. 

Ani.  Vien  Flaminia  la  Padrona,  e  fofpende  il  cicaleccio . 
Che  vi  pare  di  quel  Cameriere  ì  Compatite,  mifcor- 
davo  del  proponimento .  Mi  da  noja  quel  trattare  , 
col  Voi  Argentina  ,  che  fa  la  Padrona,  quando  per 
1’  avanti  la  trattava  col  7V,  come  è  più  convenien¬ 
te. 
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te,  Così  non  v’è  differenza  da  una  Dama  alla  Don* 
na  di  Camera. 

jp/7,  Quelli  fono  li  foliti  difetti .  Ma  a  me  dà  più  faftidio 
quella  lezione  Morale,  e  Politica,  che  fa  Flaminia 
all’Uditorio  intorno  alli  Servitori.  Primieramente  fi 
fa  comparire  Flaminia  per  Donna  diverfa  da  quello , 
che  è  comparfa  in  addietro ,  cioè  per  faputa  ,  e  poli¬ 
tica  ,  in  tempo ,  che  fin’  ora  fu  veduta  più  balorda , 
che  accorta  .  In  fecondo  luogo  il  difcorfo  è  più  da 
Uomo  ,  che  da  Donna  .  Terzo  è  fatto  non  verfo 
qualche  perfonaggio  in  Scena  ,  come  devono  effere 
gli  avvertimenti ,  e  maflìme  profitti)  per  non  fare  di 
una  Commedia  una  predica  .  Quarto  finalmente  le 
rifìettioni  morali  non  devono  effere  cofe  ,  che  tutti 
fappiano,  ma  dirette  principalmente  a  correggere  qual¬ 
che  debolezza  o  univerfale ,  o  particolare  della  Na¬ 
zione  .  Chi  è ,  che  non  fappia ,  che  convien  invigila¬ 
re  fopra  li  Servitori ,  che  non  v’  è  prèzzo ,  che  li  pa¬ 
ghi  ,  fe  fono  fedeli ,  che  fono  tormentofi ,  fe  fono  pe¬ 
tulanti  ,  ed  arditi che  fi  devono  correggere ,  e  man¬ 
tener  in  difciplina ,  e  che  ogni  famiglia  è  una  piccio- 
la  Repubblica ,  -che  deve  ettere  ben  regolata  dal  ca¬ 
po?  Chiunque  ha  tetta,  ed  è  avvezzo  ad  ettere  fer- 
vito,  fa  tutto  quefto,  fenza  che  la  Commedia  glielo 
infegni , 

Ani*  L’Autore,  che  forfè  non  è  in  quefto  cafo  ,  ha  cre¬ 
duto  di  produrre  precetti  pregevoli  .  Falla  per  quefto 
nel  dire,  che  chi  vanta  onore  deve  mantenere  in  di¬ 
fciplina  la  fervitù  ;  perchè  io  credo,  che  quefto  fia 
configlio  d’ intereffe  proprio ,  e  non  d’ onore .  Quefto 
difcorfo  mi  fembra  ancora  mal  collocato  ,  perchè  in 
gran  parte  non  ha  relazione  con  le  cofe  faccette  fra 
Traccagnino ,  ed  Argentina ,  L’Autore  ha  voluto  imi¬ 
tare  ,  ma  non  ha  incontrato . 

FU.  Torna  Argentina ,  e  dice  a  Flaminia  ,  che  Clarice  è 
in  anticamera ,  e  chiede  injlantemente  r  onore  di  effere 
ammeffa .  Che  ceremoniale  è  quefto?  Primo  ,  come 
è  venuta  Clarice  ?  per  terra  fenza  alcuno  ,  nemmen 

Ser. 
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Servitore .  Come  ?  una  fanciulla  nobile  ì  Intendere 
mo,  che  è  fuggiafca,  e  vi  fara  da  riflettere  molto* 
Ma  perchè  fi  ferma  in  anticamera?  Se  fofle  un  Ca¬ 
valiere  ,  la  intenderei .  Peggio  j  come  Argentina ,  par¬ 
lando  di  una  Dama  con  altra  Dama ,  dice  che  quel-^ 
la  chiede  P  onore  ì  Se  folte  una  plebea  ,  pazienza  : 
benché  quello  non  fia  linguaggio  da  Servitori  4 
Ani*  E  non  è  una  bella  creanza  quella  Ai  Flaminia  di  far¬ 
le  rifpondere,  che  è  impedita?  Per  quanto  le  perfone 
nobili  abbiano  ragione  di  edere  fra  di  effe  difgufta- 
te,  non  per  quello  ufano  tratti  incivili  .  Meno  poi 
nel  cafo  prefente  ;  poiché ,  quantunque  Flaminia  di-1 
ca  che  non  capifce ,  Gome  dopo  /’  affronto  fattole  ab¬ 
bia  coraggio  di  entrar  in  fua  cafa;  confeffa,  ch’ella 
non  è  rea  del  fuppofto  delitto  di  fuo Padre.  Làam-* 
mette,  pentindofi;  e  vuol  rafferenarfi  ,  per  non  ac - 
crefeere  maggiormente  il  fuo  dolore  .  Di  qual  dolore 
parla  ? 

FU.  Sara  di  quello,  che  fentiremo  nella  Scena  feguente» 
Ani.  Dunque  Flaminia  parla  in  previ  fione . 

Fil.  Entriamo  in  una  ferie ,  che  richiede  difufe  rifleflìo- 
ni  ;  fe  vi  piace  differiamolo  ad  altra  feflìone . 

Ani.  Il  piacer  voflro  é  il  mio .  Differitimi  i  voflri  fa¬ 
vori  ,  ma  non  vi  annoiate .  Vi  fono  fervo , 

FU ,  Ho  tutto  il  genio  di  compiacervi  -  Vi  rinovo  il  mìo 

rifpetto  * 


CON- 
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CONFERENZASESTA, 

CONTINUAZIOME  DELLA  STESSA 
MATERIA . 

Che  fi  efamina  dalla  Scena  IX.  del  Secondo  Atto  fi¬ 
rn  alla  XIV. 

Ani.  T"\Opo  aver  applicato  per  alcuni  giorni  ad  altre 
.LA  faccende,  io  mi  rivolgo  finalmente,  Sig.  Fi- 
lalete ,  alla  mia  Scuola  geniale . 

FU.  Ma  qui,  Sig.  Anicneto,  io  non  fo  mica  la  figura 
di  Maefiro  ;  conofco  la  mia  infelicità  y  e  dopo  fef— 
fanta  anni  di  vita ,  e  di  Audio  mi  trovo  ancora  di- 
fcepolo . 

Ani.  Abbandoniamo  le  cerimonie,  e  qualora  fiate  in  gra¬ 
do,  ripigliamo  la  noftra  carriera,  che  in  fatti  èriu- 
fcita ,  con  mio  roffore ,  per  la  prolirtità  del  difiur- 
bo ,  affai  più  lunga  di  quello  ,  eh’  io  mi  figurarti  . 
Siamo  alla  Scena  IX.  del  Secondo  Atto  alla  pag. 
67.  y  ed  a  prima  villa  mi  fi  prefenta  quell’  eccomi  a 
vofiri  piedi  di  Clarice  a  Flaminia  .  Che  diavolo  di 
ceremoniale  è  quefio?  potrebbe  dire  eli  più  una  fac- 
china,  che  averte  malamente  offefa  Flaminia ?  Non 
poteva  una  Dama,  e  fanciulla  dir  meglio:  eccomi  nel¬ 
le  vofire  br acciai 

FU.  Eh  notate  ancor  peggio .  Ella  in  fatti  s’ inginocchia  , 
e  Flaminia  foffre,  che  vi  Aia  ,  fin  che  fi  fa  tutto  il 
difeorfo,  che  occupa  il  refio  della  facciata;  e  fe vo¬ 
lete  vederlo ,  voltate  carta ,  ecco  che  Flaminia  le  di¬ 
ce  .*  Alzatevi . 

Ani .  Che  Dame  fono  quefie?  Clarice  fi  umilia  ,  ed  in¬ 
ginocchia  fenza  propofito  ad  una  fua  pari  y  e  Fla¬ 
minia  tollera  di  lafciarla  in  quella  pofitura? 

FU. 
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JFV/.  Ma  quefto  è  il  meno  ;  io  non  fo ,  fe  faprò  dirvi  tut¬ 
te  le  incongruità  ;  eh’  io  trovo  in  quefto  fatto .  Qual 
delitto  ha  commefto  Clarice  ;  che  debba  temere  co¬ 
tanto  grave  gaftigo  da  fuo  Padre  ;  Picchè  ,  pofpofti 
tutti  li  riguardi  di  Dorina  nobile;  e  fanciulla;  deb¬ 
ba  fuggire  a  piedi  ,  e  fenza  feorta  dalla  cafa  pater¬ 
na?  Qual  gaftigò  mai  può  temerò  una  figlia  Dama 
dà  fuo  Padre?  forfè  che  la  baftoni?  quefto  noti  è  T 
ufo  j  che  delle  perfone  più  vili  ;  E  poi  per  efeguire 
quefto  gàftigo,  non  vi  voleva  tèmpo,  per  preparar¬ 
lo;  mentre  dice,  che  vuol  fottrarfi  al  gàjìigó  ,  che 
fua  Padre  le  prepara .  Dunque  conviene  che  fiat  lac¬ 
cio^  o  veleno;  poiché  dalla  Scena  XV.  dei  Primo 
Atto*  alla  IX*  del  fecondo  ,  fi  devono  fupporre  paf- 
fate  noi!  poche  ore;  Ogni  altro  gaftigò  poteva  efe- 
guirfi  immediate;  Più;  fe  ella  è  innocente  ,  pèrche 
dice  gdfligòì  quefto  termine  rinchiude  in  fe  una  ta¬ 
cita  confeffione  di  reità  ;  Ed  è  sì  vero  ;  che  Pla- 
trìinia  pone  ili  dubbio,  fe  ella  le  abbia  rubato  1’  a- 
nellò.  Ma  bifògna  ben  poi  fupporre  molto  bèftiale 
quefto  Cavaliere  Ottavio  ;  a  preparate  alla  Figlia  uri 
gaftigò  sì  attroce;  che  la  induca  a  fuggire;  folo per¬ 
chè  ha  ricevuto  ili  dono  un’anello  .  Quefta  è  una 
leggerezza  tale  ;  che  in  una  Popolare  non  farebbe 
òrtervabile;  e  nel  cafo  prefente  la  fola  Correzione  di 
parole  era  foprabbòndànte.  In  foinma  fe  queftà Da¬ 
ma  averte  fatto  qualche  sdrucciolone  di  prima  claf- 
fe*  nan  credo,*  che  fi,  potefie  dare  a  quefta  Scena 
più  caricata  configurazione. 

Ani,  Ora  vedete  voi,  fe  nel  fare  Commedie  vi  vuol’  at¬ 
tenzione  a  tutte  le  circoftanze  ?  Tuttociò  ,  che  fuf- 
fegtte  mantiene  la  médefima  caricatura  :  Clarice  chie¬ 
de  pietà  y  piange  ;  ricerca  compaffione  ;  è  fi  chiama 
[ventar at a ,  E  là  bella  caduta  di  T r accaglino  y  non 
meritava  ella  di  entrare  fra  gli  accidenti  di  una  Com¬ 
media  ftampata? 

FU,  Eh  andiamo  innanzi  ;  perchè  viene  un’  accidente  , 
che  ha  del  miracolofo .  Appena  giunta  Clarice ,  e  det- 
4  te 
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te  quattro  parole,  giunge  un  Servitore  di  Ottavio , 
che  porta  una  Lettera  a  Flaminia  ;  e  Lettera  non  tan¬ 
to  breve  ;  perchè  è  di  diciotto  linee  flampate  ;  No¬ 
tiamo  prima  nelle  ultime  linee  un  fatto  j  e  poi  com¬ 
mentarono  la  Lettera.  So ,  fcrive  Ottavio ,  ejfermia 
figlia  ricovérata  in  cafa  vojlra  i  Come  mai  lo  ha  fa-* 
puto?  e  come  mai  dopo  averlo  faputo ,  ha  avuto  tem¬ 
po  di  fcrivere  una  Lettera  non  breve ,  e  di  mandarla 
a  Flaminia  ?  Il  viaggiò  del  Servitore,  che  porta  la 
Lettera  occupa  all’  incirca  altrettanto  tempo ,  quanto 
La  occupato  il  viaggio  di  Clarice  i  Effa  è  aptcna  giun¬ 
ta;  è  già  Tuo. Padre  ha-  potuto  fapetlo  ,  e  fcrivere  la 
Lettela?  Sicché  frattanto  che  Flaminia  ,  e  Clarice 
anno  detto  poche  parole ,  quanto  occupano  una  mez¬ 
za  pagina,  vi  è  ftata  periòna,  che  è  andata  dalla  Ca¬ 
fa  di  Flaminia  a  quella  di  Ottavio  a  riferirgli  $  chfi 
Clarice  è  ivi  ricoverata  ;  egli  ha  fcritto  là  Lettera, 
ed  il  Servitore  1’  ha  portata  ;  Conciliate  voi  tutti  que¬ 
lli  fatti  j  fe  vi  dà  l’ animo;  che  quanto  a  me  noti 
poffo  accordarli  ,  fenza  un  miracolo  ^ 

Anìi  Là  cofa  è  di  evidenza  ;  ne  io  faprei  come  fai  varia  & 
Perméttetemi  di  provare  *  fe  fo  fare  il  commento  al¬ 
la  Lettera.  Scrive  Ottavio ,  che  Flaminia  avrà  già 
avuto  l’anello  da  Fiorindo  *  a  Cui  lo  confegnò ,  dopo 
aver  riconvenuto  Celio  del  Juo  latrocinio  .  Come  im¬ 
puta  fi  franco  Celio  di  furto  *  fe  poco  dopo  dice ,  che 
Celio  parve ,  cke  refi  affé  ,  bensì  sbigottito  ;  ma  non 
cùnfefsò  però  di  averlo  rubato  }  anzi  tanto  è  incerto 
del  latrocinio ,  quanto  foggiugne ,  che  il  porre  in  chia¬ 
ro  quefia  faconda  fi  afpetta  a  Flaminia  .  Quella  in 
bocca  di  Ottavio  è  una  calurìnia ,  e  un’  impollura  ;  e 
nella  penna  dell’  Autore  è  una  contraddizione  * 
fili.  Profeguite  ;  e  notate ,  come  Ottavio  fi  rifarciffe  con 
Flaminia  dell’imputazione  di  ladro.  Dice,  che  tocca 
a  lei  il  porre  in  chiaro  quella  facenda,  per  ifcaricodel 
fuo  onore  ;  poiché  in  altra  maniera  fi  potrà  fiemprefiej - 
penare ,  che  Celio  abbia  ricevuto  l’  anello  da  \F\mede- 
fima  ;  e  cjoe  per  coprire  la  fiua  leggerezza ,  fi  fia  valfia 
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del  pretcfio  del  furto .  Non  è  egli  quello  un  rifarcirfi 
tin  palmo  fopra  del  fegno ,  dimoftrando  di  fofpettare 
Flaminia  vun  adultera  ? 

Ani.  Oh  che  gentili  Cavalieri  !  ed  oflervate ,  che  Flami - 
nia  fe  la  beve  con  pace,  ne  punto  fi  commove  ,  co¬ 
me  dovrebbe  una  Dama  di  onore  ad  un  fofpetto  sì 
penetrante. 

FU.  Anche  nella  coda  della  Lettera  vi  è  da  riflettere»  Ot- 
tqvio  dice ,  che  Flaminia  non  deve  permettere  ,  xhe 
Clarice  fottraggafi  at  giufio  gafiigo  ,  di  cui  fi  è  refa 
meritevole ,  accettando  regalli  da  un  trifio .  Intorno  al 
gaftigo  abbiamo  già  detto-.  Ma  come  incolpa  Clari¬ 
ce  ,  perchè  abbia  ricevuto  1’  anello  da  un  trifio  ?  Vuol 
egli  attribuirlo  quello  titolo  al  furto?  ma  che  ne  fa- 
pea  Clarice  ?  Voi  egli  dire,  perchè  era  fcapelìrato  > 
Ma  fe  ha  veduto  fuo  Padre  a  trattar  Celio  con  tutta  ! 
la  cortefia  alla  pag.  22. ,  dicendogli ,  che  lo  attende¬ 
rà  in  Cafa  per  ricevere  i  fuoi  comandi  ,  e  che  in 
tanto  fi  dà  P  onore  di  riverirlo  l 

Ani.  Io  ne  olfervo  una  di  più  ;  in  tanto  Ottavio  non  fo- 
lo  fofpetta  Flaminia  di  illecite  confidenze,  ma  anco¬ 
ra  eh’  alfa  le  coltivi  con  un  trifio . 

FU.  Quello ,  che  più  mi  forprende  fi  è ,  che  Flaminia  ad 
un  colpo  di  quella  forte  punto  non  fi  fcuote  .  Pare  a 
voi ,  che  debba  una  Dama  onefla  elfere  infallibile  ad 
ingiurie  di  quello  pefo  ? 

Ani.  Voi  vedrete  con  maggior  llupore  ,  punto  non  fcuoterfi 
nemmeno  Fiorindo  ..Chi  è  quel  fciocco,  ed  infenfato  | 
Marito ,  che  vedendo  polla  in  dubbio  la  fede  di  fua  . 
moglie,  non  fi  alteri  contro  l’offenfore,  fe  la  crede  1 
fedele ,  o  pure ,  fe  dubita  ,  non  fi  commova  ;  e  la 
beva  anzi  fenza  moverli  punto? 

FU.  Dite  di  più  ,  Flaminia  fciocca  ,  e  balorda  non  folo 
non  fi  commove  ad  una  limile  offefa,  perchè  offefa 
grave  in  tale  materia  è  anche  il  rimprovero  del  dub¬ 
bio  ;  ma  dà  la  Lettera  a  Fiorindo ,  perchè  la  legga , 
fenz^av  ver  tire ,  che  quel  rimprovero  può  o  alterar¬ 
lo  contro  di  lei,  o  metterlo  in  qualche  grave  im¬ 
pegno 
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pegno  con  Ottavio ,  Aggiungo  di  più,  che  quello  en* 
per  il  carattere  difordinato  di  Fiorindo  un  gran  cam^ 
po  y  per  metterfi  al  di  fopracon  Flaminia ,  moftran- 
do  di  dubitare ,  benché  non  dubitale  .  Certo  è  che 
anche  ogni  Uomo  plebeo  fi  rifentirebbe  al  vedere 
pofta  in  dubbio  la  fede,  e  l’onoratezza  della  propria 
moglie }  onde  è  una  gran  balordagine  di  Flaminia  il 
porre  fotto  gli  occhi  del  Marito  un  fofpetto  sì  de¬ 
licato  . 

Ani.  L’  Autore  non  ha  badato ,  fennon  a  porte  fotto  gli 
occhj  di  Fiorindo  la  cognizione  che  avea  Flaminia , 
eh’  egli  avea  ricevuto  F  anello  da  Ottavio  ,*  e  non  ha 
avvertito  il  più  eflenziale. 

FU.  Sibbene  ;  per  cavarne  F  agitazione  ,  e  la  fuffeguente 
finzione  di  Fiorindo  ,  alla  ricerca ,  che  gli  fa  F la- 
minia  della  reftituzione  delF  anello  ,  che  nei  gi- 
ri ,  che  fece  p  affando  dall ’  una  nel?  altra  mano  ,  inde  ho - 
litofi  il  cafone ,  vi  balzò  fuori  la  pietra  nel?  atto  Jìef- 
fo ,  che  gli  fu  refiituito  da  Ottavio  T  e  di  averlo  dato 
al  Giojeliere  ,  per  r  affettar  lo  ;  per  riaverlo  fra  due 
giorni  ✓ 

Ani .  Io  fìupifco  fempre  più  della  fciocchezza  di  Flaminia 
in  alloggiare  ad  un’  invenzione  sì  inverifimile  .  Che 
Fiorindo  fia  sì  fproveduto  di  partiti ,  per  addurre  una 
fimile  freddura,  fi  doni  alla  fterilità  dell’  invenzione  ; 
ma  che  Flaminia  gli  creda,  come  niuno  degli  Udi¬ 
tori  la  crederebbe  ,  così  è  troppo  il  farla  comparire 
tanto  balorda . 

FU.  In  fatti  r  chi  è  quello  fciocco ,  che  polla  credere  ,  che 
nel  pafìare  un’  anello  da  mano  a  mano  ,  il  quale  fi 
prende  fempre  per  il  cerchio ,  pofia  logorar  il  cartone 
a  fegno  ,  che  non  vaglia  più  a  tener  ferma  la  pie¬ 
tra? 

Ani.  E  chi  è  quell’  infenfato ,  che  porta  credere ,  che  due 
giorni  vi  vogliano  ad  un  Giojeliere  per  riafietare  una 
pietra  ufeita  dal  cartone . 

FU.  Oflervate  bene  una  cofa  ;  che  due  volte  ha  detto  Fio - 
rindo  di  venir  all’  ora  di  definare  j  ora  dice  Flaminia , 

F  che 
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che  è  già  palpata  P  ora  •*  andiamo  a  de/inare  ,  e  che 
Clarice  li  onorerà  di  ejjcr  loro  commenfale .  Tutte  cofe 
fuperflue  ;  e  manco  male ,  che  fi  avelie  da  pranfare  , 
fenza  chiamare  una  Dama  ricovratafi  in  loro  Cafa; 
Ma  che  (decèdè?  che  mai  più  fi  va  a  pranfare;  on¬ 
de  era  meglio  non  far  parola  di  quella  fuperfluità  , 
che  niente  ha  che  fare  con  1’  intreccio . 

Ani.  Io  (lavo  a  vedere ,  che  Clarice  facefie  cerimonie  ,  ri- 
cufando  di  pranfare  ;  ma  con  quel  Venezianifmo  di 
riceverò  le  vojbc  grazie  eflfa  accetta  y  ed  ecco  un'airra 
fuperfluità ,  che  non  fa  al  cafo  ;  poiché  effendo  in 
quella  Cafa  ricovrita ,  ne  v’  era  bifogno  d’  invitarla , 
ne  che  effa  accettane .  Quello  nori  era  il  cafo  di  offe¬ 
rire,  ne  di  accettare  .  Ma  con  tutta  l’offerta  ,  e  P 
accettazione ,  la  povera  Giovane  refla  fenza  pranfo  ; 
poiché  Flaminia  efee  di  Cafa  ,  e  Clarice  dopo  va  a 
Cala  di  Milord ,  dove  di  tutt’  altro  fi  parla  ,  che  di 
mangiare,  come  più  non  fe  ne  parla  in  Cafa  di  Fio - 
rindo  ,  il  quale  va  fuori  di  Cafa  ancor  lui  a  cercar 
Pantalone . 

FU.  Ma  non  vedete,  eh’  ei  dice,  che  non  ha  voglia  di 
definare ,  perchè  deve  batter  fi  con  Ottavio ? 

Ani.  Beniffimo  ;  e  in  grazia  fua  palla  la  fame  a  tutti . 
Oh  quanti  Venezianifmi  tofeaneggiati ,  e  quante  ef- 
preflioni  improprie  !  ma  le  feorro ,  perchè  così  Piamo 
intefì . 

FU.  Mi  penetra  affai  quella  mineftra  rifcaldata,  che  por¬ 
ta  in  tavola  Flaminia  fopra  il  duello  .  Una  femmi¬ 
na  ,  che  abbiamo  veduto  sì  fciocca  nel  redo ,  fi  fa 
moralizzare  in  materia  di  Cavaleria  ,  ed’  onore , 
Quella  è  una  copia ,  o  fia  imitazione ,  che  nulla  in- 
fegna  di  nuovo  ;  e  fopra  di  ciò  è  fempre  viziofo  il 
far  prediche,  badando  il  ravvivarne  la  memoria  con 
poche  parole.  Male  da  poi  in  bocca  di  una  femmi¬ 
na  ,  e  femmina  cotanto  balorda . 

Ani.  E  perchè  mo  dice  Fiorindo ,  che  Ottavio  non  volle 
aieoi  tarlo,  allorché  fi  preparava  a  chiedergli  perdono  ? 
Se  glielo  ha  chiedo,  ed  anche  colla  viltà  del  termine 
umilmente .  '  FU. 


/ 
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FU.  Non  dovea  forfè  ricordarfelo. 

Ani.  Dovea  ben  ricordarfelo ,  l’ Aiitore ,  per  non  contrari- 
dirfi.  Ma  di  grazia  fehtite  là  viltà  anche  di  Flami¬ 
nia ,  che  vuole  andar  a  gettarfi  a  piedi  di  Ottavi) 
per  [congiurarlo  a  dar  la  pace  a  Fiorindo  ,  E’  eli  t 
quella  efpreriìorle  decenti  ad  una  Dama  ?  E  che  vi 
pare  di  quel  partire  di  Flaminia  con  la  Carrozza  più 
leggerai  Vi  voleva  quella  didinzione  ;  per  molira¬ 
re,  che  voleva  andare  più  predo  .  Nelle  Città,  e 
maffime  non  molto  grandi  ;  le  Dame  vanno  fempre 
adagio  ;  onde  tarito  giova  la  Carrozza  pefante ,  quan¬ 
to  la  leggera .  E  non  è  una  bella  efpreflìone  To- 
fcanà  quel  tenete  in  tante  buona  compagnia  alla  Sig. 

,  Clarice ,  che  dice  Flaminia  ? 
rii.  Prego  vi  di  nuovo,  rio n  badiamo  a  parole  .  Dicovi 
Bensì;  che  molto  fuor  di  propofito  fomminidra Cla¬ 
rice  argomento  a  Fiorindo  di  fare  una  lunga  male- 
dicenza  ài  Flaminia  fua  moglie;  come  non  fi  capi- 
fee,  perchè  in  queda  sì  forte  s’ impegni  Fiorindo  , 
con  F  oggetto  di  difporre  Clarice  alle  fue' fuccide  vo¬ 
glie .  Quedo  è  un’  efordio  alle  die  perfuafive  molto 
mal  collocato;  per  far  inchinare  una  Damigella  no¬ 
bile  ad  un  paffo  così  violento. 

4ni.  lei  trovo  tanta  fconfigliatezza  ;  quanta  turpitudine  in 
quedo  riero  attentato ,  che  come  dicemmo  un  altr  > 
giorno,  non  dovea  giammai  efporfi  alla  Scena.  Vi 
vuol’  altro ,  che  quede  premefie ,  per  perfuadere  una 
Vergine  Dama.  Fiorindo  è  un’  Afino,  egualmente, 
che  còmparifce  uno  sfrenato  ;  fe  crede  ,  che  quede 
pollano  condurlo  all’  intento .  Aggiiignete  y  come  può 

fierfuaderfi  Fiorindo ,  che  Clarice  gli  creda  tantama- 
e,  chè  le  racconta  ài- Flaminia  fua  moglie  nel  mo¬ 
mento  deffo ,  che  efia  tralafciando  di  pranfare ,  efee 
di  ;Cafa  in  ora  cotanto  impropria  ,  e  con  impe¬ 
gno  fi  forte  ,  per  fcióglierlo  dal  periglio  di  perdere  l  i 
vita  nel  duello?  Non  è  queda  uria  tedimonianza  di 
amore,  che  efclude  ogni  fede  a  tanta  maledicenza? 
Come  può  credere  Clarice ,  che  Flaminia  fia  ponti- 

F  .  2  tijfi - 
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tiffma  di  averlo  conosciuto,  e  che  nitro  non  fiudjy 
che  dì  prejìo  vederlo  ejìinto ,  per  follevarfi  da  un  Ma¬ 
rito  ,  che  è  r  oggetto  dell ’  odio  fuo  ? 

FiL  Rifletti  oni.  di  verità.  Poiché  è  ben  vero  y  che  Cla¬ 
rice  dura  a  perfuaderfì  ;  ma  non  ghignerebbe  final¬ 
mente  a  credergli^  fé  gli  rifpondeffe,  che  gli  impe¬ 
gni  recenti  di  Flaminia  per  falvezza  di  lui ,  lo  con¬ 
vincono  di  fallita. 

Ani.  Ma  P  Autore  ha  creduto  ,  di  condurre  così  con  na¬ 
turalezza  l’attentato  di  Fiorindo  verfo  Clarice J  / 

FiL  Per  condurli  al  naturale  ,  non  bifogna  pattare  per 
mezzi  centra  natura .  Balziamo  di  grazia  il  violen¬ 
to  attentato  di  Florinda , che  come  naufea  a  legger-' 

10  ,  credo ,  che  avrà  rovesciato  lo  ftomaco  a  veder¬ 
lo  in  Scena . 

Ani.  E  tanto  più,  che  Fiorindo  a  principio  pag.y 5.  pro¬ 
tetta  a  Clarice  :  guardimi  il  Cielo ,  che  in  alcun  modo 
pojjd  mai  perdervi  il  rifpetto  \  e  poi  patta  a  dire:  Se 
non  mi  concederete  colle  buone  ,  quanto  vi  chieggo  y 
prevalerommi  della  forza .  Se  il  tentar  di  violare  una 
Vergine  nobile  in  Cafa  propria  ,  fi  a  perderle  il  ris¬ 
petto  y  lo  dica  Pulcinella . 

FU.  Ma;  e  non  riflettere  voi,  quanto  quello  trillo  fap- 
pia  mal  fare  i  fatti  fuoi,  quanto  al  luogo?  In  una  j 
danza  dove  entra  liberamente  Traccagnino  ,  e  dove 
fopragiunge  Milord \  non  va  ella  bene?  Chi  lludia 

11  naturale,  ed  il  verifnnile  ,  quantunque  giammai 
fia  caduto  in  sì  neri  attentati ,  conofce ,  che  per  ren¬ 
derli  verifimili ,  conviene  atticurarfi  in  luogo  chiù- 
fo,  onde  alcuno  non  fopragiunga  ad  impedirli,  eia 
donna  attalita  non  trovi  fcampo.  Ciò  fia  detto,  per 
inoltrare  il  difetto  ,  non  per  infegnare  a  porre  in 
Scena  fatti  fi  turpi,  che  abbiamo  già  defedati. 

Ani.  L’Autore  ha  lludiato  di  coltivare  la  fopravenienza 
delle  figure,  che  dillurbano  il  fatto,  e  non  ha  pen- 
fato  al  verifnnile.  Andiamo  avanti  .  Che  infipidez- 
za  quel  Milleforzì  per  Milord  di  Traccagnino'.  non  era 
meglio  dire  Millorbi . 

p  FiL  I 
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F il.  Certo  è*  che  le  ftorpiature  di  termini  di  quella 

fcherà  fciocca*  o  conviene*  che  fiano  corri  fpondenti 
al  fuorìo  de’  termini  veri,  e  ridicole  :  il  che  non  è 
sì  facile  ;  o  pure  lafciare ,  che  1’  Arti-chino ,  le  faccia 
a  fuó  talento;  eflendo  ciò  fua  particolar profeflìone . 
Di  quella  tempra  è  quel  Chiccolatier  in  vece  di  Coc¬ 
chiere  pag.  2 6.  eflendo  più  difficile  il  pronunciare  la 
ftorpiatura ,  che  la  parola  dritta  ;  mentre  tali  ftor- 
piature  fi  devono  fingere  un  lòftituto  più  facile  di 
una  parola  più  difficile. 

MnL  Mi  pajono  molto  fuori  di  propofito  le  fmanie ,  nel- 
le  quali  da  F brindò  alla  venuta  di  Milord  ;  Appo¬ 
nendo  ,  che  venga ,  per  rimproverarlo  del  fatto  degli 
Argenti .  Pofto ,  che  la  fuppofizione  fi  avverafle  , 
benché  fia  mal  fondata  (  non  eflendo  del  Rituale  de’ 
Cavalieri ,  F  andar  a  ritrovar  uno  in  Cafa  propria  * 
per  fargli  Una  riprenfione,  o  un  rimprovero  di  de¬ 
litto  commeflo  )  non  è  del  carattere  franco  di  Fio- 
rindo  il  cotanto  agitarfi ,  per  quattro  parole  ,  che  e 
Col  rimando  di  mala  creanza ,  e  coll’  infiftere  ,  nell’ 
invenzione  dell’equivoco  del  Servitore ,  può  agevoh 
mente  ribattere. 

FiL  Ottimamente .  In  tanto  Clarice  fen  fògge  ,  e  pafia 
ad  altre  ftànze*  Pare,  che  come  non  ha  avuto  ri¬ 
brezzo  à  fottrarfi  dal  temuto  gafìigo  di  fuo  Padre  , 
Ve'nehdo  a  piedi,  e  fola  ;  nel  modo  fteflo  avrebbe 
dovuto  sfuggire  un  male  molto  maggiore  v  Poffibile* 
thè  in  una  Citta  ella  non  conofceflè  altra  Dama  -, 
fuorché  Flaminia  appreflo  la  quale  rifuggir  fi  potef- 
fe.  Ciò  fia  detto,  fiando  fu  la  coudotta precedente , 
rìoii  giù,  per  approvare  le  colè  giù  riprovate. 

4 ni.  Non  capifco,  perchè  venga  a  queft’  ora  Milord  , 
che  dovea  Venire  foltanto  la  fera  alla  converfazio- 
ne;  perchè  non  ricerchi  della  Dama  ,  per  cui  mo- 
Arò  tanta  ftima;  e  perchè  dimandi  feufa  a  Fior  indo  ^ 
fe  liberamente  fi  è  avanzato  nelle  ftie  danze ,  mentre 
ha  già  fatto  prevenire  1’  avvifo'  di  fua  venuta .  E’ 
vero*  che  Fiorindo  non  gli  manda  rifpofta  >  ma  quan 
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dq  non  v’è  negativa  ,  o  impedimento ,  il  ritorno  dell 
Servitore  fra’  nobili  è  un  tacito  affenfo  ;  altrimenti] 
parerebbe,  che  Milord  foggiaceffe  ad  un’afinata. 

FU*  Ecco  qui  la  continuazione  de’  timori  impropri  di 
Fiorindo  per  il  fuppofto  rimprovero.  Va  dicendo  fra 
fe  :  T remo  per  lo  J pavento  :  Io  ci  fono  ;  non  v*  è  alcun 
riparo  :  Se  potejfi  fuggire  in  qualche  modo .  Quello  Fio- 
rindo  fertibra  impazzito  per  la  paura  ,  fenza  alcuna 
ragione  ,  come  voi  avete  affai  bene  confideratp. 

Ani .  Vi  dirò  bene,  che  quello  Milord  ,  che  li  dipigne 
nella  Prefazione  un’  Uomo  pieno  dì  fornimenti  et  ono¬ 
re  ,  qui  comparifce  per  un  bel  Villano.  Per  qualra-r 
gione  viene  egli  a  raccontare  a  Fiorindo  il  beneficio, 
fattogli  dell;  mille  feudi  ad  imprellito?  Non  ha  già 
ordinato  a  Pantalone  di  farne  l’ esborfo  ?  Poiché  ha 
avuto  la  debolezza  di  fare  il  beneficio  per  terza  ma¬ 
no  ,  quaficchè  voglia  rifparmiare  a’  beneficati  il  rof- 
fore  di  riceverlo  da  lui  in  perfona  y  perchè  viene  al 
prefente  a  farne  pompa  appollatamente  ,  poiché  al¬ 
tra  ragione  non  vedeli  della  fua  venuta  ?  Quello  è 
intender  molto  male  le  regole  della  Morale. 

fil.  Tralafciamo  il  rello  delle  infipide  cerimonie  vicen-  j 
devoli  di  quella  Scena  ;  e  fermiamoci  fu  la  mala  i 
creanza  di  Fiorindo  nel  lafciare  Milord  folo  in  Ca-  j 
fa  propria;  dichiarando,  che  lo  fa  ,  per  correre  k 
traccia  di  Pantalone .  E’  non  è  un  condurre  le  cofd 
alli  ellremi?  Per  quanto  fi  voglia  Florindo  una  be- 
llia ,  è  fempre  Cavaliere  ;  e  diviene  un  tale  atto  um 
troppo  eccedente  ingratitudine  ,  ed  un  inoltrare  di 
effer  morto  di  fame ,  l4; 

Ani,  Dello  Iteffo  tuono  canta  Milord  ;  mentre  quantun-j 
que  fi  chiami  colpito  da  quella  inciviltà  ,  la  attri¬ 
buire  ,  corqpatindolo  >  alla  premura  di  follevarft  dal¬ 
le  proprie  indigenze.  Anch’egli  s’immagina  eh  e  Flo¬ 
rindo  ^  contro  ogni  verifimiglianza  ,  abbia  necelfità 
di  comprarfi  del  pane  % 

Fil.  Ma  fe  non  veniva  qui  impropriamente  Milord  ,  e 
fe  Florindo  non  ufeiva  di  Cafa  ,  non  fuccedeva  poi; 

la  ’ 
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la  Scena  di  Clarice  con  Milord ,  che  fuflegue  ;  onde 
avejffe  egli  da  feoprire  Fior  indo  per  uno  federato . 

Ani .  Certo  è  che  quando  aevefi  accomodar  la  fchienaal 
giubbone,  non  fi  ha  da  feguire  la  natura,  ed  ilve- 
rifimile . 

FU.  Signori  sì  ;  qualora  un’  Autore  non  fi  cura  di  fare 

-  Fibrurn 

Per  fimtlem ,  cujus ,  ve! ut  agri  [omnia  vana 
Finguntur  fpccies ,  ut  ?iec  pes ,  nec  caput  uni  1 
Reddatur  forma  .  Horat.  Art .  Poet. 

Ani *  Ecco  la  Scena  tra  Milord ,  e  Clarice  .  Effa  a  lui 
racconta  i  replicati  attentati  di  Fiorindo .  Trovo  in- 
verifimile  ,  che  Milord ,  ripugnando  Clarice  di  dirgli 
la  caufa ,  perchè  è  fuggita  dalla  Cafa  Paterna ,  egli 
fi  affinila  F  impegno  di  condurla  alla  propria  Cafa  . 
Un  Cavaliere  non  fi  azzardarebbe  a  ricevere  una 
Donzella  nobile  appreffo  di  fe,  per  non  pregiudicar¬ 
la  nell’  efiimazione  ;  e  tanto  meno  non  fapendo  in 
quali  circoftanze  fi  trovi . 

FU.  Egualmente  è  fciocca  ,  ed  imprudente  Clarice ,  e  feor- 
devole  dei  proprj  piu  intereffanti  riguardi,  ad  accet¬ 
tare  P  offerta  di  ricovrarfi  in  Cafa  di  un1  Uomo  fo- 
lo ,  e  foreftiere  *,  ed  è  un  gran  difetto  nel  compofi- 
tore  il  non  avere  tali  sì  obvj  riguardi  avanti  glioc- 
chj .  Non  mancava  a  Milord  P  offerirle  di  porla  in 
qualche  luogo  più  conveniente  appreffo  qualche  Da¬ 
ma;  ed  a  lei  di  così  richiedere?  Ma  quando  non  fi 
è  cominciato  con  filo  retto  ,  conviene  ,  che  tutto 
profìegua  all’  obbliquo . 

Ani.  Offervate ,  che  Milord  le  dice  :  partiamo  dunque  ;  e 
poi'  contraddicendofi ,  foggiugne ,  Precedetemi  ;  ed  in 
fatti  egli  a  lungo  fi  ferma  ,  per  difeorrere  a  folo  , 
dopo,  ch’ella  è  partita.  Le  aggiugne  :  qui  abbaffo 
entrarete  nel  mio  Svimer .  Clarice  è  già  avvezza  ad 
andarfene  fola ,  contro  le  buone  regole ,  come  foffe 
una  guaterà;  ma  Milord ,  che  è  tanto  pieno  di  [en¬ 
timemi  d'onore ,  perchè  non  l’accompagna?  Il  Coc¬ 
chiere,  come  la  riceverà,  fenza  ordini,  e  fenza  fa- 
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pere  chi  fia?  Dove  la  condurrà?  Ma  ella  remerà  fu 
la  porta  della  ftrada  ad  attendere  Milord .  Se  va  fo-l 
la  per  le  Scale ,  fenza  riguardo  a  fe  ftefla  ,  e  fenzal 
temere  d’incontrare  Fiorindo  ,  può  anche  fermarfi 
fola  fopra  la  porta.  Oh  quante  incongruità  !  Così 
vanno  d’accordo  Milord  nel  mandarla  fola,  ed  eflfa 
di  andarvi ,  fenza  penfar  ad  altro  .  In  fomma  tutti 
quelli  Perfonaggi  fono  molto  fciocchi  ,  e  fpogli  di 
riguardi  ;  e  di  convenienze . 

FU.  E  non  è  forfè  in  continuazione  balordo  Milord  in  fard 
tanti  ftupori ,  perchè  fi  diano  al  Mondo  infidiatori  ài 
Donzelle  ?  E  pub  darfi ,  che  nel  Mondo  fi  trovino  per¬ 
fine  capaci  cc .  Quefto  è  un’  effer  ben  fciocco  daddo- 
vero .  Le  Storie ,  i  racconti ,  gli  accidenti  quotidiani 
fono  sì  fcarfi  di  fatti  di  tal  natura ,  che  bifogna  met¬ 
tere  in  contingenza,  fe  vi  fia  al  Mondo  alcun’  infi- 
diatore  di  Vergini .  In  Inghilterra  non  faranno  mai 
accaduti  fucceffi  fimili.  L’Autore  ha  creduto  conciò 
di  foftenere  il  caratrere  di  onore  di  quefto  Milord  , 
e  lo  ha  refo  un  balordo .  Il  vero  onore ,  non  è  ef¬ 
fer  femplice-,  e  fciocco;  ma  anzi  è  il  conofcere  il 
viziò,  e  guardacene,  col  feguir  la  Virtìi. 

Ani.  Eccoci  alla  Scena  di  Brighella  con  Bonifacio  TJfu-  j 
rajo ,  per  Vender  l’ anello  >  Quefta  mi  fembra  un  tac~  i 
cone  ^  perchè  è  inverifimile ,  anzi  impoffìbile  ,  che 
in  Livorno  non  fi  trovi  altri  ,  che  quefto  Ufurajo, 
per  vendere  una  gemma  ,  anzi  per  gettarla  a  meno 
della  metà  del  valore  ♦  Non  vi  fono  Orefici ,  e  Mer¬ 
canti  onorati? 

FU.  L’  Epifodio  non  andarebbe  male ,  fe  non  aveffe  quel¬ 
ita  maffima  inverifimiglianza ,  e  fe  non  foffe  una  co¬ 
pia  dell’  Avaro  di  Molier ,  come  è  fiato  notato  ;  an¬ 
zi  è  fiato  detto ,  che  laddove  1’  Autore  configura  fe 
fteflò  nel  difcorfo  di  Pantalone  ,  che  dice  di  aver 
comperato  le  Commedie  di  Molier  ,  dopo  aver  com¬ 
porta  quefta  Commedia ,  introduca  quefto  fatto  ,  per 
dar  a  credere  di  averla  fatta ,  prima  di  vedere  1’  A- 
varo  di  Molier . 

Ani» 
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Ani.  Non  bada  leggere  Molier  ;  bisogna  erttrvar  ?  Arte 
di  quel  grand’Uomo,  per  non  cadere  in  tanti  sba¬ 
gli  .  Per  non  fermarci  in  contemplare  parole ,  ne  ef- 
prelftoni,  notabile  è  quel  fupporre  in  Livorno  lire , 
cioè  libbre ,  ducati ,  foldi  :  e  bezzi ,  che  fono  mone¬ 
te  numerarie  di  Venezia .  Siccome  P  Autore  fa  de* 
bajochi ,  dovea  ancor iapere  di  pavoli ,  o  giulj  ,  pia- 
ftre  ,  feudi ,  livornini ,  crazie ,  e  quattrini ,  che  fono 
monete  Tòfcane.  _  l 

FU.  Compiuta  quella  Scena ,  ed  appena  partito  Brighel¬ 
la,  ecco  condotto  dalla  forte  Celio  ,  che  deve  com¬ 
prare  P  anello .  Vi  fembra  erter  naturale  quella  fo- 
pravvenienza  ?  • 

Ani.  Signor  nò  .■  ma  anzi  Celio  è  condotto  apporta  a  ma¬ 
no  dall’  Autore  ••  come  appunto  Succede  nelle  Bur¬ 
lette  de’  Salimbanchi ,  che  appena  il  Padrone  ha  con- 
fegnato  il  denaro  ad  Arlichino ,  fopravviene il  ladro, 
che  deve  rubargli  la  borfa  . 

FU.  Convien,  che  Celio  Ila  di  villa  corta  ,  perchè  ve¬ 
dendo  Bonifacio ,  non  lo  conofce  ;  prima  dice  da  fe. 
qui  uno  mi  afcolta .  Poi  dopo  averlo  intefo  a  parla¬ 
re  :  Signor  Bonifacio ,  fiere  voi  ? 

Ani.  Bifogna  anche ,  che  abbia  poca  memoria  ;  perchè 
dice,  che  fempre  pèrde  con  dif detta,  è  fi  rovina  ;  e 
pure  ha  guadagnato  quattrocento  feudi  a  Fiorindo. 
FU.  Contraddittoria  al  fatto  è  un’ efpreflione  di  Bonifa¬ 
cio ;  cioè,  che  fe  quefia  mattina  non  gli  veniva  da 
far  un  picciolo  negozieto  ,era  in  procinto  di  far  un  pe¬ 
gno  ,  per  vivere  .  Egli  parla  del  negozio  dell’  anello , 
come  immediate  fi  fpiega .  Primieramente ,  come’  di¬ 
ce  quella  mattina,  fè  da  tanto  tempo  è  pallata  P 
ora  del  definare^  Ma  la  contraddizione  Ha  ,  che  il 
negozio  dell’  anello ,  a  fuo  modo ,  piuttorto  lo  mette 
in  illato  di  fare  un  pegno  ,  per  vivere  ,  perchè  vi 
ha  impiegato  il  denaro ,  di  quello  che  forte  avanti , 
mentre  avea  il  denaro .  L’  aver  comprato  1’  anello 
non  può  dargli  da  vivere  ,  quando  per  vivere  vo¬ 
glia  ,  come  lignifica  ,  fervirfi  di  quel  capitale  ,  fe 

pri- 


90  DELLA  COMMEDIA 
prima  non  lo  vende;  dove  avanti,  avendo  il  dena¬ 
ro,  non  avea  bifogno  di  far  pegno., 

Ani,  Dite  benilfimo;  ed  io  trovo  un’altra  efpreffione  di 
Celio ,  che  non  può  darfi  naturalmente  ;  ed  è  in  ‘ve¬ 
dere  l’anello,  ove  dice:  P  anello ,  che  rubai  alla  Sig. 
Flaminia ì  Io  non  credo,  che  nemmeno  li  ladri  da 
ftrada  dicano  mai  di  aver  rubato  ,  allorché  parlano 
di  fe  ftelfi  ;  ma  levato ,  tolto ,  prefa  &c. .  Trovo  pa¬ 
rimenti  improprio  alla  pag.  87.  che  lo  Helfo  Celio 
dica  di  poter  difporre  della  dote  di  fua  Madre ,  è  fi 
faccia  comparire  in  neceffità  di  fare  ,  carne  fi  fuol 
dire  uno  Hocco,  cioè  un  contratto  rovinofo  .  Non 
può  egli  prendere  denaro  a  cenfo  fopra  la  dote ,  per 
comprare  l’anello  a  contanti ,  elfendo  difpolto  Boni¬ 
facio  a  venderlo  liberamente,  come  fi  vede? 

Fil,  Ma  non  vedete,  che  tutto  è  fatto  ,  per  introdurre 
il  refto  di  quella  Scena,  col  far  entrare  nel  conna¬ 
to  li  Cani,  le  ftuoje  ec. 2 

Ani.  Ma  quello  è  far  le  cofe  per  forza ,  e  contro  natu¬ 
ra  .  Ora  entriamo  di  grazia  in  quello  Contratto  ,  e 
fpiegatemi  voi  ciò ,  che  dir  vogliano  due  termini , 
che  non  intendo  r  e  che  non  trovo  in  alcun  Dizio¬ 
nario.  Bonifacio ,  non  potendo  vendere  1’  anello  a 
contanti ,  vuol  farne  un  contratto  cenfuario  con  Ce¬ 
lio  di  tre  mila  feudi  ma  in  vece  di  denaro  vuol  da¬ 
re  panno  Salonìcchio  ,  Stuojc ,  Cimacic  dorate ,  pomo - 
li  di  foggi  e  antiche ,  e  Cani  Pumer  ,  e  Mufle  .  Che 
cola  fono  Quelli  Cimacie ,  che  cola  fon  quelli  Po - 
moli ì  Pomoli ,  io  non  lo  ritrovo  in  alcun  luogo; 
Cimacie  nemmeno  ;  trovo  bensì  Cimacio ,  0  fa  bo¬ 
volo  in' latino  Cymatiumr  ovvero  Ochinusy  e  quello 
fignific.a  que’Vovoli,  o  fian  palle  ovali  ,  che  fi  ve¬ 
dono  in  lunga  ferie  intagliati  in  un  fil'0,0  fia  mem¬ 
bro  delle  Cornici  di  qualche  fabbrica  ;  ed  anche  ne’ 
Capitelli  dell’Ordine  Compofito,  e  del  Jonico^  mo¬ 
derno  . 

Fi L  Vi  dirò,  che  nemmeno  io  intenderei  ciò  ,  che  dir 
voglia  emaciente  Pantalone  alta  pag.  125.  non  me 

lo 
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Jq  aveffe  fpiegato  col  termine  Veneziano  Soazc  « 
Quefto  lignifica  Cornici;  onde  con  quello  termine 
arbitrario  non  intefo  da  alcuno ,  1’  Autore  ha  volu¬ 
to  dire  Cornici  dorate,  V ien  detto,  che  poftogli lòt¬ 
to  l’occhio  lo  sbaglio  ,  abbia  rifpofio  francamente 
di  far  vedere  in  Vitruvio  quefto  termine  ;  ma  fic- 
come  Vitruvio  ha  fcritto  in  latino  ,  così  per  Cor- 
nice  non  fara  veder  altro,  che-  Corona  ;  diftinguen- 
dofi  poi  le  Cornici  de’ quadri  coll’  aggiunto  Tabula - 
rum  Corona .  Quanto  ai  Pomoli  è  parimenti  termine 
Veneziano',  che  Significa  quelle  palle,  o  fian  vafetti 
di  metallo ,  che  nel  Secolo  andato  fi  fopraponevano 
latteamente  ai  poggj  delle  •  feggie , 

^Ani.  Potevo  ben  Studiare ,  per  capir  due  parole  ;  io  non 
le  avrei  mai  intefe .  Palpiamo  oltre  ,  e  lafciamo  le 
infinuazioni  di  Bonifacio ,  li  prezzi  de’  Cani  ,  orn¬ 
ili  e  ili  quelli  degli  altri  capi  ;  e  riduciamoci  alla  pag. 
90. ,  dove  finalmente  accordati .  Celio  efibifce  il  cen~ 
fo ,  dice ,  che  permettono  le  leggi ,  cioè  due ,  0  al  più 
tre  per  cento ,  Se  avelfe  tralasciato  di  nominare  le 
Leggi,  non  vi  farebbe  male;  ma  Siccome  le  Leggi 
permettono  fino  al  fci  per  cento ,  così  è  inefcufabi- 
ìe  lo  sbaglio, che  viene  dal  voler  dire,  Senza  fapere. 
f  iL  Io  credo  peggio  lo  Stabilire  l’  annuo  cenfo  al  quindici 
per  cento;  perchè  gli  Ufuraj  non  fono  sì  Sciocchi  a 
Stabilire  un  cenfo  feneraticio ,  che  può  effere  quere¬ 
lato  in  Giudicio,  e  fecondo  alcune  Leggi  ,  far  loro 
perdere  anche  la  Sorte,  o  fia  Capitale  .  Si  ajutano 
nella  Sorte,  ma  procurano  di  coprire  l’ufura;  ed  è 
un’  altro  sbaglio  il  dire ,  che  vanno  dal  Notajo ,  per 
estendere  P  Iftrumento .  Non  v’è  Notajo ,  che  fi  ro- 
gafle  d’ un’  Iftrumento  cenfuario  per  confegna  di  mer¬ 
ci  ;  e  molto  meno  di  robe  vecchie  ,  e  di  beftie  , 
Senza  colti  tuzione  di  un  fondo  de  fui  natura  frutti¬ 
fero;  e  che  nemmen  fopra  fondo  Stabile  fcriveflfeun 
cenfo  di  tale  eccedenza  contro  le  Leggi . 

Ani,  Per  quefto  io  fcriverò ,  Sempre  e  parlerò  di  ciò ,  che 
fo;  perchè  una  fola  parola,  fa  incontrare  de’  rim- 

pro- 
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proveri  d’ ignoranza ,  e  di  prefonzione  ,  che  pòtreb- 
bero  sfuggirli,  tralasciando  quello,  di  cui  non  fi  an¬ 
no  vere  notizie . 

FiL  Notabile  fi  è  la  raccomandazione  di  Celio  a  Boni - 
acio  ,  che  alcuno  non  fappia  quefla  cofa  ;  e  del  pari 
la  rifpofta  di  Bonifacio  ;  preme  piu  a  me ,  che  a  voi  . 
L’ uno ,  e  l’ altro  delìderano  ,  che  la  cofa  Aia  oc¬ 
culta;  e  poi  vanno  dal  Notajo  a  ftipular  1’  iftru- 
mento ,  dove  almeno  devono  faperlo  il  Nòtajo e 
due  Teftimonj  ?  Quelle  fono  troppo  vifibili  contrad¬ 
dizioni  . 

Ani.  Anche  il  f agri  fido ,  che  dice  Celio  di  fare  di  un 
mi  gli  ri jo  di  feudi  per  ricuperare  /’  onore  perduto  ;  par- 
mi,  che  non  vada  a  dovere.  Primieramente  il  fa- 
grificio  è  di  quali  tutti  li  tre  migliaia.  Secondo,  s’ 
inganna  fe  crede  di  ricuperare  l’onore  perduto  .  L’ 
onore  fi  ripara,  fe  è  calunniofàmente  infidiato;  ma 
un  ladro  potrà  ben  foddisfore  Con  la  refiituzione  ; 
ma  farà  fempre  guardato  come  reo  di  furto  ,  e  per 
confegnenza  non  ricupererà  mai  l’onore  perduto. 

FU.  Va  beni ffmo .  Ma  Signor  Anicneto  ,  noi  entriamo 
in  una  lunga  Scena ,  che  farà  fertile  di  olfervazio- 
ni .  Se  fia  ai  voftro  piacere  ;  potiamo  portare  il  pro- 
feguimento  ad  altra  giornata . 

Ani.  Prego  vi  compatire  la  mia  inavveduttezza  ;  perchè  con- 
verfando  con  voi  in  quella  materia  geniale  ,  il  tem¬ 
po  mi  fugge.  Il  mio  rincrefcimento  fi  è  ,  che  la 
materia  produce  alla  vollra  fofferenza  pili  lungo  te¬ 
dio  ,  di  quello  eh’  io  mi  penfalfi  ;  ma  quella  é  Col  pà 
della  materia  ftelTa  ,  che  forfè  ammetterebbe  rifkf- 
fioni  più  ancora  difufe . 

FU.  E’ troppo  vero. 

Ani.  Signor  Filalete ,  Vi  riverifeo . 

FU.  Signor  Anicneto ,  vi  rifovvenga  della  mia  fervitù * 
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CONFERENZA  SETTIMA. 

SI  PROSIEGUE  V  ESAME  DELLA 
STESSA  COMMEDIA. 

In  cui  fi  di f cute  dalla  fccna  XV.  del  fecondo  Atto 
fino  alla  VI.  del  Terzo. 

Ani.  f~\  H  quanto  mi  pento  ,  Sig.  Filalete  ,  di  aver 

V _ /  pollo  voi ,  e  me  nell’  imbarazzo  di  efaminare 

la  Commedia  del  Marito  Dijfolutol  Non  avrei  mai 
creduto ,  che  vi  folFe  tanto  a  ridire . 

TU.  Signore,  fé  voi  ne  folle  pentito  a  riguardo  mio; 
Tappiate,  che  qualora  ho  intraprefo  un  viaggio  ,  non 
mi  rivolgo  mai  all’  indietro ,  fe  non  foffe  per  ollacoli 
inoperabili . 

Ani.  Ma  ficcome  non  può  negarli,  che  quella  infipida, 
e  nojofa  occupazione  vi  tolga  da  altre  più  fèrie, 
così  mi  duole  di  recarvi  una  dilìrazione  cotanto 
prolilfa . 

FU.  Ed  io  avrei  dolore,  fe  non  compie  (Fi  l’opera  intrapre- 
fa,  per  fervi  r vi  ;  ficchè  abbandonate  la  troppa  dili- 
catezza  della  vollra  oneltù,  e  profeguiamo  ;  afficu- 
randovi,  che  nella  parte,  che  ci  rella,non  vi  è  me¬ 
no  da  difeortere  di  quello,  che  abbiamo  trovato  nel 
viaggio ,  che  abbiamo  fatto  fin’  ora  . 

Ani,  Vi  ringrazio  di  tanta  condifcendenza  .  Siamo  alla 
Scena  XV.  del  fecondo  Atto,  dove  in  Cafa  di  Ot¬ 
tavio  trovali  Pantalone ,  die’  egli ,  da’  più  di  un’  ora 
afpettando  lo  fteffo  Ottavio .  Il  difeorfo  a  folo  >  che 
occupa  due  terzi  della  pagina  non  può  ellère  più 
fconnelFo  ;  ma  applicando  al  motivo  per  cui  Panta¬ 
lone  qui  fi  ritrova,  che  è  per  chiedere  Clarice  in 
moglie  a  Celio  fuo  figlio  ;  fopra  qual  prefunzione 
fonda  Pantalone  la  fua  quali  ficurezza,  che  un  Ca- 
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valiere  conceda^  la  propria  figlia  a  un  Mercante? 

Fili  Quello  nafce  da  quel  difetto  ,  che  abbiamo  ndtatò 
tante  volte;  di  non  conofcere ,  ,e  Salvare  le  conve¬ 
nienze  de’  gradi .  Notate  ,  che  Pantalone  j  dopo  un’ 
ora  ;  che  afpetta  ;  fiede  Sopra  una  feggia  ;  che  trova 
bella  ;  e  pronta  in  rriezzo  alla  danza  ,  per  metterli 
a  leggere  un  libro,'  che  dice  aver  comprato  la  mat¬ 
tina  per  pajfar  qualche  ora  dì  ozio ,  che  gli  lafcia  la 
juà  próféjfione .  Per  quello  difcorfo  pare  ,  Che,  Pan¬ 
talone  non  abbia  altri  libri ,  e  che  la  fua  profeflione 
non  gli  lafci ,  che  qualche  ora  di  ozio  .  E  pure  in 
progrefib  noi  lo  troVererrlo  un’  Uomo  dudiofo  ,  pie¬ 
no  di  Lettere  ;  Filofofo  ;  che  intende  la  lingua  Fran- 
cefce  ,e  che  per  conseguenza  ha  molto  tempo  da  im¬ 
piegare  ne’ fludj  letterari; 

Ani:  BenifSimo;  ma  di  grazia  oflfervate  la  Dama  Signo¬ 
ra  Contefia.  Flaminia  ,  che  entra  nella  medefima 
danza ,  e  viene  per  parlare  ad  Ottavio  ;  Eflfa  non 
manda  già ,  ionie  fi  pratica  nelle  vifite  improVife , 
à  ricercare  fe  vi  fia  Ottavio ;  ma  come  una  plebea,1 
Senza  fàpere,  fe  vrfià  chi  ella  ricerca  ;  ne  fe  farà 
ricevuta,,  afcertde  le  Scale  ;  entra  fola  nella  danza  ,*  é 
va  gridando.*  Che  è  di  cafaì  Si  puoi  entrare  ?  Che 
cofa:  altro  farebbe  la  moglie  di  un  facchino  in  una 
Cafa  plebea;  > 

FU.  Un’altra  improprietà .  Ella  dupifce  di  trovar  ivi  Pan¬ 
talone  ;  e  foggiugne  :  •  qual  fortuna  è  la  mia  ?  A  qual 
proposito  di  grazia  queda  fortuna?  una  Dama? 

Ani.  Indovinatela  voi .  Ma  odervate  con  qual  gentilezza 
rifponde  Pantalone ,  e  con  quale  fpropófitata  abbon¬ 
danza  replica  una  Dama  ad  un  Mercante  ,  che  fi 
conofce  immeritevole  della  fua  gentile  efpreffione ,  per¬ 
chè  le  ha  detto,  aver  ben’ impiegata  un’ora  afpet- 
tando  Ottavio,  perchè  può  raffegnarle  la  fua  fervi- 
tu .  Non  è  ella  queda  un’  efpreflione ,  che  efige  un 
tale  avvilimento  in  una  Dama? 

Fil.  Flaminia  oflerva  il  libro  ,  che  tiene  Pantalone  ;  e 
•  m  un’efprefiìone  trivialiffimà ,  Che  Lei  libro  è  quel¬ 
lo ? 
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lo  ?  conduce  lo  lleffo  a  dirle ,  che  è  un  libro  di  Com¬ 
medie  Francefili  Molier  ,  e  foggiugnere  dapoi,  che 
non  ha  mai  più  letto  Commedie .  In  quella  Scena  Y 
Autore  introduce  una  parte  della  fua  Storia  fotto  il 
perforiàggio  di  Pantalóne  ,  e  particolarmente  fi  efal- 
ta ,  e  gloria  di  mai  aver  letto  Commedie  5  e  di  aver 
fatto  una  Commedia,  che  è  lo  flelfo  ,  che  dire  di 
aver  fabbricato  una  Cafa  fenza  pietre  ,  calcina  ,  le¬ 
gnami  ,  ne  ferramenta . 

Ani .  Quella  è  cofa  già  notata  da  tutti  .  Ma  come  qua¬ 
dra  ,  che  egli  impiega  le  ore  ne’  lludj ,  che  formano  la 
tefta  c  lo  fpirìto ,  col  volerle  impiegare  ,  come  dille 
poco  fa ,  nel  leggere  Molier  ?  Notate  in  Jeguito  là 
lezione  intorno  al  frutto  della  vera  Commedia  ^  che 
fa  recitare  a  Flaminia  incompetente  ad  una  Donna , 
è  Donna  così  balorda^  come  abbiamo  veduto;  e  che 
viene  poi  riaiTunta  ,  ed  amplificata  da  Payztaloyie  ì 
Quelli  dice  uno  fpropofito  ;  che  la  Commedia  rapprè- 
fenti  la  vita  degli  Uomini  in  tutte  le  condizioni  ; 
perchè  nelle  Commedie  non  vi  entrano  li  Principi, 
le  azioni  de’ quali  fonò  rifervate  alla  Tragedia. 

FiL  E  cpme  li  confà  coll’ aver  comprato  le  Commedie  di 
Molier  ,  per  leggerle  ciò  ,  ch’ei  dice  di  non  voler  per¬ 
der  tempo  leggendo  Commedie  ?  Ad  ogni  palfo  fi  tro¬ 
vano  contraddizioni.  Ora  Pantalone  diventa  Filofo- 
fo ,  non  è  più  Mercante  .  Vuol  lludiare  per  dillin- 
guerfi  fra  fuoi  (Compatrioti.  Voi  vedete,  quanto  im¬ 
porti  quella  propofizione  .  Perchè  ella  lì  verifichi , 
conviene ,  che  quello  Pantalone  diventi  uno  de’  più 
illullri  Letterati ,•  che  fiano  fioriti  nella  Città  di  Ve¬ 
nezia.  Quello  è  un  mollrarlo  divenuto  pazzo  per  va¬ 
nità  ,  cambiar  li  caratteri ,  e  un  dar  ad  intendere  all’ 
Uditorio  un’ impolfibile  .  Di  quello  colore  è  il  vo¬ 
ler  lludiar  cofe  giovevoli  alla  Società,  contemplar  Y 
Onnipotente  nelle  opere  della  Natura  ;  ed  il  faper 
dire ,  che  in  T erra  ;  in  Mare ,  e  dapper  tutto  non  vi 
è  oggetto ,  che  non  meriti  /’  attenzione  di!  una  mente 
filosòfica.  Se  quello  fia  parlarlar  da  Pantalone ,  lo  di¬ 
cano  i  Barcaiuoli .  Ani . 
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Ani.  Ma  convicn  ricordarli ,  che  fotto  la  figura  di  Pan¬ 
talone  P  Autore  dipigne  fe  lleflo  ;  ed  offervate  come 
ben  cobrilce  quelli  fuoi  {ludi ,  facendoli  intitolare  da 
Flaminia  cognizioni  tanto  fublimi .  Egli  ha  creduto  di 
far  un  grande  onore  ,  non  già  alla  Commedia ,  a  cui 
nulla  appartengono  quelli  difcorfì ,  ma  a  fe  (le fio  ;  e 
perciò  fa  fare  a  Pantalone  anche  il  fufieguente  di- 
feorfo  pieno  di  termini  fcolafiici  di  mcccanifmo ,  ar¬ 
monia  ,  macchina ,  percezione  ,  fviluppar  idee ,  e  fimi- 
li  cofe  tutte  che  finalmente  fono  parole  generali  , 
che  niente  decidond  nel  particolare  ;  come  non  de¬ 
cide  ,  fe  uno  fappia  fcrivere  il  faper  nominare  pen¬ 
na,  calamaio,  inchioltro,  carta,  e  polverino. 

FU.  Una  propoiìzione  non  relitte  al  faggio  .  E’  ben  ve¬ 
ro  ,  che  gli  agi ,  e  le  ricchezze  non  conducono  al 
confeguimento  delle  feienze;  ma  è  ben  altrettanta 
falfo  ,  che  /’  educazione  non  pofia  condurvi  .  Se  le 
feienze  non  fi  ftudieranno  con  metodo  ,  fi  avrà  il 
capo  pieno  di  termini,  fi  formerà  un  zibaldone  di 
cofe  attratte,  e  fi  avvezzarà  la  mente  a  formarli 
delle  idee  fallaci,  e  de5  Sittemi  arbitrar;.  E  tale  Au¬ 
dio  con  metodo,  per  lo  piu  nafee  dall’educazione* 
Quello  è  un  dimorfo,  che  finalmente  non  è,  che  un 
panegirico  all’Autore,  conchiudendo,  che  il  genio, 
e  la  fatica  conducono  ali’  a  equi  Ilo  delle  feienze  ,  e 
quelle  poffonodarfi  ne  poveri  ,  e  né' ricchi  ,  in  quelli 
della  più  aita  ,  e  deila  p:ù  bajj'a  evirazione . 

Ani .  A!  rimprovero ,  che  gli  fa  Flaminia ,  perché  appli¬ 
cando  egli  a  tali  fiudj ,  legga  Molier  ;  Pantalone  ri- 
fponcìe  con  un’  albagia  incompetente  .  Narra  di  a- 
ver  detto  di  voler  fare  una  Commedia  ,  e  che  chi 
lo  intefe  fi  burlò  di  lui.  Forfè  chi  lo  intefe,  non  li 
farà  burlato,  riputando ,  che  non  pofia  ,  e  non  fap¬ 
pia  comporre  una  Commedia  di  nome,  ma  una  ve- 
ra  Commedia ,  come  l’ dito  ha  comprovato .  E  fen- 
tite,  come  tratta  da  ignoranti  chiacherroni ,  quelli  che 
hanno  preveduto,  che  avrebbe  fatto  una  trilla  Com¬ 
media  .  Non  è  egli  quello  un  far  parlare  Pantalone 
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da  petulante/  ed  un  fare  ,  che  al  prefente  dopo  il 
fatto  ,  l’ accufa ,  o  l’ improperio  d' ignorante  chiacche - 
rane  li  rivolga  contro  ai  quello  Pantalone ? 

FU.  Sono  debolezze  dell’ amor  proprio  ,  le  quali  quantun. 
que  fiano  paliate  dal  proprio  avvilimento  nel  con¬ 
fronto  ,  che  fulfiegue  di  fe  llelfo  con  Molier  ,  conti¬ 
nuano  a  riforgere  poco  dopo  nel  confrontare  fe  llelfo 
con  gli  altri,  dicendo,  che  fe  folfero  come  lui  meno 
giudici  parziali  delle  fue  produzioni ,  molti  non  pren¬ 
derebbero  più  la  penna  in  mano,  per  feri  vere.  Que¬ 
llo  fotto  fpecie  di  finta  umiltà  è  una  fuperbia  incorni 
patibile ,  e  meno  corrifpondente  a  ciò  ,  che  liegue  , 
contraddicendofi ,  con  una  fpecie  di  pentimento  ,  d- 
non  efier  nato  per  criticare  quelli ,  che  ad  elfo  lui 
polfono  forfè  eflfer  Maellri . 

4nt.  Troppo  vi  farebbe  che  dire  .  Andiamo  avanti  . 
Flaminia  torna  fui  fuo  carattere  di  balorda  ;  men¬ 
tre  dal  folo  titolo  della  Commedia  ,  che  dice 
Pantalone  di  aver  fatta  ,  il  Marito  dijjoluto ,  di¬ 
ce  che  farà  buona ,  che  il  titolo  non  può  fallare.  L’ 
Autore  è  sì  innamorato  del  fuo  parto  ,  che  ricava 
argomento  di  lodarla  anche  dal  titolo  ,  che  è  così 
indifferente  alla  follanza  de’  libri  ,  come  è  il  colore 
alla  qualità  de  panni . 

7il.  La  cofa  veramente  graziofa  fi  è,  che  in  quella  Com¬ 
media  fi  parla  della  Itelfa  Commedia  ;  e  nella  fin¬ 
zione  fi  finge  di  aver  fatta  la  lleffa  finzione  .  Per 
contrapporre  al  carattere  del  dilfoluto  ,  dice  Pantalo¬ 
ne  di  avervi  pollo  un  Cavaliere  Inglefe  fuo  Padrone , 
filofofo ,  ed  Uomo  di  onore ,  che  alle  corte  è  lo  llelfo 
Milord  Linch  uno  de’  perfonaggi  della  Commedia .  La 
Commedia  finge  una  telfitura  di  fatti  rapprefentata  da 
perfone  reali .  Ora  immaginatevi ,  che  noi  folfimo  real¬ 
mente  a  difeorrere  di  fare  una  Commedia  ;  potreb¬ 
be  mai  cadere  in  capo  a  qualfifia  Autor  di  Com¬ 
medie,  per  quanto  fciocco,  e  fconfigliato  che  folfe, 
d’ introdurvi  le  perfonè  reali  de’ Cavalieri ,  de  Mer¬ 
canti  ,  ed  altri ,  che  fono  nella  nollra  Società . 

G  Ani, 
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Ani*  Non  certamente  ;  perchè  non  folo  li  Cavalieri  $  nìàl 
ogni  più  infelice  plebeo  andarebbe  fulle  Furie  nel  ve¬ 
derli  efpoftoalla  derilione,  o  fol  tanto  falla  Scena  col 
proprio  nome  *  Ed  è  ben  garbata  la  rifpoflà  di  Fla¬ 
minia  nel  rifporidere,  che  conofce  Milord ,  ed  è  fut 
amico  ;  quando  doveva  anzi  rifpondere  *  che  fpropo- 
fito  è  quello*  caro  Pantalone ?  Efporre  fu  la  Scenf 
un  Cavaliere  di  sì  gfari  rango  ?  Guardate  che  egl 
giuftamente  fe  lo  recherà  ad  un’altiffima  offefà.  Ir 
fatti  il  governo  non  tollerarebbè  mai  in  aleuti  luo 
go  *  che  fi  arrivalfe  da’  Comici  *  o  da’  Commediant 
a  fumili  eccelfi.  Quella  fola  debolezza  baffo*  per4  fa 
contrappunto  alle  tante  lodi,  che  poco  fa  abbiane 
veduto  di  quelfo  Commedia, 

FiL  Di  grazia  paliamo  oltre,  perchè  noi  facciamo  trojr 
po  onore  a  quelfo  cofa,  che  ogni  zotico  da  fe  fieli 
comprende .  Qual  frenelia  induce  Pantalone  a  raccon 
tare  a  Flaminia  la  truffa  degli  argenti  tentata  da 
Marito  di  lei  a  Milord  l  mentre  le  offerisce  li  mill 
feudi  in  nome  dello  lìelfo  Milord ,  è  vengono  rifu 
tati  da  Flaminia ,  che  hecelfità  vi  è  egli  di  porre  i 
fcorrtpiglio  Una  moglie  dabbene  con  tal  narrativa 
fiamo  alla  pag.  96.  olfervate  alla  pag<  98;  e  vedrete 
che  lo  fleffo  Pantalone  confelfa  *  che  quello  fatt 
può  refiar  fcpolto  eternamente  *  Dunque:  perchè  tal 
imprudenza  ? 

Ani  Per  ricavarne  le  fmanie, anche  troppo  caricatele 
le  quali  prorompe  Flaminia* 

Fil.  Ecco  un’  altra  Scena ,  che  ha  varie  galanterie  *  Se 
pragiugne  Ottavio  ;  Pantalone  vuol  parlargli  *  ei  n( 
ga  di  afcoltarlo,  e  lo  difcaccia  ;  digladiano  fra  ( 
elfi,  e  frattanto  Ottavio  Cavaliere,  con  afinefeo  ce 
{lume,  non  bada  alla  Dama -Flaminia  ,  che  ritro'v 
in  fua^  Cafa  .  Gentililfimo  complimento  !  Mo  eg 
è  in  collera  ;  ma  la  collera  tra  le  perfone  nobi 
non  fa  feordare  i  doveri,  come  tra  il  Popolaccio. 
Ani.  Olfervo,  che  Ottavio  s’immagina  ,  che  Pantalo ? 
fia  venuto  pregato  da  Flaminia  ad  intercedere  p<| 

il 
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il  Marito  di  lei.  Egli  è  un  gran  {ciocco  ,  nel  fup- 
porre,  che  Una  Dama,  e  Dama,  che  è  qui  in  per- 
fona)  abbia  bifogno  dell’ interpormene  di  un  Mer¬ 
cante*  Quello'  è  penfar  male  ;  ed  offender  la  Da¬ 
ma»  ......  i  *  •  '  .  ' 

’  FU.  Eh  quello  è»  il  folito  cerimoniale  di  quella  Com- 
L  media;  in  virtù  del  quale  il  Signor  Ottavio  hon  ha 
1  ribrezzo  di  dire  alla  Signora  Flaminia  ,  che  lei 
avra  re  gallato  P  anello  a  Celio  ,  trovando  il  prctefiò 
del  uibarnento ,  per  coprire  il  fuo  fallo  .  Si  pi.')  egli 
parlare  coh  maggiore  improprietà  $  riponendo  alia  vi¬ 
lla  offefe  sì  pungenti  tra  le  perfoiie  qualificate? 

1  Ani.  Signor  sì;  va  beniffitno;  la  Dama  ha  trattato  da 
iadro  il  Cavaliere  *  e  il  Cavaliere  tratta  la  Dama 
da  adultera  *  E’  parimenti  gioconda  cofa ,  che  primà 
Ottavio  imputa  di  ladro  Celio  ;  poi  dice  di  non  faper 
come  fia  j  e  che  Flaminia  glielo  avra  regallato  t  In 
tanto  fiorifcono  dalla  bocca  di  Un  Cavaliere  fu  tjue- 
£  Ha  incertezza  le  accufe *  e  le  offefe  *  cóme  ufeireb- 
borto  dalla  bocca  di  un  facchino  ubbriaco  dal  vino  *  ó 
\  frenetico  per  la  collera» 

Fil.  Si  rifente  alle  offefe  Flaminia ed  Ottavio  ,  mentre 
poco  dopoCorlfèffa  di  averla  òffefa  con  incertezza  coti 
quelle  parole ,  il  tempo  chiarirà  fe  tal  fiate  *  cioè 
Dama  di  onore ,  come  ella  fi  vanta  ;  le  rifpohde  Coti 
gentilezza  :  vergognativi  di  pià  aprire  la  bocca  j  per 
parlarmi . 

Ani.  E  poco  dopo  pag.  100.  le  dice  che  hon  fi  degna  di 
rifonderle  *  come  direbbe  uff  Artigiano  ad  una  fac¬ 
chini. 

:  Pii.  In  fatti  é  forprendente  *  che  fi  vedano  Dame,  e  Ca- 
1  •'  valieri  di  sì  vigliacchi  trafporti  » 

;  Ani.  Mi  e  perchè  vuol  égli  cavar  il  cuore  à  Celio  *  che 
gli  ha  fai  vati  fua  figlia  ?  e  per  qual  delitto  vuole  e- 
gli  andare  a  trafiggere  là  fleffa  fua  figlia  ih  Cafa  di 
Flaminia  ? 

[  Fil.  Perchè  qurilae  una  fabbrica  innalzata  di  pietre  qua¬ 
dre  ,  triangolari ,  hislttnghe ,  tonde ,  ovali ,  e  di  ogni 

G  2  altra. 
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altra  arbitraria  figura .  E  fe  non  foffe  per  il  piacere  , 
che  ho  di  fervirvi,  molto  mal  volontari  profeguirei  in 
quello  efame .  .  t 

Ani .  Vi  confeffo,  che  provo  anch’io  molta  noja,  e  tra- 
lafcerei  volontieri . 

Fi L  No  ;  profeguiamo .  L’  offefa  di  Ottavio  a  Flaminia 
è  tanto  più  mal  fondata ,  quanto  non  folo  el  confetta 
di  ettere  incerto;  ma  che  l’aver  etta  detto,  che  l’a¬ 
nello  (  che  diventa  una  interminabile  catena  ,  che 
gira  tutta  la  macchina  della  Commedia)  le  fu  ruba¬ 
to  ,  toglie  ogni  dubbio  ,  che  potta  averlo  donato  a 
Celio .  Se  ella  a  vette  ciò  fatto,  o  avrebbe  taciuto, o 
avrebbe  inventatoci  averlo  perduto  ;  ma  giammai, 
che  le  fotte  flato  rubato. 

Ani .  Dopo  aver  dato  un’  occhiata  al  complimento  ,  che 
per  corona  del  ceremoniale  fa  Qttavto  in  cafa  pro¬ 
pria  a  Flaminia ,  volgendole  le  Ypalle  ,  e  partendo, 
fenza  dirle  addio;  palliamo  al  terzo  Atto  ,  il  quale 
non  farà  meno  fertile  di  offervazioni  delli  due  pre¬ 
cedenti  .  Viene  in  Scena  Fiorindo  rimproverando 
Brighella ,  che  abbia  mal  venduto  l’anello  ;  e  per 
dir  il  vero  la  Scena  è  cotanto  infipida  è  fuperflua , 
che  nel  Dialogo  non  v’  è  cofa ,  che  obblighi  1’  Udi¬ 
torio .  Brighella  che  moflra  fuor  di  propofito  di  cre¬ 
der  Bonifacio  Uomo  dà  bene  ;  Fiorando  che  gli  con- 
>  traddice,  e  che  lo  interroga,  fe  ha  definato,  che  lo 
manda  a  mangiar  un  boccone .  dandogli  fuor  di  pro¬ 
pofito  il  falario  di  un  mefe  anticipato  :  fono  tutte  co- 
.  fe ,  che  era  meglio  l’ ommettene  ,  che  il  dirle  . 

FU.  Il  difcorfo  a  folo  ,  che  fa  Fiorindo  è  il  principio  di 
uno  di  quei  fortuiti,  che  fi  fanno  colle  dita.  Hàcer-  i 
cato  Pantalone ,  con  quel  belliffimo  dove  mai  che  fin 
ito  ?  con  quelle  ambagi,  che fuffeguitano , per  render 
ragione  all’  Udienza  della  fua  rifoluzione  di  portarli 
alla  propria  Cafa .  In  tanto  ecco  la  buona  forte ,  che 
conduce  miracolofamente  Pantalone . 

Ani.  Vien  Pantalone ,  e  fi  fa  dirgli  a  Fiorindo  ,  effere 
più  di  un’  ora  ,  che  lo  cerca  .  Per  qual  ragione  ? 

qual 
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qual  premura  ha  egli  di  parlargli  ?  non  fi  fa  inten¬ 
dere  . 

pii.  Signor  sì  5  per  far  che  fi  veda  un  Mercante  a  parla¬ 
re  ad  un  Cavaliere  con  tanta  audacia  rimproveran¬ 
dogli  la  trufa  delle  argenterie  di  Milord  ,  come  fa¬ 
rebbe  ad  un  facchino .  Che  un  Cavaliere  poffa  com¬ 
mettere  una  turpe  azione  io  non  lo  nego  y  ma  non 
per  quello  è  lecito  ad  un’inferiore  il  rinfacciarlo  con 
tanto  ardimento  > 

Aiti.  Non  abbiamo  noi  già  voduto,  che  in  quella  Com¬ 
media  tutti  li  perfonaggi  fono  eguali  ,  e  che  non  v’  è 
altro ,  che  il  nome ,  che  li  dillingua  ?  Ma  ecco  un’ 
altro  Miracolo .  Mentre  fi  parla  di  Milord  intorno  a 
quello  fcomunicato  milla  feudi ,  che  fempre  mi  tor¬ 
menta  Tocchio,  Milord  fopragiunge. 

FU,  Andiamo  oltre  di  grazia  *  Àlli  rimproveri  ,  che  fa 
Milord  a  Fior  indo ,  de  fuoi  attentati  contro  Clarice 
del  ratto,  e  della  tentata  violenza  in  cafa  propria» 
quadra  molto  male  la  feufa  di  Fior  indo ,  che  /’  ocea¬ 
no  projfima  fa  o biliare  i  proprj  doveri  y  poiché  il 
Ratto  non  ebbe  occafione  proffima  ,  ma  una  delibe¬ 
rata  predizione . 

Ani.  Molto  male  giufiifica  Milord  l’aver  condotto  Cla¬ 
rice  a  cafa  fua ,  perchè  la  premura  di  rifuggirla  non 
.  gli  permife  di  afpettare  la  venuta  di  Flaminia . 

FU.  E  pure  farebbe  flato  affai  pili  decente  1’  afpettare 
Flaminia,  per  raccomandargliela , che  il  condurla  al¬ 
la  fua  cafa. 

Ani.  Suffiegue  una  repetizione  di  rimproveri  ,  e  di  cofe 
già  note  »*  che  punto  non  impegnano  l’ attenzione  » 
nella  feoperta  fatta  da  Pantalone  delle  altre  male 
operazioni  di  Fiorindo  a  Milord  che  potevano  farli 
fupporre  narrate  altrove  perchè,  già  l’Udienza  le  fa . 

Pili  Ecco  il  precetto  di  Orazio,  che  già  notammo ./ 

.  .  .  i  .  non  tamèn  intus . 

Digna  gerii,  promes  in  S cenami . 

Perchè  non  tanto  bifogna  intenderlo  ,  per  le  cofe 
che  non  fla  bene,  che  fi  veggano»  quanto  per  quel’ 

Q  ì  le , 
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le ,  che  non  Ita  ben ,  che  fi  dicano ,  fra  le  quali  en¬ 
trano  le  fuperrtuit'a . 

Ani.  Milord  Tempre  più  fi  fa  comparire  un  balordo ,  col 
fargli  dire ,  eh’  ei  credeva ,  che  tutti  gli  Uomini  deb¬ 
bano  ejfere  onefii ,  ed  ejìimatori  dell’onore.  Polfibile  , 
ch’ei  non  abbia  mai  Tenti to  a  dire  ,  che  vi  'fian 
leggi ,  che  fono  la  catena  de’  trilli  ?  che  mai  abbia 
■  intefo,  elfervi  ladri,  truffatori,  micidiali,  lafcivi,e 
tutti  quelli  altri  mali ,  che  balla  elfer  nati  al  Mon¬ 
do,  per  faper,  che  vi  fono?  _ 

FU.  Ei  comincia  anche  a  comparir  per  un’empio  ,  per¬ 
chè  inoltrando  a  Pantalone  un  viglieto  ,  in  cui  gli 
vien  fcritto  da  un  Tuo  amico  ,  che  una  Cantatrice 
Napolitana  da  elfo  fommamente  beneficata  è  fuggi¬ 
ta  con  li  denari,  e  robe  donategli  'con  un  fuo  A- 
mante ,  vertendolo  di  uno  degli  abiti  di  dui  ,  dice, 
che  fe  il  fuo  Servitore]  verificherei  quefio  fatto  ,  per 
toglier  fi  dalla  compagnia  dì  tanti  traditori ,  intrapren¬ 
derà  una  rifoluzione  degna  di  lui  .  Quella  è  la  ri¬ 
foluzione  di  ucciderli  da  fe  rteflò  .  Di  grazia  confi- 
deriamo  fe  quella  fia  rifoluzione  degna  di  un’Uomo 
dabbene  ,  e  virtuofo  in  fommo  grado  ;  e  fe  quello  fia 
ben  veflire  i  caratteri  con  azioni  corrifpondenti  .  L’ 
uccidefi  da  fe  è  l’azione  più  empia ,  e  brutale  ;  or  co¬ 
me  è  falvato  il  carattere  di  Uomo  pieno  di  fentimen- 
ti  di  onore ,  che  fi  promette  nella  Prefazione  ? 

Ani.  Peggio  ancora  ,  la  fugga  della  Cantante  è  il  mo¬ 
tivo  ,  che  lo  fa  precipitare  a  quella  degna  rifoluzio¬ 
ne  ;  dove  è  qui  il  verifimile  ,  e  il  probabile  ,  che 
un’  Uomo  fenza  partìone  amorofa ,  come  fi  fa  com¬ 
parire  quello  Milord ,  fi  trafporti  ad  una  beflialità 
fi  orribile  per  la  fugga  di  una  femmina  beneficata. 
Chi  benefica  per  fentimento  di  grandezza  d’animo, 
non  afpetta  gratitudine  ,  ne  corrifpondenza  ;  onde 
quale  impeto  può  fare  in  un’animo  nobile  l’ingra¬ 
titudine,  e  la  fugga  di  una  Donna  venale  ,  ficchè 
un’  Uomo  onerto  debba  precipitare  in  una  fi  fcioc- 
ca,  e  nera  rifoluzione? 

FU. 
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tU.  Ei  veramente  non  moftra  di  effer  mollò  da  quella 
folo  accidente,  ma  in  genere  dal  defiderio  di  fot- 
trarli  dalla  compagnia  di  tanti  traditori- .  Dirò  pri¬ 
mieramente,  che  non  li  vede  ,  che  abbia  trovato 
altre  perfone  cattive,  che  Fior  indo ,  e  la  Cantante; 
onde  non  li  fa  vedere  quelli  tanti  traditori  .  In  fe¬ 
condo  luogo  la  brutalità  diventa  tanto  più  grande  , 
quanto  fe  anche  li  vedelfe ,  eh’  egli  voleffe  riferirli  a 
molti  traditori ,  non  può  nafeere ,  fennon  da  pazzia , 
che  uno  li  ammazzi  per  li  delitti  degli  altri,  e  per 
non  converfare  con  gente  iniqua;  quando  in  Livor¬ 
no  non  può  fupporfi  ,  che  tutti  foffero  Uomini  e 
Donne  trifte  /  e  fe  pure  per  un’  imponibile  ,  tali  fof- 
fero  flati,  ad  un’Uomo  forefliere, e  ricco  non  man¬ 
cava  il  modo  di  cambiar  Paefe,  fe  non  voleva  tor¬ 
nare  nel  fuo. 

Ani.  In  fomma  l’  Autore  ha  cercato  di  dare  nello  Arava¬ 
gante,  fenza  badare,  fe  Ila  verifimile,  o  inverifimi- 
mile.  Ha  fentito  dire  ,  che  alcuni  Inglefi  fi  am¬ 
mazzano  da  fe,  e  fi  è  immaginato  che  quello  fia 
un’eroifmo  romanzefeo,  che  meriti  di  elfer  pollo  in 
villa  fopra  la  Scena,  come  cofa  nuova  ,  e  forpren- 
dente . 

FU.  E  pure  è  un’  azione  fcandalofa ,  benché  non  ne  fe- 
gua  l’effetto.  E’ vero,  che  in  Inghilterra  alcuni  fi 
ammazzano  ;  ma  chi  fono  mai  quelli  ?  gente  ,  che 
non  ha  veruna  Religione  ,  che  credono  ,  effere  la 
morte  una  mera  fatalità,  che  dopo  di  quella  niente 
relii  a  fperare ,  ne  a  temere  ;  e  perciò  o  per  fottrar- 
fi  a  qualche  ignominia ,  per  delitti ,  o  per  debiti ,  o 
per  cecità  di  lucidi  amori  ;  in  fomma  per  mera  di¬ 
ffrazione  delle  cofe  Divine,  ed  umane  ,  o  per  fre- 
nefia  accidentale ,  fi  tolgono  da  fe  flefii  la  vita . 

Ani.  Vedete  voi,  fe  ad  un’ Uomo  ricco,  nobile  ,  ed  o- 
nefto  era  mai  adattabile  un’  azione  indegna  da  di- 
fperato.  •'!  ;/ 

FU.  E  non  comparifce  egualmente'  balordo  Pantalone , 
nel  magtiificare  il  cafó  della  fugga  della  Cantan- 

G  4  te? 
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te  ì  Oh  che  cafo  !  die’  egli  ,  e  fogeiugne  ,  effef  e  ùti 
tradimento  ,  che  merita  di  ejjere  cajìigato  feveramente  > 
Che  una  Cantatrice  fugge  con  un’Amante*  io  non 
lo  trovo  quello  cafo  maravigliofo  ;  come  nemmeno; 
che  vi  fia  sì  gran  merito  di  fevero  gafiigo.  Ellanòn 
ha  rubato ,  che  l’ abito  (  die  non  fi  fa  nemmeno  3 
come  effer  poteffe  in  mano  della  Cantante  )  pei 
altro  tutto  il  refìante,  che  fi  dice  donatole  da  Mi - 
lod ,  era  fuo  ;  ed  afportandolo ,  non  ha  fatto  offefa  *ad 
alcuno  .  Sicché  tutto  il  gran  delitto  è  il  rubamentc: 
dell’abito^  Per  altro  quefio  è  un’Epifodio  infipido 
affai  male  incafirato. 

Ani*  E  non  è  ella  un’  altra  balordagine  di  Milord  la  fup- 
pofizione  ,  che  li  rimorfi  abbiano  continuamente  a  la¬ 
cerare  il  cuore  alla  Cantante,  per  averlo  vilmente  in¬ 
gannato  ,  e  che  quelli  la  puniranno  abbajianza  del  fuo 
tradimento  ? 

FU.  Certo  che  è  un  farlo  penfar  da  fciocco  il  farlo  crede¬ 
re  ,  che  quella  gente  fia  capace  di  foffrir  continui  ri¬ 
morfi.  Una  femmina  di  tal  qualità  crede  anzi  di 
aver  fatto  un’  eroica  imprefa  .  É  qual  probabilità 
trovate  voi  nell’  impegno  ,  che  prende  Pantalone 
cori  Milord  di  avvifare  Ottavio ,  che  fua  Figlia  è  in 
cafa  di  Milord  fteffo ,  e  che  è  innocente  ?  Che  rio^ 
do  Urano  è  quello  ?  Pantalone  è  fiato  mal  ricevuto , 
anzi  fcacciato  da  Ottavio  ,  e  pure  fi  affume  quello 
impaccio?  Milord  ha  condotto  a  cafa  propria  Glarì* 
ce:  cattivo  principio .  Vuol  farla  credere  innocente 
al  Padre;  ma  che  cofa  fa  egli  qual  fia  il  delitto, che 
le  appone  Ottavio  ?  come  s’ impegna  di  quella  in¬ 
nocenza  ,  fenza  fapere  l’ accufa  ?  Milord  fa  bene  de* 
gli  attentati  di  Fiorindo ,  ma  il  delitto  ,  di  cui  (  a 
fpropofito  poi  )  fi  lagna  Ottavio ,  è ,  che'  Clarice  ab¬ 
bia  prefo  Panello  da  Celio.  Di  più  ;  mentre  Mi- 
lord  vuol  far  comparire  innocente  Clarice  ,  manda 
a  far  quell’ufficio  al  Padre;  e  non  s’avvede,  che  il 
folo  effere  in  cafa  di  lui  la  coftituifce  in  afpetto  di 
poca  innocenza;  e  che  in  materia  sì  delicata  ,  do¬ 
po 


ìf ÀLIANA ;  CONFERENZA.  Vii.  ioS  i 

'po  commeffo  1’  errore  di  riceverla  in  cafa  fua  , 
era  debitq  di  lui  il  portarli  in  perfona  dal  Padre , 
per  giuftificare  nón  folo  Clarice  ,  ma  più  di  tutto 
fe  fteflo . 

Ani.  Quello  è  non  intendere  le  convenienze;  ed  in  fat¬ 
ti  in  quella  Commedia  le  cofe  di  maggior  rilievo 
fi  calcolano  per  bagatelle. 

Fili  Suffegue  pag.  ut.  la  Scena  IV.  in  cui  Argentina 
racconta  a  Flaminia  quanto  fa  del  fuccelfo  di  Clari¬ 
ce .  Quella  Scena  comincia  bene,  Apponendoli,  che 
Argentina  abbia  fatto  di  dentro  quello  racconto  a 
Flaminia ,  per  non  ripetere  cofa  nota  all’Udienza; 
ma  proliegue  male ,  mentre  facendole  in  Scena  tutto 
il  tacconto  ,  Argentina  ripete  quello  ,  che  fa  nel 
propofito  ,  quando  le  prime  parole  inoltrano  , 
che  già  glielo  avelie  detto  di  dentro  .  Dice  Flami¬ 
nia:  Dunque  di  Clarice  non  fai  dirmi  più  di  così  ? 
Rifponde  Argentina  t  In  verità  non  mi  è  noto  di  van¬ 
taggio  \  Poi  profeguifce  a  raccontar  tutto  .  Quello 
però ,  che  vi  è  in  quello  racconto  di  contraddizione , 
è  quello .  Argentina  dice  ,  che  C latice  fendendo  le 
fcale  andava  lamentandofi  •,  e  che  Milord  procurava 
di  confolarla.  Primieramente  non  li  vede,  corneAr- 

,  «emina  potelfè  elfere  fu  le  fcale  ,  per  fentire  quelli 
lamenti ,  e  quelle  cónfolazioni  .  Secondo  come  può 
ellèr  vero  quello ,  fe  alla  pag.  81.  abbiamo  notato, 
che  Clarice  parte  fola ,  e  Milord  reità  in  Scena  a  far 
un  non  breve  difcorfo  di  18.  righe  ì  dunque  non  fo¬ 
no  fceli  le  fcale  unitamente  » 

Ani.  Certo  che  sì  ;  vedete  qui  ■.  Milord  le  dice  .•  precedetemi 
Signora  ed  ella  parte.  Ma  olfervàte  di  grazia  in  qua¬ 
le  fcompiglio  fi  poligono  Argentina ,  e  Flaminia  per 
l’arrivo  di  Celio.  Quell’  Uomo  non  ha  apparenza 
di  niente  di  trillo;  è  veltito  da  Cavaliere  ;  e  pure 
Flaminia  credendolo  un’  alfalfino  grida  :  Chi  è  re¬ 
flui ?  qual  baldanza ?  Prefio  avvi  fa  tutti  i  fervi  tori , 
accio  fiiano  in  attenzione  .  Argentina  ,  fenza  neppu¬ 
re  mirarlo  in  faccia ,  e  richiederlo ,  che  cofa  diman- 
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da ,  come  fi  ufa  ;  rifponde  .  corro  fubita  .  Indi  per 
acconciar  meglio  il  pafticcio  ,  ella  corre  con  tanta 
premura ,  che  refta.  in  Scena  a  fare  una  rifleffìone 
di  lei  righe  fopra  il  dover  ftare  in  guardia  *  per  li 
cafi ,  che  fuccedono .  Cafi  però  ,  che  vi  vuole  una 
gran  balordagine  per  dubitarne  nella  congiuntura 
prefente. 

FU.  Vien  Celio  s’inginocchia  a  Flaminia ,  e.  fa  una  lun¬ 
ga  confelfione  non  ricercata,  ne  neceffaria  4  e  fuo¬ 
ri  di  propofito  di  effer  reo  del  furto  dellUnelló ,  e 
più  fuori  di  linea  dice  di  volerli  ammazzare  .  Non 
fi  potea  egli  far;-:reftituire  l’ anello' .per  terza  mano? 
qual  neceffità  vi  è,  che  Celio  foffra  quello  rolfore  ? 
anche  i  più  federati  ripugnano  a  tali  confezioni  , 
ed  ad  efporvifi  con  vergogna .  Perciò  quella  è  una 
Scena  non  folo  contro  il  venfimile ,  ma  contro  na¬ 
tura.  Il  volerli  poi  ammazzare  è  tanto  contro  na¬ 
tura  ,  quanto  ne  ha  relazione  con  le  altre  cefe ,  ne 
v’  è  altro ,  che  il  genio  dell’  Autore ,  che  vuol  co¬ 
sì  ;  per  altro  non;  v’  è  ragione  r  perchè  Celio  cada, 
in  quello  Atto  di  difperazione - 

Ani.  Io  dico  lo  Hello  di  ciò  ,  che  fa  Celio  nella  Scena 
fulfeguente  ,  quando  offerifee  la  fpada  a  Fiorindo , 
perchè  lo  ammazzi  .  Sono  cofe  romanzeche  ,  che 
‘  confinano  coll’  imponibile .  Chi  ha  rubato  y  refìitui- 
fee  più  reconditamente,  che  può;  e  chi  rellituifce, 
cerca  di  prefervarfi  dall’  infamia  ;  or  perchè  vorrà 
clfer  sì  prodigo  della  vita,  e  della  riputazione  fen- 
za  motivo?  Oltre  di  che,  qual  bifogno  ha  Florin- 
do ,  che  Celio  gli  dia  la  propria  fpada ,  quando  Fio- 
rinde  ha  la  fua? 

FU.  Profeguiamo  (  pag.  114.  )  Flaminia  vuol  partire,  e 
Fiorindo  a  fronte  di  fua  replicata  renitenza  la  per- 
fuade  a  reflare  .  Per  qual  ragione  voglia  Flaminia 
partirli,  in  tempo  malfime ,  che  Fiorindo  le  rimo- 
llra ,  elfer  elfa  in  debito  di  porre  in  chiaro  la  fua 
oneltù,  per  il  viglietto  di  Ottavio ,  non  fi  fa.  Cer¬ 
to  che  è  una  gran  balordagine  il  inoltrarli  elfa  in- 

|  dif- 
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differente  in  un  punto  di  tale  delicatezza  . 

Ani.  Anche  il  racconto  di  Celio  del  fuo  latrocinio  dell’ 
anello,  oltre  effere  una  fuperfluità,  è  molto  inveri- 
fimile,  che  un’Uomo,  che  vive  in  una  onefta  figu¬ 
ra,  caduto  a  modo  dell’Autore  in  una  debolezza  , 
ne  faccia  sì  francamente  la  narrativa  circofìanziata , 
come  contaffe  una  fua  prodezza.  La  natura  ripugna 
a  tali  confefTioni,  e  maffime  dove  non  fono  necef- 
farie . 

FU.  Io  conchiudo  ,  che  quella  perpetua  caufa  movente 
dell’anello  non  ,  è  che  arbitraria  da  principio  al  fon¬ 
do  .  Celio  lo  ruba ,  perchè  l’ Autore  vuol  così  ;  lo  fa 
per  i  fuoi  bifogni ,  poi  lo  dona .  Poteva  nafconderfi 
ladro,  e  fi  palefa,  almeno  fi  rende  fofpetto.  Lo  ri¬ 
cupera,  può  reflituirlo,  fenza  che  fi  fappia  il  reo  , 
e  va  egli  in  perfona  a  confeffarfi  per  ladro  con  una 
viltà  non  necelfaria ,  e  che  anzi  gli  tira  adqlfo  un 
carattere  infame,  che  lo  renderà  perpetuamente  o- 
diofo  alle  perfone  onefle  .  Se  quello  fia  (Indiar  la 
natura ,  ditelo  voi . 

Ani.  E  perchè  poi,  mentre  Celio  chiede  perdono ,  Flami~ 
nia  glielo  accorda ,  Fiorindo  lo  rimprovera  di  aver 
commeffo  un  azione ,  che  non  può  ejjer  piu  inìqua ,  e 
dice  che  non  merita  il  perdono? 

FU.  Perchè  la  Morale,  e  la  Cavaleria  di  quella  Com¬ 
media  infegna  a  maltrattare  un’  Uomo  pentito .  Im¬ 
parerà  il  Sig.  Celio  ad  effer  piò  cauto,  ed  a  nonef- 
porfi  fenza  propofito  a  fimili  roffori ,  mentre  poteva 
sfuggirli . 

Ani.  Celio  racconta  di  aver  avuto  l’anello  da  perfona  , 
cui  lo  avea  venduto  Brighella  Servitore  tuttora  fup- 
pollo  di  Ottavio .  Fiorindo  fofliene  ,  che  quello  non 
è  l’ anello  di  Flaminia ,  per  coprirli  ;  ora  per  qual 
ragione  lo  rimprovera  Flaminia  :  ancor  non  fietc 
fianco  ì  Di  qual  delitto  intende  ella  ?  elfa  non  fa  , 
che  Fiorindo  abbia  venduto  l’ anello  ;  dunque  a  qual 
propofito  quello  rimprovero? 

FU.  Per  confeguenza ,  aggiugnete  ,  a  quale  propofito  la 

con- 
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confufione  di  Fiorirtelo  ?  Porta  per  una  parte  P  inven¬ 
zione  di  averlo  dato  al  Giojeliere ,  e  per  P  altra  , 
che  Panello  Pia  ftato  vendico  dal  Servitore  di  Otta - 
vio ,  ne  può  bensì  nafeere  un  nodo  difficile  a  feio- 
glierfì,  ma  non  giammai  un’  aperta  reità  di  Fio¬ 
rirtelo ,  che  meriti  un  determinato  rimprovero,  ne  la 
di  lui  confufione.  Non  può  egli  efler  vero  ,  che  P 
anello  fia  ftato  dato  al  Giojeliere,  e  che  fenza  col¬ 
pa  di  Fiorindo  fia  ftato  venduto  dal  Servitore  di  Or- 
tavio  ?  Quindi  divengono  mal’  impiegate  le  accufe  di 
Flaminia  a  Fior  indo  di  bugiardo  ,  e  di  mentitore  ? 
che  fono  lo  fteflo  * 

Ani.  Alla  pag.  fteflà  117.  Fiorindo  racconta  la  bella  in¬ 
venzione  di  aver  dato  a  Celio  Panello,  perchè  po- 
tefle  ottenere  perdono  da  Flaminia  del  furto;  e  la 
balorda  Flaminia  francamente  vi  alloggia  ,  mentre 
vi  fono  tante  prefunzioni  in  contrario. 

FU.  Sentite,  quante  implicarne  io  vi  trovo  .'Dice  Fio- 
rindo  di  aver  trovato  in  ftrada  piangente  Celio  ,  è 
pentito .  Vi  è  egli  verifimiglianza  interno  a  quefto 
piangente ,  che  avrebbe  moffb  a  pietà  un  faffo  ?  Ce¬ 
lio  gli  chiefe  perdono ,  e  glielo  accordò .  Come  fi  con¬ 
fà  col  averglielo  negato  poco  fa?  pure  Flaminia  tut¬ 
to  crede.  Celio  volea  anche  il  perdono  da  Flami¬ 
nia.  Di  qual  delitto,  fe  ancora  Flaminia  non  fa  co¬ 
me  foffe  a  principio  capitato  P  anello  in  mano  di 
Celio  l  E  Flaminia  vi  fta,  fenza  nemmeno  ricerca¬ 
re  y  di  che  cofa  volefle  il  perdono  .  Fiorindo  dice  4 
che  avea  Panello  reftituitogli  dal  Giojeliere  .*  dunque 
falfo,  che  vi  voleffero  due  giorni  *  per  acconciarlo; 
e  Flaminia  non  vi  fa  riflefiò.  Ei  lo  diede  a  Celio , 
perché  poteffe  ottenere  da  lei  la  pace.  Flaminia  noti 
avea  mai  veduto  Celio ,  non  fapea  la  fua  reità  ;  ed 
era  di  tanto  pefo  P  averne  la  pace ,  che  bifognò  ftu- 
diare  quefto  raggiro.  Èfla  fente  tutta  quefta  inven¬ 
zione,  e  vi  alìogia  ciecamente. 

Ani .  Fiorindo  inventa  di  aver  trattenuta  (  pag.  114.  ) 
Flaminia,  mentre  voleva  partire  5  appunto  per  faf 

giuo- 
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giuocare  la  Scena  dell’ anello.  Ma  qui  l’Autore  non 
ha  avvertito,  che  quefta  Scena  è  un’  invenzione  e- 
fcogitata ,  a  fuo  modo ,  da  Fiorindo  ,  allorché  con¬ 
tro  la  fua  afpettaziene  Celio  diede  fuori  Panello;  e 
perciò  che  Fiorindo  non  potea  fermare  Flaminia  in 
profezia;  e  che  per  fermarla  vi  volea  un’altra  cau¬ 
ta  reale;  ed  allora  farebbe  flato  facile  l’addattare  il 
fatto  all’  invenzione .  Ma  quella  caufa  vera  non  fi 
vede . 

FiL  Flaminia  una  volta  dubita  di  elfere  da  Fiorindo  in¬ 
gannata;  e  rimprovera  due  azioni  cattive  al  Mari¬ 
to  .  La  prima  F •iniqua  azione  ufata  a  Milord  .  Qui 
s’intende  la  cofa  degli  Argenti  ;  e  noterete,  che 
Fiorindo  fopra  di  quella  non  fi  giuftifica ,  come  procu¬ 
ra  di  fare  fopra  tutte  le  altre  imputazioni  .  La  fe¬ 
conda  accufa  fi  è ,  eh’  egli  abbia  favorito  la  fugga 
di  Clarice  con  Milord .  Sentite  quante  incongruità. 
Argentina  ha  detto  a.  Flaminia  {pag.  ni.)  che  Fio¬ 
rindo  ,  ufcì  di  cafa  in  fretta  ;  poi  Clarice  ,  e  Mi¬ 
lord.  Come  può  cadere  in  dubbio  a  Flaminia  ,  che 
Fiorindo  abbia  favorita  la  fugga  di  Claricel  Peggio , 
con  qual  fondamento  dice  Flaminia  ,  che  Clarice  è 
fuggita  con  Milord  ì  Qui  non  fi  porta  rifpètto  ad 
alcun  genere  di  perfone.  Clarice  Dama  ,  e  fanciul¬ 
la  ;  Milord  Uomo  favio ,  e  onorato  ;  non  oftante  fi 
dubita,  o  fi  tiene  per  certo  da  Flaminia  ,  che  uno 
l’abbia  fedotta,  l’altra  abbia  aderito  alla  feduzio- 
ne.  Quefta  è  una  molto  trilla  morale. 

Ani.  Andiamo  di  grazia  alla  lunga  difcolpadi  Fiorindo  , 
con  P  invenzione ,  che  decorrendo  con  Milord ,  que¬ 
lli  fofteneftè ,  che  ni (f una  Donna  avrebbe  rlcufato  re¬ 
galli  ,  mafflme ,  fe  il  Marito  fuo  fojfe  flato  capace  di 
malvagie  azioni  .  Fiorindo  fofteneva  (  die’  egli  )  al 
contrario,  e  fi  fece  feommefla.  Milord propofe  Fla¬ 
minia  ,  per  far  la  prova.  Si  ftudiò  il  modo  di  farle 
efibire  milla  feudi,  s’immaginarono  la  faccenda  del¬ 
le  argenterie,  fi  fcielfe  Pantalone  per  fare  Pefperi- 
mento .  Flaminia  ricusò  il  denaro ,  e  Fiorindo  gua¬ 
dagnò 
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dagnò , quattrocento  feudi ,  che  fa  vedere*  mollando 
il  denaro  ricavato  dall’ anello.  In  quello folo  difeor- 
fo  vi  fono  molte  implicarle  *  e  cofe  incongrue .  Pri¬ 
mieramente  contro  natura *  e  contro  P  attuale  impe¬ 
gno  di  Fiorindo  di  giuftificarfi  con  fuà  moglie  *  ei 
confelfa  di  eflfer  capace  di  commettere  malvagie  a- 
zioni  *  Quello  è  un’  accufarfi *  mentre  fi  feufa  *  ed 
un  prevenire  fua  moglie ,  che  niente  gli  creda  *  Se¬ 
condo*  è  ùn’ azione  molto  indégna  l’efporre  k  prò¬ 
pria  moglie  a 3 ciménti  di  tal  natura;  e  Fiorindo  a- 
vrebbè  dovuto  inventare  tutt’ altro;  mentre  hel  di- 
fcolparfi  di  un’  errore  *  fi  accufa  di  un’  altro  *  Terzo  * 
come  fi  piega  Flaminia  a  credere  *  che  Milord  ab¬ 
bia  voluto  fare  quello  efperimento  *  fe  Pantalone  (  pag , 
96.  )  le  dice  *  che  Milord  le  manda^  li  mille  feudi  * 
perchè  polfa  accomodare  le  faccende  di  Cafa  fua  *  fen¬ 
za  privarli  delle  Argentarle  >  e  che  effe  glieli  redimi¬ 
rà  con  fuo  comodo?  Dunque  quella  è  una  prellanza  * 
non  un  regallo  ■*  E  pure  Flaminia  *  che  fa  tutto  quej 
fio*  fi  aquieta*.  Gran  balórda? 

Tìt.  Ma  e  come  rella  imbrogliata  la  Cofa  eflenziaie  delle 
Argenterie?  Quello  è  il  delitto*  di  cui  Flaminia  $  ac¬ 
cufa  Fiorindo  *  L’ invenzione  della  feommefla  parla 
dei  mille  feudi:  Cofa*;  che  non  apporta  reità  in  Flo- 
findo  j  ma  del  vero  delitto,  come  fi  giullifica?  nien¬ 
te  4  E  pure  Flaminia  non  infille,  e  la  lafcia  palpare  « 
Quello  per  il  vero  è  un  béllilfimo  pafticcio  * 

Ani .  Paflà  Fiorindo  {  pag.  1x9.  )  a  giuflificàrfi  intorno 
all*  altra  accufe  dì  aver  favorita  la  fuga  di  Clarice  coti 
Milord.  Sentite  come  un  Cavaliere  parla  di  una  Da¬ 
ma  fanciulla  <  Cheti  a  colei ,  non  faprei  dirvi  ;  Se 
folfe  una  prollituta  ,  potrebbe  egli  parlarne  con  mag¬ 
gior  difpregio?  Ma  >*  dirà  1’-  Autore  ei  la  difpregia* 
perchè  é  in  collera  contro  di  effe;  Per  l’ appuntò  deve 
parlarne  fenza  palfione ,  per  non  feoprirfi . 

Fil.  Olfervate*  che  nelraccontare ,  dice,  che  era  in  pro¬ 
cinto  di  andare  a  tavola.  Ma  perchè  voleva  pranfare 
fenza  fua  moglie?  Gran  cafa  fcompigliata !  ad  ora  di 

pran- 
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pranfo  fi  tralifcia ,  e  la  moglie  in  ora  sì  inopportuni 
elee'  di  cala  per  andare  da  Ottavio,  Dopo  due  óre  vi 
arriva- »  ma  nemmeno  il  Sig.  Ottavio  è  in  Cafa  a 
quell’  ora .  In  tanto  il  Marito  Volea  andar  a  tavola  ,* 
lenza  afpettarè  la  Dama  Conforte .  Di  più  ,•  inventa 
Fiorindo ,  che  in  quel  punto  Milord  eri  venuto  ad  av¬ 
viarlo  ,  che  un  fuo  [caro  antico  caduto  di  Carrozza  era 
in  pericolo  di  morire  .  L’ Autore  crede  ,  che  lì  polla 
cadere  dalla  Carrozza  -,  come  fuori  di  un  battello  * 
Sin  che  dicefle  )  che  la  Carrozza  lì  rovefeiò  ;  ma  è 
quella  balorda  di  Flaminia ,  cui  fi  può  dare  ad  intert* 
dere  ogni  cofa  più  invèrilìmile  ;  ma  tante  cole  non 
fi  poflòno  poi  infinocchiare  ad  un  Uditorio  rifveglia- 
to)  come  nemmeno)  che  lìa  probabile)  che  uri  Ca¬ 
valiere  di  tal  tango ,  conte  ufi  Milord  non  trovi  chi 
mandare  per  Codetta  avvifo  a  Fior  indo ,  ficchè  con¬ 
venga)  eh’ ei  vada  in  perfona* 

Ani.  E  vi  par  egli  Credibile  )  che  portato  dalla  pietà  polla 
aver  làfciato  Milord  con  Clarice  ì  Un  Cavaliere  non 
fi  abbandona  così  nella  propria  Cafa;  e  bifogna  ben’ 
eflère  fcordeVole  delle  convenienze  *  E  pure  Flaminia 
tutto  crede)  cóme  crede  ancora)  che  Milord  lìa  ca¬ 
pace  di  fedurre  una  figlia }  ed  elfa  capace  di  ìafeiarfi 
fedurits 

FU.  Nort  intendo  ,  perchè  qui  Flaminia  dica  di  elferetef- 
ponfabile  ad  Ottavio  di  quanto  può  accadete  a  Clari¬ 
ce  ,  elfehdofi  ella  rifugiata  in  fua  Cafa  *  Se  folle  ve- 
rifimile  il  fatto)  come  Clarice  Aliata  in  arbitrio)  a 
modo  dell’  Autore  )  di  fuggire  dalla  Cafa  paterna  , 
tanto  più  è  in  arbitrio  di .  rifuggirli  dalla  Cafa  di 
Flaminia ,  cui  ella  di  nulla  è  debitrice*  Ottavio  non 
gliela  ha  coilfegnata;  dunque  Flaminia  non  ha  al¬ 
tro  debito  ì  che  di  oneltà  verfo  Clarice  ,  ma  non 
verfo  Ottavio  * 

Ani.  E  così  in  quella  Commedia  fi  configurano  doveri  , 
che  non  corrono)  e  lì  trafeurano,  anzi  fi  calpelìano 
quei  riguardi ,  che  fono  indifpenfabili .  Notate  (  pag. 
12 1.  )  che  Flaminia  è  anche  una  fciocca ,  che  fogna. 

Dice 
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Dice  di  efier  ricorfa  alla  Reggenza  ;  conviene  che  s1 
immagini  di  elfere  in  Firenze .  Convien  tralafciar  di 
fcrivere  ciò ,  che  non  fi  fa  ;  perchè  quella  cofa  ha  fe¬ 
rito  l’ orecchio  di  tutti  quelli,  che  fanno,  non  eflTer- 
vi  in  Livorno  la  Reggenza ,  deftinataal  Coverno del¬ 
la  Tofcatia  tutta,  come  non  v’è  la  Porta  Reale. 
Intenderemo  poi  eli  che  cofa  la  Reggenza  debba  far 
rendere  da  Ottavio  foddisfazione  a  Flaminia  ;  mentre 
anzi  egli  è  l’offefo,  effendo  fiato  trattato  da  ladro 
con  tanto  improperio  .  Ma  Sig.  Filalete  ,  1’  ora  è 
molto  inoltrata  ,  io  non  debbo  abufarmi  della  voftra 
pazienza . 

FU.  Diciamo  due  parole  fopra  il  difeorfo  a  folo ,  che  fa 
Flonnio  \  pag.  119,  )  Ei  fi  pregia  delle  vaghe  in¬ 
venzioni  5  colle  quali  ha  infinocchiato  fua  moglie  } 
ma  fogginone  di  veder  vicino  il  fuo  precipizio,  teme 
la  tcoperu  ti  lue  debolezze  ,  e  che  fua  Moglie,  av¬ 
vedevi.  iene  ■>  contribuita  a  perderlo  .  Qual  caparra 
ha  e6li  di  dover  cotanto  temere  ?  Sua  moglie  crede 
tutto,  e  lo  ama;  non  v’  è  argomento  per  fargli  na¬ 
scere  queito  dubbio . 

Ani .  Ma  non  vedete  caro  Sig.  Filalete ,  che  quello  è  fat¬ 
to,  per  cavarne  motivo  di  far  cadere  Fiorindo  nella 
befiiale  rifoluziòne  di  avvelenare  la  moglie? 

Fi /.  E’  veriifimo  ;  ma  quantunque  la  cofa  fia  copiata/ 
non  fi  è  pero  avuto  attenzione  di  collocarla  a  propo- 
fito;  perchè  qui  non  v’è  ne  ragione,  ne  pafiìone co¬ 
sì  violenta ,  che  pefla  condurre  ad  un  fumile  brutale 
proponimento .  Peggio  poi,  perchè  avendo  egli  da  fua 
moglie  ogni  fofianza  ,  tende  a  perder  tutto  in  un 
tempo.  Terminiamo  qui  adnnquey  ed  un’ altra  volta 
tenninaremo  il  refiante, 

Ani.  Oh  quanto  vi  fono  obbligato  per  tanta  voftra  foffe- 
renza.  Addio  Sig.  Fiìaleto. 

FU.  Servitor  voftro  di  pieno  rifpetto,  Sig.  Anicneto. 


CON- 
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CONFERENZA  OTTAVA. 

CONTINUA  V  ESAME  DELLA 
COMMEDIA  STESSA , 

Dalla  Scena  VII.  fino  alla  XIII. 
del  T erzo  Atto . 

Tìl.  "D  En  venuto  il  Sig.  Anicneto . 

Ani.  X)  Sig.  Filalete  mio ,  mi  accollo  Tempre  a  voi  con 
rolfore,  avendo  trovato  riufeire  sì  lungo  quello  no- 
llro  critico  efame. 

FU.  Molto  meno  ci  relìa  ,  elfendo  alla  Scena  VII.  del 
terzo  Atto,  e  per  confaguenza  vicini  al  termine  di 
quella  materia  ,  che  in  vero  non  meritava  ne  la 
mia,  ne  la  vollra  occupazione. 

Ani.  Finiamola ,  giacché  fiamo  cotanto  proffimi  al  fine . 
Pare  Itrana,  che  feparatofi  Pantalone  da  Ottavio  ma¬ 
le  gullato,  ora  elea  parlando  feco  lui  con  l’ultima 
confidenza  .  Lo  accerta  ,  che  fua  figlia  è  in  luogo 
fìcuro  in  Cafa  di  Milord  .  Come  fa  egli  quella  fl¬ 
uirti? 

Fil.  Dite ,  come  vi  alloggia  Ottavio  ?  ei  non  ne  parla 
nemmeno,  come  ad  elfo  non  appartenere  .  Egli  è 
un  Padre  fi  trafeurato,  che  ne  cerca  di  ricuperare  la 
Figlia,  ne  ha  verun  penfiero  intorno  alla  di  lei  o- 
nella . 

Ani.  Profiegue  Pantalone ,  parlando  foprail  delitto  difuo 
figlio,  che  mollra  di  aver  intefo  da  Ottavio .  Ma 
come  è  noto  il  furto  ad  Ottavio ,  fe  egli  fe  n’  èmoe- 
lìrato  talmenre  incerto  ,  che  ha  pollo  in  dubbio  , 
che  Flaminia  gli  abbia  donato  1’  anello  ?  Pantaloni 
mollra  di  lìupirfi  del  latrocinio,  come  non  Favelle 
piò  intefo  ;  e  pure  Ottavio  ne  parlò  (  pag.  99."!  ) 
benché  poi  lo  ponga  in  dubbio.  Per  terzo  Pantalone 

H  pre- 
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prega  Ottavio  di  tralasciare  di  cimentarfi  cori  Fioriti* 
do  ;  in  efecuzione  del  comando  del  Governò.;  Noriq 
è  egli  uno  {ciocco?  credere  che  Ottavio  ,  il  quale 
refilte  al  comando  Sovrano  ,  fi  pieghi  alle  lue  infi- 
nuazioni  ? 

FU.  Infinuazioni  certamente  mal  collocate  ;  ma  peggio 
foflenute  in  progreffo  contro  natura  ,  aggravando  di 
tutto  il  male  il  proprio  figlio  ,  e  minacciando  a 
quello  folo  la  pena.  Un  Padre  non  opera  contro  P 
iftinto  paterno*  e  tanto  meno  vi  è  il  cafo  nell’oc- 
cafione  preferite,  perchè  non  fi  capifce  qiiale  effer 
debba  la  premura  di  Pantalone  di  andarfi  intrigan¬ 
do  nelle  altrui  brighe  *  lenza  efferne  {limolato  ;  e 
brighe  tra  perfone  fue  fuperiori,  fra  le  quali  fareb-i 
be  anche  incongruo,  eh’  ei  comparifle  per  mediato¬ 
re  pregato  .  In  tali  maneggi  li  Cavalieri  impiega¬ 
no  o  loro  eguali  ,  o  fuperiori  ,  no  ri  mai  un  Mer- 
..  cantei  ... 

Ani.  Si  fa  comparire,  effervi  un  comando  del  Gover¬ 
no  ,  che  non  fi  vede ,  come  fia  ufeito  ;  a  quello  Ot¬ 
tavio  refilte.  Cattivo  efempio  ,  e  che  è  quali  im- 
poifibile,  che  fucceda  .  Con  tuttociò  Pantalone  con¬ 
tinua  colle  fue  perfuafive ,  e  quello  gran  Soggetto  ha 
l’ardimento  di  dire  ad  un  Cavaliere:  la  me  dona  tut¬ 
to  a  m).  Vi  aggiugne:  la  fe  perfuada  ,  che  là  gl)  a- 
verà  ogni  Joddis fazióni  Con  qual  coraggio  s’  impe¬ 
gna  egli  fopra  di  quello  ?  Quali  ficurezze  ne  ha  ? 
Quello  è  ben  impegriarfi  alla  cieca  ^ 

FU.  Il  meglio  lì  è,  eh z  Ottavio  gli  crede  (  pag.*  12 6.  ) 
Oh  farebbe  una  bella  felicita ,  fe  le  Cavalerefche  dif- 
fenfioni  fi  aggiuftalTero  cosi  .*  Pantalone  ,  ed  Ottavio 
ne  fanno  molto  poco  in  materia’  di  onore,  e  di  ce¬ 
re  moni  ale  Cavalerelco- 

Ani.  Comparisce  Celio  ;  e  notate  Pantalone  non  la  al¬ 
tro  ,  fennon  che  fi  dubita ,  aver  egli  rubato  1’  ane¬ 
lo  ;  con  tutto  quello  egli  imbeltialifce  a  tal  fegno  , 
che  cava  un  coltello ,  e  corre  incontro  al  proprio  figlio 
per  ucciderlo .  Quello  è  ben  penfare  contro  natura . 

Fih 
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FU.  E  non  è  forfè  contro  natura  ,  che  Celio  gridi  ad 
Ottavio ,  che  lafci  fare  fuo  Padre ;  anzi  che  fi  uni- 
Ica  icco  lui  a .  vendicarli ,  perchè  ha  òffefo  altamen¬ 
te  lui  »  e  la  Figlia  ,  donando  alla  lìeffa  un’  anello 
rubato .  Dimandarci  volentieri  all’  Autore  fe  égli  lì 
folfe  trovato  nel  cafo  rii  Celio ,  fe  avrebbe  defiderato , 
che  fuo  Padre  1’  uccidèlfe  ,  o  fe  farebbe  fuggito  ; 
fottràéndofi  dall’  irà  fua  ;  Come  poi  s’  intenda  qui  ,• 
che  Celio  abbia  offefo  Ottavio ,  e  la  Figlia,  donan¬ 
do  un’anello  rubato ,  io  non  la  capifco  .  Se  dicelfe, 
effer  flato  cagione  ad  elfi  di  amarezze  ,  ed  impegni , 
correrebbe  ;  ina  non  di  averli  òffefi . 

Ani.  E*  anche  contro  natura,1  che  Celio  dica  di  aver  ru¬ 
bato  ;  ognuno  cerca  di  modificare  il  proprio  delitto 
con  termini  meno  fendibili  .  Pantalone  tuttavia  , infil¬ 
ile  nel  propofito  di  ammazzar  Celio.  Un  vecchio  , 
Mercante ,  non  dèdito  alle  armi  ,  e  Padre  :  grande 
inverifirhiglianza  !  .  .  . 

Fil.  Nella  flefia  frana  rìfoluzione  fi  fa  continuar  Celio 
di  voler  morire  :  Quelle  fono  cofe  da  guardartene  i 
Qui  fi  difeòrre  dell’ anello  refiituifo,  del  di  lui  ac- 
qùillo ,  e  del  negozio  fatto  dà  Celio  ,  fopra  di  cui 
abbiamo  detto,  che  balla.  Pantalone  dopo  averfgri- 
dato  fuo  figlio  fopra  il  trillo  contratto  ,  palfa  (  in 
pag.12 5,)  a  declamare  con'una  lezione  morale  troppo 
.  difufa  contro  li  tlfuraj  ; 

Ani.  OlferVatè  con  quanta  cerimonia  Ottawa  dimanda  per 
grazia  à  Pantalone ,  che  lafci  andar  Celio  con  lui  ì 
premendogli  l’opera  fua  ,  con  quanta  circofpeziòne 
Pantalone,  glielo  concede  ,  quaficehè  folle  unà  cofa 
di  gran  rilievo ,'  e  Celio  folfe  un  fariciulletto  .  Que¬ 
llo  è  dar  corpo  al  nulla .  La  grand’  opera  per  cui 
richiède  Ottavio  la  Compagnia  di  Celio  con  tanta 
prevenzione finalttiente  non  è  altro ,  che  andar  con 
élfi  loro  da  Flaminia ,  dopo  che  Ottavio  ,  e  Panta¬ 
lone  faranno  Itati  a  ricevere  fua  Figlia  a  Cafa  dà 
Milord . 

Fil. 
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FU.  Ma  qui  vi  e  da  notare .  Primieramente  qual  gran¬ 
de  bi  fogno  ha  Ottavio  in  tale  affare  della  compa-j 
gnia  di  Celio  ?  Secondo  corno  è  ceffata  la  collera  di 
Ottavio  verbo  fua  Figlia?  Qual  è  fiata  la  ragione  , 
che  lo  ha  placato  ? 

Ani.  Sara  volubilità  di  penfiero  ,  perchè  qui  nulla  fi 

vede . 

FU.  Olfervo  di  più  ;  egli  vuol’  andare  pacificamente  a 
riavere  la  Figlia,  fenza  efaminare,  per  qual  ragio¬ 
ne,  e  con  quale  formalità  fia  pallata  alla  Cala  di 
Milord ,  che  è  un’  Uomo  fatto  come  li  altri  .  E 
quali  faranno  le  perfuafive  per  piegarla  ,  mentre  è 
fuggita  per  timore?  Qui  niente  fi  fa  ,  fennon  che 
per  tutto  odora  il  pafiiccio. 

FU.  E  che  dite  voi  di  quefl’  altra  ?  Poco  fa  Ottavio  era 
infleffibile  contro  Fiorindo  ,  ne  voleva  ubbidire  al 
comando  della  fuppofla  Reggenza  ,  che  fino  ad  ora 
non  fi  fa ,  fennon ,  che  fia ,  dover  egli  attenerli  dal 
duello.  Ora  s’intende  aver  egli  avuto  un’  altro  co¬ 
mando  di  andar  a  chieder  fcufa  a  Flaminia  .  Il  di¬ 
morfo  è  concepito  in  guifa  ,  che  pare  effer  concer¬ 
tato  tra  Ottavio ,  e  Pantalone  ,  che  debbano  andar 
affieme  a  praticar  quello  ufficio  ,  perchè  fi  dice  ; 
che  Celio ,  riavuta  Clarice ,  potrà  andare  in  loro  com¬ 
pagnia  da  Flaminia  ec.  E  pure  quella  è  la  prima 
parola ,  che  fi  fa  di  quello  negozio . 

Ani.  "Ma  dico  io;  perchè  cerca  Ottavio  di  aver  teftimo- 
rij  ,  per  andar  a  fare  un’  atto  di  umiliazione?  que¬ 
llo  è  contro  natura  ;  e  tanto  meno  vi  è  bifogno  di 
quella  folennità  (  che  dovrebbe  elfere  fempre  pro¬ 
curata  dalla  parte  offefa  ,  non  dall’  offenditrice  ) 
quanto  l’ offefa  fu  fatta  alla  fola  prefenza  di  Pan¬ 
talone  ;  e  pure  vedremo ,  che  Ottavio ,  oltre  alla  pre¬ 
fenza  di  Pantalone  ,  vi  vuol  Celio  ,  e  poi  anche 
Milord . 

FU.  Olfervaté  (  pag.  127.  )  che  Celio  dice  di  dover  ap¬ 
punto  ritornar  da  Flaminia ,  perchè  ella  così  gli  na 

coman- 
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comandato .  In  fatti  alla  (  pag.  1 1 6.  )  esTa  gli  di¬ 
ce  ,  che  ritorni  in  alte  ora  ,  che  dcfidera  di  parlar - 
gli .  Sapete  voi  ciò  ,  eh’  ella  voglia  ì  ne  fi  fa ,  ne 
mai  più  fi  faprà ,  perchè  quello  appuntamento  va  iri 
aria . 

Ani.  Pantalone  continua  Tempre  a  parlar  da  barbaro  còri 
Tuo  figlio ,  dicendogli ,  che  per  ora  il  Sig.  Ottavio  lo 
leva  dalle  fue  mani;  ma  /enti,  fe  parlarcnio  un  altra 
volta  »  Oltre  l’ operare  contro  1’  iflinto  della  natura , 
che  Tempre  move  le  vifeere  di  un  Padre,  egli  corrif- 
fponde  molto  afinefeamente  alle  preghiere  di  Ottavio  -, 
Quelli  fi  è  piegato  ad  aftenerfi  dal  duello,  ed  ha  do¬ 
nato  il  Tuo  sdegno  contro  Fiorindo  alle  preghiere  di 
un  Mercante  ;  ed  il  Mercante  non  vuol  pedonare  a 
Tuo  fiiglio  a  riguardo  del  Cavaliere  ,  che  ad  effo 
lui  ha  donato  un’  impegno  Cavalerefco  ? 

FU.  Pantalone  dice,  che  và  avanti  .•  conviene  intendere 
da  Milord.  Anche  quella  è  una  bella  Creanza  .  De¬ 
ve  eflere  da  Milord  con  Ottavio ,  ed  egli  Mercante 
va  avanti ,  e  lafcia  indietro  il  Cavaliete . 

Ani.  Ma  fe  non  facelfe  così,  Ottavia  non  avrebbe  cam¬ 
po  di  far  la  bella  lezione  di  morale  à  Celio. 

Fili  Dunque  toccava  àd  Ottavio  il  dire  a  Pantalone ,  che 
andafiè  avanti.  Nel  difeorfo  di  Celiò  a  folo  vi  tre¬ 
vo  un’ efpretTione ,  che  non  regge.  Chi  fa  che  P ac- 
ridente  occorfo  non  Jìa  fiato  da  lui  (  dal  Cielo  )  defili- 
nato ,  come  di  un  valevole  mezza ,  per  farmi  ravvede * 
re.  Il  Cielo  nort  delfina,  che  fi  Tacciano  peccati  , 
perchè  li  viziofi  fi  ravvedano.  Voi  intendete  abba¬ 
llatala  . 

Ani.  Siamo  alia  Scena  IX. ,  in  cui  Milord  nel  Tuo  Ga¬ 
binetto  vuole  ucciderli  da  fe .  Vi  vuole  la  caufa ,  per 
Cadere  in  una  limile  bellialìtà .  Eccola  ;  P  ingratitu¬ 
dine  della  Napolitani  ,  che  lo  abbia  tradito  ,  man¬ 
candogli  delia  Tede  tanre  volte  giuratagli  .  Che  fede 
è  quella  ?  di  Matrimonio  ,  non  lo  orederei  ;  dunqve 
di  concubinato  ;  altro  non  fi  fa  inrendere  Rotto  que- 
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fio  ofcuro  difcorfo,  Se  folTe  cosi,  farebbe  una  eaii* 
fa  di  difperazione  per  un’  amor  fenfuale  ,  e  fuccido  , 
Dunque  Milord  non  è  più  quel  tipo  di  virtù  ,  che 
fi  vuol  far  comparire .  Se  con  lei  non  ha  alcuno  di 
quelli  titoli ,  perchè  lì  chiama  tradito  ?  Perché  dovea 
giurargli  fede?  in  verità,  che  qui  o  convien  fuppor- 
re  pollo  in  vifta  un’  efempio  fcandalofo  ,  o  bifogna 
dire,  che  quello  Milord  fia  un  frenetico, 

FU.  Ma  voi  non  olfervate ,  che  la  metà  della  caufa/'con* 
vien  unirvi  tutto  il  refiante.  Vi  fono  altri  fcelera- 
ti,  che  vivono,  e  fra  quelli  i  fuoi  p-iu  cari  amici  \  e 
quello  è  ciò,  che  fa  prorompere  quello  grand’  Uo¬ 
mo  nell’  efdamazjone ,  Quanti  indegni,  fi  ritrovati  mai 
in  quejlo  Mondo  !  Quante  afiuzie ,  quante  impofiurc  !  ed 
un  par,  mio  potrà  abitar  fra  cofioro  ?  Ntì ,  non  fia  vero , 
y/Lni<  Torno  a  replicarvi  fempre  più  ,  che  quello  Milord 
è  un  pazzo  da  catena  ,  Primieramente  non  fi  vede 
quali  Piano  quelli  fuoi  più  cari  amici ,  che  fono  tra¬ 
ditori  ;  poiché  non  fi  rileva ,  che  egli  abbia  foffèrto , 
o  conofciuto  al  tre  azioni  ree  ,  che  quelle  di  Fiorindo , 
che  gli  è  anche  amico  alla  larga  ,  e  non  può  dirlo 
uno  de’  fooi  più.  cari  amici .  E  pure  per  giullifìcare ,  a 
modo  dell’  Antore  ,  una  pazzia  di  tale  natura  ,  bifo- 
gnava  impinguare  la  caufa  movente  con  qualche  cofa 
di  vifibile ,  e  grande .  Secondo  fempre  più  pazzo ,  e 
balordo  feoprefi  quello  Milord  nel  meravigliarli ,  che 
vi  fiano  indegni  al  Mondo  ,  afiuzie  •.  e  impofiure , 
Terzo  ei  forma  un’  atto  di  fuperbia  da  pazzo ,  nel  di¬ 
re  ,  che  un  par  fuo  non  può  abitar  fra  cofioro  ;  per¬ 
chè  fi  fuppone  per  Uomo  infallibile ,  quando  la  ve¬ 
ra  fa  vie  zza  è  conofeere  le  piaghe  altrui ,  ed  in  efiè 
l’ umana  fiacchezza  ,  ringraziare  il  Cielo  di  aver 
Pentimenti  dlverfi,  e  pregarlo  di  confervarceli  ;  men¬ 
tre  l1  Uomo  fa  vip  conofee  di  nulla  poter  far  da  fe 
fiefiò.  \x 

FU-  Ma  voi  lafciate  il  meglio .  Se  è  cotanto  di  fe  fiefiò 
pazzamente  invanito  ,  perchè  non  va  '~ad_.  abitare 

fuori 


ITALIANA;  CONFERENZA  Vili.  119  v 
fuori  di  un  Paefe,  che  finalmente  non  è  fua  Patria? 
Replichiamo  però  ,  che  il  far  credere  un’  Uomo, 
che  fi  dice  favio,  volerli  ammazzare  per  caufa  de¬ 
gli  altrui  delitti ,  è  un  imprefa ,  che  oltre  ad  effere 
{candalofa,  fonda  ancora  fu  l’ importabile . 

Ani,  Io  non  porto  Ilare  in  cintura .  L’  Autore  dice  nella 
fua  Prefazione,  che  la  Scena  debb ’  effere  una  fcuola 
aperta ,  per  infegnare  agli  Uomini  a  moderare  le  loro 
paffxoni .  Aggiugne  per  bocca  di  Pantalone  alla  pag. 
93.,  che  la.  Commedia  è  una  Scuola  averta  per  infe- 
gnar  a  ognun  el  proprio  dover  ;  e  poi  nella  perfona  , 
ch’ei  dichiara  nella  Prefazione,  ed  alla  pag.  95.,  ef¬ 
fere  il  contrappofto  delle  fceleragini  di  Fiorindo ,  met¬ 
te  in  villa  un’efempio  così  brutale?  Guai  fe  gli  Uo¬ 
mini  Savj ,  per  non  abitate  fra  i  trilli  ,  avelfero  da 
uccider  fe  lleflì  !  E  pure  quella  è  la  Scuola . 

FU.  Rifpondera  l’ Autore ,  che  la  cofa  non  ha  il  fuo  ef¬ 
fetto;  e  che  anzi  in  feguito  Milord,  fi  pente  di  tale 
rifoluzione.  Ma  in  tanto  non  ha  effetto  in  quanto 
fuccedono  interrompimenti  ;  e  fe  poi  fi  pente  ,  dun¬ 
que  confefla ,  che  commetteva  una  grande  callrone- 
ria.  Parlando  però  fecondo  il  naturale  ,  fe  non  na- 
fcevano  gli  interrompimenti ,  ei  la  faceva . 

Ani.  Partiamo  oltre ,  perchè  in  quello  fcggetto  vi  fareb¬ 
be  troppo  che  dire .  Milord  interroga  il  fuo  Servito? 
Jones  le  ha  comprato  l’ Oppio ,  ed  egli  ri  Sponde ,  che 
li  Droghieri  non  vogliono  darne  per  denari  .  Sicco¬ 
me  quella  rifpolla  ha  dell’ inveriiìmile ,  così  Sembra, 
effere  fatta  ad  arte  per  impedire  al  Padrone  di  uc¬ 
ciderli:  cofa  ,  che  fi  vede  nota  al  Servitore  ,  per¬ 
chè  immediate  piange  fu  quello  riflertò  ,  Or  come 
lo  fa  egli?  Sarebbe  un!  altra  pazzia  di  Milord ,  fe 
gli  avertè  anticipatamente  palefata  la  fua  intenzio¬ 
ne  .  Se  non  gliela  ha  detta  ,  di  che  cofa  piange 

cZl'lP  .  .  .  , 

Ftl.  Milord  vuol  Supplire  colle  pi|ìolle  da  Saccoccia  al¬ 
la  mancanza  deli’  Oppio ,  e  comanda  al  Sevitore  di 
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caricarle.  Il  Servitore  piangente  fi  protefia  di  vofei* 
morire  con  lui,  anzi  prima  di  lui  i  Ecco  un’  altro 
pazzo,  che  vuol  morire  per  converfazione  .  E  per¬ 
chè  non  fi  affatica  piuttoflo  di  difuadere  il  Padrone 
dalla  fua  brutale  rifoluzione,  dove  fi  affatica  di  per¬ 
vaderlo  a  permettergli  di  morire?  Ditemi  voi  ,  fe 
quello  fia  ftudiar  la  natura.  Dove  fi  troverà  mai  * 
che  un  Servitore,  per  quanto  grande  fia  T  amor  fuo 
verfo  il  Padrone  ,  voglia  morire,  per  fargli  compa¬ 
gnia?  Parlo  fra  la  gente  colta  Europea.  So  che  fra 
gli  Orientali  fi  dà  quella  pazzia  4 
Ani.  Notate  di  grazia ,  come  Milord  confelfa ,  che  fa  la 
maggior  balordagine .  Ammira  li  fentimenti  del  fuo 
Servitore  /  fentimenti  in  vero  ammirabili  ;  e  lo  con^ 
fòrta  a  fopravivere,  effendo  degno  di  miglior  forte  . 
Dunque  confelfa,  che  il  morire  è  forte  peggiore  ; 
*  e  tacitamente  viene  a  dire  a  fe  flelfo  degno  dique* 
fta  trilla  forte,  che  è  il  morire.  Quello  è  contrad¬ 
dire  fopra  la  caufa  movente  di  quello  fatto,  perchè 
altro  è  morire  per  non  viver  co"  trilli,  altro  è  mo¬ 
rire,  per  elferne  degno  ,  che  vuol  dire  per  efferc 
un  trillo.  Mi  fembra  di  non  rifletter  male. 

FU.  Voi  dite  benilfimo.  Ma  olfervate  a  quale  ragione 
fi  perfuada  Jones  di  vivere }  perchè  Milord  lo  mi¬ 
naccia  :  Se  infijli ...  in  queflo  puntò  ti  dichiaro  mio 
nimico .  Non  è  quello  un  gran  motivo?  Y  elfer  do¬ 
po  morto  nimico  di  un’  altro  morto? 

Ani.  Sibbene  ;  perchè  trovandoli  alP  Inferno  ,  potrebbero 
fare  a’  pugni .  Se  Jones  a  quella  grande  minaccia  fi 
pcrfuade,  non  è  egli  quello  provar  daddovero  ,  che 
egli  volelfe  morir  di  buon  cuore? 

FU.  Milord  gli  dà  il  fuo  tellamento  ,  in  cui  lo  benefi¬ 
ca.  In  quel  tempo  non  dovea  ùfarfi  il  dar  li  Te- 
flamenti  alli  Nota;  ;  indi  rella  a  difcorrerla  da  fe  . 
Gli  duole ,  che  quejY  anione  farà  da  taluni  mal ’  inter* 
pretata .  Ma  fe  gli  duole  perchè  non  tndafcia  ?  Ma 
non  gli  cale  i  gli  bafia  di  ejfer  vijfuto  fin  ora  fenza  al¬ 
cun 
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tun  neo  ec.  Se  poi  un  tritìo  fine  corona  con  un’  a- 
zione  piti ,  che  brutale  una  vita  onotata  ,  non  im¬ 
porta.  Tralafciamo,  vi  prego  il  refto,  perchè  fareb¬ 
be  troppo  lungo  il  commento. 

Ani.  Non  lafciamo  almeno  le  ultime  parole.-  nel  cimento, 
in  cui  del  mio  individuo  medefimo  deggio  rendermi  il 
piu  crudele  tiranno .  Deggio  ?  e  perchè  deve  ?  chi  gli 
dà  quello  debito?  Avanti  .  Confefla  ,  che  fi  rende 
un  crudele  tiranno  .  Ma  quello  è  forfè  virtù  ?  la 
crudeltà^  e  la  tirannia  fono  elleno  virtù  degne  di  un’ 
Uomo,  che,  dice  di  fopra,  non  ha  mai  offefo  le 
leggi  dell'  onejlàl  In  fomma  altro  non  fi  pub  con¬ 
cludere  ,  che  quello  è  un  pazzo  da  catena ,  che  vuol 
chiudere  con  un’atto  deteftabile  una  vita  piena  Jdi 
onore . 

FU.  Viene  egli  finalmente  all’  atto  fatale  ;  e  con  eroica , 
o  piuttofto  beftiale  intrepidezza ,  porta  le  piftolle  al¬ 
la  tella,  dicendo  al  Servo,  che  ojfervi  con  qual  co¬ 
raggio  fappia  un  par  fuo  ,  cioè  un  pazzo  ,  liberar ft 
dalle  miferie  di  quefio  Mondo .  Come  reità  egli  col¬ 
pito  dalle  miferie  del  Mondo?  Un’  Uomo  ricco. ,  e 
favio  fi  ride  delle  miferie  del  Mondo. 

Ani.  Fermate  Sig.  Milord.  Jones  gli  dimanda  ,  che  cofa 
deve  far  di  Clarice  che  Ita  ferrata  ,  e  piangente  in 
una  ftanza.  Milord  fi  era  feordato  di  quella  bagatel- 
la  .  Moriva  difonorato .  Se  non  v’  era  quello ,  ei  mo¬ 
riva  onorato >  con  un’  azione  sì  deteftabile. 

FU.  Tuttora  a  Milord  è  grave  quefl'  intoppo ,  che  frajìor 
ita  /’  efecuzione  del  fuo  difegno .  L’intoppo ,  a  fuo  mo¬ 
do  fofpende  ,  non  impedifee  .  Sulfegue  una  lezione 
d’onore  fatta  all’Uditorio  ,  che  t  onore  delfangue  è 
un  fregio  vile  ec.  io  non  ho  mai  intefo  ,  che  il 
fangue  porti  onore. 

Ani.  Vuol  dire  il  fregio  del  nafeere. 

FU.  Bifognava  dirlo  . 

Ani.  Palliamo  alla  Scena  X.  Vengono  Pantalone ,  ed  Ot¬ 
tavio  .  Milord  dice ,  che  fa ,  a  che  cofa  fono  venuti . 
Ottavio ,  che  giacché  gli  è  npto  ,  lo  prega  a  non  ne - 
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garglì  il  favore ,  che  è  per  chiedergli .  Quefta  mi  fem- li 
bra  un’ errore  gravilfimo:  il  far  ,  che  un  Padre  ri¬ 
chieda  con  tanta  riferva  una  propria  figlia  .  Quefta 
maniera  di  dimandare  d£  per  fuppofto  ,  che  Milord 
abbia  qualche  titolo,  o  azione  per  negarla  .-  il  che 
un  Padre  fpeciaimente  non  può  accordare.  Sentite  la 
beila  rifpofta  di  Milord ,  che  lo  fervirà ,  fe  fia  onejìa 
la  fua  dimanda .  Primieramente  quefta  è  un’  offefa  : 
mettere  in  continenza,  fe  la  dimanda  di  un  Cava¬ 
liere  debba  edere  onefta  .  Ella  è  una  preventiva 
fuppofizione  ,  eh’  egli  pofla  dimandare  cofa  mone¬ 
lla  ,  prima  d’ intenderlo  .j  In  fecondo  luogo  ,  come  i 
mette  in  dubbio  fe  la  dimanda  debba  effere  onefta, 
fe  già  ha  detto  di  fapere  la  caufa ,  per  cui  fono  ve¬ 
nuti?. 

FU.  Ottavio  chiede  la  Figlia,  Milord  la  accorda  con  pat¬ 
to  ,  che  non  la  ^mortifichi  .  Replica  Ottavio  ,  che 
i  Juoi  falli  meritan  gafiigo .  Ma  non  lì  moftrò  egli 
aquietato?  Signor  nò;  deve  aquietarfi  fol  tanto fujla 
ficurtà ,  che  gli  fa  Milord  fopra  il  fuo  onore ,  ch’ef- 
fa  è  innocente.  Ottavio  veramente  non  vorrebbe  ac-  i 
chettarfi  ;  ma  Pantalone ,  che  decide  ogni  queftìone  j 
fra’ Cavalieri ,  lo  aftìcura  ,  che  quando  Milord  giura 
fopra  il  fuo  onore,  no  gP  è  più  chiacole.  Con  qual 
fondamento  poi  s’ impegni  Milord  fopra  P  innocen-  j 
za  di  Clarice  ,  quello  è  ciò  ,  che  reità  a  faperfi.  j 
Certo  è  che  non  chiamandoli  Ottavio  aggravato, 
fennon  perchè  Clarice  abbia  ricevuto  l’anello ,  e  che 
fia  fuggita  dalla  Cafa  paterna ,  quelli  fono  due  erro¬ 
ri  ,  a  fuo  modo ,  reali ,  fopra  de’  quali  la  pieggieria 
di  Milord  niente  conchiude,  ed  è  fallace  .  E  pure 
Ottavio  fi  acchetta  ,  quaficchè  non  folfero  veri ,  Mi¬ 
lord  s’impegna  contro  il  fatto. 

Ani.  E  che  dite  voi  di  Pantalone' ,  il  quale  fi  prende 
la  libertà  d’invitare  Milord  ad  effer  tejlimonio  di  un 
atto  di  fommijjìone ,  che  ha  da  fare  Ottavio  a  Flami¬ 
nia  ?  Non  è  egli  un  bel  foggetto,  per  far  quell’in¬ 
vito  tra  Cavalieri?  5 

FU. 
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Fil.  Dite  di  più  ;  abbiamo,  già  olfervato  ,  che  in  tali 
cofe ,  non  è  decente ,  ed  è  contro  natura  ,  che  chi 
ha  da  (offrire  il  roffcre  di  dichiararfi  reo  ,  chiami 
la  Piazza  a  vederlo .  Ora  tanto  più  è  inconvenien¬ 
te  ,  che  ciò  faccia  un’  altro  ,  e  molto  più  un’  infe¬ 
riore  .  Quello  non  è  altro ,  che  prenderli  l’ arbitrio 
di  accrefcere  la  vergogna  ad  un  fuo  iuperiore . 

Ani.  E  Ottavio  tace,  ed  accorda  .  E’  molto  fcordevole 
de’  proprj  riguardi  J  Che  razza  di  Cavalieri  fono 
quelli . 

rii.  Ottavio  ammira  il  carattere  Angolare  di  Milord . 
ma  non  fi  là,  ch’egli  abbia  veduto  cofa  alcuna  di 
lui ,  che  meriti  quella  ammirazione .  Anzi  Pantalo¬ 
ne  foggiugne,  che  gli  dirà  poi  tutte  le  belle  qualità  di 
Milord  ;  Dunque  Ottavio  lo  ammira  fenza  ragio* 
ne ,  . 

Ani,  E  non  fate  rifleffo  voi  fopra  la  condotta  di  Mi¬ 
lord  l  Ei  parte ,  e  dice  ad  Ottavio  :  or  ora  verrà  la 
vofira  figliuola .  In  fatti  ella  viene  da  fe ,  come  lof¬ 
fie  una  guaterà  ;  e  quando  Milord  che  l’ha  ricovrata  , 
ha  debito  di  onore ,  e  di  pontualità  di  prefentarla  al 
Padre  (  fempre  defedando  però ,  che  l’ abbia  raccol¬ 
ta,  ma  {landò  nelle  circollanze  prefenti  )  ei  la  man¬ 
da,  ed  effa  viene  ,  fenza  effere  feortata  da  chi  fi 
fia .  Doveva  Milord  andarla  a  levare  ,  e  condurla , 
o  almeno  farla  venire  ,  ed  adempiere  il  fuo  do¬ 
vere'. 

FU,  Tutto  vero .  Ma  fentite  peggio  .  Vien  Clarice  ,  e 
conviene,  che  Milord ,  o  chi  per  lui  è  andato  a 
chiamarla ,  non  le  abbi  detto ,  che  fuo  Padre  è  ve¬ 
nuto  a  levarla ,  ma  che  fol  tanto  le  abbi  detto  , 
che  vada  nel  Gabinetto  di  Milord  ;  perchè  ella  viene  , 
e  fuppone  di  parlare  ,  non  fi  fa  con  chi  ,  e  rella 
forprefa  in  vedere  fuo  Padre.  Vede  anche  un  cieco, 
che  quello  è  fare  contro  la  civiltà  ,  e  contro  na¬ 
tura  , 

Ani.  Vedete  qui  finalmente  dalle  parole  di  Ottavio  ,  che 
il  grande  errore,  che  avea  fatto  Clarice ,  era  l’aver 

rice- 
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ricevuto  l’ anello  da  Celio .  E  quello  era  quell*  erro¬ 
re,  che  meritava  tanto  romore  ;  e  fopra  di  cui  , 
e  (Tendo  un  fatto ,  non  fi  fa  intendere  ,  come  Mi¬ 
lord  s*  impegni ,  eh’  ella  è  innocente  ,  ed  Ottavio  vi 
fiia  ;  febbene  fa  ,  che  il  fatto  è  così  .  Intendete¬ 
la  voi . 

TU.  Ottavio  fa  una  riprenfione  a  fua  Figlia  ,  nella  guifa , 
che  farebbe  un’  Artigiano ,  fecondo,  il  folito  coftume 
di  quella  Commedia  ;  e  le  dice ,  che  lènza  la  me¬ 
diazione  di  Milord  T  avrebbe  caftigàta  ;  m’ immagi¬ 
no  col  baftone,  perchè  non  faprei,  che  altro  fi  po¬ 
tette  intendere .  Bajla ,  per  quejla  volta  io  ti  perdono  : 
termini  appunto  artigianefehi . 

Ani.  Ora  fentite,  con  qual  franchezza  Pantalone  Mer¬ 
cante  dimanda  _  la  Figlia  di  Ottavio  Cavaliere  in 
moglie  al  proprio  figlio  :  Alle  cUrte  . ...  ghe  dara- 
vela  la  fo  degna  fiala  per  mugier  ?  Ottavio  poi  non 
ha  alcuna  difficoltà .  Soggiugne  quindi  Pantalone ,  che 
per  firada  parleranno  meglio .  Oh  che  gentili  cerimo¬ 
nie  ,  per  accordare  un  Matrimonio  così  difpari  ! 

FU.  Ma  non  fiamo  già  noi  intefi,  che  in'  quella  Com¬ 
media  tutti  li  Perfonaggi  fono  eguali?  Qui  non  v’ 
è  altra  diverfità ,  che  de’  nomi  ;  per  altro  alle  'volte 
fono  tutti  Cavalieri;  ma  per  lo  più  fono  tutti  ple¬ 
bei  .  Olfervate  di  grazia  quell’  altro .  Ottavio  è  Ve¬ 
nuto,  per  ricuperare  la  figlia;  ora  perchè  parte  fi  e 
la  lafcia  con  Pantalone ,  in  vece  di  condurtela  a  ca¬ 
la,  come  richiede  il  carattere  di  una  Figlia,  l’iftin- 
to  della  natura ,  e  la  convenienza  del  grado  ?  La- 
feiamo  andare  alcune  infipide  ciarle  nulla  conclu¬ 
denti,  che  fufleguono  tra  Pantalone  ,  e  Clarice  do¬ 
po  la  partenza  di  Ottavio  ;  e  notatene  un’altra  an¬ 
cora,  Pantalone  con  grandilfima  gentilezza  ,  col  pre- 
tellp  di  andar  a  vedere ,  fe  Milord  è  all’ordine ,  lafcia 
anch’egli  Clarice  fola,  e  quella  è  la  cufiodia  ,  e  la 
civiltà,  ch’egli  ufa  ad  una  Dama  fanciulla. 

Ani.  Convien  compatirlo,  fe  manca  alle  convenienze) 
egli  è  un  Mercante;  e  forfè  farà  figlio  di  qualche 
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Artigiano .  Ma  voi  ve  ne  liete  lafciato  fuggire  un* 
altra.  Ottavio  parte,  per  andar  in  traccia  di  Celio  ; 
e  lafcia  la  figlia  con  Pantalone  ,  dicendo  ad  elfo, 
che  con  Milord ,  e  fua  figlia  lo  attenderanno  verfo 
la  ftrada  nuova.  Primieramente,  come  difpone  egli 
di  Milord ,  che  è  fuo  fuperiore  ,  per  farlo  fermare 
col  folo  fuo  arbitrio  fopra  una  lìrada  ad  attenderlo? 
Secondo  come  fenza  verun  riguardo  prefcrive  ,  che 
fua  Figlia  Pia  ferma  fopra  una  pubblica  firada  in 
mezzo  a  due  Uomini  ? 

FU.  Così  è  5  qui  non  occorre  attendere,  che  fi  ufino  ri¬ 
guardi  di  alcuna  forte.  Tutto  è  facchinaggio. 

Ani.  Del  fuo ,  e  mio  genitore ,  che  dice  Clarice  nel  difcor- 
fo  a  fola  ,  parmi  che  lignificar  voglia  di  un  folo 
Padre  comune  ;  e  pure  qui  l’ Autore  ufa’  quella  ef- 
prelfione,  per  indicare  il  Padre  fuo  ,  e  quello  di 
Celio . 

FU.  Dite  beniffimo  !  Doveva  dirli  del  fuo ,  e  del  mio  ge¬ 
nitore,  così  farebbero  due  /  per  altro  del  fuo ,  e  mio 
vuol  dire  un  folo .  Ma  di  grazia  terminiamo  ,  fen¬ 
za  badare  a  parole,  e  modi  di  efprimerli  ,  giacché 
ne  abbiamo  trafcorfi  tanti  altri .  Eccoci  alla  Scena 
XII.  Fiorindo,  che  ha  cercato  Celio  un’ora,  final¬ 
mente  lo  ritrova;  e  dice,  voler  da  elfo  un  fervi- 
gio.  Celio  gli  offerifce  vita ,  e  fangue  :  offerte  vera¬ 
mente  da  Commediante .  Vuol’  impegnarlo  a  dire  a 

/  chiunque  ,  ma  finalmente  a  fua  moglie  ,  fe  ne 
folfe  ricercato,  che  elfo  Fiorinolo  diede  a  lui  Celio 
l’ anello  ,onde  potelfe  prefentarlo  a  Flaminia ,  per  ot¬ 
tenere  pili  agevolmente  il  perdono  ;  e  che  la  fioria 
di  averlo  comprato,  fu  invenzione  dello  fleffo  Fio - 
rindo .  Ma  la  cofa  di  ottener  perdono  da  Flaminia , 
è  una  freddura,  perchè  Celio  non  dovea  averne  ve¬ 
runa  premura  •  Flaminia  non  lo  conofce  ,  ne  fa, 
eh’  ei  le  abbia  levato  l’ anello  ;  onde  è  un’  invenzio¬ 
ne ,  che  è  appoggiata  ali’  inveri  limile . 

Ani.  Celio  ripugna ,  per  non  comparire  un  mentitore ,  e 
Fiorindo  lo  sfida  alla  fpada.  Ma  di  grazia,  per  qual 

pre- 
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premura  vuole  Florinjo  ,  che  fua  moglie  dia  infi¬ 
nocchiata  di  quella  co  fa  ?  Non  è  egli  già  determi¬ 
nato  di  at  reificarla  ;  come  efprefiainente  vedremo 
nella  Scena  feguehte?  Dunque,  péfchè  defidèra  co¬ 
tanto  quella  impoitura  ,  fino  ad  arrifcHiarfi  ip  un 
cimento  di  fpada  per  confeguirla  ?  Quando  fua  mo¬ 
glie  deve  riiorire,  creda  ciò,-  che  vuole  dell’ anello, 
che  importa  a  lui  ?  t 

fììè  Per  dir  il  vero,  io  non  lò  vedervi  ragione,  fennori 
l’impegno  dell’  Autore  di  caricare  il  carattere  di 
Fior  in  do ,  che  lo  trasporta  a  tanti  inverifìmili  .  E 
per  colorire  meglio  la  cola,  ha  fatto,  che  Flaminia 
dica  a  Celio  ì  che  ritorni  da  lei  ond z  Fiorindo  ra¬ 

pendo  tal  cofa,>  gli  dice  al  prèfente,  che  può  anda¬ 
re  da  lei,'  èfiferìdo  or  d  opportuna ,  e  perchè  non  vor¬ 
rebbe  ,'  che  Flaminia  fapéfte  ,  la  di  lui  invenzione 
dell’  anello ,  prima ,  che  fia  efegui'to  il  fuo  dif^gno 
di  avvelenarla  ;  perciò  impegna  Celio  a  foftenèr  là 
menzogna ,  poiché  la  balordagine  di  Flaminia  lo  af- 
ficura  di  tutto  *  t 

Ani .  Ma  dico  idi  fe  anche  Flaminia  rilevafie  la  bugia,* 
che  t  cofà  potrebbe  avvenirne  a  Fiorindo  ?  In  fecon¬ 
do  luogo  ,'  norì  poteva  piuttofto .  Flórindo  impegnar 
Celio  a  tralafciar  di  andare  da  Flaminia  ?  ni  uria  pre¬ 
mura  fi  vede  di  quefta  chiamata  ;  anzi  mai  piu  fe 
rie  fa  la  ragione  ;  Fior  indo  può  pregarlo ,  e  può  an¬ 
che  comandargli  ,  che  rión  vada  dalla  moglie  di 
lui  /  Celio  può  efeguirlo  ,  fenza  fcompiglm  alcuno, 
dunque  perchè  quefta  invenzione  sì  inverifimile? 

Fih  Ve  lo  dirò  io.  Là  fola  ragione  ,  eh’  io  vedo  fi  è, 
pèrche  Celio  fi  trovi  prefente  in  Cafa  di  Flaminia 
nell’ùltima  Scena  <•  . 

Ani.  Ma  vi  è  egli  quefta  neceftìtù,  che  nell’ultima  Scena 
vi  fiano  tutti  g/i  Attori  ?  Vi  prego  dirmi  fopra  di 
ciò  il  voftro  fentimento.  , 

FU  Niuna  neceffità  ;  anzi  offerviamo  le  Commedie  de¬ 
gli  Antichi,  terminare  diverfamente*  ed  anche  per 
la  maggior  parte  quelle  degli  Oltramontani  .  Que¬ 
fta 
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fia  unione  viene  ad  elfere  anche  contro  il  precetto 
di  Orazio. 

nec  quarta  loquì  per  fona  laborct . 

Ella  è  un’  invenzione  moderna  de’  noli  ri  Comme¬ 
dianti  Italiani ,  che  nella  Catastrofe  ,  e  fcioglimen- 
to  vi  fia,  per  lo  meno,  la  maggior  parte  de  Perfo- 
naggi;  forfè  perchè  tutti  fiano  prelènti  agli  applaulì 
dell’uditorio;  oppure  perchè  ,  non  fapendofi  oramai 
da  effi  feiogliere  il  nodo ,  fenza  due  ,  tre  ;  e  talora 
quattro  Matrimoni ,  vogliono  ellèrvi  tutti  quelli  con¬ 
traenti  .  In  fomma  ;  quando  la  cofa  fia  condotta  na¬ 
turalmente,  come’ non  è  nella  prefente  Commedia, 
può  tollerarli  e  confervarfi  un’  ulò ,  che  viene  ad  ef- 
fere  indifferente ,  fenza  rendertene  però  fchiavi . 

Ani,  Ho  piacere  d’aver  intefa  ancor  quella  .  Succede  la 
Scèna  XIII.  ;  in  cui  Fiorindo  dà  uno  feudo,  a  Bri¬ 
ghella,  che  fopravviene  opportunamente  ,  dopo  Ha 
partenza  di  Celio ,  per  comprar  tanto  Arfenico  .  In 
verità,  che  con  uno  feudo  fi  compra  Arfenico,  per 
attolficare  cento  pòrtone ,  non  che ,  una  fola . 

Vili  Dlfèrvate  vi  prego  quante  inverifimiglianze  concorrono 
in  quello  fatto.  Fiorindo  vuol  avvelenare  la  moglie: 
abbiamo  già  notato ,  quanto  fuori  di  propofito  cada 
quella  copia  mal’ addattata  .•  Quelle  fono  cofe  da  te¬ 
nerli  più  occulte,  che  fi  polla,  onde  non  sfumi  l’at¬ 
tentato,  e  dopo  feguito  fia  impenetrabile'.  Fiorindo , 
che  fi  mollra  cotanto  a  liuto  nelle  altre  cofe ,  in  que¬ 
lla  procede  con  la  maggior  balordagine .  Dà  riricom- 
benza  ad  un  Servitore ,  di  cui  ncn  ha  veruna  efpe- 
rienza;  avendolo  Condotto  al  fervizio  folo  in  quella 
giornata.  Gli  commette  follecitudine ,  e  fedeltà  còffe 
con  ógni  fegretezza  faccia  tenere  t  arfenico  al  fuo 
Cuoco .  Quella  fedeltà  ,  e  fegretezza  feoprono  abba¬ 
stanza  a  Brighella ,  eh’  egli  vuol  fare  un  veneficio  ; 
poiché  chi  vuol  fare  una  cofa  innocente ,  non  ufa  quelle 
prevenzioni e  può  ben  dire  a  fuo  talento  a  Brighel¬ 
la,  che  il  Cuoco  deve  fare  alcune  preparazioni  Chi¬ 
miche,  che  egli  non  glielo  crederebbe  ,  fe  anche  vi 
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folfe  verifimiglianza ,  che  il  Cuoco  fapeffe  palTare  dal-  , 
le  pentole  alli  Alembichi  .  Tanto  meno  poi  glielo 
crederà,  quanto  quello  è  cotanto  fuori  del  verifi-] 
fnile .  Ma  ritorniamo  alla  balordagine  di  Fiorindo , 
che  dice  da  fe  (  E ’  ìmp o  fficile ,  che  fi  fcuopra  cosa  al¬ 
cuna  ,  operando  io  con  tale  cautella .  )  Se  quello  fi  a  : 
operar  con  cautella  ,  me  ne  riporto  al  più  ftolido t 
della  Terra, 

Ani.  Non  fo ,  che  dirmi .  Certamente  lo  fanno  Brighel¬ 
la  ,  ed  il  Cuoco  :  perfone  bensì  mercenarie  ,  ma  che 
forfè  non  fono  di  animo  cotanto  perduto,  come  Flo- 
rindo  ;  per  fecondo ,  che  non  anno  veruna  premu¬ 
ra  ,  ne  interelfe  in  quella  fceieragine  y  e  per  terzo  T 
che  polfono  dubitare  di  elfere  inquiriti ,  e  di  perde¬ 
re  la  vita ,  come  complici ,  fenza  alcun  gullo  . 
come  può  in  tali  circoftanze  afficurarfi ,  che  è  im¬ 
ponìbile,  che  la  cofa  fi  fcuopra?  Che,  fe  pure  non 
fi  fcoprilfe  avanti  l’efecuziòne  ,  chi  è  ,  che  polfa 
credere,  che  dopo  il  fatto  alcuno  de’ complici  non 
prenda  F  impunità ,  oppure  refilla  ai  tormenti  ,  fe 
folfe  carcerato,  e  non  fveli  il  tutto?  In  f(jmma  chi 
vuol  fegretezza,  opera  da  fe,  e  non  chiama  tanti 
teltimon; ,  perchè  chi  opera  in  fimil  guifa  ,  mollra 
di  non  curarli ,  che  il  tutto  fi  fcopra .  /  I 

fiL  Per  fopracarico ,  e  per  mettere  Brighelli  in  fempre 
maggior  fofpetto,  dopo  aver  trafcurato  la  fua  reni¬ 
tenza,  che  dovea  tolto  illuminarlo,  li  replica:  Ri¬ 
cordati,  che  nemmen  l'aria  ha  da  trafpirare  ciò ,  che 
ty  ho  commeffo  di  fare .  Ella  è  una  grande  fciocchez- 
za  l’ accrefcere  con  fi  fatte  prevenzioni  li  dubbj  a 
Brighella ,  che  già  ha  mollrato  di  elfere  in  fofpizio- 
rte,  col  dirli:  la  varda  ben;  no  vorria  ...  In  ve-  ; 
ro  quello  non  è  lludiare  il  verifimile  ,  e  il  natu-  : 
rale . 

Ani.  In  fatti-,  appena  partito  Fiorindo  ,  vede  P  Autore  , 
che  Brighella  dovea  per  necelfità  inoltrarli  pieno  di 
fofpetti ,  e  confelTare  di  prevedere  qualche  iniquo  at¬ 
tentato  .  E  fe  è  così  naturale  adunque ,  che  Brighel¬ 
la 
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la  fpieghi  i  fuoi  dubbi  ;  perchè  fi  fa  comparire  cosi 
balordo  Fiorindo ,  che  non  fi  avvegga  di  operare  in¬ 
cautamente?  Dunque  le  fue  direzioni,  conofce  anche 
F  Autore ,  che  fono  contro  il  buon  lenfo  .  Vi  dico 
bene ,  che  non .  So  intendere ,  perchè  Brighella  conce- 
pifca  il  dubbio,  che  Fiorindo  polla  penfare  di  attof- 
ficàre  Flaminia ,  e  perciò  rifolva  a  prevenirla. 

FU.  Quello  pare  contro  il  verifimile  .  Qual  prefunzione 
ha  egli,  che  Fiorindo  mediti  un  moglicidio  ?  può 
ben  dubitare,  che  voglia  avvelenare  qualcheduno  in 
attratto;  ma  non  giammai  precifamente  la  moglie 
contro  ogni  verifimiglianza  ;  non  avendone  alcun  in- 
dicioy  ed  in  tal  cafo  ,  non  farebbe  egli  fiato  me¬ 
glio  ,  che  Brighella  proponete  di  rifpondere  ,  che 
niuno  Speciale  vuol  vendergli  Arfenico  ,  come  fuc- 
ceflè  al  Servitore  di  Milord  per  l’ Oppio  ? 

4ni.  Dite  di  più,  che  Brighella  fi  efpone  ai  rifentiinen- 
ti  di  Fiorindo  ,  col  palefar  quella  cofa  a  Flaminia , 
li  quali  polfono  portare  per  confeguenza  la  perdita 
della  fua  vita.  Batta  per  oggi  così  ,  Signor  Filale - 
te  ;  in  un’altra  felfione  coniumaremo  il  poco  Tettan¬ 
te ,  fofpirando  il  momento  di  follevarvi  da  quello  no- 
jofo  impaccio . 

"il.  Facciali  il  piacer  voftro  ;  la  mia  dipendenza  vi  fia 
teftimonio  dell’  ottèquio  mio  . 

4ni.  Anzi  della  gentilezza  del  voftro  coftume  .  Addio 
Sig.  Filalete. 
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CONFERENZA  NONA, 

SI  COMPISCE  r  ESAME  DELLA 
STESSA  COMMEDIA * 


Che  termina  con  I  e  fame  delta  Scena  XIV.  del  Tor¬ 
to  Atto  fino  al  fine . 

Anii  POn  qui  5  Sig.  Filalcte ,  a  terminare  il  tediofo  di- 
wJ  flutto ,  che  vi  ho  recato  ; 

FiL  Voi  non  mi  defraudarete  per  quello  delle  voftreuma- 
niffìme  vifite. 

Ani .  Quando  voi  fiate  in  difpofizione  di  tollerarmi  ,  pur 
troppo  avrò  io  F  ardire  di  frequentare  la  voftra  con¬ 
venzione.  Dopo  che  fummo  divifi  ,  riflettevo  fu 
la  improprietà  di  fare,  che  Brighella  proponga  ,  ed 
efeguifea  di  manifeftare  a  Flaminia  la  commiflione 
avuta  da  Fiorindo  di  comprare  F  Arfenico .  In  verità 
non  vi  può  effere  principio  di  verifimile,  e  naturale; 
Un  Servitore,  che  non  fa  di  certo j  che  cofa  voglia 
fare  Fiorindo ,  può  ben  dubitare  qualche  veneficio  , 
per  tutte  le  rifleflioni  già  fatte,  ma  non  mai  deter¬ 
minarli  fopra  quale  perfona  pofià  cadere  .  Il  Cuoco 
è  ben  Cuoco  di  Cafa;  ma  egli  può  impiegare  il 
veleno  in  una  torta ,  in  lucherini  ,  in  bracciatelle 
o  in  altro  da  regallare  a  chi  fi  fia .  Con  qual  fon¬ 
damento  adunque  fqppone,  che  fia  deftinato  a  Fla¬ 
mbila ?  e  fopra  tale  fallacifiìma  fuppofizione  ,  con 
quale  temerità  può  determinarfi  un’  Uòmo  ,  benché 
zotico,  di  avvertirne  Flaminia  con  rifehio  proprio, 
e  fenza  alcun  fondamento? 

FU  Tutto  vero .  Palliamo  oltre  alla  Scena  XIV,  ,  la 
quale  con  le  altre ,  che  reflano ,  farà  fertile  di  of- 
fervazioni .  Flaminia ,  che  comparifce  in  una  Came¬ 
ra  di  Cafa  propria,  interroga  Argentina  ,  fe  è  pre- 
)  para- 
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parata  ogni  cofa  per  da  Convcrf aziono  ;  ed  Argentini 
rifponde  che  sì .  E’  ua  cofa .  molto  giuliva  ;  non  vi 
è  alcuno  invitato  fuorthe  due  ;  è  quelli  ;  che  poi 
con  altri  fopfavverigono  ,  vengono  per  tutt’  altro; 
che  per  la  convérfazione  ;  come  raccoglieremo  in 
appreflo  ;  e  finalmente  poi  vedremo,  che  la  cover- 
fazione  va  a  farfi  a  cafa  di  Pantalone . 

Ani.  Era  molto  meglio  T  ommettCre  quella  interroga¬ 
zione  ,  che  incontrar  filmili  implicanze  .  Dicovi 
bene  ,  che  ftupifcò  della  Signora  Flaniinia  ,  la 
fc[Uale  intendendo  ;  che  è  capitato  Pantalone  ,  per 
parlarle  ;  fi  dichiara  da  elio  infu/tata  con  1’  offer¬ 
ta  da  elfo  fattale  dei  mille  feudi  in  nome  di  Mi¬ 
lord  ,  per  la  fcorhmefTa  fatta  con  Florindo  .  PrL 
mierarherite  dovea  ricordarli  ;  che  Pantalone  le  of¬ 
ferì  lUmpreftanza  ,  don  il  donativo  dei  mille  feu¬ 
di  ;  come  abbiamo  notato  ;  Secondo  ,  che  quando 
anche  folfe  fiata  vera  la  feommefla  ,  Pantalone ,  a 
modo  di  Fiorindo  ;  fu  feelto  per  portare  li  mille 
fetidi  ;  non  come  compartecipe  del  trattato  fuppo- 
,  >  fio  ?  ma  come  portatore  ikdifferentc  ; 

FU.  Traccagnino  dopo  alcune  irifipidifiìme  ftorpiature  ; 
che  noh  cavarebbero  il  rifo  ,  nemmeno  a  Demo¬ 
crito;  dice  a  Flaminia  ;  che  Pantalone  è  in  com~ 
pagaia  di  tre  ,  o  quattro  altrre  perfone  .  Flaminia 
prima  fi  pone  iti  gelofia  fenza  propofito  :  Che  fa¬ 
rà  mai  ?  Una  Dama  ,  che  attende  perfone  alla 
fua  convenzione  s’ingelofifce,  perchè  ne  verigoho 
tre  ;  o  quattro  .  Secondo  comanda  ad  Argentina  $ 
che  prepari  delle  feggie  i  È  perchè  tal  gelofia  fe 
vuoi  farli  federe  ?  ma  per  qual  ragione  fa  preparar 
da  federe  ,  fe  non  fa  qual  natura  di  perfone  fiano 
Con  Pantalone ,  fe  meritino  tal  civiltà  da  Una  Da¬ 
ma  ,  ne  per  qual  affare  fen  vengano  ,  ficchè  polla- 
rio  trattenerfi  poco,  o  molto? 

Ani.  Anzi  noto  io  di  più  5  che  effendo  nominato  Pan¬ 
talone  per  principale ,  ella  deve  Credere  ,  che  tutti 
gli  altri  fiano  ad  elfo  inferiori . 

I  2  FU. 
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Til.  È  fopra  quella  oflèrvazione  io  noto  un’altro  erro¬ 
re  ,  cioè  il  nominar  Pantalone  per  principale,  fa¬ 
cendo,  ch’egli  faccia  palTar  1’  ambafeiata  ,  quando 
vi  fono  un  Milord ,  Un  Cavaliere,  ed  una  Dama, 
che  devono  per  ogni  riguardo  fare  la' prima  figura. 

Ani.  Ed  io  con  voftra  licenza  dirò  ancora  meglio  ,  che 
ficcome  quefhr  vifita  non  è  ,  fennon  perchè  Ottavio 
(  a  modo  dell’  Autore  )  dimandi  feufà  a  Flaminia 
d’ordine  del  Governo,  così  egli  in  ciò  deve  fare 
la  principal  figura  ,  non  eflendo  gli  altri  ,  fennon 
per  fola  compagnia  ,  e  per  teftimonj  :  il  che  fia 
eletto  fenza  pregiudicio  delle  rifleflìoni  già  fatte  in¬ 
torno  a  quella  improprietà . 

Fil.  Improprio  ancora  comparifce*  che  Flaminia  alla,  ve¬ 
nuta  di  quelle  perfone  concepita  fofpetti ,  e  dica; 
che  il  fuo  cuore  le  minaccj  qualche  feiagura  .  Que¬ 
lle  fono  di  quelle  rancide  profezie  romanzefche,  e 
di  quei  prefentimenti  ,  che  convien  maneggiare  de¬ 
licatamente  ,  dove  vi  fia  qualche  fondamento,  che 
qui  non  è  . 

Ma  palliamo  alla  Scena  XV.  ,  in  cui  introdotto 
Pantalone  con  tutta  la  comitiva  .  Tutti  fanno  le 
cerimonie  ,  e  falciamoli  dire  ,  fenza  badare  a  pa¬ 
róle  ;  fermiamoci  fui  complimento  di  Ottavio  ,  il 
quale  dovrebbe  eflere  il  primo  a  parlare  1  come  fi¬ 
gura  principale  di  quello  ufficio  :  Il  vojìro  Servito - 
re  Ottavio  t n  fi  rajfegna  .  Pazienza  ;  ei  non  fa 
dire  di  meglio  .  Ma  perchè  mo  Flaminia  Dama, 
e  Dama  offefa  nel  fuo  decoro  con  i  fofpetti  di 
amori  illeciti  ,  gli  rifponde  :  Non  fono  meritevole 
de ’  vofiri  favori  ? 

Ani.  Perchè  abbiarno^Tempre  detto,  che  Flaminia  è  una 
balorda  .  Dichiararli  immeritevole  di  eflere  ri  veri-  i 
ta  da  un  Cavaliere  ?  fono  parole ,  che  convenireb-  ; 
bero  ad  una  plebea  ,  ma  non  giammai  ad  una 
Dama .  Ma  non  è  ella  della  ftefla  llampa  1’  altra 
cfpreflione  ;  Se  mi  è  permejfo  il  chiederlo  ,  qua!  è 
il  motivo ,  che  vi]  conduce  ad  onorar  la  mia  cafa  ? 

Dun- 
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Dunque  una  Dama  non  ha  ragione  di  chiedere  % 
chi  viene  a  trovarla  ,  che  cofa  vogliono  ,  che 
deve  mettere  in  contingenza  ,  fe  le  ila  permef- 
lo  il  fare  quella  ricFielN  ?  Peggio  ;  una  Dama 
deve  dire  ;  che  vengono  ai  onorar  la  fua  cafa  ♦ 
T/7.  Tutto  effetto  della  di  lei  balordagine  ;  mentre  vo¬ 
lendo  moftrare  finezza  [di  coltura  ,  e  non  fapendo 
farlo,  fi  avvilifce,  come  una  fciocca  .  Afcoltiamo 
di  grazia  la  rifpofta  di  Pantalone  ,  che  con  auda- 
•  eia  inaudita  ,  benché  inferiore  a  tutti  ,  Vuol  par¬ 
lar  egli  per  tutti  ;  noi  vi  trovammo  più  cofe  da 
notarli.  “  Rifpotide  adunque  ,  elfere  il  motivo  di 
„  loro  venuta,  per  accompagnare  Ottavio  ,  che  per 
„  comando  deHa  Reggenza  vien  a  dimandarle  feu- 
„  fa  ,  fe  nell’ incontro  della  mattina  in  di  lei  ca- 
)5  fa  Javeffè  trafeorfo  con  qualche  parola  ,  di  cui 
„  abbia  ella  potuto  offenderli .  u  Oh  bellilfima  mo¬ 
da  di  dar  foddisfazione  fopra  un  civile  dilfidio!  Co¬ 
minciamo  a  dire  * 

Primo  in  vece  di  parlare  della  venuta  di  Ottavio  , 
che  è  la  cofa  principale,  fi  parla  degli  altri  ,  che 
lo  accompagnano  ,  li  quali  non  fono  figure  necef- 
farie . 

Secondo ,  fe  a  fuo  modo ,  la  Reggenza  ,  o  il  Go¬ 
vernatore  ha  comandato,  non  ha  comandato  ,  che 
l’ ufficio  fi  faccia  con  tanti  teftimonj . 

Terzo,  non  fi  fa  come  a  quefPuffkio  debba  entrar¬ 
vi  Clarice  » 

Quarto,  fe  Ottavio  .deve  dimandar  feufa  ,  fe  avef- 
fe  trafeorfo  con  qualche  parola  ,  di  cui  Flaminia  ab¬ 
bia  potuto  offender  fi ;  dunque  il  Governo  ha  Coman¬ 
dato  tale  foddisfazione  fopra  un’  offefa  incerta  :  il 
che  è  un  errore  inefeufabilé  in  chi  così  fcriffe  ; 
peechè  chi  governa  non  fi  determina  fopra  offefe 
non  liquide ,  e  non  provate . 

Quinto,  fi  parla  di  offefa  ,  che  poffa  aver  Ottavio 
fatta  a  Flaminia  nel /’  incontro  p  a  (fato  in  di  lei  cafa 
la  mattina  ;  e  pure  Ottavio  non  ha  trafeorfo  in  al- 
I  3  cu- 


13  4 


DELLA  COMMEDIA 


cuna  parte  y  anzi  le  ha  detto  (  pag .  44.  )  Porro  *»/. 
fpctto  Signora  Flaminia  alla  vpfira  Cafa  ec.  Dun¬ 
que  flaminia  con  un’  impoftura  ha  ingannato  la 
Reggenza,  ed  Ottavio  {ciocco  fi  raffegna  ad  una 
foddisfazione  indebita  ,  per  un  ofFefa  ,  che  non  ha 
Tatto . 

Sedò  ,  effendo  anzi  in  tale  incontro  rimafto  offefo 
Ottavio  con  P  imputazione  vergognofiffima  di  ladro , 
dovea  darfi  'ad  effo  foddisfazione  ;  e  pure  egli  refla 
col  capo  rotto  ,  e  fi  contenta  di  comparir  Reo, 
quando  é  P  offefo  , 

Settimo ,  delle  vere  offefe ,  che  ha  fatto  Ottavio  a 
Flaminia  per  rifarli  ,  e  coi  viglietto  o  fia  Lette¬ 
ra  (  pag .  68,  )  dove  la  imputa  di  amori  illeciti 
con  Celio ,  e  nella  Scena  XVI.  Atto  fecondo  (pag, 
99.V)  dove  in  Cafa  di  lui  apertamente  le  dice  , 
che  avrà  regallato  P  anello  a  Celio  ,  e  pone  in 
dubbio  ,  fe  fia  ella  una  Dama  di  onore  ;  non  fè 
fe  ne  parla  per  fogno;  e  la  ^Signora  Conteffa  Fla¬ 
minia ,  che  ne  fece  tanto  firepito  ,  delicatamente  le 
inghiote , 

Ani.  E  pure  offervate  alla  (  pag .  121,  )  ella  dice  a 
Fior  indo ,  che  fopra  P  avvennutole  in  cafa  di  Otta¬ 
vio ,  h  ricorfa  alla  Reggenza  ,  che  ler  farà  rendere 
foddisfazione . 

pii  E,  difertò  di  memoria  ,  Ma  certamente  è  un  gra¬ 
vi  {fimo  fconcio,  che  Ottavio  fia  reftato  sì  altamen¬ 
te,  offefo  ,  e  ne  lui  fi  curi  di  efigere  foddisfazione,; 
n,e  altri  fi  curi  di  dargliela  ,  onde  oflèrvaremo. 

In  ottavo  luogo  ,  che  Flaminia  al  difeorfo  di  Pan - 
talone  foggiugne  :  Di  ciò  ,  che  è  occorfo  fra  il  Sig. 
Ottavio ,  e  me,  (  parlando  fempre  del  fucceffo  del¬ 
la  mattina  in  fua  Cafa  )  più  non  fi  ragioni  y  ed  in 
tal  guifa  Ottavio  refta  in  figura  di  reo  per  il  fatto 
della  mattina . 

Ani .  Allora  poi  ,  che  dopo  queffe  premeffe  ,  Ottavio 
finalmente  difeende  all’  officio  di  feufa  ,  la  Signora 
Flaminia  lo  interrompe  ,  e  non  vuol  ,  che  s’  a-. 

van- 
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vanzi  ;  quando  in  tali  foddisfazioni  ,  che  regolar¬ 
mente  devono  prima  concertarfi  ,  la  foftanza  è  y 
che  F  offenfore  fpieghi  interamente  P  ufficio  . 

fi U  E,  così  il  Governo  viene  ad  effère  reftato  impe¬ 
gnato  per  nulla;  ftando  fu  P  idea  irregolare  di  que¬ 
llo  Scrittore  .  Ora  ritorniamo  alla  feconda  parte 
del  difcorfo  di  Pantalone ,.  in  cui  dice  *  che  con  ta¬ 
le  occalione  anche  Celio  viene  a  dimandarle  perdo¬ 
no  in  prefenza  di  lui  fuo  Padre ,.  e  di  tutti  -  gli  al¬ 
tri  .  Quefta  è  una  inutile  repetizione  ,  con  cui 
contro  natura  Pantalone  fuori  di  propofito  moltipli¬ 
ca  i  roffori  a  fuo  figgilo  ,  il  che  non  può  Accede¬ 
re  ,  feqza  rincrefcimenro  del  Padre  .  Per  quefio  dilli 
contro  natura  ,  perchè  è  inopportuto  ,  avendo  già 
Flamifiia  perdonato  a  Celio  ,  (  pag*  116.  )  e  per¬ 
chè  rifultando  le  vergogne  di  un  Figlio  in  ama¬ 
rezza  ,.  e  dolore  del  Padre  ,  è  fuori  del  naturale  5 
che  un  Padre  vada  a  cercare  i  proprj  malanni  col¬ 
la  candella  .< 

J[ni.  La  Signora  Flaminia  poi  con  cortefia  ,  come  mol¬ 
to  impropriamente  dice  ad  Ottavio  ,  anche  le  co¬ 
te  di  Celio  vuole  ,  che  fiano  fepolte  in  perpetuo 
obblio  y  e  non  fa  rifpondére  ,.  che  già  gli  ha  per¬ 
donato  * 

FiL  Dice  però  quali  P  equivalente  poco  dopo  ;  e  per¬ 
ciò  tutta  P  imprudenza  ,.  ed  improprietà  fta  nella 
propofizione  di  Pantalone.  Vi  dirò  bene,  che  alcu¬ 
ne  maffime  ,  che  fputa  fuori  la  Signora  Flaminia 
non  mi  quadrano  .  Ripugna  alt  effer  di  nobile  il 
mantener  inimicizie  con  fuoi  pari .  Primo  quefta  non 
fa  al  propofito  ,  perchè  ella  non  ha  avuto  inimi¬ 
cizia  con  Ottavio  ,  ma  folo  Ottavio  contro  F brin¬ 
do  .  In  feconeo  luogo  per  quefta  mafiima  dunque 
à  nobili  farà  lecito  il  mantener  inimicizie  cogli 
inferiori  ,  e  così  a  quei,,  che  non  fono  nobili  fa- 
rà_  permeffo  mantener  inimicizie-  fra  di  eftì;  fe  è 
vero  P  affiorila  inclufia  unius  cft  efclufio  alterius . 
Quefta  è  una  maffima  contro  la  Religione  y  e  co- 
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sì  qualche  volta  -,  per  dir  delle  cofe  belle  ,  li  di¬ 
cono  delle  caftrónerie  .  L’  altra  maflima  poi  :  eh 
non  fa  ufar  clemenza  cogli  inferiori ,  non  conofce  in 
c he  confijla  il  pregio  del  carattere  ,  che  lo  adorna  « 
primieramente  è  una  vana  oflentazione  del  grado 
di  nobiltà,  che  da’ veri  nobili  è  abbonita  ;  fecon¬ 
do  è  un’  avvilimento  della  perfona  di  Celio  con¬ 
trario  alle  vere  leggi  della  nobiltà  ;  terzo  e  un’ 
Saltare  la  propria  virtù,  il  che  è  un’atto  di  vana¬ 
gloria  .  t 

Ani .  Stupifco  del  Signor  Ottavio  ,  il  quale  mentre  li 
parla  del  fatto  della  mattina  ,  in  cui  reftò  egli 
al  maggior  fegno  offefo  ,  fi  avvilifce  come  un  Reo 
della  plebe ,  dicendo  a  Flaminia  ,  che  non  credeva 
di  fperimcnta>e  a  sì  alto  fegno  la  fua  cortcfia .  Belli¬ 
che  quello  termine  di  cortefia  verfo  una  Dama 
non  convenga  ad  un  Cavaliere  ,  egli  inrende  però 
qui  di  fare  una  figura  affai  vile  fuor  di  propofito  , 
Celio  poi  volendo  ripetere  inopportunamente  la  ri¬ 
cerca  del  perdono,  Flaminia  lo  (òfpende  ,  fputando 
nuove  fentenze,  che  mentre  pare,  che  vogliano  di¬ 
minuire  ad  effò  il  roflore  ,  glielo  accrefcono  colla  ' 
repetizione  di  cofe,  che  lo  deferivono  per  Reo;  e 
nel  tempo  ffeffo  fanno  comparir  lei  una  fuperba, 
mentre  vuol  comparire  clemente, 

FiL  II  nobile  deve  avere  i  caratteri  della  vittù  ;  ma 
come  la  più  bella  virtù  è  1’  umiltà  ,  così  il  pre¬ 
giacene  è  una  vana  pompa  ,  che  avvilifce  ogni 
virtù  deturpandole  col  vizio  della  Superbia  .  Aver  i 
la  virtù  ,  ma  non  vantarla  .  Perciò  vengono  ad  . 
eflere  fuori  di  propofito  le  lodi  ,  che  danno ,  Panta - 
^  Ione ,  e  lyiilord  alla  Signora  Contefla  Flaminia , 

Ani .  Quella  lj)ama  però  cotanto  virtuofa  ,  fa  molto 
bene  accenderli  al  bifogiìo  ,"e  dire  anche  più  del 
bifogno  .  Effa  fi  chiama  infultata  da  Milord ,  Pan¬ 
talone  ,  e  Clarice .  Quell’  ultima  in  fatti  non  fi  fa , 
che  cofa  le  abbia  fatto  y  e  lode  al  Cielo  ,  non  fi 
fa  mai  più  qual  fia  l’aggravio,  che  ne  profefla, 

feb- 
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iebbene  anche  da  lei  dimanda  foddis fazione  degli 
mfulti.  Indi  chiamata  a  {piegarli  ,  ella  forma  un 
fatticcio  di  accufe  ,  che  confetto  di  non  ben’ in 
tendere  .  Accufa  Milord  di  aver  feommeflfo  con 
Fior  indo ,  che  eflfa  non  avrebbe  ricufata  /’  efibizione 
di  mille  feudi  prefentatili  per  nome  di  Milord  da 
Pantalone ,  col  preteflo  delle  Argenterie ,  per  far  com¬ 
parire  fuo  Marito  un  truffatore .  Vi  prego  {piegarmi 
quello  difeorfo,  perchè  io  non  l’intendo. 

E/7.  Qui  vi  vorrebbe  l’ Autore .  Fiorindo  fopra  l’ afier- 
zione  del  quale  ettfa  fi  aggrava  ,  le  ha  detto  ,  che 
in  tanto  Pantalone  le  portò  li  mille  feudi  in  no¬ 
me  di  Milord  ,  in  quanto  avea  feommeflò  ,  che 
Flaminia  avrebbe  ricufato  il  regallo  .  Le  aggiunfe 
poi  ,  che  fi  trovò  il  prefetto  delle  Argenterie  ; 
ma  da  quello  difeorfo  non  fi  trae  argomento  , 
che  Fiorindo  venillè  a  comparire  un  trufatore  ;  on¬ 
de  replico  non  l’intendo.  Tornerò  poi  a  dirvi,  ef- 
fere  1’  accufa  molto  mal  pefata  ,  attefochè  le  pa¬ 
role  ,  colle  quali  Pantalone  offerfe  i  mille  feudi, 
fpiegano  chiaro  ,  che  quelli  fi  davano  ad  imprefti- 
to  ,  per  eflère  rellituiti  ,  fuppotto  il  bifogno  ,  e 
non  per  regallo  :  nel  qual  cafo  non  può  accufarfi 
Milord  di  alcun’attentato  men  che  onello  ;  perchè 
i’  offerire  un’  imprellanza  non  offende  chi  fi  fia .  E 
tantò  meno  ,  fquanto  Pantalone  fpiegò  chiaramen¬ 
te,,  che  ciò  facea  Milord  ,  perchè  eflfa  non  fi  pri- 
valft  degli  Argenti  ;  dunque  1’  offerta  era  giuftifi- 
cata  per  uh’  atto  di  fpontanea  generofità  ;  la  qua¬ 
le  diveniva  inutile,  follo  che  Flaminia  dicea,  eh’ 
era  fuori  di  bifogno  . 

Ani.  Sicché  quantunque  non  polliamo  fviluppare  il  di¬ 
feorfo  ,  intendiamo  però  ,  che  la  Signora  Flami¬ 
nia  a  torto  fi  lagna  di  elfere  Hata  infultata.  Piò 
a  torto  poi  ripete  in  fondo  della  pagina  contro 
Milord  :  Que'  della  voflra  Nazione  non  operano  sì 
villanamente  .  Oltre  al  fanatifmo  di  quella  Com. 
media  di  autorizzare  per  Tanta,  beata  ,  e  virtuo- 
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fa  una  fola  Nazione  ,  il  termine  di  villanamente  ' 
è  còsi  improprio  in  bocca  di  una  Dama  ,  per 
intitolare  Villano  un  Milord ,  che  non  trovo  ter¬ 
mini  badanti  ,  per  fpiegarne  il  ribrezzo,  che  ne 
fento ,  E  queda  è  quella  Dama  sì  virtuofa  ,  che 
tutto  fi  fcorda  ;  ella  è  talmente  acciecata  dallo 
fdegno  >  che  allume  a  propria  offefa  un1  opera 
fatta  con  fine  caritatevole  ;  "^quando  ,  fe  an¬ 
che  contro  ogni  prefunzione  avelie  creduto  ,  per 
la  fua  balordagine  ,  che  1*  offerta  fofle  fatta  per 
fine  inonedo ,  dovea  tacerla  ;  elfa  ne  fa  una  pub¬ 
blica  doglianza  .. 

FiU  Guai  fe  le  Donne  onede  non  fapeflero  con  pru¬ 
denza  diffimulare  ,  e  tacere,  gli  attentati ,  ai  qua¬ 
li  realmente  foggiaciono  !  nafcerebbero  incendi  o- 
gni  giorno .  Sicché ,,  dite  beniffimo ,,  queda  Signora 
opera  con  imprudenza  ,  dando  corpo  ad  un’  ag¬ 
gravio,  che  non  v’è;  e  che  fe  vi  foiTe ,  dovreb¬ 
be  feppellirfi  in.  filenzio  .  Se  P  offerta  folfe  data 
realmente  inoneda  r  il  folo  rifiuto,  badava  ,  per 
correggere  P  attentato  ,  e  per  far  trionfare  la  fua 
Virtù  ;  fenza  farne  una  pubblica  contedazione  e 
Troppo  vi  farebbe,,  che  dire  fopra  di  quedo  .  Paf- 
fiamo  avanti  di.  grazia. 

An'u  Che  dite  voi  di  quetP  efpreffione  di  Milord  in 
principio  della  pagina  144.  ,  che  il  folo  penfare  le 
bricconate  ,  che  a  lui  imputa  Flaminia  ,  lo  difo - 
norarebbe  eternamente  ^ 

FiU  Dico ,  che  P  onore ,  e  il  difonore  da  nell’  altrui  edi- 
mazione;  che  i  pen fieri  non  fono  foggettt  all’  altrui 
efame;  e  però,  che  i  penfieri  non  difonorano* 

-Ani*  Milord  dice  a  Flaminia  che  non  vuol  lafciarla  in 
errore .  Pare ,  che  verfando  P  aggravio  di  Flaminia 
intorno  alla  cofa  dei  mille  feudi dovrebbe  giudifi- 
carfi  fopra  di  quedo  ;  e  pure  di  quedo  ne  ora  , 
ne  poi  più  fi  parla  ;  e  in  vece  di  giudificare  fe 
delfo ,  palla  ad  accufare  Fiorindo  ,  narrando  gli  at¬ 
tentati  di  lui  contro  Clarice . 

FU 
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fìl  Quefle  fono  cofe  folite  [•  Alla  confermazione  ,  che 
vien  fatta  da  Clarice  delle  turpitudini  di  Fiorindo , 
fopra  le  quali  Milord  con  tanto  fervore  s  impe¬ 
gna,  come  tutto  aveffe  veduto,  benché  altra  igni¬ 
zione  non  ne  abbia  ,  che  dalla  voce  di  Clarice  , 
Flaminia  colla  lolita  civiltà  dice  a  tutti  ,  che  te¬ 
me  ,  ch’effi  la  ingannino  .  Il  fofpettare  d’  inganna¬ 
tori  due  Cavalieri,  uua  Dama  ,  e  un  Mercante  , 
benché  nelle  tefìimonianze  non  entrino  Pantalone , 
ne  Ottavio ,  ne  Celio  ,  prendendoli  tutti  a  fafcio, 
e  il  dirlo  loro  in  faccia  ,  è  un’  offefa  graviffima. 

-Ani,  Palliamo  alla  Scena  XVI.  Sopragiunge  Brighella , 
il  quale  dimandando  a  Flaminia  compatimento  di 
efferfi  avanzato,  dice,  che,  fomma  premura  lo  ha 
fatto  commettere  quello  atto  di  inciviltà .  Pare  a 
voi  ,  che  convenga  quello  termine  ad  un  Servi-* 
tore  ? 

FU.  Dovea  dire  quella  mancanza  di  rifpetto  ,  q  cofa  li¬ 
mile  ;  ma  "giacché  fiamo  proffimi  al  fine  ,  conti- 
nuamo  nel  proponimento  di  non  badar  a  parole. 

Ani-  Avete  ragione  .  Brighella  ,dice  ,  che  non  vorreb¬ 
be  parlar  in  prefenza  di  tanti  una  cofa  di  impor¬ 
tanza ,  La  cofa  naturale  fi  è  ,  che  in  tali  cafi  fi 
chiede  licenza,  fi  va  in  difparte,  e  fi  afcolta  <  Qui 
Flaminia  ,  con  grandiffima  imprudenza  ,  qualun¬ 
que  fiafi  la  cofa,  gli  commetto  di  parlare  pubblica¬ 
mente  ,  Pantalone  poi  in  profezia  ,  che  tèmpre  è 
romanzefea  ,  feometterebbe ,  chk  viene  a  pale  farle  qual¬ 
che  altra  baronata  di  Fior  indo .  Brighella,  racconta 
lungamente  la  (loria  ,  come  divenne  Servitore  di 
Fiorindo  ,  e  vi  aggiugne  quella  dell’  anello  vendu¬ 
to:  cofe  tutte,  che  1’ Udienza  fa  ,  e  che  fono  inu^ 
tifi  ripetizioni . 

FiU  Ripete  la  cofa  dell’ anello,  per  dar  campo  al  difeor- 
fo,  che  fulfegue;  ma  quello  potea  farfi  fenza  tale 
repetizione , 

Ani.  Vedete,  fe  ci  incontriamo  .  Vi  aggiugne  poi  il 
racconto  della  commififione  avuta  di  comprare  P 

Ar- 
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Arfenico;  e  confettando  di  non  fapere  contro  chi  f 
debba  eflere  impiegato ,  viene  ad  qvvifarla  di  aprir 
gli  occhi  ,  perchè  non  le  fucceda  qualche  dif grazia  < 
"Noi  abbiamo  già  detto  tanto  fopra  ?  inverifimi- 
glianza  di  quella  rifòluzione  di  Brighella  ,  che  poco 
ci  retta,  che  aggiugnere.  Un  Servitore  ,  fu  umlo- 
lo  dubbio  ,  mentre  il  prefo  di  mira  può  edere 
chiunque,  fi  determina  di  andqr  da  una  Dama, con 
cui  non  ha  veruna  fervitii  ,  e  pubblicamente  le 
fpieghi  il  fuo  dubbio  ,  fenza  alcun  ftringente  argo¬ 
mento,  che  efla  fia  lo  fcopo  del  veneficio,  fenza 
curarli  di  efporre  la  vita  alle  furie  di  Fiorindo ,  è  co- 
fa  tanto  contro  il  verifimile,  che  non  può  feufarfi. 

FiL  L’  Autore  lo  ha  fatto  col?  oggetto  di  accumulare 
materia  allo  fcioglimento  ;  ma  ficcome  tutte  que** 
fte  cofe  non  riefeono  nuove  al?  Udienza  ,  così  di-  ' 
vengono  fredde,  oltre  federe  inverifimili  ,  Vedete 
qui  Pantalone  colle  fue  profezie  .  Senza  alcuna 
gione ,  ne  indiciò  dice,  che  fenza  altro  Fiorindo  ha 
penfato  di  avvelenare  la  moglie  .  Flaminia  vera¬ 
mente  confcia  a  fe  fletta  di  effere  innocente  ,  met¬ 
te  in  forfè  chi  potette  eflere  la  vittima  ,  e  fe  per 
aventura  fotte  efla.  E  queflo  fa  vedere, che  fe  Fla¬ 
minia  non  avea  argomento  di  dubitar  quefla  cofa* 
molto  meno  lo  avea  Brighella ,  per  avanzarli  ad  un 
pattò  cotanto  fuori  di  linea ,  e  Pantalone  per  profe¬ 
tizzare  fenza  propolito  .  Se  Flaminia  non  ha  fatto 
altro,  che  bene  a  Fiorindo  ,  e  fe  egli  avvelenando 
la  moglie  perde  tutto  ;  dunque  non  v*  è  motivo  di 
penare  tal  cofa .  In  fatti  efla  così  ragionando ,  non 
trova  ragione  di  perfuaderfi  ,  e  rimprovera  Brighel¬ 
la  di  aver  penfato  male. 

Anù  Efla  dubita  ancora,  che  il  racconto  della  vendita 
dell’anello  fia  un’impoflura  ;  -ma  quello  dubbio  è 
contro  ognij  prefunzione  \  non  eflendo  verifimile  t 
che  un  Servitore  cotanto  ardifea,  contro  un  Cava¬ 
liere  fenza  timore  di  eflere  cattivato  dallo  fcapeflra- 
to  Fiorindo . 


FiL 
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FU.  Trovo  una  cofa  curiofiffima  ,  e  cotanto  inveri  limi¬ 
le  ,  che  non  pub  fcufarfi .  Flaminia  ricerca  a  Celio , 
fe  fia  vero*  che  abbia  egli  ricevuto  Fanello  da  Fio- 
nndo ,  per  agevolargli  la  confecuzione  del  perdono 
da  lei.  Celio  vede  già  declinare  la  forte  di  Florin - 
do  ,  ha  in  faccia  Brighella  per  teftimonio  contrario  ; 
col  dire  di  sì ,  dice  una  menzogna ,  che  lo  digredi¬ 
ta  apprefìo  tutti  quelli,  che  fono  prefenti  ,  partico¬ 
larmente  il  Padre ,  1’  Amata ,  ed  il  futuro  Suocero  ; 
non  oftante  attefo  l’impegno  corfocon  Fiorindo ,  af¬ 
ferma  di  aver  avuto  Y  anello  da  lui . 

Ani.  E  la  migliore  é  poi,  che  Brighella ,  il  quale, dan¬ 
te  quella  affezione  ,  diventa  un’  impoltore  ,  più 
non  parla ,  non  fi  difende  ;  e  quello  ,  che  è  peggio 
Flaminia  non  lo  rimprovera,  quando,  fe  folfe  falfo 
il  fatto  dell’  anello  ,  doveva  crederli  falfo  anche  il 
racconto  del  veleno. 

Fil.  Signor  sì  ;  ella  pende  fra  due ,  fenza  cercar  di  (co¬ 
prire  il  vero  in  un  cafo  sì  grave;  e  fi  contenta  di 
dire  al  fine  della  Scena  di  non  fapere,che  debba  ere- 
dere.  E  perchè  non  fi  affatica  d’indagare  la  verità, 
per  ufeire  dall’incertezza  come  e  tanto  naturale? 

Ani.  Ed  ecco  -quanto  inverifimilmente  fiafi  Celio  efpofto , 
per  foftenere  una  menzogna  per  impegno.  Tale  im¬ 
pegno,  che  è  fcandalofo,  non  dovendofi  prender  im¬ 
pegni  ,  per  far  cofe  cattive ,  lo  conduce  a  ricevere 
per  primo  acerbi  rimproveri  da  fuo  Padre  ,  che 
gentilmente  lo  tratta  efprelfamente ,  e  pubblicamen¬ 
te  da  ladro  contro  natura;  ed  a  (offrire  ,  che  Otta¬ 
vio  neghi  di  dargli  fua  figlia. 

FU.  Creda  chi  pub,  che  un’Uomo,  che  r\on  è  ftolido, 
a  tali  punture  non  fi  rifveglj ,  e  non  confelfi  di  a- 
ver  detto  così  per  aderire  alle  ricerche  di  Fiorindo  ; 
e  pure  l’Autore  contro  ogni  verifimiglianza  lo  fa 
ftar  taciturno,  e  beverfi  le  gentilezze  ,  colle  quali 
viene  trafitro .  Ottavio  dice  a  Pantalone  ,  che  vuol 
rotto  il  Contratto  tra  ejjì  ftabilito ,  (  non  fi  fa  quan¬ 
do  ,  ne  come  )  effendo  Celio  indegno  di  accafarjì  ccn 
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fua  Figlia ;  e  Pantalone  tace;  e  Celio  fi  lafcia  trat¬ 
tare  da  furbo,  da  ladro,  e  da  indegno  ;  fenza  di¬ 
fenderà  ;  appunto  come  Brighella  lenza  parlare  .  fi 
contènta  di  comparir  irrìpoftore.  Quello  è  uri’ impa¬ 
tto  di  cofe;  che  non  . può  giuftificarfi  ; 

Am.  Siamo  finalmente  all1  ultimi  Scèna  .  Io  non  polfo' 
concepire  qual  sì  forte  ragione  pofla  movere  Florin - 
do  a  darli  alla  difperazione  ;  perchè  vede  in  cafa  pro¬ 
pria  ,  Pantalone ,  Clarice ,  Milord ,  Ottavio  ;  e  Bri¬ 
ghella  ,  ficche  dica  .*  fono  perduto ,  non  v  è  piu  f cam¬ 
po  L’ Autore  vuol  condurre  quell’  Uomo  ad  una 
fpecie  di  pentimento,*  che  diventa  difperazione  ,  e 
comincia  dal  far  concepir  timore  ad  un’animo  fempre 
comparto  ardito.0  quanto  a  mè  la  credoj  una  muta¬ 
zione  di  carattere  troppo  repentina. 

F il.  Certamente  quello  è  un  gran  falto  ;  E’ vero  ,  che 
tjùèlle  perfone  fono  altrettanti  tèttimoni  de’fuoi  mif- 
fatti  ;  ma  che  cofa  fa  egli,"  che  Cario  verniti  a  fa¬ 
re?  E  per  dir  il  véro  le  cofe  fono'  in  difpofizionè 
di  fare  un  Cottituto  oppofizionale  di  rimprovéri 
fe  il  Reo  fotte  un  Servitore;  ma  un  Cavaliere  de¬ 
ve  fempre  credere,  che  fe  gli  porti  rifpètto  ;  matti- 
me  iri  cafa  propria.  La  fola  moglie  può  egli  dubita¬ 
re  che  lo'  rimproveri;  ma  non  è  mai  credibile,  eh’ 
ella  fia  cofa  imprudente  ,  per  farlo  in  prefenza  di 
tante  perfone  di  conto  ,  come  fotte  un  facchino, 
onde  quello  patteggio  dalla  temerità  al  timore  noni 
è  naturale;  perchè  è  fenza  ragione. 

Ani.  E  norf  è  ella  una  formalità  incompetente  al  carat¬ 
tere  di  Pantalone  :  fentiremo  cofa  cl  faverà  dir  ? 
Chi  ha  fatto  ancora  a  Fiorindo  alcun  rimprovero  ? 
chi  ha  detto  nemmeno  di  rinfacciarlo  ?  che  cofa'  fa 
egli ,  che  debba  ettefgìi  détto  ?  a  lui  non  tocca  far 
il  Giudice.  Dunque  (òpra  che  cofa  vuol  égli  fentir 
le  difcolpe?  .  , 

FU.  Pattiamo  alla  gran  confettane  di  Fiorindo  .  Non 
vuol,  che  fua  moglie  parli,  perchè  fa  quello  ,  che 
fi  dice.  Come  lo  fa  egli?  Come  fi  figura  tutto  fve- 

lato 
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lato.  Il  Reo  non  pafla  lenza  interrogazione  ad  una 
piena  confefiìone  de’  fuoi  delitti .  Sempre  fpera  ,  che 
in  tutto;  o  in  qualche  circofianza  elTenziale  fiano 
nafcofii .  Ma  non  ha  egli  fofienuto  innocenza  altre 
volte?  Non  è  egli  di  un  carattere  impudente  ,  che 
può  lottarli  colle  negative?  Come  può  naturalmen¬ 
te  paflfare  da  un  fentimento  di  fomma  malizia  a 
un’  atto  di  pentimento  ?  ella  è  una  mutazione  lì 
flrana,che  lenza  una  violente  cagione  non  può  mai 
nafcere .  Per  quello  quelle  fmanie,  che  vengono  da 
ri  morii ,  e  che  guidano  alla  diffrazione ,  iuccedono , 
perchè  così  vuole  l’ Autore  ;  e  dite  lo  Hello  di  tan¬ 
te,  e  sì  piene  accufe  contro  fe  Hello; 

Ani.  Pare  a  voi  che  nell’  eccello  della  diffrazione  ,  ca¬ 
da  molto  a  propofito  quel  riflelfo  Fifico-morale  fo- 
pra  la  nojìra  macchina ,  che  è  una  delle  piu  belle  fati 
ture  del  Cielo ,  e  che  il  volontariamente  dtftruggerla 
è  la  maggior  ingiuria  ;  chè  poffa  fare  P  Uomo  alP  Au¬ 
tore  della  mcdefima  :  riflefio  ,  che  lo  trattiene  dall’ 
ammazzarfi?  Vi  par  egli  ,  che  un  difperato  ,  un’ 
immerfo  in  tutte  le  iniquità  Ha  in  Hato  difareque- 
ftè  belle  rifleflìoni  ? 

Fili  Eh  no  Signore;  quefie  efprefiìoni  anno  due  ogget¬ 
ti  :  uno  di  far  onor  all’  Autore ,  1’  altro  d’  inlègna- 
re  à  Milord  di  pentirfi  del  propoHo  fuicidio  ;  per 
altro  non  cadono  a  propofito,  mafiime  adornate  cori 
tanti  riflefiì. 

Andiamo  avanti.  Voi  vedete  qui  quella  pienif- 
fìma  confelìione,  ed  accufa  contro  fe  fleffo  ,  e  tal- 
Inente  individuata  ,  che  certamente  è  inverifimiie  ; 
ÀI  piò  poteva  confefiarfi  Reo  in  genere  ;  ina  per 
natura  nemmeno  i  difperati  fono  sì  fcordevoli  di 
fe  fiefii ,  che  facciano  conft  filoni  ,  e  rimproveri  a 
fe  fiefii  sì  furibondi  ,  e  circoflanziafi  .  In  fom¬ 
ma  la  cofa  è  più  da  antico  Romanzo,  o  da  Com¬ 
media  corrotta  ,  che  da  Commedia  vera  ,  e  rifor¬ 
mata. 

Ani.  In  non  capifco  per  qual  ragione  ei  dica  ,  che  im¬ 
par- 
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parino  da  lui  quelli  ,  che  abufano  della  loro  libertà  * 
a  quali  fieri  pajfi  conduca  la  dijfolutczza  .  Qual*  è 
•  quello  fiero  palio  ,  a  cui  è  egli  ridotto  ?  Qui  non 
vogliono  impiccarlo  ;  niuno  lo  ha  ancora  rimpro¬ 
verato  ;  egli  non  foggi  ace  ad  alcun  pericolo  ;  ei 
prorompe  fol  tanto  ,  lenza  veruna  ragione  in  fu¬ 
rie  ,  Ì manie  ,  e  trafporti  .  Dunque  il  parto  ,  a 
cui  dice  di  efier  ridotto  ;  non  può  fervire  di  docu¬ 
mento  ad  alcuno. 

FU.  Non  porto  fe  non  approvare  il  vortro  rifleflo  .  Ma 
T  eipreifione  ,  che  fegue  parta  di  la  dall’  inverifi- 
mile  .  Non  chieggw  perdono  ,  perchè  non  lo  meri¬ 
to  ,  lafciamrio  correre  \  ma  pazzia  farebbe  /’  accor¬ 
darmelo  ,  è  contro  natura  ,  e  contra  la  Religione  9 
che  vuole,  che  tutto  fi  perdoni. 

Ani.  Ei  profiegue  in  feroci  rimpròveri  contro  fe  fieflo  9 
fempre  più  romanzefchi ,  li  quali  appena  ftarebbero 
bene  in  bocca  di  un  Giudice  ,  che  lo  rinfacciale  . 
Ed  eccolo  finalmente  all’ultima  rifoluzion^  ;  fugge 
dalle  Nazioni  più  colte  ,  e  va  nell’  America  con 
un  Vafcello  ,  che  fia  per  far  vela  a  quella  parte  , 
per  nafconderfi  fra  quei  barbari  fino  alla  morte  . 
Come  mai  può  cadere  naturalmente  una  limile  ri- 
foluzione  in  petto  d’  un’  Uomo  avvezzo  a  vivere 
con  tutta  la  morbidezza  ?  Quello  è  un  falto  >  an¬ 
zi  un  precipizio  .  Ma  come  fa  di  poter  partire 
con  quel  Vafcello  ?  Prima  di  quello  momento  non 
poteva  aver  concertata  la  fua  partenza .  E  come  va 
ad  imbarcarfi  fenza  bigotto? 

FU.  Non  dubitate  y  quefi^  è  un’  invenzione  ,  che  non  i 
può  aver  effetto  ;  perchè  da  Livorno  non  partono 
Vafcelli  per  l’America. 

Ani.  Sicché  anche  quella  è  fcritta  ad  arbitrio  Io  cre¬ 
do  bene ,  che  il  Comico  porta  fingere  i  fatti  a  fuo 
modo  y  ma  non  transfigurare  i  Paefi  ,  e  le  Citta 
a  proprio  talento  .  Quella  va  del  pari  col  Baltione 
della  Porta  reale ,  e  colla  Reggenza . 

FU.  Una  delle  maggiori  improprietà  ,  che  fra  tante  vi 
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fiano  ili  quella  intitolata  Commedia  ,  è  quella  * 
che  fegue.  Celio  vuol  feguire  Fiorindo  ,  che  parto 
con  furia  ,  per  trattenerlo  .  Pantalone  lo  incorragi- 
fce  a  farlo  ;  e  Flaminia  la  moglie  ,  che  tanto  lo 
7  ama  ,  vuole  ,  che  fi  lafci  partire  5  e  tollera  uno 
fiaccamente  così  improvifo  ,  violento  ,  e  perpe¬ 
tuo  ,  con  tanta  indifferenza  ?  Quello  è  veramen¬ 
te  ,  come  dice  un’  Autore  ,  difnaturar  la  Natura, 
ed  un  fingere  1’  imponìbile  .  La  ragione  di  quella 
indifferenza  è  ancora  peggiore  .*  colle  fue  turpi  a - 
azioni  fi  è  refi)  immeritevole  di  perdono  .  Primiera¬ 
mente  quella  efprelfione  è  contraria  alla  Religio¬ 
ne  .  Secondo  anzi  appunto  al  prefente  merita  il 
perdono  ,  mentre  fi  ravvede  ,  e  confeffa  le  fue  tur¬ 
pitudini  .  E  notate  ,  che  dove  Ottavio  dice  di 
compiangerla  ,  effa  rifponde  :  Anzi  rallegratevi  me¬ 
co  ec.  Per  quanto  trillo  fia  fiato  il  Marito  ,  e  per 
quanto  offefa  fia  fiata  la  Moglie  ,  quello  era  ap¬ 
punto  il  cafo  ,  mentre  ei  riconofce  i  fuoi  errori , 
di  abbracciarlo  ,  di  trattenerlo  ,  e  di  coltivare  il 
fuo  pentimento  ,  e  non  di  lafciarlo  in  preda  alla 
difperazione  .  Ella  dovrebbe  eccitar  gli  altri  a  ral¬ 
legrarli  del  ravvedimenro  di  lui  ,  non  della  fua 
prefervazione  dal  veneficio . 

Ani.  Ma  P  idea  dell’  Autore  di  far  ritornare  un’  altro 
anno  quello  diffoluto  dal  Mondo  nuovo  ,  riforma¬ 
to  ,  colto  ,  e  divenuto  virtuofo  ,  com’  ei  promet¬ 
te  nella  fua  Prefazione  ,  efigeva  ,  che  la  Moglie 
lo  lafciaffe  partire. 

Fil.  Ma  la  nuova  Commedia  del  ritorno  non  rimedierà 
alla  fconcio  di  quella  della  fua  andata  . 

Ani.  Ecco  qui  ,  che  il  Sig.  Milord  quell’  Uomo  tanto 
dabbene  ,  che  ferve  di  contrappofio  alla  vita  vi- 
ziofa  di  Fiorindo  ,  ha  bifogno  ,  che  il  viziofo  ,  il 
forfennato,  il  furiofo  gli  infegni  ,  che  1’  ammazza¬ 
re  fe  fteffo  è  un  empia  rifoluzione  .  Ripete  le  belle 
parole  di  Fiorindo  intorno  alla  noftra  macchina ,  e  fi 
confeffa  talmente  penetrato ,  che  detefia  il  penfiero  * 

K  FU 
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E/7.  Ma  quefto  non  toglie,  eh’  ei  non  fia  comparfoun’ 
empio  .  Di  grazia  ,  nel  propofito  dell’  indifferenza 
della  Signora  Flaminia  intorno  alla  perpetua  fepara- 
zione  del  Marito  ,  fenza  una  lagrima  ,  ne  un  fof- 
piro  ,  Pantalone  le  dice  ,  che  non  permetterà . , 
che  Fiorindo  s’  imbarchi  fenza  il  bifogno  ;  ed  ef- 
fa;  intrepida  rifponde  ,  che  vi  J la  penfando  ,  e  che 
farà  provveduto  .  Ma  quando  farà  arrivato  all’¬ 
America  ,  come  farà  ?  A  quefto  la  Moglie  non 
penfa  ;  bafta  ,  che  fia  provveduto  per  il  viaggio. 
Oh  fe  fia  poflibile  in  natura  ,  che  una  Moglie 
amante  del  Marito  ,  che  ha  cercato  cotanto  il 
fuo  ravvedimento  ,  ora  che  è  ravveduto  ,  lo  lafci 
partire  qual  difperato  ,  fenza  dir  nemmeno  una 
parola  per  fermarlo  ,  fenza  un  fofpiro  ,  anzi  dan¬ 
dogli  la  fpinta  col  provvederlo  del  viatico  !  io  non  1’ 
ho  ancora  imparato ,  ne  lo  voglio  imparare . 

Ani .  L’  Autore  pretenderà ,  che  quefto  fia  eroifmo . 

Fil.  Io  la  dico  infenfibilità  ;  perchè  l’ eroifmo  confitte  nell’ 
ufo  della  Virtù;  ma  in  quefta  femmina  io  non  tro¬ 
vo,  fennon  infenfatezza . 

Ani .  Terminiamo  il  poco  reftante .  Pantalone  invita  tut¬ 
ti  a  Cafa  propria  a  pattar  il  rejlo  della  fera  .  Ma  e 
dove  è  andata  la  Converfazione  di  Flaminia  ì  non  era 
già  tutto  pronto? 

Fi 7.  Forfè  Pantalone  non  lo  fapeva . 

Ani .  Lo  fapeva  bene  Flaminia;  e  vi  è  da  ftupirfi  ,  che 
efla ,  e  tutti  gli  altri  lattino  la  Cafa  di  una  Dama , 
dove  è  già  tutto  leflo  (  pag.  140.  )  per  andare  alla 
converfazione  in  Cafa  di  un  Mercante  ,  dove  non 
eflendovi  prevenzione ,  niente  è  preparato . 

Fil.  Vi  ricordate  voi,  che  alla  pag.  40.  vi  feci  notare, 
che  Flaminia  invitò  Ottavio ,  e  Clarice  alla  fua  Con¬ 
verfazione  per  quefta  fera?  Vengono  l’uno,  e  l’al¬ 
tra  per  altro  motivo  ;  e  giacché  vi  fono  dovea  a- 
ver  luogo  l’invito.  Ma  Flaminia  fmemorata  fe  lo 
feorda  ;  e  va  alla  Cafa  di  Pantalone  cogli  altri  . 
Ivi  dice  Pantalone  ad  Ottavio  ,  che  tratteranno  il 
i  nego* 
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1  ne  p  ozi  a ,  che  anno  incominciato  ad  intavolare ,  giacché 

Celio  fi  rileva  non  eflere  il  bugiardo,  che  fi  crede¬ 
va  .  Ma  non  ha  detto  Ottavio  { pag.  148.  )  che  il  Con- 
tratto  era  ftabilito,  come  avea  detto  Pantalone  {pag. 
135.  )  che  avrebbero  parlato  per  ftrada?  Ora  come 
ritorna  indietro,  non  eflendo,  che  incominciato  ad 
intavolare  ? 

Ani .  Non  può  dirfi  altro,  che  mancanza  di  memoria  . 
Finiamola  con  le  ultime  parole  di  Flaminia  .  Di¬ 
ce  ,  che  troppo  la  opprimono  le  fue  fciagure ,  per¬ 
chè  sì  torto  deponga  la  triftezza.  Ma  per  amor  di 
Giove,  che  cofa  ha  ella  fatto  ,  mentre  poteva  fa¬ 
re,  per  non  foggiacere  a  quefta  triftezza  ?  Soggiu- 
gne  :  Avrei  un  cuore  di  macigno  ,  / e  fapejji  in  un  mo¬ 
mento  dimenticarmi  dì!  un  Marito ,  che  fummi  sì  caro , 
e  per  cui  avrò  fempre  della  venerazione .  Quanto  a  me 
credo,  che  non  porta  eflervi  cofa  più  contradditoria. 

FU.  E’  troppo  vero  .  Il  Marito  le  fu  sì  caro  ,  ha  per 
efio  della  venerazione ,  non  può  dimenticarfene  ,  e 
non  fa  un  parto,  non  dice  una  parola,  non  impie¬ 
ga  una  lagrima ,  per  fermarlo  ?  anzi ,  mentre  gli  al¬ 
tri  cercano  di  trattenerlo,  erta  vuole  ,  che  lo  lanci¬ 
no  andare ,  e  lo  provvede  del  bifognevole  al  viaggio , 
fenza  penfare ,  che  cofa  debba  effer  di  lui  ,  quando 
farà  nell’ America?  Ella  è  una  contraddizione,  che 
non  può  conciliarli. 

Ani.  Signor  Filalete  ,  il  nojofo  efame  di  quefta  Comme¬ 
dia  è  finito.  Vi  confeflò,  che  fe  aveffi  creduto,  do¬ 
vette  eflere  sì  lungo,  mi  farei  attenuto  dall’  appor¬ 
tarvi  un  fimile  tedio . 

FU.  E’  vero;  quefte  noftre  confiderazioni  fono  fiate  pro¬ 
fittò  ]  ma  molto  più  lunghe  farebbero  fiate ,  fe  avef- 
fimo  badato  a  tutti  li  termini,  ai  modi  di  dire,  ed' 
a  tutto  ciò,  che  attiene  al  dialetto.  Se  l’Autore  di 
quefta  Commedia  averte  intefa  la  noftra  critica  , 
come  ogni  apparenza  dimoftra  ,  eh’  ei  molto  della 
medefima  fi  compiaccia  ,  avrebbe  forfè  prorotto  in 
clamori ,  e  rimbrotti . 
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Ani.  Quella  farebbe  ben  debolezza;  ci  dovrebbe  anzi  ef 
ferii  grato,  ficcome  è  grato  colui,  che  effendo  cadu¬ 
to  in  una  foffa,  viene  pollo  fu  miglior  Arada  ,  per 
non  ricadérvi. 

FU.  Eh  Signore  ,  fono  pochi  quelli ,  che  non  amino  i  pro¬ 
pri  difetti  ;  e  piuttoAo  vogliono  foflenerli  ,  e  difen¬ 
derli  ,  di  quello  che  abbraciare  i  buoni  configli  ,  ed 
emendarfi.  Non  vi  è  fennon  chi  dopo  un  lungo  Au¬ 
dio,  è  arrivato  ad  imparare  la  piccolezza  dell’ uma¬ 
no  talento,  e  la  fallibilità  indivifibile  dalla  povertà 
del  noAro  fpirito ,  /che  fia  convinto  di  poter  errare  , 
e  che  poffa  foffrire ,  che  gli  vengano  dimoArati  i  fuoi 
sbaglj  •  Per  quanto  mi  dimoArano  le  cofe  eAeriori  , 
non  credo,  che  queAo  Autore  fia  ancor  giunto  aque- 
Ao  fegno. 

Ani.  In  qualunque  cafo  baAera  a  noi  di  aver  fatto  una  ve¬ 
ra  critica ,  fenza  palfione ,  e  di  aver  detto  il  vero . 

Fi 7.  ArdireAe  voi  di  dire  ,  che  non  abbiamo  noi  potuto 
prender  de’  granchi . 

Ani.  Non  dico  queAo;  ma  bensì  che  le  noAre  rifleffioni 
fiano  ragionevoli  ;  e  che  in  qualunque  cafo  da  Uomo 
oneAo ,  e  letterato  non  polfono  difapprovarA .  In  tan¬ 
to  io  vi  proteAo  mille  doveri  per  la  voAra  gentiliffi- 
ma  fofferenza;  e  vi  alficuro  ,  che  ne  avrò  una  gra- 
tilfima  rimembranza;  avendo  molto  profittato  in  una 
materia  di  tanto  mio  genio  .•  ma  genio  ,  che  faprò 
moderare ,  dopo  che  ho  conofciuto  le  grandi  difficol¬ 
tà  di  ben  riufeire  nel  foddisfarlo .  , 

FU.  Ora  compiute  quefie  noAre  Conferenze  ,  io  fpero, 
che  non  farà  terminata  la  noAra  converfazione  ,  e 
che  dovremo  frequentemente  rivederci . 

Ani.  Ve  lo  prometto  ,  giacché  con  tante  umanità  fi£te 
difpofto  a  foffrirmi .  Addio  Sig.  Filalete . 

FU.  Vi  accompagno,  Signor  Anicneto  ,  colla  mia  rive¬ 
renza  . 

IL  FINE. 
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CATALOGO 

Di  Libri  Stampati  da  Giuseppe  Bettinelli  Librajond- 
^  la  Merceria  di  Venezia ,  E  di  quelli  ancora  che  in 
maggior  numero  fi  trova  avere  quefl? Anno  17  52. 

AChile  in  Sciro  Dramma  dell’Abate  Pietro  Metaftafìo  .4, 
Algorifmo ,  o  fia  metodo  di  determinare  le  quantità 
efpreffe  colle  cifre  numeriche  e  colle  lettere  dell’  Abbici 
efpofto  in  4.  lezioni  8. 

L’Alcibiade  Tragedia  tradotta  dalFranc.dalPAb.Minghelli  8. 
Afolani  del  Cardinal  Pietro  Bembo ,  compendiati  e  tradot¬ 
ti  in  Verfi  Tofcani  8. 

Avvertimenti  Grammaticali  del  Rainaldi ,  con  un’  appen¬ 
dice  del  Dottor  Pellegrino  Rodi  12. 

Aritmetica  del  Sig.  Nicola  di  Martino  8. 

Arte  della  Salute  o  fialnftituzione  di  vivere  perfèttamente  12. 
L’Attilio  Regolo  Dramma  del  Sig.  Ab.  Pietro  Metaftafio  12. 
L’Adulatore  Commedia  del  Sig.  Gio:  Camillo  Canzachi  8. 
Alzira  Tragedia  di  Monfieur  Voltaire  tradotta  dalGuazzefì  8. 
Afta  Sanftorum  Ordinis  S.  Benedifti .  Auftore  Jo:  Mabillon 
fol.  voi.  9. 

BettuliaLiberata.  AzzioneSacra  delSIg,  Ab.PietroMetaftafio  4. 
Bagocceide  Sonetti  Veneziani  del  Sig.  Santo  Bagocci  1 2. 
BofTuet  Trattato  della  Comunione  fotto  le  due  fpecie  8. 
Bondenii  (  Vincentii  )  Mifcellaneorum  Judicium  fol. 

Ciro  Riconofciuto  Dramma  del  Sig.  AbatePietroMetaftafio  4. 
Clemenza  di  Tito  Dramma  del  Sig.  AbatePietroMetaflafi©4* 
Il  Cefare  Tragedia  del  N.  H.  Ab.  Antonio  Conti  12. 

Cambifta  Inffruito  del  Sig.  Cafareggio4. 

Confiderazioni  fopra  la  Corona  del  Signore  12. 

Completò  Miftico  di  S.  Terefa  12. 

Confolato  del  Mare  col  Portolano  del  Sig.  Cafareggio  4. 
Catechifmo  cioèlnflruzione  de’Parochi  diF.AleflioFigliucci  8 
Commedie  del  Dottor  Carlo  Goldoni  8.  voi.  3. 
CatenaGracorumPatrum  inEvangel.  SecundumMarcum  foL 
Ciampini  (  Joannis  )  Vetera  Monimenta  fol.  voi.  3. 
DiiTertazione  fui  Martirio  del  B.  Simon  da  Trento  4. 

Decolonia  Reftorica  12.  De 


Deleftus  Re  rum  Neapolitanorum  Scriptores  fol. 

De  Plumbis  Dififertatio  Medica  8.  / 

Eufrafio  Dialogo  contro  il  Tatto  4. 

Elevazione  aGesùCrifto  fopra  la  fuaPaflìone  e  la  fuaMorte  i? 
L’Eroe  Cinefe  Dramma  del  Sig.  Ab.  Metattafio  12. 

Fede  del  Libero  Arbitrio  di  Lorenzo  Longo  8. 

Fatti  Ammirabili  ed  Inftruttivi  nella  Vita  di  Suor  Maria  Do¬ 
menica  del  Cuor  di  Gesù  4. 

Ferrari  (  Bernardini  )  de  Ri  tu  Sacrarum  Ecclefise  8. 

Gioas  Re  di  Giuda.  Azzione  Sacra  dell’Ab.PietroMetaftafio  4. 
Le  Grazie  Vendicate ,  il  Palladio  Confervato .  Componimen¬ 
to  Drammatico ,  che  introduce  ad  un  Ballo  Chinefe .  Fe¬ 
tte  Teatrali  del  Metattafio  4. 

Gravina  cinque  Tragedie  ,  e  Trattato  della  Tragedia  8. 
Grandis  (  Guidi  )  Se&ionum  Conicarum  Synopfis  8. 

Hiftoria della  Vita  di  Maria  Vergine,  tradotta  dallo  Spa- 
gnuolo  4. 

Huomo  di  Corte  di  Baldattare  Graziani  12.  voi.  2. 

Hiftoria  dell’Incendio  del  Monte  Vefuvio  8. 

Inftruzione  del  Sacro  Ordine  di  Malta  8.  Padova  Cornino . 
Imitazione  di  Gesù  Crifto  Tommafo  da  Kempis  32. 
Inftruzion  Paftorale  di  Monfignor  de  Tours  fopra  la  Giuftizia 
Criftiana  8. 

Lingua  Santa  di  D.GennaroSiftiScrittore  diLinguaEbraica  8. 
Lettere  familiari  d’alcuni  Bolognefi  8.  voi.  2. 

Lettera  del  Signor  Marano  ad  un  fuo  Amico  4. 

Lettere  fcelte  di  Cicerone  tradotte  dall’Ab.  Chiari  12. 

Lettere  Edificanti  tradotte  dal  Francefe  8.  voi.  3, 

Lancifì  (  Jo:  Mar.  )  de  Motu  Cordis  &  Aneurifmatibus  4. 
Lhoner  (  Tobia  )  Opufcula  Varia  8.  voi.  3. 

S.  Leonis  Magni  Opera  Omnia  fol. 

Mezzi  d’aflìcurare  la  propria  falute ,  e  difporfi  ad  una  Santa 
Morte  8.  voi.  2. 

Memorie  ed  Avventure  d’un  Uomo  di  Qualità  12.  voi.  4. 

La  Merope  del  Marchefe  Maffei  12. 

Memorie  d’un  Giovine  Nobile  fventurato  12. 

Memorie  della  Vita  di  S.  Parifio  8. 

La  Morte  d’ Abele  Azzione  Sacra  delPAb-Pietro  Metattafio  8. 

Mi-  ' 


Miferere  del  P.  Gaetano  Maria  da  Bergomo  12. 

Mead  Mecanica  Expofitio  Venenorum  8. 

Martini  (  Nicolao  )  Algebra  Geometrias  Promora  8.  voi.  3. 
Mabillon  Prafationes  &  Diftertationes  fol.  fìg. 

Mabillon  Afta  Sanftorum  fol.  voi.  9. 

Novelle  Spagnuole ,  o  fia  raccolta  di  Storie  galanti ,  di  Mada¬ 
migella  Barbier  cogPamon  innocenti  di  Sigifmondo  Co.-  d’ 
Arco  12.  fi  riftampa . 

Opere  di  Platone  tradotte  da  Dardi  Bembo ,  cogli  argomenti 
ed  annotazioni  del  Serano  4.  vel.  3. 

Opere  del  P.  Anton  Francefco  Beilati  Ferrarefe  della  Compa¬ 
gnia  di  Gesù  4.  voi.  4. 

Opere  Drammatiche  del  Signor  Abate  Pietro  MetaBafio, nuo¬ 
va  Edizione  riordinata  e  completa  12.  voi.  6. 1752. 

Opere  Metaftafio  4.  volume  4.  e  5.  feparati . 

Orazioni  Sacre  e  Profane  del  P.  D.  Celeftino  Petracchi  Bolo- 
gnefe  Celeftino .  8. 

Officio  della  B.  V.  Latino ,  Italiano,  eFrancefei2. 

Opere  Metaftafio  12.  dell’Edizioni  oltrepaflate  la  parte  fecon¬ 
da  del  tomo  quinto . 

Oflervazioni  d’Ottavio  Bocchi  fopra  un  Teatro  d’Adria  4.  fig. 
Panegirici  del  P.  Anton  Francefco  Bellati  4. 

Poefie  Sacre  Drammatiche  del  Sig.  Ab.  Pietro  Metaftafio  12. 
Pamela  o  fia  la  Virtù  Premiata  12.  voi.  4. 

Pellegrino  Mariano .  Divozioni  alla  B.  V.  12.  voi.  2. 
Prediche  de’due  Avventi  del  Bourdevole  4. 

Panegirico  di  S.  Francefco  del  P.  Donadoni  4. 

Paradoftì  dell’ Abbate  Chiari  da  Pifa  12. 

Pratica  diConfeflare  del  P.Andreucci  della  Comp.di  Gesù  12. 
Pellegrini  (  Caroli  )  Praxis  Vicariorum  fol. 

Palatii  (  Jo.-  )  Fefti  Cardinalium  Omnium  S.  R.  E.  cum  {te¬ 
rnate  gentilitio  fol.  voi.  4. 

Porettaf  F.Seraphini  Capponi  )  in  Pfalterium  fol.  voi.  4. 
Quarefimal  del  P.  Carlo  della  Rue  della  Comp.  di  Gesù  4. 
Quarefimal  del  P.  Ercole  Ponte  4. 

Rutvvanfcad  Tragedia  di  Cattuffo  Panchianio  8.  fig. 
RitiramètoSpirituale  per  otto  giorni  tradotto  dalFranc.8.vol.z 
Riftretto  della  Storia  Sacra  8.  voi.  2. 

'Rime  del  Bembo  8,  Ro- 


RomaAmpliata,e  rinovata.Nuova  difcrezione  8.Roma  1750* 
Raccolta  di  Circolari  della  Santità  di  Benedetto  XIV.  4. 
Rime  Sacre  del  P.  Cerafola  della  Compagnia  di  Gesù  8. 

Il  Re  Pallore  Dramma  del  Sig.  Ab.  Metaftafio.  1 2. 
Rudimenta  Lingua  Gyxcx  16. 

Secchia  Rapita  del  Taffoni  colle  noterei  Dottor  Rolli  8.  fig. 
Sonetti  di  Modonna  Laura  8. 

Scuola  dell’Orazione  12. 

Svetonio  Vite  de’XII.  (^efari4. 

Statuta  Civilia  &  Criminalia  Ci vitatis  Bononise  fol.  voi.  2. 
Spedisce  de  la  Nature  Italiano  e  Francefe  volume  1.  2.  in  12* 
Selecta  Patrum  Societati  Jefu  Orationes  8. 

Telemaco  in  verfo  fciolto  del  Sig.  Herman.  12. 1750. 

Trono  di  Salomone  contro  Macchiavelli  del  P.  Muti  de’Pre- 
dicatori  4.  voi.  3. 

Trattato  della  Chronologia ,  tradotto  dal  Francefe  8. 

Teforo  di  varj  fecreti ,  e  Rimedi  8. 

Teatro  Italiano  raccolto  dal  Marchefe  Maffei  8.  voi.  3, 
Trombelli  de  Cultu  Sandlorum  4.  voi.  5. 

Tacquet  Ceometria  cuna  VVifton  8.  voi.  2.  fig. 

Terentius  c.  n.  Farnabii  12. 

Vita  di  S.  Pietro  Orfeolo  Doge  di  Venezia  dell’Ab.  Grandis  4. 
Vita  di  S.Antonio  di  Padova  del  P.  Angelico  da  Vicenza  4. 
Vita  di  D.  Eufralia  nel  fecolo ,  o  fia  Madre  Suor  Laura  Cat- 
.  terina  di  S.  Francefco  4. 

Vita  di  Monfignor  Bianchini .  4. 

Vero  Ecclefiaftico  del  Manli ‘12.  voi.  2. 

Viaggi  di  Roberto  Boy  le  8. 

Vizio  dell’Ofteria  del  P.  Gaetano  Maria  da  Bergomo  12» 

Vita  di  Gesù  Crifto  del  P.  Santarelli  della  Compag.  di  Gesù  8. 
S.  Vidloris  Vitenfis  Epifcopi  3  Hiftoria  Perfecutionis  Vanda¬ 
lica  c.  n.  Ruinart  4. 

Ventura  (  Fr.  ncifco  )  Theorematum  Canonicarum  8. 

Zadig  Hiftoria  Orientale  di  Monfieur  Voltaire  8. 

La  Zaira  Tragedia  di  Monfieur  Voltaire  tradotta  8. 

S.  Zenonis  Sermones  4.  Patavii . 

Zambalcti  (  Jofeph.Vidlorio  )  Diflertationum  Theologicarum 

4.  voi.  io*  ( 
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